EMBER(SEG)PROBAK SZOGESDROT MOGOTT
PONORI THEWREWK AUREL

NYUGATOSOK

Hadifogoly-emlékezések

TARTALOM

ELOSZO
KATONASAG 1944-1945
KEZDODIK A FOGSAG

KREUZNACH PUSZTA FOLDJEN...
DIE HOLLE HIESS KREUZNACH
A BODENI-TONAL
FRANCIAORSZAG: RENNES
BRUZ
BETEGEN
HAZAFELE
KEPEK



Eloszo

A masodik vildghdbora utan a ,,nyugatos” megbélyegzd jelzét az viselte, aki nyugatrol jott
vissza. Tehat oda keriilt ki a haboru idején. Es miért? Hivatalos felfogas szerint azért, mert
németbarat volt, és a szovjet hadsereg kozeledtével a ,,végsd gyOzelemben” bizva kiment
nyugatra a német hadsereggel vagy a naci németek csatlosaival, a nyilasokkal. Nyugatos volt
a visszatért vagy visszahozott nyilas partvezér, katonatiszt. De az volt az allamigazgatasi
tisztviseld, a vasutas, az oroszoktdl tartd polgar és minden csaladtagja. Es az volt a félkatonai
levente-szervezetbe tartozo, kirendelt, kivitt vagy kihurcolt fiatalkoru fi éppugy, mint bar-
mely - tehat fegyveres vagy fegyvertelen - katonai alakulat zart vagonban kiszallitott legény-
ségi tagja.

A nyugatosnak legeldszor igazoltatnia kellett magat. Ha nem volt papirja a sikeres igazol-
tatasarol, nem kaphatott allast. De nem kapott sok igazolt sem. A nyugatosnak nem jart
szavazati jog.

Sok sz6 esett mar a Gulagrol, a szibériai és mas szovjet lagerek megkinzott magyar katonairol
¢s a ,,kicsike robot”-ra elkapott civil foglyairol. Kevesebbet hallott - és olvasott - a magyarsag
a nyugatrol hazatértekrél. Nem a biindsok, hanem az artatlanok, nem a tettesek, hanem az
aldozatok sorsar6l, viszontagsagairdl. Ha valaki amerikai fogsagbol tért vissza, irigykedve
fogadtak, mert a kozhit szerint jobban €It kint, mint az ittmaradtak. Kevesebb érdeklddés
fogadta a francia fogsagba kertilteket, akiknek a szenvedései 6sszemérhetok a keletre hurcol-
takéval.

Ez az irds nem a nyugati fogsag kronikdja. Egy mozaikkocka csak, de nélkiile nem lenne
teljes a kor torténelmének a képe.



KATONASAG 1944-1945

- Riado! - hallottam az livoltést. A szomszéd vaganyon vesztegld német szerelvény katonai is
megjelentek a félrehtizott vagonajtokban.

- Was ist’s?
Aztan Ok is elbdédultek:
- Alarm!

A maskor oly szigoruan vett elsotétitési rendelkezés ellenére kigyulladtak az allomés peron-
lampai. Kavicson csikorgd, dobogd bakancsok és hintazo, hullamos csévakat huzd kézi-
lampak széledtek szét minden irdnyba. Els6ként a szinte kizarolag teherkocsikbol allo szerel-
vények felso részeit kutattdk at gondosan. Folottem is dongtek a 1éptek, szallt rdm a por.

Aztan az alvdzakra keriilt a sor. Ha lehet, még szorosabbra htizédtam Ossze a tengelyen a
kerék mellé. Alig fél méterre télem lattam a lampat tart6 katona bakancsat. A fény is behatolt,
de szerencsére a kerék nem kiillos, hanem tomor volt. A keresésben kifaradt szem nem vette
észre a mogiile talan kilatszo zubbonyom szélét.

Délelott olvastak fel a szazad el6tt a nyilas rezsim egyik elsd rendelkezését. Nekiink tjoncok-
nak ald kellett irnunk annak tudomasulvételét. A szoveg egyik mondata zakatolt most
bennem:

,»--.a szOkésben levo honvédegyént barkinek joga van a helyszinen felkoncolni...”

De éreztem, hogy most nem taldlnak ram. Ha a tehervagon masik oldalarol vilagitanak meg a
tengelyt és a kereket, menthetetleniil meglatnanak. De valami okbdl nem kerestek a tal-
oldalrol.

Lassan kialudtak a kézilampak, majd a peronldmpak is. Eliilt a dobogés, a csoszogas. A
németek is a szerelvények mélyére huzdédtak. A szeles, hideg sotét ismét rafekiidt az allo-
masra.

Talan ¢jfél lehetett.

Egy honapja még a tandrvizsga izgalmai hulldmzottak koriildttem és bennem. Micsoda
légitamadas volt az egyik utolso irasbeli déleldttjén! Szentiil hittem, meg sem tartjak, csak
ugy vaktaban indultam a Muzeum koratra megtudni, hogy mikorra halasztottak. Az altiszt
megkérdezte:

- Mikorra szo6lt a beosztasa?

- Mara.

- Akkor szaladjon, mert a tobbi mar javaban ir!

Azutén a szobelik, meg az a par boldog nap.

Két hete érkezett a behivd, nem sokkal az utolsé vizsga utan.

Erésen talalgattuk, mi lehet ,,a rep. fe. €s bo. szer. kik. 0.”, mert oda tartozok bevonulni
oktober 5-én - vagyis €ppen a nevem napjan. A rep. kétségteleniil repiild, a bo. szer. nyilvan
bombaszerész. Tudtam, milyen veszélyes a tlizszerészek munkéja, de kéziigyességemben
bizvan Gigy gondoltam, majd csak elboldogulok a bombékkal baj nélkiil. A front még veszé-
lyesebb.



Polgardiba anyam fivére, Pali bacsi, a lovassagi tabornok vitt le kocsijan a Balaton menti
Paléznakra utaztaban. Még valtott is par szot a kiképzési osztaly vezetdjével, egy szazadossal.

Képzelhetd, milyen feltlinést, s6t, izgalmat keltett az ottani katonai kordkben a vords csik
nagybatyam nadragjan.

Kideriilt, hogy a behivd helyes megfejtése: repiiléfegyver- és bombaszertar kiképzési osz-
talya. Mi gjoncok ott nemcsak semmiféle repiiléfegyvert vagy bombat nem lattunk, de ilyen
raktéarat sem.

Csak tizedeseket, OrvezetOket, no meg a szakaszvezetot, aki eltorzult arccal {ivolti pirkadattol
sotétedésig:

- Jobbra at! Fekiidj! Térdre! Fel! Futas! Allj! Hatraarc egy! Kedo!

Korletlink szilankos deszkapadlos egykori kocsmahelyiség - a Péasztorkocsma - ivdja volt,
ahova annyi vasagyat zsufoltak, amennyi csak belefért. A korletrend fenntartasa nemcsak
nehéz, de szinte lehetetlen volt. Irigykedve gondoltunk azokra a tarsainkra, akik mégis
civilizéltabb helyre: kaszarnyaba keriiltek, ahol az udvari kat valyGja helyett vizvezeték
csapja alatti csempemosddban tisztalkodhattak hajnalonta.

Es tegnap - de maér bizonyara elmult éjfél: tegnapel6tt - a radiohir: Horthy fegyversziinetet
kért az oroszoktol.

Hét résziinkrél vége a habortnak! A szazadban nyilvan az a kis csoport oriilt ennek a
legjobban, amelynek tagjait a k6zos, azonos gondolkodés kovacsolta dssze az tjonckiképzés
elsé tiz keserves napja alatt. Sokukat mar civil korombdl ismertem, mint Fiileki Gézat,
egykori osztalytarsamat, vagy a miivészhajlama Ivanyi Cinit meg masokat. Az Gjak koziil a

fakirnyugalma Nyeviczkey Gyurkaval rokonszenveztem kiilondsebben. Vele a masodik estén
keriiltem Gssze.

Az tigyeletes Orvezetd szerint az egyik gombomon a sasszarnyak nem alltak vizszintesen.
Ezért a zubbonyom valamennyi gombjat 6t percen beliil csatdroszlop alakzatban a lepedémre
kellett varrnom.

A gombok levagisa még csak ment, de a felvarrassal aligha lettem volna kész idére, ha az
akkor még ismeretlen Gyurka ki nem segit tiivel, cérnaval, gyors ujjaival.

Mint azt varrds kozben megtudtam, 6 ugy vonult be, hogy az elsé adand6 alkalommal
megszokik. Ellatta magat mindenfajta térképpel, még iranytiivel felszerelt zseblampaval is.

Amint oktober 15-én délutan meghallottuk, hogy Horthy sikertelen kiugrasi kisérlete utan
Szalasiék atvették a hatalmat, késszé formaltuk szokési terveinket.

Cini 6vatoskodott.

- Ne szokjetek még! A helyzet nem eléggé érett!
Nem hallgattunk ra:

- Még ma megszokiink! Legfeljebb holnap!

- Bizzuk a sorsra! - mondtam, ¢és feldobtam egy pengdst. - Ha fej: ma szokiink, ha iras:
holnap.
A peng0 csorrent: iras!

A bevonulaskor levetett civil ruhdink még nalunk maradtak. Az 1dds istalloszolgat megveszte-
gettiik, hogy a két hatizsdkot hozza utdnunk masnap este fél kilencre az utolsé haz utani
kukoricafold széléhez.



Eljott az addigi kiképzés legkeményebb napja. Volt irdégépszereldé zaszlosunk vad nyilas
beszédet tartott, €s olyan harcészati gyakorlatokba hajszolt minket akkor délelétt, hogy logott
a nyelviink. J6 par kilométert meneteltiink, futottunk, kiisztunk. Hazafel¢ korletiink rideg
agysora volt vagyalmaink teteje.

Délidoben odaérve a korletet fenekestiil felforgatva taldltuk. Egy &rmester nem emberi
hangon orditozott. Lassan kivehettiik, hogy valamelyik tarsunk agya alatt a korletvizit alkal-
maval egy sarkefét talalt. Ezért dgyainkat az 6regbakakkal felforgatta, a katonalddak tartalmat
szétdobaltatta. (Ez volt katondéknal a ,,forgoszél”.)

Az idegenlégios prédikacio utan emlékeztetd gyakorlatozasban is volt résziink:
- Térdre! Fel! Térdre! Fel! Térdre! Fel!

Nem tudom, hanyszor és meddig csindltunk ezt, faradtsagom ellenére jol birtam labizmokkal.
Bizonyosan a sok biciklizésnek koszonhettem. De lattam, hogy Fiileki Géza egy-két ,, Térdre!”
utan mar aligha tud engedelmeskedni a ,,Fel!”-nek.

Amikor ugy éreztem, hogy mar nekem sem megy soka, kezdtem szamolni. Még 37 ,, Térdre!”
volt hatra.

Ebédhez békatigetésben kellett sorakoznunk.
- Mér nem tart sokd! - gondoltam.

Este, takarodo elétt elindultunk Gyurkaval, mintha az utcai csaphoz igyekeznénk keziinkben
16balt kulacsunkkal. A csapndl jol koriilnéztiink, és a sotét utcaban gyorsan tovabbsurrantunk
a mezok fele.

A vén istalloszolga késett. Orszemek kozeledtek-tavolodtak. A toronyéra eliitdtte a kilencet:
takarodo!

Korletlink iranyabdl zsivajgast hallottunk. Maris felfedezték szokéstinket?!

- Nincs mas hatra - szolt Gyurka -, el kell indulnunk katonaruhdban. Még ¢éjjel elérjik a
Balatont Aliganal, ott ¢l egy nagynéném, van két feln6tt fia, atoltozhetiink. Holnap aztan
utazhatunk Pestre.

- Aligétol nincs tul messze Paldéznak, anyam most ott €l.

Atvagtunk a kukoricafoldeken a Gyurka iranytiije mutatta iranyban, a Balaton felé. Iszonyu
ragadds, mély sar mindenfelé. A bakancsok sonehezek lettek. Nem mehettiink ki az orszag-
utra, ahol tucatszam jartak berregve-vilagitva a katonai autok. Az autdélampak tompitott fényét
leszamitva vaksotét volt, gyakran 1éptiink katytba. Botladoztunk, elestlink. Cuppogott a sar, a
kukoricaszarakon zorogtek a levelek.

- Te miért szoksz? - kérdezte hirtelen Gyurka.

Meglepddtem.

- Azt hiszem azért, amiért te! Vagy talan szivesen lennél tovabb Szélasi-katona?
- Nem, nem igy értem. A politikan kiviil miért?

Hogyan magyardzzam meg roviden az okokat? Hogy milyen irtdzatosan nagy a tavolsag
koztem ¢€s az egész katonasag kozott? Hogy mik voltak az eddigi céljaim? Hogyan képzelem
a jovomet? Ilyesmikrél nem volt alkalom beszélgetni baratsagunk rovid ideje alatt. A ki-
képzés nehéz napjaiban néha nem is futotta tobbre egy-egy szemvillanasnal.



Kiss¢ szilardabb talajra érve lassan anyamrol kezdtem beszélni, meg arrdl a kiilonds
szerelemrdl, ami masfél év ota eltoltott. Beszéltem a tanulmanyaimroél, a hajlamaimrdol meg
mindenrdl, ami valamiféle arcképpé allhat 6ssze Gyurka szemében, és ami valaszt is adhat.
Visszakérdeztem:

- Es te miért szoksz voltaképpen?

- Nekem igy is, ugy is mindegy... - sz6lt hosszabb sziinet utan kiilonos, keserti hangon. - De
igy becsiiletesebbnek érzem, mert mar csak onmagamnak tartozom feleldsséggel...

- Elnek a sziileid?

Nem valaszolt, talan csak a fejével intett, de ezt nem lathattam.

- Elnek?

- Igen - felelte végre. - Es... és még van valakim, de...

- Hat akkor?

- De mégis egyediil vagyok. Ertsd meg: egyediil... és nekem mar mindegy...
Nem tudtam tobbet kihtizni beldle.

Az erdltetett menet ellenére dideregtem. Sajnaltam a puldveremet, mert a hatizsdkomban
maradt, tehat elveszett. Csak zubbonyban indultunk, mert a kdpeny gyants lett volna. Alatta
csak egy vékony civil ing volt.

Gyurka meghallotta vacogasomat.

- Félsz?

Diihos lettem.

- Egyaltalan nem! Csak fazom! - és elmondtam, miért.

Gyurkan két vastag ing is volt, és mit sem térddve ellenkezésemmel, az ut masik felén levo
bozodtosba tartott, ahova nem hatolhatott az autolampak fénye. Ott lehtzta az egyik ingét, és
nekem adta.

Most méar kellemesebb volt a gyaloglas, bar megint a kukoricaféldeken dagasztottuk a sarat.
Lepsény kozelében felkapaszkodtunk a vasuti toltésre, és annak szilard 6svényén haladtunk
tovabb.

Teljesen varatlanul csattant a fekete csondbe a kialtas:

- Alj!

Megalltunk. Ez mar Gjoncreflex.

- Ki vagy?

- Utasok... - mondtam némi habozas utdn.

- Nem tudjak, hogy este tiz 6ra utan senkinek sem szabad kint tartozkodni? Hova mennek?
- A Balaton felé.

Két puskas katona alakja rajzolodott ki elbttiink, amint kozelebb 1éptek. Ok is kivehettek
minket.

- Hat ti katonak vagytok?

- Igenis.



- Szabadsaglevél?

- Nincs.

- Eltavozasi engedély?

- Az sincs...

- Ugy?! Gyeriink az érszobara! Elére!
Megindultunk. El6]1 mi, mogottiink az 6rjarat.

- Mi legyen? - kérdeztem stigva Gyurkatol.

- Ha jelt adok, én balra, te jobbra! - suttogta vissza.

A lepsényi vasttallomashoz kozeledtiink. Vagy négy szerelvény allt bent. Az egyiknek vége
csaknem egyvonalba keriilt veliink.

Gyurka hirtelen megszoritotta a kezem: - Most! - Es mér el is tiint balfelé a sotétben.

Jobbra viszont vastag sovény kezdddott, utdna az allomas épiilete, eldtte a peron és a szerel-
vények. Lélekszakadva futottam eldre.

- Allj! - orditotta az egyik Or.
Gyorsitottam.
- Allj vagy 16vok!!

Es mar 16tt is. A 16vedék a fejem felett fiityiilt el. Levagtam magam a foldre, és villimgyorsan
atkasztam a balra all6 harom szerelvény alatt. A harmadik (teher)vonat egyik tengelyére
kapaszkodtam fel, és a tomor kerék mellé iiltem odalapulva, mint valami alatétkorong.

- Eddig nincs semmi baj! - gondoltam akasztofahumorral. Tisztaban voltam azzal, hogy innen
aligha lehet feltlinés nélkiil elémaszni. Egyik oldalon a szerelvényeken tal a peron az drokkel,
meg az allomasépiilet, a masik oldalon pedig a német katonavonat.

Hideg sz¢l fujt. Teljesen elgémberedtek a tagjaim. Mozogni probaltam, de a tengelyrdl durva
rozsdadarabok hullottak le az éppen alattam levé nagy keménypapir lapra, és ez - szerintem -
pokoli larmat csapott. Az egyik német kocsibol egy atkozott fehér kutya ugrott le, és ott szag-
laszott a kozelemben. A neszekre felém fiilelt.

Mi lesz, ha jon a hajnali vilagossag? Es ha elindul a szerelvény? A tengelyrdl mar indulaskor
lefordulok. Nincs mibe kapaszkodnom, az ujjaimat sem érzem mar.

Egy mozdony sipolt a kozelben. Nemsokara enyhe zokkendt éreztem: rakapcsoltak a szerel-
vényemre.

A kisebbik(?) rosszat valasztottam: kimasztam a sinek koziil.

A szerelvény, mintha csak erre vart volna, elindult. Felegyenesedés kozben éles fajdalom
nyilallt a ldbamba és a hatamba. Az elsd pillantdsom két katonara esett. Lattam: mar nem a
,;mieink” voltak.

...a szokésben levo honvédegyént...”
Szabalyszerten tisztelegtem, és megkérdeztem, hol taldlom az allomasparancsnokot.

A vardterembe vezettek. A padlon és a padokon vagy nyolc katona aludt. Egy tiizér torzs-
Ormesterhez vezettek.

- Torzsérmester ur! P. Th. A. karpaszomanyos honvéd aldzatosan jelentkezem, és kérem
csapattestemhez Polgardiba valo visszakisérésemet!



- Ez nem megy olyan egyszerlien! Ez mar a lepsényi korzet! Az itteni parancsnoksdgnak
fogom atadni. - Némi tOprengés utan hozzatette: - De el6bb reggel a csenddrségre kisértetem.

A var6terem 6raja 3/4 harmat mutatott.
A pad kemény volt, ha nem is annyira, mint a tehervagon tengelye. Aludni mégsem tudtam.

Hatkor inditottak a csenddérségre egy masik kiskatonaval, aki korhazbol jovet minden papirjat
elvesztette.

A rideg csenddrségi helyiségben ketten fogadtak. A torzs6rmester arca olyan hideg és kemény
volt, mint a kongd kdpadlo. Ramrivallt:

- Hol a cimborad?
- Nem tudom.
- Ugy?! Vidd csak at a masik szobaba! - fordult a tarsahoz, az Srmesterhez.

Eppen eleget hallottam a csendérok vallatasi modszereirél ahhoz, hogy ne érezzem kelleme-
sen magam.

Amint az ajtohoz értem, még utdnam szolt a torzsor:
- Mi a mesterséged?
- Tanar vagyok...

- Hat maga karpaszomanyos? (vagyis érettségizett). Hol a karpaszoméany? (Ez a zubbony
ujjara varrt, enyhe V-alakban megtort, savozott szalag.) - J6jjon vissza!

Ez utén a kihallgatds mar baratsagosabb hangnemben folyt. Minden holmimat elszedték és
leltarba foglaltak: ,,673 P 29 f., 1 Szentantal tokban” (ezt még anyam adta)...

A csenddr Ormester kisért egy kozségbeli hazban berendezett korzeti katonai parancs-
noksagra. Két katona egy merev arct hirad6s féhadnagy elé allitott.

- Tisztaban van tette kovetkezményeivel?

Elmondtam, amit Gjoncként tanultam a szokésrol és az onkényes eltdvozasrol. Az én engedély
nélkiili tdvozasom nem szamit szokésnek, mert 24 o6ran belill jelentkeztem, és ezért nem jar
sulyosabb biintetés.

- Téved! - szolt a féhadnagy, és elém teregette a Honvédségi Kozlony legujabb szamat. - A
Nemzetvezetd (Szalasi) az Onkényes eltdvozasra is kiterjesztette a statariumot. Ont a
helyszinen f6be kell 16vetnem.

Nem éreztem mast, mint valami megkonnyebbiilés-félét, hogy mindennek vége lesz, €s ki-
alhatom magam.

Két or kozott indultam kifelé. Az ajtohoz érve a féhadnagy utanam szolt:

- El6bb atkisértetem Polgardiba. - Hogy a bajtarsak el6tt 16jenek fébe, gondoltam, mert sok
ilyen esetet hallottunk akkoriban: ha a szokott katona még nem jutott nagyon messze az
alakulatatol, elfogasa utan elrettentésiil a csapatteste eldtt hajtottak végre a kivégzését.

Ha az ottfelejtett autdabroncsot nem szamitjuk, egy teljesen iires garazsfélébe zartak. Egy
ideig a betonon nyolcasokat rottam, igy probaltam rendezni a gondolataimat, majd a gumi-
abroncsra iilve tettem sikertelen kisérletet az elalvasra. Atkulcsolt labszaramnal valami
szokatlan, sima targyra tapintottam. Eszembe jutott, hogy puha fedelli orosz nyelvkonyvemet
- zsebeim kicsik 1évén hozza - indulaskor a harisnydm ala csusztattam. Nem sokat ronthat a
helyzetemen, ha megtalaljdk nalam, de mégis...



Zorgettem ¢és kikérezkedtem. Két puskassal a hatam mogott sétaltam a fabodéhoz. Bent
Osszetéptem €s a godorbe szortam a konyvet.

Kés6 délutan teherautdn utaztattak Polgardiba. Két jokedvii oreglegény volt az 6rom. Nagy
szelet kenyeret kaptam toliikk egy még nagyobb szelet diszndsiilttel.

- Ilyen jo itt a koszt?
- Fenét! Csak joba vagyunk a géhassal!

Irigykedve hallottunk azokrol, akik a honvédségi gazdasagi hivatalba keriiltek. A GH-n
legendasan jol €It minden beosztott.

Polgardiban a parancsnoksagon a nyilas zaszlos leirhatatlanul megvetd pillantasa fogadott.

A hely6rség parancsnoka, a szdzados kinos lassusaggal vallatott. A megtort blinds szerepét
jatszottam. Azt mondtam, hogy csak 0zvegy édesanyamat szerettem volna latni, mert
hallottam, hogy a Var kérnyékén harcok is voltak az atallasi kisérletkor.

- Igaza volt nagybatyjanak: maga nagyon kiilonds ember. De én mar nem tehetek semmit, és
bizonyara a tdbornok ur sem... Amig a cimbordja megérkezik, a fogddban elmélkedhet meg-
gondolatlansadga kdvetkezményeirdl!

Elvezettek. Az egyik falon egy keretbdl sotét, kopasz katonafej nézett ram. Piszkos volt,
zubbonya felismerhetetleniil saros, foltos. Csak jo par pillanat malva dobbentem arra, hogy a
keretbe nem képet, hanem tiikrot foglaltak.

A kozség hataraban allt a major, amelynek udvaran a hosszu, sokajtos, apr6 helyiségekre
oszlo egykori tyukolbol alakitottak ki a fogdat. Az egyik lécracsos ajton nyitottak meg a
lakatot, és betoltak a sotétbe.

A sziik és szagos celldban két szalmazsak-derékaljon négy alakot lattam - inkabb sejtettem -
szorongani. A helyiséget a két fekhely szinte teljesen betdltotte. Hol lesz itt hely szamomra?

Az egyik szalmazsak szélén az alvo alak mellett legaldbb leiilhettem. A fekvordl kidertilt,
hogy nem alszik. Talan hallott valamit a szokésemrdl, mert lekdszalodott a derékaljrol, és
atengedte a helyét. A szalmazsdk masik felén tovabb fekiidt valaki.

Ahogy a szemem hozzaszokott a sotéthez, lattam, hogy ez a cella - legalabbis ami a 1ég-
kobmétert illeti - még kisebb lehet, mint a tobbi. Eppen ezen at vezetett a pincébe a kiils6
lejarat, amelynek 1épcsdzetes boltozata a celldban szlikitette az amuigy is kevés teret. A helyét
nekem atado fogdas ennek legszélesebb 1épcsdjén hiizta meg magat.

Fogdéas létem elsd ¢jjelén Stddmagammal probaltam aludni a legfeljebb kétszemélyes
lyukban.

Masnap reggel kikeriilt melldlem két fogoly, majd a harmadik napon egyediil maradtam egy
beszédes oreglegénnyel. O a fehérvari palyaudvaron egy bdérondst emelt el. Szerencsétlen-
ségére a karosult a szdzados baratja volt. Hidba adta vissza a bérondot minden bennelevd
holmival (két szappan kivételével, amit a felesége mar elmosott), a karosult 5000 pengé -
irredlis - kart jelentett be, és ezt a szdzados elhitte. Az Greglegényre legalabb 6t-hat honap
,»dar utca” vart (ott volt a fehérvari katonai fogda.)

Az 0jonckiképzés kényszermunka-napjai utdn nyugodtabb volt itt az élet. Anyamnak az egyik
szabaduldval levelet csempésztettem ki, megirva sikertelen kisérletemet, ¢és azt, hogy ne
aggodjek, legfeljebb ,katonai karrierem” tort ketté...

(Es sokat gondoltam arra az asszonyra is, aki olyan pazarul tette sziness¢ utolsd masfél
évemet, és akivel csak a politikai nézetkiilonbség miatt vesztiink 6ssze néha. Még ,,szabad”



ujonc koromban irtam neki, nem hallgatva el Gjonctarsaimmal azonos felfogasomat a habort
folytatasanak kilatastalansagarol, s6t, még szokési terveimre is tettem halvany célzast. Szoké-
sem idején kaphatta kézhez ezt az illegdlisan kicsempészett levelet. Mint joval kés6bb meg-
tudtam, azonnal elszaladt vele a varbeli SS-parancsnoksagra, hogy ezt a ,,zsidébérenc, libera-
lista” szdzadot azonnal vezényeljék Németorszag valamelyik biintetdtaboraba. Ha a sulyos
fronthelyzet és a Szalasi-puccs miatt nem lett volna egyéb gondja a német parancsnoksagok-
nak, bizonyara megjarunk egy-két hirhedt koncentracios tabort.)

Beszédes lakotarsam kivégzési torténetekkel szorakoztatott. Ime az egyik:

- A Karpatok alatt tortént. A szdzadtdl egy fiu mar kétszer meglogott. Visszajott am mindig,
csak oOreg, gyenge sziileinek segitett a f6ldjiikon. Harmadszor is meglépett, de ekkor mar ki
volt hirdetve a statarium. Ugy volt, hogy én leszek az egyik kivégzd 16vész, de valamilyen
mesével sikeriilt lerdzni ezt a tisztséget. A szdzadnak végig kellett nézni, hogyan 16vik agyon.
Olyan strammul allt a puskak elé, hogy csak nézték. Utolso kivansaga az volt, hogy elbtcsuz-
hasson a sziileitdl. Minthogy az hosszl ideig tartott volna, megtagadtdk téle. Nem engedte
bekotni a szemét. Ketten a fejére, ketten a szivére céloztak. Ugy 6sszerazkodtunk a sortiizre,
mintha minket ért volna. Hogy mennyi vére van egy embernek! Tele volt a fold, de még a
mogotte levo fal is. De a fit még ¢élt, a f61don fekve ny6szorgott: - Anyam! Anyam! - Bizony,
tobben elsirtak magukat. Minket aztdn elvezettek, de mint mondjak, még vagy féloraig ¢lt,
nyogott, nydszorgott... s aznap paradicsomlevest kaptunk ebédre. Senki sem tudta megenni.
Tobben rosszul lettek a 1atasatol is...

Amire befejezte, hoztdk az ebédiinket.
Két csajka paradicsomlevest...

Sikeriilt elhozatnom a korletbdl a tisztalkodd szereimet tartalmazd dobozomat. Ebben
tartottam mindazokat a gyogyszereket is, amiket minden elképzelhetd nyavalyara gondolva
anyam tukmalt ram.

Tarsamat kihallgatasra vitték. Az 6r, aki érte jott, elijsagolta, hogy a Dunantil kiképzési
féparancsnoka fog idelatogatni Pécsrol.

Jott is az ezredes ur, megfeleld kisérettel. Félig megvetd, félig szanakozd tekintettel mért
végig. Erzésem szerint: mint egy vagohidra kiildstt marhat. A kinti beszélgetésébdl annyit
kivehettem, hogy ,,a masik” - vagyis Gyurka - még nem kerilt eld, de kétségtelen, hogy
révidesen idehozzak, csak erre varnak...

Amint elmentek, Osszeszedtem minden orvossagomat. JO marokra vald pasztilla volt, fel-
ismertem koztiik az aszpirint, az ultraszeptilt, a kinint. Gondoltam, ha nem is 61 meg ennyi, de
okoz olyan stlyos mérgezést, hogy talan elhtizza a dolgokat.

Bevettem mind. Végigfekiidtem a szalmazsédkon. Csaknem azonnal Iépteket hallottam, majd
kicsapodott az ajto, egy érmester hivott.

- A f6torzs Ur fiirdeni akar, szivattyGzzon vizet a rezervoarba!

Az udvaron allt a szivattyus kut, nehéz Ontéttvas kerekével. Nagy munka volt a kereket
forgatva vizet hiizni a kut mélyérdl, és felnyomni a majorépiilet padlasan levd tartalyba.
Legalabb haromnegyed 6ran at er6lkodtem a kerékkel, mert nemcsak a fotorzs akart fiirdeni,
de az épp nala vendégeskedd holgye is. Ugy megizzadtam, hogy mindenem csupa viz lett.
Hullafaradtan estem vissza a fekhelyemre - de az apr6 mérgek legkisebb hatasat sem éreztem.
Ugy gondolom, ebben a kiizzadasnak is része volt.

Uj kiildeményt kaptam a korletbdl: egy Gjonctarsam, Martényi Gyurka kiildott nekem egy
Bibliat. A piarista gimnaziumokban, ahol didkoskodtam, nem sokat hallottunk a profétakrol,
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még kevésbé a kisprofétakrol, akiknek legfeljebb a nevét illett ismerniink. Igy azutan veliik
kezdtem a bibliai tanulmanyokat - elsdsorban Amossal, akinek egyik joslatarél az egyetemen
is hallottam: sotétségrol, méghozza déli nap-elsotétedésrdl volt szod. Csillagasz 1évén ter-
mészetesen napfogyatkozasra gondoltam. De mikor lehetett? (J6 néhany évtized eltelt addig,
amig ki tudtam szamolni.)

A negyedik nap, oktober 20-an, déltajban megérkezett Gyurka. Civilben, és meglehetdsen
konnyedén lépkedett két katona kozott.

- Elkaptak? - kérdeztem.
- Dehogy. Magam jelentkeztem.
- Te Oriilt! Csak arra vartak, hogy megkeriilj, mert egyiitt akarnak fobe 16ni minket!

- Dehogy 16nek! Itt van, olvasd! - nyujtott at egy kétnapos ujsagot: ,,Akik ezekben a zavaros
napokban dnkényesen elhagytak csapattestiiket, de oda 20-an délig visszatérnek, azok ellen
semmilyen biintetési rendszabalyt nem lehet foganatositani...

Beregfty Karoly vezérezredes s.k. honvédelmi miniszter.”

Gyurkanak sikertilt Pestre utaznia. Amint kihirdették az amnesztia-rendeletet, hadbir6 apja azt
tanacsolta, ne kockaztasson tobbet, utazzék vissza.

Igy keriiltiink megint - méghozza szabadon! - a szizadunkhoz.

A baratok elmesélték, hogy kiképzdink csak reggel vették észre a két Ujonc hianyat. A
korletiigyeletes még latni is vélt engem este az 4gyamon aludni. A szdkésiink utdni napokban
elviselhetetlen lett a banasmod. A lehetd legnehezebb egész napos fegyelmezd gyakorlatok
utan rendszeress¢ valtak az ¢&jjeli hadgyakorlatok, tobbnyire zuhogd esOben. Volt olyan
¢jszaka, amikor harom riad6 is kovette egymast. Mégis oriiltek, hogy legalabb mi kimarad-
tunk mindebbdl. Visszaérkezésiink utdn egyetlen nehezteld szot sem ejtettek, hogy kettonk
miatt szakadt nyakukba a sok gydtrelem...

A szézadparancsnok félig tréfasan, félig komolyan egy tarsamat rendelte mellém, hogy
allanddan szemmel tartson. Ez volt Miszlivecz Feri, akit méltan nyugtalanitott annak a tudata,
hogy Orizettje az elsé adand6 alkalommal Gjra szerencsét probal.

A szazadot masnap harom részre szakitottak: Cini a tapolcai, Gyurka a szentkirdlyszabadjai
részleggel vonult el. Gézaval és sok mas régi és 0j barattal a budadrsi csoportba keriiltlink.

*

A budaérsi kaszarnyaban csak néztek: nem tudott az érkezésiinkrél senki. Igy aztan az elsé
napon csak hideg kosztot kaptunk. Allitolag csak az egyik szakacs tudott a reptéren arrol,
hogy nem ide, hanem Fiilére kellett volna menniink. Tény, hogy a parancsnoksag csak 6t nap
utdn tisztazta a helyzetet: a szakacsnak volt igaza.

Az orvosi vizsgalat alkalmaval allitdlag egy tetvest taldltak kozottiink. Azonnal parancsba
kaptuk, hogy menjiink a Kozegészségiigyi Intézetbe, de meg ne probaljunk tomegkozlekedési
eszkozt igénybe venni.

A tetvetlenitd Budaorstél sok-sok kilométerre a Vaci ut végén, Ujpestnél volt. A gyalogit
szorakoztatd és tanulsagos volta azért nem tudta elfeledtetni farasztd voltat, hiszen minden
holminkat magunkkal kellett cipelniink.

Jol megjarta, aki valamiféle bérholmit hagyott a gézol6be keriilt ruhanemiii kdzott! Magam is
lattam egy par borkesztytit a kezelés utan: gy Osszement, hogy egy haroméves gyermeknek
is szlk lett volna. A civil hatizsdkomrol ugyan lecsatoltam a vallszijakat, de a ravarrt csatos
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borrész a holmik kihilése utan egyszertien letort. Sokert, szigetelt kabellel oldottam meg a
csatok felerdsitését.

Visszafelé mar villamoson tehettiik meg az utat, meglehetdsen vidaman és némi kitérével. Az
utolso estét - persze engedély nélkiil - otthon, a F6 utcai lakasban toltéttem. Bizonyos voltam
abban, hogy akkor alszom benne utoljara. Mintha csak lattam volna a par honap mulva benne
tanyazo-garazdalkoddo német katondkat, a nyilasokat, a betelepitett menekiilteket, majd az
orosz - helyesebben szovjet - megszallo katonasagot. Féltettebb konyveimet a fofal kdzelébe
telepitettem at. A kulcsot a hazban laké rokonokndl hagytam azzal, hogy a lehetéségekhez
képest vigyazzanak a lakasra.

*

Fiile négy kilométerre esik Polgarditdl. - Mi az a 180 km-es keriil6 a katonasagnak?! -
mondogattuk utkézben a vonaton.

Megismétlddott a budadrsi jelenet: Fiilén sem tudtak rolunk. A helységparancsnok vissza
akarta kiildeni a szdzadot azzal az indoklassal, hogy a faluban nincs tobb széllashely.

Mégis lett. Példaul Szol1si néni hazéban Gtiinknek is.

Az ujonckiképzés folytatodott, illetve kiképzd drmestereink nem véve tudomast a polgardi két
hétrdl: ujra kezdték eldlrdl. Csak a kiképzési stilus valtozott egy kissé: a szoveg arnyaltabban
volt alpari. A magasabbik, elallo fiilli drmester volt talalékonyabb a testi-lelki megprobal-
tatdsok alkalmazasa, tovabba a biintetések kiagyalasa és végrehajtasa terén. Két kiszemelt
aldozata volt: az egyik a horihorgas Daday Hunor (a késObb Ausztralidban €16, nemzetkozi
hirli ndvénybiologus). Neki az drmester ocsmany szavakkal kiadott utasitdsdra a nemi élet
részleteirdl kellett volna beszamolnia - de hat neki még soha nem volt ndkalandja. A fleg-
matikus Hunor latszolag jol viselte a megalaztatast. Az elallo fiiliinek felém iranyulo figyelme
mas téren nyilvanult meg. Aki a Balaton északi partja felé utazik vonaton, az a Fiile meg-
alloval szemkdzti oldalon egy futballpélyat lathat. Ez mar akkor is megvolt. A vasut felé esd
oldalon, annak teljes hosszaban egy sekély arok huzodott. Az drmester az arokparton egy-
sorba allitott minket.

Azutén rendre mindegyikiink elé 1épett, képtelen grimaszokban rangat6zé arcat egészen kozel
tolta. Aki elmosolyodott, azt hatalmasan mellbe bokszolta - a mosoly az arokban halt el. Csak
velem nem boldogult. Kivalasztottam magamnak egy pontot a horizonton, és barmit csinalt
eléttem az Ormester, tovabbra is azt a pontot figyeltem, fiiggetleniil attol, hogy kozte ¢és
koztem egy valtozo grimaszu pofa is van. Ezért aztan az arc tulajdonosa mads, itt nem részle-
tezend6 modokat eszelt ki, hogy felgy(ild bosszsagat levezesse rajtam.

Késobb mégis sikeriilt a kegyeibe férkéznom. Kipuhatoltam a gyengéit: példaul szerette a
slagereket. Nosza megszerveztem egy haromtagl énekkart, és ha esténként szoélitott minket,
eléadtuk neki az egyetlen Gsszetanult, akkor divatos Kazal-slagert: ,,A purzicsdn az prima
pipadohany...”

Hat heti jonckiképzés utan mar-mar azt gondoltam, hogy Fiilén még aszaly idején is legalabb
bokaig ér a sar. Kiképzd drmestereink fegyelmezd eszkdznek hasznéltdk az esds iddjarast.
Egész délelott kuszattak minket hason és haton a legpocsolyasabb utszakaszokon - de a
délutani sorakozondl mar szemernyi piszok nem lehetett szaraz(!) kdpenyeinken. Ezért aztan
ebédidében mindenki a tlizhelyek koriil siirgdlodott. A sarkefék sortéi tovig koptak.

Fels6 rendelkezésre Fiilén iddjelzd szazaddd alakultunk. Koriilbeliil annyit hallottunk az
1d6jelzésrdl, mint Polgardiban a repiilébombakrol.
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Jellemzd volt a veliink bevonult Bellmann Karcsi esete. Civil kordban ¢ oktatta miirepiilésre a
hadsereg pilotait. Azért kérte magat a repiildsokhoz, hogy végre kedvére repkedhessen.
Képzelhetd, miféle kifejezésekkel illette az egész katonasagot, amig a sarban, pocsolydkban
kuszott veliink.

Katonai felszerelésiink szinte a semmivel volt egyenld. A napos, az ligyeletes és az Orség
fegyver nélkiil teljesitett szolgalatot. Ha céllovészetre mentiink, a helybeli leventék két kis-
puskdjat kértiik kdlcson. A domboldalon kardkat vertiink le, és ezekre erdsitettiik a I6lapokat.
Minthogy a szazadnak nem volt még rajzszoge sem, a felerdsitéshez akéctiiskéket hasznal-
tunk. Kiilon feladat volt az akacfakrol megfelelé méretii tliskék szedése. Héla az elalld
fiilinek, ezt a tisztséget mindenkor én nyertem el. A fegyverrel végzendo alaki gyakorlatokat
puska alaki makettekkel végeztiik. Ennek Oszintén oriiltiink, mert ezek joval konnyebbek
voltak az igazi fegyvereknél.

Ez utébbiak hianyaban is természetesen vizfolyasként kellett fjnunk a l6fegyverek alkat-
részeit, meg az Or fegyverhasznalati jogairdl szolo fejezetet a Szolgalati Szabalyzatbdl.
Egyetlen ,,¢és” kihagyasa, egyetlen sz6 elvetése esetén 100-200-szor kellett leirnunk a
mondatot - de mikor? Csak késO este, amennyiben a petroleummal takarékoskodd Szolldsi
néni megengedte.

De minden hat hét letelik valahogy: elérkeztiink az ujoncvizsgdhoz. A sok embertelen
dressziira megtette hatdsat. Nincs az a diszszazad, amely oly egyszerre 1ép, fordul, 4ll meg
vezényszora, mint ahogy mi tettiilk akkor. Bizonyos vagyok abban, hogy semmilyen tanckar
nem versenyezhetett volna veliink. A Jobbra at! Balra 4t! Hatra arc! befejezd mozzanata: a
labzaras egyetlen koppandsnak hangzott. Hiaba fiileltek a kiképzé Ormesterek, hogy rank
ordithassanak: Ropog! Palastoltadk, de azért le lehetett olvasni az arcukrol az elégedettséget.

Ujoncvizsga utan a katonasagnal az elmaradhatatlan csillaghullas kovetkezett: az 6rvezetévé
(egy csillag), tizedessé (két csillag) vald kinevezés. A karpaszomanyosokat tobbnyire
egyenesen szakaszvezetoveé (harom csillag) 1éptették eld, de hallottunk olyan esetrdl is, hogy a
karp. ijoncbdl rogtdon hadaprodd drmester lett.

A vizsga napjan mar erésen odahallatszott az agyuzas.

- En leszek az utolsd, aki elhagyja Fiilét! Amig engem lattok, nincs baj! - szénokolta
szazadosunk a masnap reggeli sorakozonal.

Masfél 6ra mulva csaladostul, butorostul elautdzott. Tobbé nem lattuk.
Hiriil adtak, hogy szerelvény érkezik értiink. Rovidesen Szombathelyre utazunk.

- A szerelvény érkezéséig 30 dnként jelentkezot kérek 16vészarok asisara! Onként jelentke-
70k, kilépni!

A joban-bajban Gsszeszokott sziikebb csapat egyszerre 1épett ki. Mindenki ott volt a barati
korombdl. Jo masfél kilométert gyalogoltunk megfeleld munkaeszkdzokkel a szinhelyre, a
Balaton irdnyaban balkéz felé¢ esd sz6l6sdombok tlsé oldalara. Stirti kodben csdkanyoztuk az
atkozottul kemény, kvarcos palat, nem nagy meggy6zddéssel és még kevesebb sikerrel.
Lassan oszlott fel a kod. Délel6tt aztan lelattunk a dombvonulat alatti siksagra. Vagy egy
kilométerre tOliink katonak forgolodtak agyuk kozott. Kik lehetnek?

Az agyuk csove felénk fordult.
- Az oroszok! - kialtotta valaki koztiink.

A sekély 16vészarokban lehajolva osontunk 4t a gerincen a masik oldalra. Ekkor ért oda egy
futar a szazadtol, és ellihegte: megérkezett a szerelvény, indulunk Szombathelyre. A szazadok
most szallnak a vagonokba, mar csak rank varnak az induléssal. Siessiink!
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Elére kiildtiik, és mi olyan lassan ballagtunk a falu felé, ahogy csak lehetett. Ugy is lett, ahogy
szamitottuk: mire az allomashoz értiink, a szerelvény mar elindult, és elérhetetlen messze-
ségben robogott nyugat felé. Vagyunk teljestilt: elszakadtunk az alakulattol.

Most mar kényelmesen ballagtunk a Széchenyi utca végén 1€vo szallasunkra. Nagy 6rdmomre
ott talaltam Toéth Tibit, festd bardtomat - SzOnyi tanitvanya volt -, aki labfajasra hivatkozva
mar egy id6 ota sikerrel vonta ki magat mindennemt munka alol.

Késziilddtiink a megszallok fogadéasara. A lakossag mindenben segitett, igy nem volt gondunk
¢lelemre, kosztolasra, sot, civil ruhazatra sem. Atoltozve vartuk az oroszokat.

A német ellentdimadéds azonban késleltette, vagy talan meg is allitotta a szovjet elérenyo-
mulast. Nem kis nyugtalansagunkra a nacik bevonultak a faluba, és agyuallasokat telepitettek.
A mi hazunk elé, éppen az ablakomhoz is keriilt egy Goring-agyu. Egész éjjel tigy mastél
percenként tlizelt Polgardi iranyaba. Tdle néhany méterre, az ablak mogott a szalman mégis
tudtam aludni.

Hajnalban egy pisztolyos drmester toppant a szobankba.

- Ebreszts, fel! Az oroszok mar csaknem bekeritették a falut. A szabadon maradt foldaton
induléds Varpalota felé!

Részben a katonai dresszlra hatdsara athdghatatlannak vett parancsszd, részben az akkor
kezdédott orosz aknatiiz miatt letettiink az ottmaradasrol. Osszekapkodtuk a holminkat, egy
okorfogatra felraktuk a tdbori konyha felszerelési targyait tobb zsdk babbal, lencsével, liszttel,
krumplival, meg egy fél diszndval egyiitt.

Csodalatosan szép szinekben voroslott december 8-anak hajnala. A fejiink felett nyomjelz6
lovedékek szabdaltak at az eget. Itt-ott akna robbant, szerencsére tdvolabb toliink. A levego-
ben puskaporszag terjengett.

A szekér gyakran elakadt a sarban. Felvaltva toltuk, hogy segitsiink az 6kroknek.

Tobb-kevesebb nehézség utan értiink Berhiddig. Itt az 6krok gazdaja megtagadta a tovabbi
fuvarozast, €s visszaindult Fiilére. A dognehéz tlizhelyet mindenestdl otthagytuk az ut szélén.
Az 6rmester sem tartott vellink. Utasitdsként csak annyit mondott, hogy ki ahogy tud, jusson
Varpalotara, ott kap tovabbi eligazitést.

Elindultunk hat arrafelé. Pétnél repiiloket vettiink észre, és ugyancsak igyekeztliink minél
tavolabbra jutni a bizonyara j6 célpontul kinalkozo vegyi gyar kozelébol.

Estére értlink Varpalotara. Ott nem vart minket semmiféle eligazitas, csak egy hadaprod
Ormester. Nem lévén felsO utasitasa, szélnek eresztett minket. A zart menetoszlopban valo
gyaloglast nem is birtadk volna rossz allapotban 1év6 bakancsaink. Papirt adni nem tudott, azt
tanacsolta, probaljunk kocsin, autén, vonaton eljutni Szombathelyre. A szézadot az ottani
reptérnél talaljuk.

A csoport szétszéledt. Volt, akinek sikeriilt egy Budapestre induld teherautora kérezkednie.
Masok a vasutallomas felé indultak. Téth Tibi, Borka Miki meg én 0sszenéztiink:
- Irany a Bakony!

Borka Miki, a jo kedélyli kertészeti faiskolas kozvetlensége, onzetlen természete folytan lett
JO baratunk. Té6th Tibi, a filozofikus hajlamu festdmiivész-jelolt konnyedén emelkedett a napi
gondok folé. Vele néha gy belefeledkeztem valamilyen témaba, mintha a habort el sem kez-
doédott vagy rég befejez6dott volna. Az 6 ,,minden mindegy” legyintése nem fasultsdgot vagy
cinizmust, hanem egyfajta bolcs belenyugvast takart.
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Ahogy mi harman neveztiik magunkat, ,,a bakonyi kiilonitmény” a sz6 szoros értelmében
valoban és végképpen elkiiloniilt minden gyuldlt nyilas, sét, altaldban minden katonai szer-
vezettdl. Borka Mikinek rokonai ¢éltek Varpalotan: két éjszaka naluk szalltunk meg.

A hatartalanul kedves banyaszcsalad mindenféle ¢lelemmel ellatott benniinket, de kdzben
minden tagjatol jott a marasztalds: varjuk meg ott naluk a felszabaditast, sziikség esetén
behuzodhatunk veliilk a banyaba, ahol garantdltan semmi bajunk nem lehet. Csak néhany
naprol lehet sz6. (J6 harom honapig kellett volna varnunk...)

Masnap szikrazo napfényben, enyhe idében lépkedtiink felfelé a hegyoldalon. A csodaszép
vidék latvanya csak fokozta boldogsdgunkat. Ehhez hasonlot érezhet a frissen szabadult rab.
A csipkebokrokrol szedegettiik-szopogattuk a megpuhult bogyokat. - Kell a C-vitamin! -
mondogattuk.

Az erdok mar atlathatokka valtak. Az egyik tisztadson megpillantottunk egy katonat. Egy-
altalan nem volt kivanatos a talalkozas egy egyenruhdssal, hiszen semmiféle igazol6 katonai
irasunk nem volt. De minthogy kozelebb érve az is gyanakodva méregetett minket, szoba
elegyedtiink. Kideriilt, hogy 6 sincs legalis szabadsagon. Kapott ugyan 9 nap eltavozast, de az
mar letelt, igy a 9-es elé irt egy 1-est. - Tiz nap alatt csak felszabadul a Bakonynak ez a része!
- bizakodott.

A Bakony legmagasabban fekvd falujaban, Tésen mar mindent ho boritott. Alkonyatkor
szallas utdn néztiink. Kis, szegényes hdzban, Nagy Feri bacsiéknal kaptunk helyet. Oreg volt
mar Feri bacsi, aki feleségével €It a kis hazban. A fiukat bevonulésa 6ta nem lattak.

A nekiink szant tiszta szoba vacogtatéan hideg volt. A jo meleg konyhaban beszélgettiink a
haziakkal - akik aztan azt kinaltak fel halohelyiil.

A kornyéken nagyban késziilddtek az orosz megszallasra. Feri bacsi¢knal is diszndolést
terveztek masnapra. Kora reggel jott egy falubeli, aki leszarta a disznot, és maris indult
tovabb a tobbi hazhoz. Amennyiben és amiben csak tudtunk, segitettiink a haziaknak. Annyi
ilyen alkalomra sziikséges fogast-fortélyt tanultunk, hogy mondogattuk: beallunk a Bakony-
ban bollérnek, igy varjuk a megszallast. A hdziak oly sok finom disznosaggal halaltak meg a
segitségiinket, hogy a sos falatok kimartak a nyelviinket.

Este a hdzigazda vitte a sz6t. Amig eszegettiik a szarazra préselt friss toportytit, olasz fogsag-
¢lményeivel €s eredeti, érdekes, olykor pajzan népmesékkel szorakoztatott benniinket.

Még egy napig segitettiink ezt-azt, aztdn a szives és Oszinte marasztalas ellenére tovabb
indultunk. A csendes, havas erdei tajakon idonként meg-megallva hallgatéztunk. Talalgattuk,
milyen tavolsagbdl jon az 4gytzasok doreje. Megint talalkoztunk egy csellengd honvéddal két
ndi alak kiséretében. Bevonulasunk 6ta ekkor siithettlink el igazi puskat: a katona adta a ke-
zlinkbe, hogy célozgassunk a szaraz fadgakra. A két parasztlanyt ijesztgette, és szorakoztatta a
nala levo fegyverekkel.

Jasd félig svab, félig szlovak falu. Lakoi kivétel nélkiil haromnyelviiek. Ideérve mar azt a
hazat szemeltiik ki magunknak, amely eldtt a kitett véres teknd a kdzelmult diszndolésérol
arulkodott. Igy keriiltiink egy médosabb svab gazda, Grund Franci bacsi hazéba. Ravasz és
meglehetdsen zsugori volt a gazda, de akiben a bemutatott kartyablivész mutatvanyok fel-
oldottdk a gyanakvast és a hizodozast, amellyel fogadott minket. Amikor aztan csillagaszat és
novénynemesités is szoba keriilt sok egyéb mellett, 6szinte csodalkozassal kérdezte:

- Es magukat még behivtak katonanak?
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Persze meleg helyen alhattunk, és naponta tobbszor jollakhattunk a sok finom diszndsaggal.
Az eleven, talpraesett Mari, Grund bacsi lanya helybeli népszokasokat ismertetett meg
veliink. Megtanultuk tdle a sibalas szlovak nyelvili rigmusait is:

Sidi ridi, maszne ridi,
kazelkadne, ajkadlicski...

Franci bacsi esténként szibériai hadifogsag-élményeivel szorakoztatta asztaltarsasagat az elsd
vilaghdborua éveibdl.

Kint sétalva itt lattam eldszor a legkiilondsebb arnyékomat: a fekete éjszakaban tisztan ki-
vehettem ¢les hatarokkal kirajzolt alakomat a hazak meszelt falan. A kotelezd és szigortian
betartatott elsotétités idoszakaban tobb kilométeres kdrzetben nem volt mas fényforrds, mint a
holdtalan csillagos ég. Es rajta az akkori legfényesebb égi lampdas, a Vénusz: az volt az
arnyékveto.

A falu todmve volt katonakkal, de egyetlen tisztet sem lattunk. Alakulattredékek és maganyos
honvédek huztak meg itt magukat. Névleg persze mind az alakulatat kereste, némelyik
Erdélytdl idaig... Mind nagyon jol tudta, merre jar a csapatteste, ezért igyekezett attol minél
tavolabb lenni. Valamennyien az oroszokat vartak, de ugy hirlett, hogy éppen a Bakony eldtt
megtorpant a lendiiletes eléretorés. Ezt mar az agyazast figyelve is sejtettiik.

Mondogattak, hogy tabori csenddrség kezdi atfésiilni a hegyi falvakat. Aztan a hazfalakra
falragasz keriilt az ottlakok szdmara, hogy katondkat csak a kozségi eloljaré engedélyével
lehet beszallasolni.

Lattuk Grundék szorongasat, ezért tovabballtunk egy faluval.

Sz¢ép havas erdei lankdk kozott haladva értiink a néhany kilométerrel beljebb fekvd Szafarra.
(A svab lakossdg Caparnak ejtette.) Egy szegény csaldd faluszéli, a tobbiektdl kiilonallo
hazaban szalltunk meg. Az asszony harom kicsi lanyaval €It ott. Mar voltak beszallasoltjai:
két fehérvari fivér, a ,,menekiiltek” (bizonyéara a katonai szolgalat eldl...)

A meleg konyhaban aludhattunk. A gyerekeknek adtuk a Jasdon siitott pogacsakat. A szegény
csalad eldl nem ettiik el az ebédet, foztlink magunknak egy batar lekvaros csuszat.

A masnapi beszerzd korutunkon cukrot és makot is sikeriilt vasarolnunk-cserélniink. Elhaté-
roztuk, hogy makos tésztat foziink a csaladnak is (a fivérekért &jjel eljott a névériik).

Tibi kifézte a nagy fazék tésztat. Lelki szemeinkkel mar lattuk a tanyérunkon a halmot beldle,
amit oly vastagon kell elboritani méakkal, hogy ne lassé¢k meg a tészta, majd a cukorral meg-
szorni ugy, hogy ne lassék alatta a mak. Es akkor egyikiink felkialtott:

- Mozgés odakint! - Az ablakhoz ugrottunk. Fegyveresek vették kortil a hazat. Tabori csend-
orok!

A jardérnek csak egy tagja volt egyenruhaban, a masik kettd iddsebb, civil segédrenddr lehe-
tett, puskdval a vallan. Csak rovid id6t engedélyeztek holmijaink Osszeszedésére, majd egy
szekérhez kisértek. Az egyenruhds iilt a bakra. A két idésebb elébb minket kiildott fel, de 6k
nehezen boldogultak a magas szekéroldal dtmdészasaval. Mondtuk, adjak fel a puskakat, ugy
konnyebben fog menni. Igy is lett. (Csak késébb mulattunk a helyzet komikuman...)

Utkozben jovendd vallomasainkat egyeztettilk, de hogy 6reink biztosan ne értsék, latinul
besz¢éltiik meg egymas kozott.
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Bakonycsernyén, a csenddrségen egy alhadnagy tartotta a kihallgatast. Ennek hangnemébdl
kivehettiik, hogy ra is kedvezOen hatott egyetemi végzettségiink. Elhitte mindazt, amit el-
mondtunk az alakulattol valo elszakadasrdl. Persze elhallgattuk, hogy esziink agéban sincs
Szombathelyre érni.

- Csak azt nem értem, hogyan tettek meg tizenkét kilométert tizenkét nap alatt!

Kiilonféle betegségekre - igy Tibi foggyokér-gyulladasara - hivatkoztunk, ugy latszik,
meggy0zben, mert a végén hajlando lett volna igazold papirokkal ellatva elbocsatani minket.
frnoka azonban kijelentette, hogy erre nincs felhatalmazasuk: a tdbori csenddrség nem
iranyithat katonékat.

- Igaz! - ismerte el az alhadnagy. - De papirok n¢lkiil mar a kozség hataraban elfogjak
magukat az embereim, és visszahozzak ide. Es papirt nem tudok adni maguknak.

- De én tudok! - szdlalt meg egy hang.

Egy gyalogos zaszlds volt még a szobdban, aki mar jo ideje probalkozott a telefonnél
Osszekottetésbe 1épni Varpalotaval. Kozben nyilvan hallotta-figyelte az esetilinket.

Pecsétes papirt vett eld, és megirt a nevemre (+ 2 f0) szold nyilt parancsot, mintha 6nként
jelentkeztiink volna eligazitasért az alakulatdnal. E szerint december 25-én tartozunk jelent-
kezni Szombathelyen. Nagy volt az 6romiink, mégis megprobaltam alkudozni:

- Messze van Szombathely, nem biztos, hogy 6t nap alatt eljutunk odaig, és éppen kara-
csonyra... Ha lehetne...

- Elég a 16gasbol! - fenyegetett meg, de nem katonas szigorral, s6t, némi megérté mosollyal. -
Ot nap éppen elég!

Sérthetetlenségiink megnyugtaté tudatdban indultunk kifelé az értékes papirral. Belepillan-
tottunk: ,,Minden jarmiivet igénybe vehetnek...” A faluban indulasra készen allt egy Gyorbe
tarto német katonai teherautd. Arra kapaszkodtunk fel - de az néhany kilométer utan defektet
kapott. Gyalogszerrel, majd egy budapesti 7-es autdbusszal(!) értiink még aznap Bakony-
szombathelyre. Miki elvezetett minket erdész nagybatyja hazahoz. Zorgésiinkre az erdei lak
ajtajaban egy fiatal lany jelent meg. Bizalmatlanul méregetett minket.

- Na tessék! - szolt nekiink Miki. - Katonaruhaban a sajat unokahigom sem ismer ram!

Nagy lett az 6rom. Mindharmunkat csaladtagokként tartottak ott, ellaitva minden joval, harom
napon at. De ellenélltunk a marasztalasnak és a nagy kisértésnek, hogy varjuk meg naluk a
karacsonyi innepnapokat, meg a nyilvan kozeli megszallast. Nem bizhattunk mar a Bakony-
vidék gyors megszallasaban, meg féltettiik az erdészéket is. N61 bucsukonnyek kozott indul-
tunk tovabb.

Egy kicsi falu szélén, egy id6s 6zvegy hazaban ebédeltiink. A néni sirva panaszolta, hogy
napokig németek voltak beszallasolva ndla, és elmentiikben minden haszndlhaté holmijat
elvitték. - Meg még... - és elhallgatott. Csak unszolasunkra beszélt tovabb. Hogy egyszer,
amikor benézett az istalloba, egy németet talalt a tehenén...

A szuzies lelkiilett Miki nem értette.
- Talan lovagolt rajta?

Estére Gyorben kellett lenniink. Egy p6f6g6-duhogd Hofherr vontatora kéretdztiink. Kora este
félig siiketen érkeztiink meg.
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Szerencsénkre Mikinek sok rokona ¢éIt a Dunéntilon. De a gydri nagybacsi megkozelitdleg
sem volt olyan szivélyes, mint az erdész. Nyugalmazott tiszt 1évén ferde szemmel nézett rank,
a félig-meddig szabalytalanul csellengd katondkra. Csak leraktuk terheinket, és siettiink a
varosba koriilnézni.

Az utcén, a jardakon is folyt a karacsonyi vasar. Konyvekkel és fél kil6 sztizdohannyal leptiik
meg magunkat.

Reggel tovabballtunk. Az allomdson megtudtuk, hogy csak este indul a vonatunk. Addig
csomagjainkkal a hatunkon koszaltunk a vasarban.

A szentestét egy zsufolt, sotét, fiistds vonatban toltottiik, atban Sopron felé. Amikor mar el-
faradtunk az alldogalasban az igen vegyes utitarsakkal tomott folyoson, felfedeztiink egy tires
fiilkét. Igaz, ki volt tdrve az ablaka, igy erésen huzatos volt, de legalabb magunk kozott
maradhattunk.

Fél kettd lehetett, amire Sopronba értiink. Addig sosem jartam ott. Andor so6gorom sziileinek,
Flandorfferéknek csak a cimét ismertem.

A teljes elsotétités és a tiz ordn tali kijarasi tilalom miatt nehezen talaltunk a Kossuth utcara.
A hazak ott a vaskeritéseken tal tdvolabb estek a jardatol, igy a vaksdtétben képtelenek
voltunk meglatni a hazszamokat.

Egy német szdzad menetelt arra. Merészen odaléptem az egyik tiszthez, akinek zseblampdja
segitségével megtalaltuk a 20-as szamot.

A hatsé bejaraton at jutottunk az udvarba. Csak sokéra taldltunk az alagsorban levd héz-
mesteri lakasra. Elokeriilt egy rémiilt asszony, haldingben. Megmondtam neki, hogy ki és mi
vagyok. Erre készségesen kinyitotta a haz egyetlen lakhatdo szobajanak az ajtajat. A hazat
ugyanis par nappal azel6tt bombatalalat érte.

A lakalyos fészekben kalyha, tlizifa, dohanynemi, ital, irogép €s gramofon fogadott minket.
Hosszan élveztiik a civilizacio rég nélkiilozott jeleit. Fiistolve, iszogatva az akkor kedvelt
francia sanzont hallgattuk lemezrol:

Le bateau des Iles,
le bateau des amoureux...

Masnap, december 25-én végigjartuk és csodaltuk a varost. Mert még akkor is gyonyorii volt
a légitamadasok rettenté nyomaival.

Még aznap Szombathelyre kell érniink. A palyaudvaron tudakozodtunk a vonatunk feldl.
Bizony, azonnal késziilédniink kell.

Osszenéztiink. Egy sz6 sem esett kozottiink, de tudtuk, még egy napig maradunk.
Es este megint hallgattuk, ki tudja, hanyadszor:

J attendrai
le jour et la nuit j attendrai toujours
ton retour...

Maisnap a nyilt parancsot felmutatva utaztunk a vélt végallomasra, Szombathelyre, amelyet
még Bakonycsernyén Omega névre kereszteltliink. Hajnalra értiink oda.

Kibandukoltunk a reptérre.

Mar messzirdl kivehettiik a drotkerités mogott Schoch Ottd horihorgas alakjat, majd fanyar
képét. Orségben allt.
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A keritésen at elmondta, hogy a 16vészarok-as6 30-as brigadbol alig érkezett oda valaki. Azt
tanacsolta, hogy ha nem szeretnénk masnaponként Orséget allni, ne is jelentkezziink a reptér
parancsnoksdgan. Probaljuk meg a vérosi személyiranyitonal a Csallokézbe, Doborgaz
kozségbe iranyittatni magunkat, mert rovidesen oda kertil a volt szazadunk.

Gyorsan elkotroédtunk a repiil6tér veszélyes kozelségébdl.
Az iranyit6 parancsnoksagon egy rokonszenves arci féhadnagy fogadott minket.
- Maguk féiskolasok, maguknak elhiszem! - mondta. - De miért itt jelentkeznek?

Mondtuk, hogy a szdzadunk mar késziilédik az utra, azért kérik a vérosi iranyitokat, hogy
hosszabbitsak meg a nyilt parancsunkat.

,Jelentkeztek. Csapattestiikh6z Doborgaz-ra iranyitom.” Ez keriilt a becses papirra.
Mamorosan futottunk le a 1€pcsékon.

- Mit szo6ltok hozza? Sz6 nélkiil! - mondta Miki.

- Es hatarid nélkiil! - tettem hozza.

- Es ki tudja, merre van Doborgaz!? - igy Tibi.

A fentrdl jovo kialtdsra megfagyott benniink a jokedv. Megalltunk.

- Hé¢, foiskolasok!

Belénk villant, hogy a féhadnagy taldn telefonon érdekl6dott a reptér parancsnoksagan, és
minden kidertilt.

Megadodan sorakoztunk eléje.
Az felemelt az asztalrdl egy ceruzat:
- Ezt melyikiik felejtette itt?

*

Barangolasunk masodik korszakanak elsé allomasa megint Miki révén adodott: egy volt
kolleginajanal szolgalt szombathelyi szobalany lakasa. Két igen csinos lany fogadott minket, a
masnapi bucsuzast alaposan megnehezité kedvességgel.

Biikon meglatogattuk Gyuracz Ferkot, egykori nagykanizsai osztalytarsamat, akibdl pap lett.
Tdle felgyalogoltunk a paranyi Gyertyanosba, a Flandorffer-csalddhoz.

Az udvarhaz mar tele volt rokonokkal és ismerés menekiiltekkel. Elesen kiiitkoztiink a kinos
gondossaggal, sot, elegancidval kioltozott haziak és vendégeik koziil. Feszélyezett minket a
damaszttal, porcelannal, kristdlypoharakkal és eziist evOeszkozokkel teritett asztalnal a
spanyol etikettnek megfeleld szertartasként hatd étkezés. Kozben azért jot beszélgettem Birck
Miklossal, kanizsai konviktortdrsammal, akivel csak késébb, Andor s6gorom révén keriiltem
rokoni kapcsolatba. Ot is behivtak, de allkapocstorés miatt kapott betegszabadsagat toltotte
ott. Robi bacsi, Andor nagybatyja félrehtizva tudakolta télem, hogy meddig 6hajtunk maradni,
mert mar igy is sokan vannak a hazban, €s jelenlétiink nem is egészen szabalyszerti.

Hat megint itnak indultunk. Enekelgettiik:

Elmegyek, elmegyek, hosszu utra megyek.
Hosszu ut porabol koponyeget veszek...

En istenem, rendelj szallast,
mert meguntam a bujdosast,
idegen foldon a lakast,
éjjel-nappal a sok sirast...
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Masnap Sarvaron voltunk, megint csak Miki rokonainal, a bajor herceg fokertésze csalad-
janal. Mint az erdészek, Ok is Oszinte melegséggel fogadtak. A fOkertész megmutatta a varat,
vagyis a hercegi kastélyt, mar ahova neki is volt bejarasa. Talan mi lattuk utoljara épségben,
berendezett allapotaban.

Mint legtobbszor, onnan is autdstoppal utaztunk, ezittal Papara. Tudtuk, hogy ott ¢l a volt
fiilei szobaparancsnokunk, Toth Janos szakaszvezetd, aki Fiilén sokat beszélgetett velem a -
tobbnyire hasznavehetetlen - taldlmany-terveirdl. Kiilonben civil kordban a bdrgyarban
dolgozott, és tobb e szakmdaba vago talalmanya volt mar.

Tothéknal is az el6z6 napon volt diszndolés. Feleségével kissé fanyalogva adtak szallast és
ellatast, igy elhataroztuk, nem szilvesztereziink ott. Szobankban reggelre befagyott a mosdo-
viz. Kiélltunk az utra autot fogni.

Délig nem talaltunk Gydrbe tartd kocsit. De megallt ott egy katonai teheraut6. Megkérdeztem,
hova megy.

- Balatonfiiredre.

Nagy volt a kisértés! Ot kilométerre Paloznaktol! Hatha ott maradhatnank a megszillasig
anyamnal!

Megint csak az orosz elérenyomulds késlekedése gatol meg abban, hogy a Balaton felé
induljunk. A si6foki oldal ugyan mar szovjet megszallas alatt allt, de kétséges volt, meddig
tudjak védeni a németek a masikat, a fiiredit. (Mint utolag kideriilt, marciusig kellett volna ott
bujkalnunk a nyilasok, németek és besugok eldl, és ez aligha sikeriilhetett volna.)

Estefelé vissza kellett fordulnunk Toéthékhoz. Az asztalon csupa finom falat: disznosiilt,
siitemény volt, amilyennel minket sosem kinaltak. Kényszeredetten iiltettek asztalhoz. Nem
kellett sok biztatas.

Az 1j évre virrado éjszakat a kegyetleniil hideg szobaban aludtuk at.
Ujév napjan mar megint Gyérben voltunk.

A zsufoltsag meg a nagybacsi ferdén néz6 szeme miatt nem akartunk Miki rokonaihoz menni.
Minthogy nem jutott esziinkbe semmi épkézlab terv, beiiltiink egy kédvéhazba. Persze szinte
azonnal igazoltatott minket a cirkalo katonai jardr, de a nyilt parancsot sz6 nélkiil elfogadtak.
Mindjart vidamabban néztiink a jovo elébe, és ime: feltiint egy kerek képli, fekete bajszu,
mosolygos zaszlds, Tibi foldije és jo ismerdse, Szabolcsi Antal. Egy utasz szazad GH-iroda-
jén szolgalt. Menten odahivott mindhdrmunkat. A GH parancsnoka, szintén Tibi foldije,
megeértéssel €s szivesen ajanlott fel szallast, ellatast néhany napra. Még azt is elintézte volna,
hogy hivatalosan is az utdszokhoz keriiljiink. Ez utobbi nem nagyon lett volna inyilinkre, mert
sokat hallottunk a nehéz utdsz szolgalatrdl. (Szegény Palugyay Gyurka, csillagasz kollégam ¢és
bardtom is ebbe halt bele.) Igy ezt udvariasan megkdszénve a masik két ajanlatival: a
szallassal és ellatassal éltiink.

Ehesek és szomjasak voltunk, de a legénység mar elpusztitotta a Tonitol igért halvacsorat. A
g¢has azonban sosem hal €hen, igy mi is jollaktunk a raktarban talalt békebeli, csokoladéval
bevont Stiihmer-népolyival. Akkor mar évek 6ta nemcsak nem ettlink, de nem is lattunk ilyet.
Rumot és kitlin barackpalinkat ittunk ra.

Vagy harom napig tartott ez a gyongyélet. De harom napnal térvényszeriien sem maradtunk
soha tovabb, itt sem tudtunk. Az utaszok is késziilddtek, 6k nyugat felé.

Akkoriban mér kemény fagyokkal koszontottek a reggelek. Es kifogytak a dunantuli rokonok,
meleg szoba sehol sem vart rank.
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En istenem, rendelj szdlldst,
mert meguntam a bujdosast...

Nincs mas ut, irdny a Csallokdz, Doborgaz. Az alakulat. Ott nyilvan nagyobb biztonsagban
lakik a legénység, mint mi addigi tagadhatatlanul szép és foként valtozatos barangolasaink
soran.

Valami vontat6 vitt minket a medvei hidon a Dunan at a Csallokozbe. Bevezeté élményként a
vontatd kozvetleniil a hidfé utdn nekiment az els6 vastag torzsti fanak. Megtudakoltuk, merre
¢s milyen messze van Doborgaz, és gyalogszerrel indultunk tovabb. Fujt a jeges szél, éppen
szembdl. Estére teljesen atfazva, kimeriilve estiink a faluba. De nem volt pihenés: megtudtuk,
hogy az alakulatunk mar napokkal azel6tt Machéazara telepiilt at.

Tovabbkinlodtuk magunkat a lila estében. A ho is kezdett hullani, egyre stirtibben. A sotétben
pislakolo fényeknek nagyon megoriiltiink, de kideriilt, hogy csak Bacsfara értiink. ,,Be-
szallasolas csak a kozségi eloljard engedélyével...” A kis faluban ez a bir6. Oda mentiink, és 6
nyitott ki az udvaran egy kis kamraajtot. Mogotte bujtunk dssze éjjelre a szalman.

Janudr 7-e reggelén mar mindent vastagon fedett a hd. Egy honapnyi barangoldsunk-
bujdosasunk ért véget Machéazan, az erésen megfogyatkozott 1étszamu szazadunknal.

Akarcsak Fiilén, itt is paraszthazakba szélldsoltak minket. Négyen-oten laktunk egy-egy sziik
szobacskaban, amely - akar a faluban mindenhol - fiithetetlen volt. Ha volt is benne kemence
vagy kélyha, a hdzigazda mar lerombolta azt a kéménnyel egylitt: ugyanis adot vetettek ki a
kéményekre.

A mi szobankban eldttiink mar laktak katonak. Ez egyértelmii tetliveszélyt jelentett. Ezért a
foldon talalt szalmat gondosan OsszesOportiik és felgyujtottuk. Hossza botokkal az eldugott
sarkokba is eljuttatva kiégettiik-kifiistoltiik a feltételezett ¢ldsdiket. A tetvetlenitési mandver
utén a szobankban nem volt érvényes az ,,ahol fiist van, meleg is van” mondas.

Még mindig a bevonulési ruha volt rajtunk. Az mar akkor is hasznalt, kopott, elvékonyodott
anyagu volt, és semmiképpen nem védett a hideg ellen. Es a tél akkor és ott jott csak igazan!

Hetekig kemény fagy, napokig 20-25 fokos zimanko tort a tajra, amelyen egy domb sem fogta
fel a sarkvidéki, olykor viharos szelet.

A kibicsaklott katonai gondolkodas repiil6teret képzelt arra a vidékre. Ennek épitésére minket
rendeltek ki. Sohasem gondoltam volna, hogy valami a bazaltnal is lehet keményebb, szivo-
sabb, ellenallobb. Hat az ottani agyag valt ilyenné a 25 fokos fagyban. A csakany iitésére
legfeljebb sorét nagysagu és lovedék sebességli szildnkok pattantak le rola az arcunkba,
képtelenség volt lyukakat farni-faragni bele. R4;ottiink, hogy csak egy arasznyi ez a szivos
agyag, alatta kavicsréteg huzodik, amely a lanka végén kibukkan valahol a felszinre. A
kavicsot kezdtiik tehat kicsdkdnyozni az agyag alol, amig ez nagy tablaban nyult ki a lejtd
folé. Ekkor jott a dolog neheze: az egy-két négyzetméteres tabla tovét kellett ,,csak” elvé-
konyitani annyira, hogy sokunk sulya alatt letorjon. Johet a kovetkezé négyzetméter. Meg a
sokadik.

Teljesen atfagyva lopoztunk a kozeli istalloba egy kis melegért, de ha észrevette a gazda,
menten kizavart minket. A koszt igen gyenge volt: délben csak hig krumplileves. A konyhara
beosztva a nyitott udvaron mi hamoztuk a jéggé fagyott krumplikat. Meg-megcsuszott merev-
igyetlenné valt keziinkben a kés, csontig vagott az ujjunkba, de ezt tobbnyire csak akkor
vettiik észre, amidon felengedett a fagyossaga, €s a seb erdsen kezdett vérezni.
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Mindehhez a tetliveszély, ami miatt naponta ki kellett volna vasalni a ruhdinkat és kimosni
foszladozo alsénemiinket. De hol és hogyan? Oriiltiink, ha arcmosashoz tudtunk szerezni
folyékony vizet.

A repiilétér sohasem késziilt el. Egy nap jott a parancs, hogy indulds gyalogmenet Somorjara,
ott bevagoniroznak minket.

Somorjaig fél napig tartott a gyalogut, de nem felejti el, aki részt vett benne. Hovihar tombolt,
éppen szemkdzt veliink. Csak tantorogtunk a magas hoban megvakultan, megsiiketiilten. Egy-
két 6ra mindenkibdl kihuizott minden erot. Es menni kellett tovabb, a nem ismert, tavoli cél
felé.

Uszor kozség nevét sem felejtem el. A hdmezdben egy kutya allt, egyik mellsé laba ¢és a fél
fille felemelve. Vadaszkutya vett észre valamit, azt vigydzza? Ilyen fagyban-szélben, ilyen
mozdulatlanul?

Csak a katonahumor adhatott az elmulasnak fricskat azzal, hogy a csontta fagyott tetemet a
mély hoba szarva legalabb pillanatokra €l6vé csalta az allatot.

Egy lovas szan suhant el mellettiink. Néhany katona gubbasztott rajta, fejre hiizott kdpeny
alatt. Mar alig volt jartanyi erém, de utana futottam. Hatizsakom 6lomként huzott a f6ld, a ho
felé. Futas kozben merev ujjakkal oldottam le magamrol, hogy legalabb azt vigye el a szan.
De még hossza centiméterek valasztottak el tdle. Kialtottam, hogy vegyék el télem. Mielott
Osszeestem volna, két erds kar hatizsakostol felrantott. A szdnban egy ideig mozdulni sem
voltam képes, majd bevackolodtam egy maradék iiregbe és féloldalt fekve el is aludtam.

Ideiglenes somorjai korletiinkben tértem magamhoz. Fiistos és zsufolt volt az, de ami a
legfobb, meleg. Valaki rdm nézett:

- Megfagyott a fliled! Egészen fehér!

Odakaptam, érzéketlen keménység nétt a bal fiillem helyén. Hoval dorzsolték dvatosan, hogy
le ne torjon. Lassan-lassan engedett csak fel. Sajgott, égett, szart, és lassan kétakkorara
duzzadt. Ha forditottam a fejem, lafogott, mint egy elefanté.

Harmadosztalyt vasuti flilke csomagtartdjaban utazva érkeztem Komaromba a tobbiekkel. A
régi Komarom varaban egy napra szalltunk meg. Az udvaron borostas-rongyos alakok tettek-
vettek, soprogettek: zsido munkaszolgalatosok. Elbtte parancsba kaptuk, hogy tilos veliik
mindenfajta érintkezés, a beszéd is. Sugva kérdezték, hogy milyen messze van a front.
Titokban kenyeret, cigarettat adtunk nekik.

Sok katonaszallitméany heverhetett mar a var cellainak szalméjan. Aki eddig meguszta, mint
¢én, ott menthetetleniil eltetvesedett.

Mire Sarvarra érkeztiink, mar valamennyien vakaroztunk.

A valtozatossag kedvéért itt a Repiilé Bevonulasi Kozpont Miuszaki Iskoldjanak villany-
szereld szazada lettiink. Fert6tlenitésiink utan kijelolték korletiinket, a Selyemgyar padlasat.

A villanyszerelésrdl annyit hallottunk, mint Fiilén az iddjelzésrél. Harmadszor és elolrdl
kezdédott az ujonckiképzés: az Ebresztd, fel! - orditas hajnalban, a Hatra arc! In-dulj! Allj!
Fekiidj! vezényszavak végtelen sora. Ki tudja, hova keriilt a Fiilén - nagy faradsaggal és
méltan - megszerzett kinevezéses papir a rendfokozatokkal? Ha eldkeriilnek, vége szakadna a
kiképzésnek, a gyakorlotérre menetelésnek, és kdzben a nyilas induld éneklésének. (Ha ezt
nem fujtuk elég harsanyan, Futas! - volt a biintetés kifulladésig.)
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Mindegyik nap mas volt koziilink a korletiigyeletes. Eppen amikor ram keriilt a sor, a
szazadot kivezényelték Sarvar foterére. Elrettentés céljabol nyilvanosan akasztottak fel egy
nazarénus fiatalembert, mert nem vette a kezébe a puskat. Micsoda szerencse, hogy az
iigyeletes nem hagyhatja el a korletet!

Egyik nap a vastti raktarbol at kellett szallitanunk a szazad teljes miiszaki felszerelését a
varoson kiviili majorba. Lorén - keskeny vaganyu iparvonat kocsijain - toltuk ki a dognehéz
motorokat, dinamokat, transzformatorokat, adoéallomasokat, telefonkdzpontokat, és cipeltiik
fel a major egyik épiiletének padlasara. A sziik padlaslépcson elmondhatatlan nehézségek
aran huztuk-toltuk fel a sok sulyos-terjedelmes holmit. Csodaltam, hogy megbirt ekkora terhet
a majorpadlas fodéme.

A marcius 15-1 tinnepélyen a nyilas f6hadnagy még a végsé gydzelemrdl szavalt, amit a
német csodafegyverek hamarosan meghoznak. Vajon komolyan gondolta?

Anyam valaszolt levelemre. irta, hogy feladott egy csomagot is. Kiszamitottam, hogy mikor
érhet az Sarvarra. Valoészini, hogy meg is érkezett, de akkorra mar cseh vidékeken at vitt egy
szerelvény Németorszag felé.

Viératlanul jott a hir, hogy a szdzadot nyugatra vezényelték. Lazas sietséggel kellett vissza-
hurcolnunk a majorbol a szdzad miiszaki felszerelését, mert azt is Németorszagba telepitik.
Sarvar tele volt nyilasokkal, szokni nem lehetett. A szerelvényliinket fegyveresek kisérték. Mi
tovabbra is fegyvertelen alakulat voltunk.

Nem is tudtuk pontosan, hol 1éptiik 4t a magyar hatart. Ugy éreztiik, révidesen vége a habo-
rinak, €s végre hazatérhetiink. Ezért aztan nem bankodtunk tilsadgosan. Szép volt a vidék, és a
cseh protektoratus teriiletén nyoma sem volt a hdborunak. Azt nem bombaztak az amerikai
repiilok.

Akarhol 4llt meg a szerelvényiink, sehol sem tudtunk szerezni élelmiszert. Pilsenben
cigarettaért, dohanynemiiért egy-egy iiveg sorre tettiink szert. Némelyik allomds restijében
szornyedelmes feketét kaptunk, kavé és cukor nélkiil. De legalabb légiriadd nem volt.

Amint azonban birodalmi német teriiletre értiink, mar az els6 félordban ledllt a szerelvény.
Leugraltunk ¢és szétszéledtiink a mezén a zengd hangu Liberatorok alatt. Az amerikai pilétak
szerencsénkre nem tartottak érdekesnek a vonatot, a gépek siman elhuztak felettiink. Aztan
mar nem is vettiik komolyan a veszélyt, és a szerelvény ledllasa utan ki sem szalltunk a
marhavagonokbol.

Csak az, akinek ki kellett szallnia. De az sem ment messze. A vonatbeliek unalmukban talal-
gattak, hogy a kinti, dolga végeztével visszafordul-e megtekinteni a ,,hagyomény”-t, vagy
sem. Es kivétel nélkiil mindegyik visszafordult.

Ilyen kis intermezzok utan, ragyogd marciusi napfényben, a tavasz elsd napjan érkeztiink a
cseh hatartdl nem nagy tavolsadgra fekvo Plauenba. Csak épp atfutott rajtam, hogy hidba
szoktem, mégis a nyilasok akarata érvényesiilt: kikeriiltem nyugatra, német teriiletre.

Akkoriban lehetett arrafelé az els6 nagyobb szabasi bombazas, de az ¢let meglehetdsen
¢lénken folyt a varosban. A téle mintegy 6t kilométerre fekvd repiilétér melletti fabarakkok-
ban jelolték ki a szallasunkat. A szomszéd barakkokban németek laktak.

A ,repllé miiszaki villanyszerel6k” szamara szakmai kiképzés kezdddott, egyeldre tan-
teremben. Mindjart az elsd alkalommal megtudtuk, hogy a 10x10-et 10* alakban irhatjuk...

Masnap németiil értéket kerestek. Igy lettem 6sszekoté a parancsnoksag és a reptéri nehéz-
géppuskasok kozott.
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A repiildtér koriil, egymastol gy 20-25 méterre kerek gddrokben egy-egy 20 mm-es, nehéz
géppuskat helyeztek el egyszerti allvanyokon. Koriilotte harom-négy személy fért el. Minden
masodik géppuskaallasban magyar volt a legénység. Az Osszekotdének az volt a dolga, hogy
reggelenként jelentkezett a német parancsnoksagon, €s atvette a tovabbitand6 parancsokat.

A parancsnoksag falan egy oriasi térképen Plauentol nyugatra és keletre is koriilbeliil 200
kilométerre huzodtak a frontvonalak. A frontokat kék, illetve voros iivegfejii tiikk sora rajzolta
ki. Fogadasokat kotottiink, hogy melyik hadsereg ér hamarabb hozzank: az amerikai vagy az
OroSZ.

En is az egyik négy f&bdl all légelharitd osztaghoz tartoztam. Az 6sszeszokott harmast Olah
Gabi egészitette ki, aki miivészetkedveld hajlaméval, nyilt egyéniségével jol beleillett az 1d6t
szellemi tornaval, hangos eszmecserékkel kitoltd egyiittesbe.

Megkérdeztiikk a szomszéd németeket, hogy mi a teendd, ha ellenséges repiildgépek koze-
lednek. Megmagyaraztdk, hogy a nehézgéppuska l6vedéke csak 600 méterre hatol fel, ma-
gasabb repiilékre ne is probaljunk 16ni. Es ha alacsonyabbra ereszkednek? Erre megkérdezték,
hogy latjuk-e ott azt az erd6t. Latjuk. Hat oda fussunk, ahogy csak birunk! Nem szamit, hogy
a parancs értelmében az litegallast nem szabad elhagyni.

A németek szdmunkra akkor még érthetetlen modon féltek a bombazastol. Légiriadok idején
azon mulattunk, miként ugralnak ki az ablakokon, és rohantukban hogyan kapnak magukra
valamilyen holmit. A barakkok mogotti 6vohelyek csak sekély, vékony vaslemezzel fedhetd
mélyedések voltak, amelyek még a szilankok ellen sem nyujtottak volna védelmet. Ezért
aztan némi habozas utan egy é&jjeli riadora mi is irdnyt vettiink az erd6 felé.

Akkor lattunk-hallottunk, éltiink at el6szor igazi, kozeli 1égitamadast. A kornyéket messze
bevilagitottak a Sztalin-gyertydk néven ismert égi faklydk. A tamadéas Plauen ellen iranyult.
Tobb kilométeres tavolsagbdl is rengett alattunk a fold. Lattuk a felcsapo, szaporodod, majd
egyre erdsodo tlizeket. A varos folott vorossé valt az ég.

Mar egyre halkabba valt a Liberatorok és Boeingek zengése, felfigyeltiink egy maganyos,
alacsonyabban szallo gépre. Felénk tartott. Talan éppen az volt a feladata, hogy megszorja az
erddt. Valdban, szabalyos id6kozonként potyogtatta a bombait. A robbanasok novekvd hang-
erejébdl nem volt nehéz kdvetkeztetni arra, hogy éppen a nyomvonalaba esiink. A fiilsértd
robbanas utan néhany masodperc sziinet, majd sivitas, €s akkora iitést éreztem a hatamon a
légnyomastol, hogy szinte belepréselddtem a puha erdei foldbe. A kdvetkezé bomba pontosan
ide esik, futott at rajtam - és nemcsak rajtam - a bizonyossag. Akaratlanul is szamoltam az
eddigi robbanésok periddusanak masodperceit: Egy... ketto...

Micsoda szerencse, éppen akkor iirlilhetett ki a gépben a bombak tartalya, mert nem jott
tobb...

Masnap a németek vagyonmentési munkara hajtottak minket a varosba.

Csak par nappal azel6tt jartunk ott, de még az utvonalra sem lehetett rdismerni. Az egyik nagy
gyarra egy kiilonos modon egyben maradt téglakerités-részlet utalt, amely keresztben fekiidt a
villamossineken.

Langolt az egész varos. Tlizoltasra gondolni sem lehetett. A vizvezeték-halozat is elpusztult.
A gyujtolapokkal megszort hazak feliilrdl lefelé égtek. Amelyik kigyulladt, az a németek
szerint mindenképpen kaput volt, igy csak a mozgathatd értékek mentését lehetett meg-
kisérelni.
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A németek egy égé Otemeletes haz elé vezettek minket. A szokdsos Appell (sorakozd)
alkalmaval a jol ismert, hol pattogd, hol 6blésen gurguldzd hangon kozolt parancs a haz
foldszintjén 1évo butorraktar kitiritésére vonatkozott azzal, hogy akinél csak egy cipOpasztas
dobozt talalnak, azonnal fobelovik. A vagyonmentés utan motozast fognak tartani.

Oriasi kirakatiiveg mogétt vartak a butorok tovabbi, kétes sorsukra. Elsdként futottam a terem
bejérati ajtajahoz, de a németek orditdsara megtorpantam. Azt kialtottak, hogy torjiik be az
iiveget, ugy hordjuk ki a butorokat. Felkaptam egy széket, ¢és a kirakat kdzepének szaladtam.
Ugy ragott vissza, hogy csaknem hanyatt vagodtam. A fejem folé emeltem a széket, és teljes
erdbdl nekivagtam. Ez hasznalt. Gyorsan kivertiik az livegmaradékot - csaknem centiméter
vastag volt -, €s megallas nélkiil hordtuk-cipeltiik ki a bemutatdterem tartalmat.

Amikor elkezdtiik a munkat, a két fels6 emelet égett, és lassan tlizet fogott a harmadik is. Toth
Tibivel a terem tulsé végérdl nyilod 1épcsokon felkivancsiskodtunk a masodikra. Ott volt a
tulajdonosék magéanlakasa. Nem sokkal utanunk egy szotlan nd is érkezett arra a szintre,
kinyitotta a falba rejtett széfet, kiemelte a tartalmat, és visszasietett. Nem is nézett rank.

A lakas tagas eldszobdja még ¢ép volt, de a szemkozti széles ajtokeret mogott mar a pokol
tombolt. Iszonyu, diibérgd-harsogd hangjat tulorditva tudtunk csak szot valtani. Olyan nagy
volt a huzat, hogy csaknem besodort minket az ajt6 mogotti langtengerbe. A nagy eldszoba-
szekrényt huztuk az ajtonyilasba, eltorlaszolva a viharerds huzat ttjat.

Koriilnéztiink. Az eldszobabol tobb ajto nyilt. Az egyik mogott a kamra, tele volt az liszttel,
zsirral, no meg befbttes- és borosiivegekkel. A gyomrunkban csak nem tudnak motozast
tartani! Ettlik-ittuk a rég nem izlelt finomsagokat.

Idénként szornyli ropogas-morajlas hallatszott az épiilet belseje feldl. Intettem Tibinek, hogy
indulas, és lesiettem a 1épcson.

A kirakat butorai mar kint alltak az utca tals6 felén. A sorakoz6 alkalméval deriilt ki, hogy
Tibi hidnyzik. Rémiilten villant belém, hogy talan elszédiilt a fiisttdl, és a tliz gyorsan terjed...

Gondolkodas nélkiil rohantam vissza. Még a foldet rengetd zajon at is hallottam a tobbiek
visszahivo kialtasait.

A 1épcsOhaz falan mar megannyi repedésen at nyomult ki a fiist. Az eldszoba als6 régidiban
még lehetett 14tni valamit. A kamrabol patakokban folyt ki a zsir és a szétrobbant tivegek tart-

alma. A szobaajto elé vonszolt szekrény nyomtalanul eltiint. Mogotte Gsszefiiggd lang6zon.
Es iszonyl harsogés, ropogas, siivoltés. A sajat hangomat sem hallottam, pedig orditottam:

- Tibi!! Tibi!!!

Egy ajto elott felfedeztem kedves, faragott botjat. Feltéptem az ajtot. Hat nagy lelki nyu-
galommal {ilt a fajanszkagylon...

- Tudod - magyarazta azutan - olyan régen végezhettem eurépai modon...

Alighogy az utcara értiink, eget-foldet raz6 recsegéssel 0sszeroskadt minden langold fodém-
szerkezet, és pokoli tiizijatékot produkalva zuhant az egykori butorbemutato6 teremre.

A masnapi plaueni Ujsadg az elismerés hangjan emlékezett meg a magyar katonabajtarsak
odaado, onkéntes segitségérol. Ezt a parancsnoksagon olvashattam el a parancshirdetés alkal-
maval.

Minden reggel megnéztem a szines gombostiisorok, vagyis a frontvonalak helyzetét. Aztan
rovidesen godorrdl godorre terjedt az aznapi hir.

Kiilonben nem sok esemény tette valtozatossa az iitegallasban rostokolok életét. Egyetlen
alkalommal tortént valami rendkiviili: egy amerikai vadaszgép igen merészen, par szaz
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méterre hiizott el folottiink. Egy Torok nevii tarsunk az egyik kozeli allasbol inkabb heccbdl,
mint komoly szandékkal megcélozta, €s néhany lovést eresztett utana. Abbol elobb vékony,
majd testes, sotétebb fiistcsik huzodott ki, megbillent, és a foldhoz kozeledve eltiint egy domb-
hajlat mogott. Kisvartatva felvilland fény, majd tompa robbanés tudatta, hogy a gép lezuhant.
A kozeli titegallasokbdl a németek odaszaladtak gratuldlni a teljesen elképedt fiuhoz, aki
csaknem betege lett félig akaratlan tettének.

- Csak meg ne tudjdk az amcsik! - mondogatta. Még ¢én is hiztam a nyakam, arra gondolva,
hogy leendd felszabaditdinknak valaki besughatja a nevét.

Akkor ugyanis mar valoszinlibbnek latszott az amerikai megszallas. Ezt nemcsak a kék
gombostlisorok allasan lehetett lemérni. Egyik nap példaul egy alacsonyan szallo, sziirke gép
ereszkedett lejjebb. A németek hadonésztak, hogy ne 16jlink, mert német gép, bar nem lattunk
rajta felségjelzést. Ami feltlint, az a szokatlan, majd ahogy még kozelebb ért, paratlanul nagy
sebessége ¢és kiilonos, siivoltd motorhangja. Ahogy elhuzott folottiink, valaki megjegyezte,
hogy sebessége joval tobb lehetett, mint 600 km. A németek megmagyaraztak, hogy ennek a
gépnek nincs 1égcsavarja, és gy mitkddik, mint valami rakéta, nagy sebességli levegot 16k
hatrafelé. Csak kevés olyan repiildtér van, ahol fel- és leszallni képes. Ugy latszik, ezeket
nyugat felé mar mind elfoglaltdk az amerikaiak, azért keres mas leszallohelyet. A plaueni
repiilétér azonban tal rovid neki.

A térkép kék gombostli sora varatlan hirtelenséggel 6blosodott be Plauen felé. A németek
aznap csak azzal foglalkoztak, hogy a repiil6téren és a hangarokban levé vagy szaz Messer-
schmitt gépiiket minden lehetséges modon hasznélhatatlannd tegyék. A legtobbjiiket fel-
robbantottak. A magyar szdzadoknal is nagy volt az izgalom. A tisztek és altisztek erdltetett
nyugalommal igyekeztek fenntartani a fegyelmet. A 16vészgodrokig azonban mar nem terjedt
a nyilasok fennhatdsaga, mi nyugodtan és fennhangon targyalhattuk meg a lehetdségeinket.
Nyilvéanval6 volt, hogy adand6 alkalommal el kell szakadnunk az alakulattol.

Az ¢jszaka folyaman a német barakkok lakoi az utolso szalig eltiintek. Sietségilikben a katonai
felszerelésiik ¢és civil holmijaik nagy részét is a szobaikban hagytak.

- Ez az igazi vagyonmentés! - mondogattuk, mikdzben végigjartuk a volt német szalldsokat.
Egy német egy teljes festéfelszerelést hagyott ott rengeteg festékkel, rajzpapirral. Ezt a holmit
természetesen Tibi vette gondozasba. En 6rommel fedeztem fel egy magyar betiisoros iro-
gépet sok géppapirral. Ezen kiviil taldltam egy igen jo hangu gitart is.

A koérnyéken rengeteg alak koszalt, a németek volt hadifoglyai s internaltjai. Orségiik is el-
szelelt az ¢jjel. Ok mar felszabadultak, csak emberi hajlékuk és tdplalékuk nem volt. A reptéri
koriilkeritett barakktabort nyilas parancsnoksag alatti magyar Orség védte.

Aznap este mar vidam volt a hangulatunk: kozelinek tudtuk a szabadsagot.

Masnap a tisztjeink felsorakoztattdk a szdzadokat. K6zolték, hogy az erdébe kell huzodnunk,
hogy ott zart alakulatban essiink 4t a megszallason. A barakktdborban azonban egy iddre
vissza kell hagyni egy harminc fOnyi, onként jelentkezd drséget, hogy megvédje a kincstari
tulajdont az avatatlan behatoloktol.

Azonnal eldléptiink, koziiliikk persze sokan azok, akik az egykori fiilei 10vészarokaso 30-as
kiilonitmény tagjai voltak.

Amint a szdzadok elvonultak, nyomban tagra tartuk a kapukat a volt hadifoglyok el6tt. Todul-
tak be az addig a kornyéken, nem emberi szallashelyeken Orzott szerencsétlenek, oroszok,
francidk, belgak, olaszok, lengyelek, szlovakok ¢s még vagy huszféle nemzet tagjai, foként
férfi hadifoglyok. De voltak kozottiik internalt civilek, nék-férfiak vegyesen. Kérdezgették,
van-e¢ ruhanemt, bakancs, takard, de mindenekel6tt kenyér. Sorra kinyitottuk nekik a rakta-

26



rakat. Taldltunk mindenféle textilnemiit, de élelmiszert nem. Az egykori német barakkok
gyorsan benépesiiltek, tobbségben oroszokkal. Szerencsére a repiilotér altalunk kinevezett
parancsnoka, Fiileki Géza oroszul is beszélt.

Minket is nyugtalanitott az ¢lelemhiany. Masodmagammal utra keltem beszerzési célbol. A
mintegy harom kilométerre fekvé német korhdz maga is ellatasi nehézségekkel kiizdott, nem
tudott segiteni. A tdvolabbi nagy plaueni katonai Magazinban nagy nehezen kaptunk kenyeret
meg konzervet, de kézi kocsink visszafel¢ is nagyon kdnnyen gurult.

Az ovalis, talan masfél kilos kenyerek 1égmentesen celofanba voltak burkolva. Csak otthon
néztiik meg kis cédulaik feliratat: Hergestellt im Jahre 1936... (eléallitva 1936-ban). Vékony,
sotétbarna ¢és kissé puha volt a héjuk, a beliik elég tomott, de olyan allaga, mintha két, leg-
feljebb harom napja siitotték volna dket. Csak egy szempontbol kiilonbdztek ezek a csaknem
évtizedes kenyerek a jelenkoriaktol, par nap utan erdsen morzsolodtak. De az is igaz, hogy
felbontasa utan nagyon kevés kenyér élt meg harom napot...

Két nappal a szdzadok elvonuldsa utan viszontlattuk a vad nyilas érzelmii féhadnagyunkat.
Elképedve észlelte a barakkokat benépesitd idegeneket. Szitkozodott, fenyegetdzott, hogy
hadbirosag elé allittat minket, mert nem Oriztiikk a kincstari vagyont. Megparancsolta, hogy
azonnal vonuljunk vele az erdébe a szazadokhoz.

Mint mar sokat tapasztalt katonak, diadallal éreztiikk, hogy nincs tobbé hatalma felettiink.
Mondtuk neki, oriiliink, hogy megszabadultunk parancsnoksagatol, és semmi kedviink vele
menni a szdzadokhoz. Erre el0kapta a pisztolyat, de szorosan koriilvettiik, és figyelmeztettiik,
6 egyediil van, mi pedig harmincan. Tajtékozva, fenyegetdzve vonult vissza.

Végleg megszabadultunk hat minden gyilolt nyilas katonai koteléktdl! Késziiltiink a felszaba-
dulasra, vartuk az amerikaiakat. Helyzetlink azért kordntsem volt megnyugtaté. Ha az SS-
alakulatok visszaszoritandk a frontot, és észrevennének minket, a nyilvanvaléan dezertér
katondkat, véglink.

A front nem lehetett t6liink tiz kilométernél tavolabb. Egy esetleges 1égitamadasra, bomba-
zasra felkésziilve 6vohelynek rendeztiik be az egyetlen kdépiilet, a kantin pincéjét.

Eppen a radidantenna huzalat vezettem kint fentrdl a pince ablakahoz, hat varatlanul harom
vadaszgép tiint fel, és nehézgéppuska-lovedékekkel szorta végig a repiildtéren all6 német
gépeket. Es minthogy a magasbol a barakktabor teriiletén is latszottak mozgd alakok, oda is
engedtek egy sorozatot. A lovedékek egészen kozel sivitottak-pattogtak. Ett6l kezdve nem
hagytuk el a pincét. Ki-ki felhuzta a civil, vagy azza alakitott katonai ruhazatat, és varta a
megszallast.

D¢l felé nagy diiborgés-csorgés hallatszott: a Sherman-pancélosok. Az angolul is tudo Fiileki
Géza kezébe nyomtunk egy sebtében készitett kis fehér zasz16t.

A larma hirtelen megszakadt, a tankok megalltak a barakktabor elott.

Géza fellépkedett a 1épcs6kon, €és elindult a tankokat kisérd teherautokrol leugrald Tommyk
(amerikaiak) felé. Par percnyi szivdobogtatd csend utan kidvatoskodtunk a felvilagra. Géza
néhany fiatal, fegyverét hanyagul 16balo amerikai kozott jott hozzank. Mondta, hogy minden
rendben, mi németek altal kihurcolt magyar egyetemi hallgatok és munkasfiatalok vagyunk. A
Tommyk nem sokat torédtek veliink. Csak arra utasitottak, hogy torjink O0ssze minden
fegyvert, ami a repiil6tér terliletén talalhat6. Visszatértek a jarmiiveikhez, és maris vonultak
tovabb.
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Felkutattuk az Orszobakban heverd puskakat, és elmondhatatlan élvezettel csapkodtuk ket a
betonhoz, szertehajigalva alkatrészeiket. Mintha ettdl, téliink fiiggne a vilagbéke, az altalanos
leszerelés sikere.

Egy kétfedeles gép korozott lassan a tiszta, zafirkék égen. Vildgosan kivehettiik jelzését: kék
alapon fehér csillag.

- Sajat gép! - mondtuk boldogan.

- Prrr! - (lovakat iranyitd hangjel) hallatszott a mezdk feldl. Egy paraszt szantott arra, mint a
béke jelképe.

Sem a 10, sem 6 nem latszott észrevenni, hogy atsuhant a vidéken a front.

*

A felszabadulas elsd oraiban egy magyarul tudé amerikai érmester, Weiss ur egy Orias ter-
metl kanadai vadasz kiséretében végigjarta veliink a barakkokat. A kanadai valami fegyver-
felét kért toliink emlékbe. A magyar tisztek egykori szallashelyén néhany disztort talaltunk.
Boldogga tettiik a kanadait.

Esziinkbe jutott a Magazin, a nagy ¢lelmiszer-raktarhdz. Weiss r hajlandé volt veliink jonni.
Nagy bosszusagunkra az amerikaiak éppen akkor vetettek véget a szabadrabladsnak, amikor
odaértiink. Weiss ur sem tehetett semmit, de latva 16g6 orrunkat, azzal vigasztalt, hogy szerez
majd élelmet az onnan jovOoktol. A rablasban résztvett lakosok - foként oregek, ndk és gyere-
kek - orias batyuk alatt gérnyedezve vonultak zsdkmanyukkal hazafelé. Weiss ur megéllitott
egy asszonyt, aki harom nagy zsakkal terhelt szekérkét vonszolt. Reménykedve néztik és
vartuk a fejleményt.

Weiss ur azonban iires kézzel jott vissza, hogy nincsenek nekiink valé dolgok a szekéren.
- De hat mi van a zsakokban?
- Csak szalami, keksz meg csokoladé.

Majd a f6ldre szédiiltiink. Azonnal visszakiildtiik a szekérhez. Az asszony nem mert ellenkez-
ni, igy is maradt neki meg a csaladjanak honapokra valé mindenbdl.

A szalamit, amivel megkinaltuk, Weiss ur kikopte. A csokoladét meg sem kostolta:
- Nem lehet jo, amit a németek készitettek.

Kideriilt, hogy kar volt nyugtalankodnunk az élelem kérdése miatt. Az amerikaiak minden
joval és bOségesen ellattdk a barakkok népét. Az oroszok ezenfeliil naponta hoztak egy-egy
vagoallatot - birkat, sot, egyszer egy borjut is -, és nyilt tlizon siitve zajos vigalmak kozott
iiltek lakomakat. (Ezek kdvetkezményeit mar szinte percek mulva lehetett tapasztalni a le-
irhatatlan allapotra ziillott WC-k kornyékén.) Kerékparokat, sot, egy mitkddésképes autot is
szereztek. Huszan-huszonéten is felkapaszkodtak az 6cska kocsira, és kurjongatva furikaztak
korbe-korbe a taborban.

Akkorra mar vagy 50 fore szaporodott a magyarok csoportja. Szereztiink egy kétlovas kocsit,
meg egy rendbe hozhatd teherautot. Ugy terveztiik, hogy ezekkel indulunk hazafelé. Az
amerikaiak azonban lebeszéltek minket: varjuk meg, amig 0sszeér a két front, ¢s Europaban
vége szakad a habortinak. Mar csak egy-két hét lehet hatra.

Esténként zajos élet folyt a francidk megszallta barakkban, ott allt egy pianind. Egyetlen
zongorazni tudo tarsunk, Kirdly Sanyi alig tudott eleget tenni a sokféle megrendelésnek, hol
francia, hol amerikai szamokat kértek tdle, hol operett dalt, hol meg dzsesszt. Kiilonosen
sokat iilt mellette Philippe, a skét szarmazast amerikai tiszt, civilben orvos. Ha ivott - és
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rendszerint mindig ezt tette -, mélabus skot dalokat dudolt Sanyi fiilébe, hogy azokat kisérje.
Vig kedélyt, kis termetli cimborank a tiszt pisztolytaskajara sanditva az arcdba mosolyogva
mondta nekiink, természetesen magyarul:

- Fitk, ha ez a részeg alak a pisztolydhoz nyul, fogjatok le addig, amig elszaladok! No jol van,
gyongyviragom, jatszom mar! - és a Szent vagy Uram! akkordjaival kisérte az elérzékenytilt
tiszt diinnyogését.

Ha meg tancolni akart, Philippe rendszerint engem kért meg vélasztékos franciasaggal, hogy
hivjam ki a barakkjabol Mademoiselle Annabelle-t, mert ,,beszélgetni 6hajt vele”.

Megtudtuk, hogy az amerikaiak rovidesen hazaszallitjdk a volt belga és francia foglyokat.
Besz¢ltiink a francidkkal, hogy amig tart a hdboru, kimennénk veliik Franciaorszagba. De
megtudtuk tdliik, hogy a kiszallitasra csak francia allampolgaroknak van lehetdségiik.

Amint a francidk és a belgdk elutaztak, atcipeltiik a pianinét a mi barakkunkba. Philippe
bankddott, hogy nélkiiléznie kell a szép belga Annabelle-t, és még tobbet ivott. Estefelé nagy
evészeteket rendeztiink, mert az eltdvozottaktol is sok ennivalot 6rokoltiink. Mindent meg-
osztottunk a zsid6 lanyokkal, akik néhany nap 6ta esténként veliink voltak.

Par kilométerre toliink egy Mehltheuer nevli falu mellett 1étesiilt a német idokben egy nagy
ndi internalotabor. Persze magyarok is voltak egykori lakoi kozott. El6szor mi latogattuk meg
Oket, majd Ok jottek hozzank beszélgetni, meg tancolni az este e célra atrendezett teremben,
amely reggel fiirdészoba, nappal pedig konyha volt. Még ldmpakat is szereltiink fel benne: az
aramot akkumulator szolgaltatta. A két kis orosz szinésznd - Macko és Viktoria - mellett a
szemreval6 zsidolanyok emelték a hangulatot.

Kiviilrél nézve vidam volt ez az ¢élet. De tisztaban voltunk azzal, hogy ha a Tommyk rajonnek
egykori katona voltunkra, menten foglyaikkd valunk. Es az sem volt szivet viditd, amit a
lanyoktol hallottunk.

Ejfél felé bucsuztak, de minden alkalommal elkisértiik dket Mehltheuerig a csendes, tiszta,
holdfényes tajakon at. Rendesen a torékeny-finom, de hallgatag Mindét kisértem. A lany csak
lassan engedett fel annyira, hogy magarol is beszéljen.

Auschwitzba sziileivel €s kisdccsével érkezett. Eszményi, adoniszi sz€épségli orvos (Mengele?)
fogadta a szerelvény emberszallitmanyat. Csak intett az ujjaval, hogy az eléje keriild jobbra
vagy balra menjen. Sziileit és 6cesét masfelé kiildte. O azonban ugy tigyeskedett, hogy atjutott
sziilei csoportjaba. Csak roviden vazolta minden ingdsaguktol valé megszabaditasukat és a
banasmodot. Egy reggel ruhatlanul kellett sorakozniuk. A fiirdéhdzba kisérték-hajtottak oket,
még szappant is kaptak. A nagy terem egyik oldaldnal végig huzddtak a csdvek és rajtuk a
csapok. Kiilonos sziszegd hangra figyelt fel: meglatta az elsd felbukottat. A géaz alulrél
tamadt, és ahogy egyre feljebb ért, a sikoltozo életben maradottak a tobbiek hulldjara hagva
igyekeztek minél magasabbra. O a terem tilso végében allt akkor, majd menekiilést keresve a
hatso falhoz szorult. Meglatott egy kis, félig nyitott ajtot. Beugrott és becsapta maga mogott.

Telefonfiilkénél alig nagyobb helyiség volt ez, vastag, kerek iiveggel ellatott nyilassal a terem
felé. Sziileit kereste szemével az iszonyu kavargasban, aztan elvesztette az eszméletét.

Masnap talalt ra egy jobb €rzésii takaritond, aki becsempészte a fiatalok barakkjaba. Aztan el-
keriilt egy masik, majd egy harmadik internalétaborba. Eletben maradt, igaz, és felszabadult,
de soha nem tér vissza Magyarorszagra. Minek is? Kivandorol Palesztinaba, ott talan idovel
megnyugszik.
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A tobbiek vidamabbak voltak, tobbnyire mosolyogva mesélték kevésbé sotét élményeiket.
Hogy akit krumpli lopason kaptak, tovig vagtdk a hajat. Hogy milyen érték volt egy szem
nyers cékla.

Egyetlen igazi szépségnek nevezhetd teremtés volt kozottiik: Goldberger Zsuzsa, a textil-
gyaros csaladbol. Alig latszott rajta mindaz, amin dtment: ez a tizenhat éves fiatalsag csodaja.
Szépségét csak Vitéz Jancsi nem latta tokéletesnek, mert szerinte Zsuzsanak szords a hata.
Mas hodolodja szerint nem is sz6rds. Soha nem tudtuk meg, melyiknek volt igaza...

Hogy kutba esett a franciaorszagi, no meg a hazaig vezetd ut, egyeb terveket is megvitattunk,
hogy hol hiizzuk meg magunkat a hdbort végéig. Nem mintha nem lett volna jé dolgunk, de a
plaueni reptéren mégis bizonytalan volt a jovonk.

Elokertilt Sziics repiildhadnagy, az egyik szdzad emberséges tisztje. Elmondta, hogy atvizs-
galta az egyik Messerschmittet, azon csak jelentéktelen, puskatustdl szarmazo6 sériiléseket
talalt. Még tele van lizemanyaggal. Adandé alkalommal Utnak indulhatnénk rajta, mar vezetett
ilyet. JO par véllalkozot tudna magéval vinni.

Célként szoba keriilt Portugalia, még Peru is. Eppen akkoriban kezdtem bele nyelvgyakorlas
c€ljabol a németek barakkjdban taldlt, Le bourreau de Pérou (A perui hohér) cimi francia
rémregénybe.

(Akkoriban torténhetett, hogy egy altalam nem ismert katona elesni latott engem Plauen
kozelében. A mar tobbszor emlitett asszony ismerdsom mar Németorszadgban ¢lt, és talalko-
zott ezzel a vészmadarral. Mély megdobbenéssel értesiilt egykori szerelme ,,hdsi halalarol”.
Elég misztikus lelkiiletti volt ahhoz, hogy higgyen a megboldogultak jelentkezési lehetd-
ségében. Irt Budapesten maradt hiiganak, aki nala is misztikusabb lelkiilet(i 1évén bejaratos
volt egy spiritiszta korbe, hogy probaljon megidéztetni engem. Az altalam csak feliiletesen
ismert holgy elment a szeanszra, amelyen a médiumon at meg is jelentem a kor tagjai elott,
sOt, valaszoltam is a feltett kérdésekre. Lejegyzett szavaimat el is kiilldte Németorszagba. A
ndvér azonnal ram ismert, mert allitasa szerint olyan széfordulatokkal és kifejezésekkel éltem,
amelyeket csak a legsziikebb barati korben hasznaltam néha. Evtizedekig meg volt gy6z6dve
arrol, hogy egykori szerelme dead as a dodo: vagyis hogy halott vagyok, mint a rég kihalt
dodo madér. Aztan Canberraban a kezébe keriilt egy magyar folyoirat, benne egy cikkemmel.
Es néhany hét mulva a kezemben tartottam huganak a feljegyzését az egykori spiritiszta
szednszon mondott szavaimmal.)

Egy nap amerikai teherautok jelentek meg a tabor eldtt, hogy atszallitsanak minket Plauen
varosszéli kaszarnya negyedébe. Itt rendeztek be feljavitd tdbort a németek altal rabsagban
tartott volt foglyok szamara, hogy hazaszallitasukig felerdsitsék a legyengiilt szervezetiieket.

Elsorolhatatlanul sokféle volt fogoly lakott a kiilonds moédon épen maradt vorods téglaépiile-
tekben. A tabor képét egzotikussa tették a volt francia gyarmati katondk. Soha olyan szurok-
fekete borti afrikaiakat nem lattam, mint ott. Méltosagteljes lasstisaggal 1épkedtek az udvaro-
kon, szinte lattuk mogottiik a kerek nadtetds gunyhokat, az afrikai falvakat.

Elképesztd, mennyi mindent kaptunk enni. Azt a teméntelen sok kenyeret, kétszersiiltet meg
¢dességet soha sem tudtuk volna elfogyasztani, még allando ragcsalas mellett sem, amit a
foétkezéseken kiviil, azok kozott, mintegy mellékesen adtak a Tommyk. Es a tartalmas
ebédek, amikrdl régota nem is dlmodtunk? Estefelé mar mozogni is alig birtunk. Kézilabda-
mérkodzésekkel probaltuk lerazni a sok ennivalot.

A kaszarnya negyed tele volt raktdrakkal, méghozzd nem is iiresekkel. Vagonszam allt
benniik a ruhanemi, hatizsak, talpbdr, csizma, takaré meg mindenféle gépalkatrész. Kiilonds
¢s nyilvan csak az ilyen felfordult rendi idokre jellemzd gytijtési, sot, haracsolasi vagy vett
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erdt a volt katondk-foglyok legnagyobb részén. Egyik raktarépiiletbdl a mésikba hajtotta dket
ez a szenvedély. Hol egy halom német haldzsakot, hol egy nyalab gumicsizmat cipeltek
magukkal, amig valami masfajta, értékesebbnek latszd6 holmit nem taléltak, elhdnyva az
addigi szerzeményt. Aki meggondolta, hogy mégis azt kellett volna megtartania, tombolt
dithében, ha az 6t perccel azel6tt eldobalt gylijteményét mar elvitte valaki mas. A varhato
gyalogolasokra gondolva én négy sarokbdrt tettem el a mesebeli boségbol.

Idém, gépem, papirom és témam volt, egy regényt kezdtem irni a Kheopsz piramis épitdjérol.
Sokat foglalkoztam addig is a nagy piramis geometriai-csillagdszati vonatkozasu sajatossa-
gaival, és kikdvetkeztettem, hogy tervezdje egészen rendkiviili tudasu valaki lehetett.

Esténként egy Laci nevii fiatal amerikai jott a szobankba. Nehezen besz¢élt magyarul, pedig
magyar szarmazasu sziileivel otthon nem volt szabad angolul beszélnie. Szajharmonikézott,
én adtam a gitarkiséretet.

A szellemi elfoglaltsdg hianyat vagy elégtelen voltat érezve elhataroztuk, hogy esténként
szakteriiletiinkrdl vagy barmirdl eléadast tartunk. Elséként engem jelolt ki a sorshuzas. Eppen
gondolataimat rendeztem sziiletésnapom délel6ttjén, amikor az amerikaiak sorakozot rendel-
tek el a magyarok szamara, méghozza csomagokkal egyfitt.

- Talan indulunk haza! - reménykedtiink. De nagyon hamar tapasztalhattuk, hogy egészen
masrol van sz6. A Tommyk sorra megmotoztak minket. Foként fegyvert, zsebkést - és orat(!)
kerestek. Eldkeriilt Laci is egy vodor fehér festékkel, ecsettel, és vigyorogva festette felsd
ruhank hatara: PW (Prisoner of War: hadifogoly).

- Gratulalunk! - vetettiik oda dithosen. - Ezt is meséld el odahaza a sziileidnek!

Megtudtuk, hogy egy szlovak altiszt megragalmazott minket. Még a német idokben a gép-
puska-allasok kozelében tobb krumpli- és répaverem huzddott, amelyhez a légiriadok
alkalmaval hasmant cstsztak az arrafelé dolgozd foglyok. Olykor mi is segitettiink nekik a
nyers €lelem kikaparasaban. De egy masik - idegen - magyar szézad éjjelenként fegyveres
Orséget allt a vermeknél, és elzavarta az oda kisz6kd, ¢hes foglyokat.

Az amerikaiak meg sem hallgattdk Gézat, aki megmagyardzta (volna), hogy mi fegyvertelen
alakulat voltunk, nem is alltunk Orséget, ¢s nagyvonaluan lezartdk az tigyet. Fajo szivvel
valtam meg a gitar(om)tol és az irdgép(em)tdl.

Mijus elején ritka a hoesés, de akkor rakezdte. Teherautokon Plauen masik negyedébe szalli-
tottak minket, ahol egy sportpalya 61t6z6jében toltottik az éjszakat. Egy belga szarmazasu 6r-
mester azzal fenyegetdzott, hogy akinél zsebkést talalnak, agyonlovik. Adjuk at neki, ami
még nalunk maradt. Ossze is szedett vagy 25, addig féltve 6rzdtt bicskat. Az én kis lapos,
kétéli késemet azonban elrejtettem a derékszijam ala, és igy kikeriilte az elkobzast. A Tommy
vigasztalta a lelombozoddott tarsasagot, hogy legfeljebb két-harom hétig lesziink foglyok,
aztan felszabaditanak, és hazaszallitanak minket.

Akkor még hittiink az ilyen igéretekben. Nagyon kezdd foglyok voltunk. Aznap lettem 24
éves. Az akkori torvények szerint nagykoru.
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KEZDODIK A FOGSAG

Masnap két teherautd szallitott benniinket Jena mellé. Szép volt odaig az ut, élveztik a
tajakat, még énekeltiink is, pedig hideg volt, és szitalt a ho.

Alacsony drotkeritéssel koriilvett mezore érkeztiink. Mar tele volt német foglyokkal. A banas-
mad ellentéte volt a plaueninek. Csak par orat toltottiink ott. Egy sereg teherautod érkezett.
Orditozassal, de foként botiitésekkel hajszoltak fel a foglyokat 6tvenesével a magas platoju
kocsikra.

Ennyi fogoly még csomagok nélkiil is csak allva, Osszepréselddve fért volna el - de vala-
mennyilinknek volt hatizsdkja vagy mas batyuja, altaldban nem is kicsi. Elséként ezeket
hanytuk a plato elejére, aztan mi kapaszkodtunk utanuk. Miikodtek a botok, amig mindenki
feljutott! Majd szétrepedt az auto.

A teherkocsi jobb feldli deszkaoldala be volt torve, és nem a szokott erés fémkapocs, hanem
csak egy meglehetdsen vékony drot kototte a hatso, lebillenthetd palankhoz. Es ehhez a torott
oldalhoz szorult minden ez oldalon 4llo. igy Géza is, aki félig kilogott az autobol. Néger
soforiink szédiiletes tempoban hajtott, és igy is vette a kanyarokat. Ilyenkor szinte két kerékre
allt a kocsink. Az egyikiink eldl kialtozassal igyekezett csokkenteni a veszélyt:

- Kanyar jobb felé: jobbra dolj!... Most balra!
Mar az elsé kanyaroknal nagy ivben kirepiilt néhany hatizsék. Talalgattuk, kikhez tartoztak.

Egy hevesebb bal forduld utdin Géza sapadtan mondta, hogy még egy ilyen kanyar, €s leg-
alabb tiz fogoly lerepiil a kiszakadé oldallal egyfitt.

Eléttiink vagy nyolc, németekkel megrakott kocsi futott az iton. Mi voltunk a karavan utolso
elotti tagja. A menetet egy drautd, egy jeep zarta mogottiink. Erésebb emelkeddknél, amikor a
néger kénytelen volt leadni valamennyit a sebességbdl, az drkocsi egyszertien belénk hajtott,
¢s igy segitett feltolni minket a lejtén. A leghatul 4llo fiuk egy-egy ilyen alkalommal kis hijan
lebukfenceztek. Pilotank a lejtokon hozta be a késését: lefelé jo 120-130-as tempdban szagul-
dott veliink. A féket nem latszott ismerni, a kanyarokban legfeljebb a gazt vette le.

Gyotrelmes volt az utazas. Képzelhetd, milyen szorosan alltunk - vagy inkabb sziinteleniil im-
bolyogtunk - a platon. A kanyarok el6tt tartottunk a drot elszakadéasatol, de még a felborulas-
tol is.

Egy-két 6ra mulva mar elviselhetetlen fajas allt a derekunkba. De megfordulni még nagyobb
kin volt, ezenfeliil a szomszédok karomkodasait is kivaltotta.

Mindezek kdzben is tudtam élvezni a vidékek szépségét. Weimar, Erfurt, Eisenach mellett
robogtunk a széles Reichsautobahn savjain. A hegyeken festdi kornyezetben iiltek a var-
romok. Meg sem tudtam szdmolni, hanyat lattunk ut kozben.

A délutanbol este lett, az is ¢jszakaba fordult, és mi csak szaguldottunk az ismeretlen cél felé.
Az esd szemerkélni, majd komolyan esni kezdett. Az Ut csuszossaga mit sem valtoztatott
négeriink vezetési stilusan. Szerpentinen kanyarogtunk a lapaly felé, ahol egy varoska lampai
pislogtak. Es a véros szélén valami kiilonos fény tiint a szemiinkbe: két egymas felé forditott,
sz¢élesedo reflektorsugar vilagitott meg egy bizonytalanul hullamzé tertiletet.

Hatborzongatod volt a reflektorfények szine: jeges-hideg, kegyetlen, lilassziirke, halott, de
vakitoan eros.
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A konvoj elhaladt a varoska hazaibdl kisziirddd baratsagos, rdézsaszinli ablakok alatt, majd
hirtelen, éppen a borzalmas fények forrasai kozelében megallt. A reflektorok magas oszlo-
pokrol vilagitottak be egy nagy térséget. Mindeniitt magas dicokra huzott stirli tliiskésdrot
halo, alul pedig sér és sar. Es rengeteg fogoly.

Még felmérni sem volt idénk a helyzetet, a Tommyk orditva siirgettek minket lefelé a
platokrol. Elobb a csomagokat szortuk a sarba, azutdn mi ugrottunk-zuhantunk utanuk. A
tiiskésdrot-kapu feltarult. Mitkodésbe 1éptek a kampds botok.

- Come on! Let’s go! Come on! (Gyeriink! Gyeriink!)

Ki-ki felkapta a keze ligyébe akadd csomagot, és igyekezett befelé. De joforman lépni sem
lehetett a ragados sartol.

A tabor tobb kisebb karamra oszlott. Mindegyikben megszamlalhatatlanul sok német volt
mar. Csak alldogaltak vagy lassan lépkedtek a mély sarban. Az egyik ilyen karamba hajtottak
minket.

Egymasra néztiink. A sziirkéskék fény hullaszintire festette az arcunkat. Iszonyu faradtak
voltunk. A fogsag, a rabszolgasdg konyvekbdl ismert rémségei rohantak meg, tepertek le
minket. De hol lehet itt leiilni, pthenni?

Hogy eltereljiik gondolatainkat, el6szor 0sszekerestiik és kicserélgettiik a csomagokat, hati-
zsakokat. Ot tarsunk maradt minden nélkiil: az 6 holmijuk repiilt le a teherautérol.

Géza felaldozta az egyik pokrocat, azt teritettiik a hig sarra. A szlikebb barati kor arra helyezte
a csomagjat, és azon iilve probalt aludni.

Nemsokara arra ébredtiink, hogy egy kisebb csoport ¢lén allo német katona erélyesen rangatja
az alattunk levd, Plauenben szerzett pokrocot:

- Meine Decke! Meine Decke! (A takarém!)

J6 helyen probalkozott. Géza felpattant, ¢és kifogastalan németséggel dolt beldle az évek ota
felgyiilemlett gyiilolet és vad a csukasziirke egyenruhdsokra. Mi is feltdpaszkodtunk a
larmara, és ha a német a cimboraival egyiitt vissza nem huzodik, ugyancsak porul jar.

Koriilnéztiink. Mindeniink deres, nedves, saros és kegyetleniil hideg volt. A németek kozé
voltunk ékelddve: rajtunk, plauenieken kiviil alig lattunk magyar egyenruhast.

Szemetelt az 6lmos kdd. A tabor cuppogott a sarkoloncos bakancsoktol. A németek tobbsé-
gének nemhogy pokrdca, de kopenye sem volt. Nagy résziik egész éjjel jarkalt az alvok kozott
a sarban, hogy meg ne fagyjon. Hajnalra aztdn vords, le-lecsukodd pillaval, képteleniil
rongyos-saros ruhakban, meg-megtantorodva, az elalvds hatarahoz érve csaknem Ossze-
csukddva tapostdk a lotyogd sarat ezek az alig ember-formaja 1ények: a Wehrmacht egykori
tagjai a habora utolso napjaiban.

Cigarettaink is a meggyujthatatlansagig atitatodtak nedvességgel, és minket mégis a szomju-
sag gyotort. Csak késé déleldtt hoztak egy nagy, nyitott tartdly vizet. Undorodva ittunk a
piszkos, a sok bemeritett német csajkatol zavaros folyadékbol.

Napi kosztunk harom foére kiadott kilos német huskonzerv meg néhany szelet népolyi volt.
Megkiséreltiink tiizet gyajtani, hogy megmelegitsiik a kemény faggyiba agyazddott hist, de
mar minden holminkat teljesen atjarta a kod és az esd, nem volt mit langra lobbantani. Es nem
volt mar nagyjabol szaraz ruhanemiink sem, amibe megtordlhettiik volna elgémberedett,
orokké nedves ujjainkat.
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A kiéhezett németek mohon behabzsoltak a konzervadagjukat. Olyan hasmenést kaptak téle,
hogy a szamos, korlat nélkiili latrinagddor gyorsan megtelt, és tartalma az esdvizzel boviilten
¢s higultan egyre terjedt és keveredett a sarral. Volt német, aki dolga végzése kozben a
gyengeségtol megszédiilve hattal belefordult a godorbe. Tarsai mar ki sem huztak.

Naponta tereltek 4t minket egy masik és megint masik kardmba. A németek kozott volt fél-
labu rokkant, félig még gyermekkoru és roskatag, 0sz katona is. Ha ezek terelés kdzben
elmaradtak a sortdl, részvétleniil tancolt a hatukon is a Tommyk kampos botja. Akkor nem
tudtuk igazan sajnalni 6ket, mert bar szerencsétlen emberek, de németek voltak.

A kozeli hdzak ablakaibol kisziirddé meleg fényeket elnyomta a kemény, éles-hideg, lila
reflektorcsdéva. Ha sotétedés utdn valaki megkisérelte a ragyujtast, maris siivitett a vaktdban
célzott fegyver 16vedéke az drtornyok feldl.

Hersfeld volt a varoska neve. Mondjak, odaérkezésiink el6tt par nappal egy odavaldsi német
valahogy atbujt a sz¢€lsé kardm drotjai kozott, és futni kezdett odalatszo haza felé. A Tommyk
megvartdk, amig kissé tavolabbra ér, és sportszeriien csak akkor kezdtek tiizelni. Alig 50
méterre haza bejaratatol 16tték szitdva.

A németek az elsd hajnalban tortént incidens utan tovabbra is ellenséges magatartastak voltak
veliink szemben. Géza a sovényen atkiabalva kérte az amerikai 6roket, hogy valasszanak szét
minket a németektdl. Azok tudtunkra adtdk, hogy csak a legkodzelebbi tdborban van kiilon
magyar rész, ¢s mi oda keriiliink. Ha a németek agresszivak lennének, verjiik 0ssze dket, 6k
majd folytatjak.

Nem messze a tabortol huzddott a vasiti toltés. Az utolsé kardm mar kdzel volt hozza. Ami-
don ebbe keriiltiink, a németek egy csoportjat kisérték az oda tolt szerelvény tehervagonjai-
hoz. Ebben az utolsé kardmban kezdetleges bunkereket készitett a sok athaladt fogoly-
generacio. Vagy masfél arasz mélységben felastdk és a bunkergddor szélére raktdk a sarat,
hogy a lefolyastalanul gyiild latyak ne ontse el a bent meghtizédokat. Diadallal foglaltuk el a
kedvez0, viszonylag szaraz helyet. Nem soka pihenhettiink nyugodtan. A németek egy része
kimaradt az aznapi szallitmanybol, és visszakovetelte a bunkert. A visszatértek kiabaltak,
hogy az az 6 jogos tulajdonuk, é¢s mindenfélével fenyegetdztek, ha nem adjuk at. A larméra az
or is felfigyelt, és olyasmiket kidltott a németeknek, hogy azok dsszerugdaltak ugyan a gddor
alacsony falat, de szemiikben mondhatatlan gytildlettel mas helyet kerestek. Akkorra azonban
mar Ugy megtelt ez az utolsé kardm, hogy a karvallottak mar csak a talcsordult latrindk
kozelében huzhattdk meg magukat.

Egész ¢jjel esett a havas esd. Fejlinkre htzott takardk alatt iilve-guggolva aludtuk at az
¢jszakat.

Esett masnap déleldtt is, amidén rank kertilt a sor. Megallt egy hosszu, tobb mint 40 kocsibol
allo tehervonat. Mi Otvenen igyekeztiink egyiitt maradni, amint a Tommyk 6t6s sorokba
rendezték és a marhavagonokba hajtottak a foglyokat. Egy vagonba (,,8 16 vagy 40 személy”),
nyolcvanat. Az el6zOben csak 70 német volt, még tiz magyarnak volt(?) ott hely. Oda kertilt
Géza és Miki is. A kovetkezd egy igen kicsi, belga, nyitott vagon volt, ebbe csak 40 magyar
foglyot kiildtek az amerikaiak. Morgott is eleget a szomszéd német vagonok tarsadalma a
magyarok kedvezdébb helyzete miatt. Gylilolkodé megjegyzéseik végigkisérték utunkat.

A lehetetleniil kis vagonban ugyan nem jutott személyenként t6bb hely, mint a nagyokban, de
legalabb szabad levegd, szabad kilatas volt a résziink - meg az, hogy szabadon hullott rank az
esO. Es ezt maris megtapasztalhattuk
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Azt nem lehetett tudni, milyen hosszu utra adtak két kicsi szelet csokoladét. Minket azonban
még nem nagyon bantott az élelemhidny: eldkeriilt egy-egy plaueni konzerv, évtizedes kenyér
(morzsakban) és kétszersiilt, a szomszédok irigykedése kozepette.

Konnyebb természetii sziikségleteinket kényelmesen végezhettiik az alacsony oldalfalon at, de
a komolyabbakat mar nem. Volt, aki a vagon deszkapaldnkja szélén iilve csaknem kizuhant
egy kanyarban, bar ketten is fogtak a kezét. Egy masikunk kimaszott az iitkzore, és egy
kampoba kapaszkodva guggolt a csattogd kerekek folott, de az izgalom folytdn minden
eredmény nélkiil. Végre rajottiink, hogy a sarkokon iilve a legbiztonsagosabb a dolog, hatat
forditva a németeknek. A sarkokndl lako tarsaink eredményteleniil tiltakoztak kornyezetiik
megbecstelenitése ellen.

Ha lakott helyen, barmilyen kis dlloméson allt meg a szerelvény, lanyok, asszonyok, gyerekek
jelentek meg, és a Tommyk tiltakozo-tilto ivoltozése ellenére ¢lelmiszeres batyukkal, leveses
kondérokkal és vizes kancsokkal futottak a vagonokhoz.

Nekiink egy 7-8 éves forma kislany hozott vizet, messzebbrdl cipelve a vodrot a magas tolt-
ésre. Egy kis tabla csokoladét adtunk neki, de visszaadta, hogy arra nekiink van sziikségiink.
Minden unszoldsunkra csak fejecskéjét razta. Dicsértiik, becézgettiik, szomszédaink viszont
atkokkal sujtottdk, mert nem oda vitt vizet.

(Eszembe jutott apam elbesz¢lése az elsé vilaghabort idejébdl. Még mint ndtlen vasuti alkal-
mazott jart akkor Galicidban. Hasonld szomjusag gyotorhette, mint minket, és egy kicsi
lengyel lanyka hozott neki vizet. Megkérdezte, mi a neve, mert arra fogja kereszteltetni a
lanyat, ha lesz.

- Marinjo - mondta a lanyka, vagyis Marika. Igy lett - az anyakonyvvezetd félrehallasa folytan
ettdl kissé eltérd alakban irt - Marignon a névérem neve.)

Barmerre robogott-docogott veliink a szerelvény, mindeniitt konnyes szemi nok tiintek fel a
palya kozelében, és ha nem is alltunk meg, kenyeret, ezt-azt dobaltak felénk. Sajnos az
értekes ennivald tobb mint fele visszahullott.

Egyre kozelebb kertiltiink Németorszag nyugati hatardhoz, vagyis egyre tavolabb hazanktol.
Bajos ¢s kockazatos lett volna a szokés. Az els6 Oriink szavaira is gondoltunk, hogy 2-3 hét
mulva utazhatunk haza, méghozza szabadon.

Az egyik allomdson vesztegelve egy szemkozt jovo tehervonat fékezett mellettiink. A nyitott
vagonajtokban magyar egyenruhasok orditottak felénk:

- Piszkos hazaarulok! Nyilas banda! Ugy kell nektek! Ne is merjetek hazamenni!

Sz6lni sem tudtunk a felhaborodéstol. Mi, nyilasok?! Ettdl kezdve s6tétebb szinben rémlett fel
elottlink a tavolabbi jovO.

A nagyobb allomasok és palyaudvarok borzalmas, ijesztéen valtozatos latvanyt nyujtottak.
Egymast érték a bombatdlcsérek. A feltépett sinek egy része kinban tekergd oriaskigyodkat
formazva az épiiletek romjaira latszott felkapaszkodni. Egy felfordult Pullmann-kocsi hasan
egy tehervagon allt totagast. Egy mozdony Osszerogyott egy razuhant masik alatt. Lattunk
olyan mozdonykazénokat, amelyek konyhai reszelére, homlokuk pedig oOriasi tésztasziirére
hasonlitott. Az amerikai repiilok géppuskdinak miive lehetett. Sajnéltuk, hogy nincs nalunk
fényképezdgép.

A Rajna volgyében haladt a vonat. Mainzban a lakossag 16g6 orral hajtogatta: Alles kaput!
(mindennek vége). Pedig egy nekivadult SS-alakulat még harcolt Csehorszag teriiletén a
csaknem Osszeérd frontok kozott.
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Mainzban elég sokdig rostokolt a szerelvényiink. Kozvetleniil indulés utan ért oda néhany
fehér ruhds, voroskereszt-karszalagos nd a szeretetcsomagokkal. Egyikiik a szomszéd német
vagon felé dobott egy befbttes iiveget, amely részben a rossz célzés, részben a vonat gyorsi-
tasa folytan felénk tartott. Egykori futballkapusi multamhoz méltdéan jo reflexszel vetddve
elkaptam a repiild cseresznyekompotot. A cseresznyéket megettiik, édes levét pedig kitiriilt
kulacsomba t61tottem, hogy alkalomadtan vizzel keverve {iditének hasznalhassam.

A szerelvény lassan dvakodott at a Rajna hevenyészett, vészesen recsegd fahidjan.

Innen kezdve lehangold, so6t, nyugtalanitd képek tarultak elénk. Itt-ott nagy teriiletek folott
alacsony, sziirkéskék kodpaplan terpeszkedett. Kétségtelen, hogy a nyomasztd leplek alatt
hadifogolytaborok terpeszkednek. Sovényzetiik mindenhol tiiskésdrot-gongyolegekbdl allt.

Egy délutan nyilt palyan alltunk meg. Lassan beesteledett. Ugy latszik, célhoz értiink. A jobb
oldali, igen nagynak sejl6 tabort lampak gyongysora hatarolta.

Ejféltajban nagy zajra riadtunk. A vagonok ajtaja csikorogva tolédott félre vagy dorrenve
csapodott le. A Tommyk szaladgaltak és kiabaltak:

- Let’s go! Come on!
Leugraltunk batyuinkkal.

- Vier a line! Vier a line! - uivoltotték félig németiil, félig angolul a parancsot (Négyen egy
sorba!).

A sotétben egy lampas 6r vezetésével megjelent Gézaval az élen a németek vagonjaba szorult
magyar részleg.

Ekteleniil hossz( volt a szerelvény, ¢€s az amerikai 6rok futkosdsa, orditozasa, kdromkodasa
ellenére csak lassan ment a mintegy 3500 fogoly sorakoztatdsa. Varakozasunk kozben egy
katona jott oda, és jarkalt kozottiink. Zseblampajaval sorban az arcunkba vilagitott. Lampat
tartd kezében tOr is volt, amit a vizsgalt fogoly mellének szegezett. A fény rajtam is atsuhant,
majd megallapodott a mellettem allé Tibin. A katona mereven nézte, azutan intett neki, hogy
tarja szét a karjait. Kigombolta Tibi zubbonyat, leoldotta az alatta levé masodik zubbonyt
leszorito derékszijat, és az alsd zubbony zsebébdl kiemelte Tibi féltve 6rzott eziist zseborajat.
Rejtély, hogy hogyan talalt ra. Kozelrdl lattam, hogy nem volt egyetlen bizonytalan moz-
dulata. Mégis létezik gondolatolvasas?

Végre indultunk. Atmentiink az allomasépiileten. A gyér fényben sikeriilt elolvasnom a sériilt
feliratot: Bad Kreuznach.
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KREUZNACH PUSZTA FOLDJEN...

Atvonultunk a valaha bizonyara kedves, de teljesen tonkrebombazott fiirdévaroson. A beddlt
falak koziil helyenként még hullaszag csapott az orrunkba. Kisérdink sziinteleniil orditottak és
fenyegetdztek - gyakran nem csupan fenyegetdztek - az iitlegekkel, pedig nehéz volt a
menetelés. Hosszu volt a foglyok sorkigydja, és mi annak a vége felé haladtunk. Ennek
kovetkeztében hol fél percekig rostokoltunk, hol pedig rohantunk, hogy el ne maradjunk.
Vaksotét volt, és sar mindenhol. Botladoztunk, tantorogtunk terheink alatt. A testes Jancsinak
egy masodik, zsineggel atkotott zsakja is volt. Mar elszdnta magat arra, hogy otthagyja a
sarban. Csak az tartotta vissza, hogy a kevésbé sziikséges ruhanemiikon kiviil a feldldozando
hatizsdkban tartotta a borotvakészletét is. A melegebbre valtott iddben a nehéz menetelésben
kiizzadva, lihegve és holtra szomjazva igyekeztiink elére. Mar arra a pontra érkeztem, hogy
megiszom az édes kompotlevet, véllalva az utana kovetkezé még kinzobb szomjusagot, de a
kulacsomat a hatizsakrol nyilasaval lefelé logva, liresen taladltam: menetelés kozben ki-
huzoédott a fémfiiles dugdja, és a rakotott zsinoron felakadva fliggott.

Egy fél 6rokkévalosag utan feltiint a tabor fényszordkkal megvilagitott fokapuja.

Els6 elszornyedésemben arra gondoltam, hogy a tdbort szantszandékkal mocsarra telepitették
Még a hersfeldinél is mélyebb, huzosabb volt ott a sar. Ugy ragadt, hogy mar az elsé 1épések-
nél leszakadt az egyik bakancsom sarka.

Amikor a menet vége is beért, dsszeterelték a foglyokat, és innen mar a tdbori Orség hajtotta
tovabb a menetet:

- Come on! Let’s go! Vier a line!
Az egyik, feltehetéleg magyar szdrmazast Or idonként vigan rikkantotta:
- Csak eldre, magyarok!

Emberfeletti eréfeszités ellenére sem voltunk képesek tartani a sort, a tempdt. Az amerikaiak
karomkodtak, plifolték a foglyok hatat, de hiaba. Mind nehezebben vonszoltuk fel magunkat
az emelkeddn. Végre egy karamba értlink, ahol mar tobb ezer német fekiidt 6sszezstufolva a
saros foldon.

Bad Kreuznach huszegynéhany kardmra, Ggynevezett Camp-re oszlott. Mint megtudtuk, a
C.5-0sbe tereltek minket.

A szomjusag erdsebben kinzott, mint a faradtsag és az almossag. Hamar kitapasztaltuk az
ottani koriilményeket. A C.5-0s vizellatasa kétségbeejtd volt. Csak egyetlen csap miikodott
egy hosszu csdvezeték végén. Nem lehetett nagy a viznyomads, mert igen vékonyan csordogalt
beldle a folyékony kincs. A foglyok mar késo éjjel sorba alltak, hogy legalabb masnap nap-
nyugtara sorra keriilhessenek. Géza vallalta a vizbeszerzést. Tobb kulacsot és egy napi
¢lelmet vitt magaval.

Megvirradt. Az egykori szant6foldbol koriilkeritett tabor tobb kilométer hosszu és legalabb
egy kilométer széles lehetett. Mint késdbb megtudtuk, koriilbeliil 160 ezer foglyot telepitettek
ide az amerikaiak.

Gézat egész nap nem lattuk. Tizott a Nap: a plaueni telet itt atmenet nélkiil valtotta fel a forro
nyar. A csaphoz furakodtam, és lattam, hogy a kdzelben vékony, szappanhabos hig sar sziva-
rog az attekinthetetlen tomeg labai alatt. Mar arra gondoltam, hogy ha masnapig sem tudunk
vizet szerezni, ezt fogom megsziirni, klorpasztillat oldok fel benne, talan nem betegit meg.

37



Egész napi tikkadas utan kertilt el6 Géza, iszonytan atkozddva, tires kulacsokkal. Elmondta,
hogy amikor sorra keriilt volna, a németek ellokték, elrugdaltak a csap kozelébol. Kétségbe
estiink.

Ugy latszott, megsziint az esés id6jaras. A forrosagban a németekrol is lekeriilt a tetiigyants
szlirke zubbony. Estére mar fott rakként voroslottek a germéan hatak. Sirdi, csipds izzadsag
lepte el a testiinket. Torkunk, szank, nyelviink viszont kiszaradt.

Dé¢lutdn megjelent a tdborparancsnoksagrol egy magyar tiszt. A legmagasabb pontra allt, és
harsany hangon hirdette ki: a berlini német fOparancsnoksag feltétel nélkiil letette a fegyvert,
¢letbe 1épett a fegyversziinet.

Szomjunkat is feledve mamorosan orditoztunk 6romiinkben: Eurdpaban tehat szdmunkra
véget ért a haboru! Ugy gondoltuk, hogy ez még kdzelebb hozza a szabadulasunkat.

Estefel¢ ¢élelmet osztottak az amerikaiak: 20 fogolynak egy ,, /0 Men Ration” (Tiz ember
adagja) papirladikot. Volt abban kétszersiilt, levespor, vagdalthiis- és paradicsomkonzerv,
dzsem, cukor, sajt, szalonna, csokolddé, cigaretta gyufaval, konzervnyité meg WC-papir.
Minden ennival6 vagy émelyitéen édes, vagy vadul sos volt, az egészet odaadtuk volna egy
kulacs vizért. Csak a paradicsomkonzerv tartalmazott egy kevés ihatd levet, de husz felé
osztva épp egy kavéskandlnyi jutott beldle személyenként.

Honnan, honnan nem, Oldh Gabi szerzett egy teli kulacs vizet. A szlikebb barati kor minden
tagja kapott egy kortyot. Igy legalabb el tudtunk aludni. A tSbbit eltettiik az esetleg még ennél
is sziikosebb idokre. Ejjel Gabi feje alol kiloptak a kulacsot. Ezt felfedezve még elviselhe-
tetlenebbiil kinzott a szomjlisag.

Nagy megkonnyebbiiléssel hallottuk, hogy a magyarokat kiilon Camp-be gyljtik. Akkor
lattuk, mennyi magyar €l a C.5-0sben. Az odagytiltekkel folytatott beszélgetésekbdl kidertilt,
hogy a veliink egyiitt mashova bevonult karpaszomanyosok legtobbje mar szakaszvezetd lett,
de egyik-masik mar hadaprod érmesteri rangjelzéssel biiszkélkedik. Minket ugyan nem ban-
tott, hogy csak honvédek maradtunk. (A honvéd szot azért sem szégyelltem, mert a nyelv-
Ujitas koraban kolté-ir6 dédapam alkotta.)

Tommyk érkeztek és sorakoztattadk a magyarokat.

Eldszor tobb csoportra osztva megmotoztak minket. A késeken és orakon(!) feliil elvettek
minden kézi szerszamot, a papirnemiik koziil a térképeket. Tibi még az egyik plaueni német
barakkban talalt egy fél lepedd nagysagu, vaszonra ragasztott Kina-térképet. Természetesen
éppugy megszabaditottak tdle, mint engem a koromvago ollotdl és a kdromraspolyomtol.
Zsebkésem azonban héboritatlanul lapult tovabb a rejtekhelyén.

A motozas utdn a Tommyk a C.5-0sbdl a tdbor egyik sarka fel¢ hajtottak minket, méghozza
igen viddman. Mi is konnyebb lélekkel, reményekkel telve meneteltiink a felszaradod sarban.
Kétoldalt sok Camp szogesdrot-tekercsekkel hatarolt sora latszott tiz- €s tizezer, alul sziirke,
feliil voros lakojaval. Dertis volt az ég, akarcsak a kedviink, hogy megszabadultunk a csuka-
sziirke németektdl. Egy esemény azonban kissé lehiitdtte a kedviinket. Egyik néger Oriink
tulonttl j6 kedvében el-elsiittte a puskajat, és egyik 16vedéke egy eléttiink halado fiat sziven
talalt.

A Camp-ekben csak a bejarat kozelében latszott néhany sator, nyilvanvaldan a parancsnoksag
¢s a betegek szamara. Ez utobbiak elott par fakd borszinti, beesett bordaju fogoly alldogalt.
Néhany koziiliik alacsony padokon, lepeddvel letakarva fekiidt.

- Stlyos betegek - vélte Olah Gabi.

De nekem gyanus volt a mozdulatlansaguk, meg kilatsz6 talpuk szine. Bizony halottak voltak.
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A jobb oldali utolso, tehat sarok-Camp, a C.14-es lett a mienk, koriilbeliil 4100 magyar
ideiglenes hazaja. Mintegy 900 tiszt mar egy id6 6ta a Camp legmagasabb sarkaban lakott. Az
odaérkezd legénység egy része nem keveset morgott feléjilk. Sokan felismerték ugyanis
egykori parancsnokaikat, akik a keleti frontokon annyiukat kiildték az értelmetlen harcokba,
mérhetetlen szenvedésekbe, és sokukat, foként a Donnal, a pusztulasba.

Odaérkezésiink idején a C.14. legnagyobb része még le nem taposott gabonaf6ld volt, allt
még rajta a zold vetés. De estére mar csak a szogesdrotsovény kozelében maradt mutatoba
néhany szal gabona.

Meséltek, hogy egy német, amikor sokezred magédval a Camp-jéhez ért, karjait védén
terjegetve, livoltdzve probalta menteni a vetést a mindent letipré bakancsok eldl:

- Mein Acker! Mein Acker! (Az én foldem!)

Bajtarsai vigasztaltak: oriiljon, hogy hazaért.

*

Négy ezredbe, ,,csoportba” tomoriilve telepedtiink le a C.14. puszta foldjére. Ezek tovabbi
300-300 {6t szamlalo szdzadokra oszlottak. A szdzadokban tizesével alkottunk egy sort.

A sargas fold még puha volt az elmult napok eséitél. Sokan azonnal bunkert, lakogodrot
astak, mas eszkdz hijan konzervdoboz-feddvel vagy csak tiz kdrommel. Masok satorveréshez
lattak. Csak néhanynal akadt valami botféle: ezt szlrta a foldbe, ¢s takarot, lepedot, kopenyt
vagy ritka kivételként satorlapot feszitett ra. De kevés olyan sor akadt, ahol egynél tobb ilyen
hevenyészett tetoféle keriilt a foglyok folé.

Ezeket leszamitva a betegsator kivételével semmi fedél, semmi arnyék nem volt talalhato a
C.14-ben, és nem is lett j6 harom hénapon at.

Egy délel6tt kiilonds zigas-morgas toltotte be a levegdt. A hang erdsodott és félelmetes, eget-
foldet betoltd orgona-zengéssé valt. Soha nem hallottam ilyen iszonyu erds, remegtetd zenei
hangot. Ki tudja, hany ezer szovetséges bombdz6 és vadaszgép huzott el éppen folottiink
Berlin felé a békét koszontd diszfelvonulésra?!

Megérkezésiink napjan nem kaptunk semmi élelmet. A foglyok morogtak, de megértették,
hogy ha a vezetdség - marmint a tisztek - jelentik a tdbor f6-GH-janak a létszdmot, csak a
masnapi vételezésbdl részesiilhetiink.

De méasnap sem jott semmi ennivald. A legénységi kiildotteket durva fenyegetések zavartak
vissza a tiszti részlegtdl, ahol természetesen zavartalan volt az élelmiszerek vételezése és
kiosztasa.

Harmadnap kiosztottak fejenként két szem krumplit. Azt viszont meg kell f6zni. Eldkertilt
minden éghetd anyag, és a tabor sziirke flistpaplan ala keriilt. Egymas utdn hamvadtak el a
zsoldkdnyvek, az utols6 hazai levelek. Az élelmesebbek mar odaérkezéslinkkor 0sszeszedték
a letaposott gabonaszarat, és napon szaritva jol felhasznalhattak.

A kovetkez6 nap egy kevés savanyitott kaposztat és citromport is kaptunk a krumpli mellé. -
Vitamin! - mondogattuk.

A f6zés aldozatai lettek a rongyokra szakadt vagy a kevéssé hasznalt ruhanemiik is. Altaldban
ketten-harman alltak 6ssze egy-egy csajka fozetre, ¢s kdzosen gondoskodtak a tlizel6rol. A mi
sorunkban a jokedvii munkasgyerek, Nagy Zoli f6z6tt Oldh Gabinak és a foldrajztanar
Tempfli Ferinek. Ez a harmas mar Osszeeszkabalt maganak lepedébdl valami napvédett
helyet. A szabad tliz mell6l Zoli idénként beszo6lt a ,,sator”-ba:

- Adjatok még tiizel6t! Kemény még a krumpli!
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Egy ideig csak kapott valamit, de azutdn mar csak az volt a felelet:
- Nincs tobb!

Ilyenkor Zoli kdromkodva tépett le még egy csikot a hosszu katonai als6jabol, és azt dugta a
csajka fekete feneke ald. Az elkésziilt hamis kolozsvari rakott kaposztat Zoli mar lenge
sortban talalta.

Ketténknek én f6ztem, nem is tudom, mivel tiizelve. Idonként szidtam Tibit, hogy 6 is kive-
hetné a részét a munkabol, de ilyenkor megragadta a karomat, és a tavoli masik fogolytabor
folott lebegd lilas fiistre mutatott, amit a nyugvo Nap vorossel €lénkitett:

- Oregem, figyeled? Micsoda szinek! Meg kéne festeni!

De még erre is lusta volt, bar két hatizsakja koziil az egyik tomve volt viz- és tempera-
festékkel, ecsettel, meg olyan papirral, amelybdl a vildgért sem adott volna tlizel6nek, bar
piszkos ¢s azott-gylrdtt volt mind. Ha unszoltam festésre, csak az elrekviralt Kina-térképet
emlegette, amelynek textil hatulja szerinte a legidealisabb festdvaszon volt.

Ezekben a napokban rendelte el a tabor rangidds tisztje, Dobdk ezredes a teljes katonai
fegyelmet a tabor egész teriiletére. Addig legalabb alhattunk kedviinkre, 6 pedig bevezette a
korai ébresztot és a szazadparancsnokok szamaéra a reggeli kihallgatast. Egy-két nap utan
azonban tapasztalnia kellett, hogy az ébresztot lehetetlen végrehajtani. Legalabb a kihallga-
tasokon akarta ki¢lni a nagyképii katonasdit. A szdzadparancsnokoknak minden reggel fel
kellett sorakozni és szabalyosan tisztelegve jelentést tenni.

Egy reggel elképedve bamult az egyik jelentéstevore:
- Hogy mer bakancs nélkiil elém 4allni?! - orditott r4 magéabdl kikelve.

A sarga foldig lehordta, ugyhogy alig maradt ereje a kovetkezére. Az pedig a meleg miatt
feltiirt ujja ingben tisztelgett.

Az ezredes ur diiht6l remegve idézte a Szolgalati Szabalyzatnak a fogsag esetére érvényes
bekezdéseit. A novekvd szaml hallgatdosdg megtudhatta, hogy a legénységi allomanytak
hadifogsagban is valtozatlanul engedelmeskedni tartoznak a feljebbvaloiknak.

A tébor népe eleinte kivancsian, majd felhdborodva, a végén pedig felbdsziilve hallgatta,
kozbe-kozbekialtva:

- Azt hiszi, most is a kaszarnyaban van?
- Maga volt kint a legdisznobb parancsnokunk!

- Emlékszik még arra az orosz erdére? Tizendten maradtunk a szdzadbol! Maga felel az ott-
maradtakeért!

Dobak csak akkor nézett koriil. Megrettent az egyre szorosabba valo gyliriben. Nem kellett
volna sok ahhoz, hogy a betegsator elé, egy leped¢ alé keriiljon.

Az volt az utolso kihallgatds. Megszlint a katonasdi.

Ha végigsétaltam a taboron, mindig rabukkantam valaki ismerdsre. De ez nem mindig okozott
oromet.

Egyszer példaul Pulay Bandiba botlottam, akivel az egyetemen talalkoztam utoljara. Csoda,
hogy rdismertem a filozofalasra hajlamos régész-hallgatora. Ilyen sovanyra fogyva még senkit
sem lattam. Talan csak az alomkor afrikai aldozatai lehetnek ilyen hatborzongatéan csontvaz
sovanyak. Révetegen Iépegetett, a foldet vizsgalta, tiizel6t keresett. Hihetetlen gonddal emelt
fel egy félcentis szaraz fliszilankot. Aztan hirtelen Gtlettel a borbélyok felé tortetett, ahol egy-
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egy sodras dohanyért megszabaditottak folosleges hajzatuktol, hetes borostajuktol a tehetd-
sebbeket azok, akiknél a motozasok utan is maradt oll6 vagy borotva. Bandi 0sszeszedegette a
hajcsomokat a foldrél. Ekozben sem tudtam vele egyetlen értelmes szot valtani, kizarolag a
vételezésen, a fOzésen-evésen jart az esze. Visszatérve tlizet gyujtott csajkaja ala, de amint a
hajbol is dobott a tlizre, a kdrnyékbeliek gy ugrottak fel, mintha vipera csipte volna meg
Oket, ¢és agyonveréssel fenyegették, ha nem oltja ki azonnal a blizforrast. Csendben odébb
alltam.

Egy masik sétam alkalmaval kiilonds, de ismerds kdszontésre kaptam fel a fejem:
- Konnichi wa, Aurél san! (J6 napot, A.)

Semetkay Péter volt, akivel egyiitt liltlink Tokunaga Yasumoto japan nyelvérdin. Hadaprod
1évén, Péter a tiszti tdborrészben lakott, ahova legénységi allomanyl nem tehette be, de nem is
kivanta betenni a labat. Péter viszont johetett hozzank latogatoba, igy felfrissithettem
csekélyke japan tudasomat.

A tiizérek szazadanal Tolnayba, kémikus évfolyamtarsamba litkztem. Csaknem olyan sovany
volt, mint Pulay Bandi - ¢ is atesett a tifuszon -, de tudott uralkodni az éhségén. Gunyos
onkritikaval szidta magat, ha beszélgetésiink kozben Onkénteleniil egyszer-masszor az
étkezésre forditotta a szot.

Egykori konviktor-tarsammal, a fél fiilére siiket, testvérei kozott a legidésebb Boronkay-
fiaval is talalkoztam.

A volt leventék csoportjabol két, szinte gyerekkorukban a frontra hurcolt paldznaki fia
koszontott. Beszélgettiink a nagyapam balatonfelvidéki birtokéan toltott nyarakrol.

Gyengd Béla ujsagiroval odakint csak kifogastalan eleganciaju 6ltozékben talalkoztam, igy
még furcsdbb volt 6t a tdborban szokvanyos fogolyrongyokban viszontlatni. Ordémmel
tapasztaltam, hogy ha az elegancidjat nem is, de a humorat maradéktalanul megdrizte.

A koszt lassan valtozatosabba lett. A krumpli eltiint, de kenyér nem jelent meg. A délutani
felvételezések alkalmaval csaknem kizarolag kiilonféle port kaptunk: tejport, tojasport,
cukrot, 6rolt kavét, citromport, levesport, Cereal nevii zabpelyhet, de mindezek 6sszesen nem
tettek ki egy marékra valé mennyiséget. Ezeken feliil csaknem minden nap kaptunk konzerv-
hust (1 kanal), spendtot (annyit sem) vagy paradicsomot (fél kanal). Késobb tarsult ezekhez
még igen kevés cékla €s borsokonzerv, amiket azonban nem osztottak ki, hanem belef6zték a
délben osztott hig levesbe. Mert par hét utdn megkezdte miikodését a konyha.

Ugy kezdddétt, hogy az amerikaiak egy napon beallitottak egy 500 és tobb 100 literes kondér-
ral. Egy billendplatos pedig leszort egy nagy hatar kokszot. Napokig épiilt a konyha. Lényege
egy foldbe asott, hosszu folyosd volt, amelybdl jobbra-balra nyiltak a tiizelonyildsok. Ezek
fol¢ erdsitették az iistoket. A nagynak nem astak godrot, mert ennek also része mar tlizhely-
nek volt kiképezve. A nyitott konyhdban a nagy kondér uralkodott.

Az els6 begyujtasi kisérletek cs6dot mondtak. A koksz csak jo huzatu, rostéllyal ellatott tiize-
16térben hajland6 égni, de a tdborban lehetetlen feladatnak latszott alkalmas rostély készitése
a kondérok ald. Az amerikaiak egyaltaldn nem torddtek aprod részletkérdésekkel. Van
levesfoz6 iist, adtak elegendd tlizel6t is, boldoguljanak a foglyok, ahogy tudnak.

Nagy meglepetésemre masnapra valahonnét ujjnyi vastag betonvasak kertiltek eld, estére mar
kelld hossziisdgi darabokra voltak szabva és rostéllya O0sszedrotozva. A kdvetkezd napon
pedig mar vigan rotyogott, f6tt koksztlizon a leves.

A jelentkezOkbdl a tabor vezetdsége gondos megrostalas utdn valasztotta ki a megbizhato
szakacsokat. Azok az alapanyagokbol csak a stiriijét f6zték meg az egyik kondérban. Amikor
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kész lett, 3:1 aranyban felontotték egy masikban melegitett vizzel. Délben mindenki kapott a
keverékbdl négy, majd néhany hét mulva kozkivanatra hat decit.

Persze ez nem volt igazi leves, legfeljebb higitatlan allapotiban lehetett (volna) az. Ize és
szine nem valtozott.

Tartalma - az erdsen klérozott vizen kiviil - cékla, borsd, leveles kdposzta, leveles spendt,
paradicsom, tovabba igen kevés liszt €s zsir volt. Az egytalételhez sot csak késobb adtak a f6-
GH-ban.

A dologtalan taborlakok egy része mar kora reggel a konyhagdodor koré gytlt. Az éhezdk
diilledt szemmel figyelték a szakacsok ténykedését, és ha valamelyik meg merte kostolni a
felig fott ételkeveréket, feliivoltott a korus:

- Ne zabalja a stirtyjit!

Kétségtelen, hogy a taborban a szakacsoké volt a legveszélyesebb beosztas. Ha a kdznép ugy
vélte, hogy a szakacs tll sokszor kostolta a fovo levest, ebédosztas utdn fenyegetd morgéssal
vonult el a csajkakkal, konzerves pixisekkel:

- Vérjon csak! Ezt még megkesertili!

A hanger6 ¢és az indulat forditott ardnyban allt a kapott leves stiriségével. A szakdcsverések
késd délutan, a porok felvételezése eldtt, éhségmaximum idején zajlottak le. Példaul a IV.
ezred harmadik szdzadabdl - a mienkbdl - egy véresszaju uszitd kezdte hosszua tivoltéssel:

- Hol a szakacs?!

Oten-hatan mar rohantak is annak lakohelye felé. A boldogtalan, aki mar el is felejtette a
vétkét, még csak el sem bujhatott, kirangattadk satrabol, bunkerébdl. Ekkorra mar szoros gytrti
vette koriil. A fddemagog elsorolta a biineit, oriasira toditva a méreteket, mennyiségeket.
(Annak a szakacsnak, akinek lattam a verését, az volt a biine, hogy a levesbe f6zendd borso-
adagbol egy fél kis konzervdobozzal megevett. A lajstroman mar fél 1ada borso szerepelt.) Az
odagytiltek fokozatosan jottek tlizbe. Az elsd iitést a fofelbujté mérte a sapadozo szakacsra.
Aztan egyszerre akart iitni mindenki. Az aldozat menekiilni probalt, de ha sikeriilt is kitornie a
korbdl, inkabb eldbb, mint utobb elgancsolta valaki. Aztdn mar Ggy rugdaltdk, mint a futball-
labdat. Amire a leghatso is kielégitette sokkal inkdbb az éhségérzetére, mint a szakacsra
iranyul6 bosszuvagyat, a szerencsétlen mar alig ¢lt, bar csak legyengiilt és mezitlabas foglyok
rugdostak.

A megvert - és természetesen elcsapott - szakacsok csak napok mulva keriiltek el santikalva,
dagadt, kékre-zoldre vert fejjel. Volt, akit csak a korhazsatorban lehetett életre kelteni.

Az ex-szakacsok csak szemlesiitve mutatkoztak a nyilvanossag eldtt, és ezt lehetéleg minél
kevesebbszer tették. Csak egyet ismertem, Soltész fOtorzsérmestert, aki félig-agyonverése
utan par héttel mar emelt fovel, sét, martirként jart kozottiink. Mi tobb, amikor taldlkoztam
vele, megszolitott:

- Tanér ur, ajanljon be engem a tiszti konyhdra szakacsnak!
Ekkorra ugyanis mar bizonyos méltdésagot értem el a taborban.

A naponként vételezett 10-15 fajta élelmiszer szétosztasa egyaltalan nem volt konnyii feladat.
Vegyiik példanak a konzervhust (aminek kiilonben csak a fele volt hus, a tobbi zoldség-
féleség). Erkezett mondjuk 18 ladaval a magyaroknak, ladanként 12 konzervdobozzal. Ebbél -
létszamuknak megfelelden - 4 1ada 3 1/2 dobozt kaptak a tisztek, a tobbit a négy legénységi
ezred, amelyeknek naponként valtozo 1étszama altaldban 700 és 800 kozott mozgott. Valaki
kiszamitotta, hogy a 3. ezrednek mondjuk 3 lada és 6 2/3 konzervdoboz jar. Erre az ezreden-
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ként hdrom-hdrom szazadparancsnok Osszeiilt, és félordkig szamolgatta, hogy a 250 és 300
kozotti 1étszami szazaduknak héany tized és szazad doboz jar. Az én szazadparancsnokom
egyszer, altiszt 1évén sehogy sem boldogult a naponta rdszakado feladattomeggel. Egy
szazadbelim ajanlasara fordult hozzam. Részletesen elmagyaraztam neki a szdzalék- és
ardnyszamitas elemeit, nyilvan sikerrel, mert néhdny nap mulva mar sajat erejébdl is képes
volt helyes aranyban szétosztani a hiiskonzervet. De hatra volt még a tejpor, tojaspor, cukor,
kavé, sajt, citrompor, mazsola, paradicsom- €s babkonzerv, olykor tea, zabpehely, lekvar,
spagetti, zsir stb., mind mas és mas, de nagyon kevés mennyiségben - mind més-mas urtar-
talmu papir- vagy badogdobozban - és a nagy figyelmet igényld elvi elosztasi szamolomunkat
a tlirelmetlen ¢hezok zsinatolo gytriijének kozepén kellett végezni.

Ez a szdzadoknal naponta ismétlddd nehézség a féelosztasnal is jelentkezett, ahol az ezredek -
ahogyan mi kevésbé katondsan neveztiik: csoportok - parancsnokai vették at az egész legény-
ségi élelmiszer-mennyiséget. Ok sem jeleskedtek az aritmetika terén. Egy nap kiildottség
keresett fel, és felkért az allandd féelosztoi teendOk végzésére. Erre csak azzal a feltétellel
voltam hajlandd, ha a dolgomba nem sz6l bele senki, ¢s mindig id6ben kapom meg a cso-
portok létszamjelentését. Ha valaki kételkedne szamitasaim helyességében, megadom neki az
¢lelmiszerek pontos mennyiségét és a 1étszamokat, szamoljon utana, ha tud.

Nem nagy orommel indultam a naponkénti hosszi munkara: sajndltam zavartalan szabad
idomet. Addig csak heverésztiink, és beszélgettiink Tibivel a tiz6 napon - aminek kdvetkez-
ményeként nemsokara lepeddkben szakadt le hatunkrol a bor -, vagy olvastunk, tervezgettiink
valamit, de mindenekel6tt vitaztunk valamirol.

Lassan mar nem volt koriil6ttiink olyan, aki nem eszkabalt volna tarsaival valami akarmilyen
kezdetleges satrat vagy lakogddrot. Tibivel tal optimistak (vagy csak lustak?) voltunk ehhez.

- Két hét mulva ugyis indulunk haza, addig igy is kibirjuk!

Beosztasom azonban véget vetett a henyélésnek. Anyagi eldnyre nem gondoltam, csak a
segités vagya hajtott, amidon elfoglaltam ezt a kétes tabori méltdsagot.

A felvételezd aut6 az atlagosan 12-15-féle élelmiszerrel délelott érkezett. Az aznapi 1étszamot
a korhazsatorbol kaptam (ez a szam mindig kisebb volt az el6z6 napinal). Ettdl kezdve - rovid
ebédsziinettel - késd délutanig szamoltam, hogy mindenfajta élelmiszer kell6 aranyban legyen
papiron szétosztva a csoportoknak, majd a mi csoportunkbdl a mi szdzadunknak.

Irigykedve figyeltem a tiszti tdbor elosztojat: az erdélyi Kovacs tanarnak logarléce volt, és
félorajaba sem telt, amire mind a 11 tiszti szdzad szdmara minden élelemfajtat aranyosan
szétosztott. A tizedes torteknél - utanaszamolasom szerint - volt némi eltérés, de Kovacs csak
legyintett, hogy a tisztek nem kukacoskodnak annyit.

A legénységi tabor - ahogy neveztiik: Arpad népe - jol példazta, hogy milyen nehéz a demok-
ratikus formak szigort be- és fenntartdsa. Példaul a 2. csoport (ezred) parancsnoka és felvé-
telezéje - egy csonka kezli érmester - minden déleldtt jelentkezett nalam, és minden adatot
felirt, de olyan lassan, hogy nem gydéztem kivarni. Amellett egy bombazas alkalmaval nem-
csak néhany ujjat vesztette el, hanem félig a hallasat is, igy minden adatot kétszer-haromszor
kellett az épebb fiilébe kialtani. Hosszan fenntartott a munkdmban, de ha szova tettem, azzal
védekezett, hogy ha nem teszi kdzz¢ a kiosztas eldtt az adatokat, ezrede elcsapja, sot, 0ssze-
veri.

Harom kis, 80 lapos blokkflizetet szamoltam tele ott a szabad ég alatt, laponként legalabb 500
szamjegyet irva azért, hogy nyugodt legyen a lelkiismeretem: mindenki egyenléen megkapja
az adagjat.

[zelitiil alljon itt egy nap élelmiszer-elszamolasa:
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Csoport: I II I v

Cikk:

Hal 81 78 81 82
Cukor 7.83 7.57 792 7.98
Tea 2235 21.65 226 228
Kavé 1.85 1.8 1.9 1.9

Mazsola 5.57 5.40 554 574

Citrompor 17.72 17.38 18.0 18.1

Tejpor 16.25 15-73 1645 16.57

Huskonz. 30.20 29.23  30.57 30.80

Burgonya 3.0 2.9 3.0 3.0

Babkonz. 35.75 34.66 36.13 36.46

Parad. 6.70 6.48 6.79 6.83

Spagetti 3.73 3.62 3.79 381

Ezek az ¢lelmiszer-cikkek mind mas kiszerelésben: kisebb vagy nagyobb papirdobozban,

mas-mas méretii, hengeres vagy szdgletes konzervdobozban, esetleg zacskdban vagy zsdkban
kertiltek ki a f6-GH-rol.

Az els6 idékben a tdbor meg volt elégedve a ténykedésemmel. Egy nap azutan papirdobozok-
ban aszalt szilva érkezett, maskor pedig mazsola. Természetesen az azonos nagysagu ¢és sulyu
dobozok szama szerint osztottam ki a csoportoknak jar6 adagokat. De mar az elsd este
fenyegetd testtartasu alakok alltak elém.

- Miért kapott az els6 csoport tobbet, mint mi?

- Itt a szamitas! - mutattam. - Ebbdl kideriilhet, hogy minden csoport a 1étszamanak megfeleld
szamu dobozt, tehat fejenként azonos mennyiséget kapott.

- Nem igaz! Az els6 csoportban harom szem szilva jutott, nalunk meg csak ketto!

Hidba magyaraztam nekik, hogy a dobozok szilvdinak szdma a szemek nagysagatdl fiiggden
valtozo.

Hasonl6 volt a helyzet a mazsolanal is. A fejadag csoportonként akdr egy tucattal is eltért
egymastol, pedig a szdmitasom helyes volt.

Egy izben csipds-sos izl fehér port is kaptunk: Baking Power.
- Mit csinaljunk a siitéporral? - kérdeztiik meg Arpad népét.
- Osszak ki! - orditotta a tomeg. Es amint megkapta, a tejporaba keverte.

Volt ugy, hogy lehetetleniil kevés z6ldséges huiskonzervet kaptunk, fejenként egy kavéskanal-
nyi sem jutott volna. Mondtam Arpad népe képviselSinek, hogy legjobb lenne belefézni a
levesbe dusitonak. Ha sikeriilt meggy6zndm Oket, masnap a hig levesben megjelent néhany
husrostocska is.

Mar ebéd utan eléallt néhany szazadbéli:

- Az elsd szazad siirli levest kapott, mi meg olyan higat, mint eddig! T6bbé nem enged;jiik
belefézni a mi husadagunkat. Osszak ki!
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Hasonl6é reklamacié minden alkalommal eléadodott, csak valtozo eldjellel. A felvételezés
helyén felallt a szavalokorus, €s rakezdte:

- Osszak ki!

Természetesen a masik, nagyjabol hasonld 1étszamu kérus sem maradt csendben:
- F6zz¢ék bele!

- Osszak ki! F6zz¢k bele! Kiosztani! Belefézni!

A mi csoportunkndl (ezred) eleinte a legcsekélyebb husmennyiséget is ki kellett osztani a
porokkal egyiitt. A tobbi, a ,,f6zz¢k bele!”-csoportoknal az volt a baj, hogy naluk nem jutott
mindenkinek huscafat a levesbe, és ha jobb ize is volt annak, mint a miénknek, atpartolt az
,,0sszak ki!” tdborba. A mieink viszont latva a mikroszkopikus adagokat és a hosszadalmas
méricskéléssel jard tobbletmunkat, legkdzelebb mar kozkivanatra belefézették a htisadagot.
Mondanom sem kell, akarmilyen joindulattal intézkedett is a vezetdség, minden esetben
magara vonta a szép szamu elégedetlenek haragjat és gytiloletét.

Miutédn a szdzadoknak is szétosztottuk az adagokat, jottek a szakaszparancsnokok, ¢és elvitték
a maguk 10-10 embere szamara, természetesen ezek erds Orizete mellett.

Az osztés fizikai lebonyolitasa is képteleniil nehéz volt. Vegylik megint a huskonzerv példa-
jat. A nap: majus 29. Ekkor a legénység 117,3 doboz hust kapott (Kovacs tanar szamitasa
szerint). A létszamoknak megfelelden a négy legénységi csoport ebbdl 29,44; 28,62; 29,56 és
29,68 doboz hust vételezett. Az egyik csoport 760 fobdl allt, az adott tért szaml doboznyi
hust tehat a végén 76 részre kellett osztani a sorok (szakaszok) szamara.

A tucatnyi kiilonféle cikk ugyanennyi edényt kivant (volna). A szakaszparancsnoknak ennek
megfelelden kellett ezeket Osszeszednie a szakasz tagjaitdl. Minthogy a magunk 10 adagjat is
én vettem fel, tudom, milyen gond volt ezutdn az igazsagos elosztas. Az edényeket - csajkat,
konzervdobozt, poharat stb. - kdlcsonzok természetesen azt mondtak, hogy az ¢ adagjukat
hagyjuk az edényben. Tehat az adagokat az edényben kellett 10 részre osztani, és egy részt
bennhagyni. A mi sorunkban ez a miivelet konnyebb volt, mert a tiz barat két 3- és két 2-
személyes tarsasagra oszlott, igy csak négy részre kellett osztanom a mennyiségeket: Olah
Gabi - Tempfli Feri - Nagy Zoli, tovabba Fiileki Géza - Vitéz Jancsi - Daday Hunor harmas,
meg Borka Miki - Kovalszky Gy6z6 és Toth Tibi - én kettes csoport szdmara. A harmas és
kettes tarsulasokon beliil mar k6zos volt a haztartas.

Reggel semmi, délben négy - majd késobb hat - deci hig leves, este pedig a sokféle, de dsszes-
ségében maroknyi por: ennyi az agyban fekvo felndttnek is kevés. A masodik héttdl kezdve
mar csak nagyon 6vatosan tudtunk felkelni fekhelyiinkrdl: elébb lassan feldllni, azutdn meg-
varni, amig elmulik a szédiilés, és csak aztan talpra merészkedni. Aki megfeledkezett errdl a
koreografiarol, és hirtelen felallt, az azonnal elvagodott. Vissza kellett fekiidnie, hogy el6lrdl
kezdje a miiveletet.

A joformén semmi salakanyagot nem tartalmazo por-ételek egyik kovetkezménye azt volt,
hogy egy-két, s6t, harom-négy hétig sem tavozott beldliink szilard anyag. Ez elonyére valt az
amugy is fogy6d nyomtatott, olvasmanynak (is) alkalmas papirnemiiknek.

Am némelyik foglyot néha az ellenkez6 véglet kinozta: nem maradt meg benne semmi. Mint
csaknem mindenki, én is atestem ezen, de a korhazsatorban kapott, istenverte keserli 6pium-
cseppek szinte azonnal hatottak.

Kozben aszalt minket a Nap. Akinek volt godre és satra, az levegd utan kapkodott az attiize-
sedett satorponyva vagy nemeztakard alatt. Napnyugta utan par perccel azonban olyan hiivos
lett, hogy alig gy6ztiik magunkra kapkodni a nadragot-zubbonyt, de még a kdpenyt is.
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Lefekvés utan sokaig forgolodtunk a takard alatt, részben a viszonylag bdségben juttatott 6rolt
vagy porkavé €s az ¢hség, részben a bizonytalan j6vO, meg az otthoniakon valo toprengés
miatt. A csillagok ellenséges hidegen ragyogtak a fekete égen, pedig a csillagképek éppoly
ismerosek voltak, mint otthon.

Téavcso hijan csak mesélni tudtam a tarsaknak a benniik talalhaté érdekesebb objektumokrol.
Ejjel olykor egy-egy puskalovésre riadtunk. Reggelre aztdan megtudtuk, ki volt a szerencsét-
len, aki az dlom bodulatdban az ellenkezd iranyban keresve a latrindkat, nekiment a szoges-
drot gongyolegekbdl alld hatarsovénynek. Némelyik fogolynak sikertilt éjjel atsurranni a
szomszéd Camp-be a németekkel cseréket lebonyolitani. A tdborrészek kozott csak két egy-
soros gongyoleg-kerités huzodott, keskeny 6svényt alkotva az érok szdmara. Ki lehetett lesni,
mikor jarnak arra éjjel. Akinek nem volt szerencséje, azt reggel ott talaltak atldve. Ennek
apropdjara dudoltak paran a nota szovegét:

Sotét az utca, sotét a varos,
reggelre megtudjuk, ki lett a karos...

Altalaban késén ébredtiink, tobbnyire teljesen atizzadva, mert a Nap akkor mar magasan allt.
Ekkor fedeztiik fel az agyafurtan elkdvetett ¢jszakai lopasokat, mint egyszer én a pipere-
holmijaim hidnyat. A dobozt hidba tartottam ¢&jjel a fejem alatt. A reggeli imat tobbnyire
altalanos karomkodas helyettesitette.

A rendes nappali viselet csak egy alsobdl allt. Inget legfeljebb leégés ellen hordtunk. Szép
szammal akadtak nudistak is. A vizcsapok kozelében feltiinést is keltett volna egy feloltozott
alak. Tobbnyire a felvételezés elott és utdn mosdottunk, amikor mar felfrissiilésre vagytunk.
Ekkor mostunk, és ekkor kisérelte meg par fogoly, hetek eredménytelensége utdin a WC-knél
a csaknem lehetetlent.

A latrinagddroket konnyen tisztithatd deszkaalkotmany fedte. Kornyékiik messzirdl fehérlett a
klortol, amit az egészségiigyiek naponta vastagon szortak ide. Egy-egy godor csak igen lassan
telt meg. Az oda szant folyadékmennyiség javat is a boriink parologtatta el.

Erdekes volt figyelni a szomszéd Camp németeit. Az elsé két-harom hétben teljesen apatiku-
san hevertek. Nem mosdottak, ki sem tisztitottdk saros katonaruhéikat. Nem parancsolt nekik
senki, hat nem is csinaltak semmit: elhagytak magukat. Sokkal népesebb volt az ¢ betegsatruk
elotti lepeddsor, mint nalunk. Aztan, szinte egyik naprél a masikra magukhoz tértek. Reggel
felugraltak, Osszehajtottak takardikat, rendbe szedték magukat, a levesosztdsnal (=ebéd?)
katonés sorokba rendezddtek a konyhdk eldtt. Dalardakat szerveztek, énekelgettek. Csere-
beréltek az drokkel meg veliink.

Dohanyunk aggasztéan fogyott. Szidtam a lusta piktort, hogy miért nem fest mar valamit
cigarettaért az 6roknek. Tibi mar készitett ugyanis egy-egy fogolyportrét, és nagyon jol jart:
kapott dohanyt, /0 Men Ration-t meg hasonlot. De azutan csak lustalkodott - ,,meditalt” -
egeész nap.

Az O0rok néha lealltak ,,csencselni” a foglyokkal. Cigarettat adtak kardraért - kiilondsen a feke-
te szdmlaposért. Az egyik Or német markaért is adott cigarettat. Egyszeriben felment a német
papirpénz arfolyama. Addig meg voltunk gy6zdédve, hogy a marka teljesen elértéktelenedett,
igy - mint én is - Osszegylirdgetve mas célra hasznaltuk, vagy tlizeldnek a csajkék ald dug-
dostuk a még Plauenben zsoldként kapott német bankdkat. Az 6r 20 markaért adott egy teljes
doboz Camelt vagy Chesterfieldet. Amint ennek hire ment, tdmegek tapostak egymast annal a
drotkerités-tajnal, ahol 6 jart. Az aztdn emelte a tarifat, és vagy csak 5 cigarettat adott a hlisz-
markasért, vagy 100 markat kért egy dobozért. Hamar leapadt a tdbor papirpénz-allomanya.
Az utolso ¢€s - talan a vilagtorténelemben is - legmagasabb ar egyetlen cigarettaért 1000 marka
volt! (Nem sejthettiik, hogy kint valtozatlanul 36 pfennig a kenyér kiloja.)
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Néha egy-egy fogoly érkezett valamelyik korhazbol, csontvazra fogyva, 6sszesen 2-3 ruha-
darabbal, olykor mezitlab. Egy ilyen jovevény volt Kutnevszki Laci bacsi, a pesti buszsofor
is, akit a német szanitécek egy szal ruhdban, minden felszerelés nélkiil bocsatottak el a varosi
korhazbol. Az elsd nap korbejart a tdborban. Egy régi ismerdsére talalt, akitél egy szal
amerikai cigarettat kért koleson. Egy 6ra mulva mar visszaadta, de volt mar egy pokrdca és 20
cigarettaja. Estére kopenyt is szerzett, de volt még egy kopenye ¢és egy arany toltdtolla.
Forgo6tokéjébol masnap vasarolt egy kardrat, amit csakhamar elcserélt két masikra, ezek koziil
az egyik tobbet ért, mint amivel elcserélte. A masikat eladta egy 6rnek 200 cigarettaért. Meg
is kérdeztem t6le, hogyan tudta igy megndvelni a kozonséges nikkel kardra értékét. Nevetett.

- Ezek a Tommyk nem térédnek azzal, hogy mibdl van és milyen markaju az ora, csak fekete
szamlapja legyen. Hat ceruzaval meg korommal befeketitettem.

A 200 cigarettdn aztan mar vehetett maganak inget, alsot, borotva-felszerelést, szappant,
toriilk6zot, no meg élelmet. Aztan, ha valamiben hidnya jelentkezett, vallara vett egy pokro-
cot, és nemsokara egy csomo cigarettaval, ¢lelemmel €s egyéb holmival tért vissza. A vallan
akkor is volt pokrdc, de rendszerint jobb a réginél.

Kérdeztem, hogyan csinalja. Felvadzolta a tabor kiilonb6z6 részeiben megismert, eltérd érté-
kekbdl adodo adasvételi, csereberélési lehetdségeket, de tudtam, hogy ez csak részben magya-
rdzza a sikerét.

- Ha akarndm, két nap alatt megvenném az egész tabort - jelentette ki. - De minek? Elég
annyi, amennyire sziikségem van.

Nem sok ilyen iigyes figuraval talalkoztam fogsagom idején.

Hat hét is eltelt addig, amire a tdborba kenyér is érkezett. Az elsé szallitmanybol 76(!) fogoly
kapott egy 1350 grammos fehér kenyeret. A legénységnek kiosztott 41-bdl tehat fejenként 18
gramm - nem egészen 2 deka - jutott. Ahitattal néztiik tenyeriinkon a pici darabkat, és még
nagyobb ahitattal haraptunk bele. Akkor mar tobb hete semmi dolga nem akadt a fogainknak.
Allkapcsunkban kinos fesziiltséget éreztiink. Volt, aki valami bdrdarabot ragcsalt, hogy
foglalkoztassa a ragodizmait.

A sajat boromon tapasztaltam, hogy a dohanyosokat jobban kinozza a fogsag, mint akit nem
bantott a nikotinéhség. Harom-négy sodrasra valé dohény volt egy adag leves. Akkor még
dohanyoztam, de sosem cseréltem el Kreuznachban a levesemet dohanyért.

Az elsé szamu fogoly-valuta akkor mégsem a dohany, hanem a tlizifa volt. Az ¢lelmiszeres
ladak anyagat éppugy elosztottdk, mint a 1addk élelmiszer-tartalmat. De képzelhetd, milyen
kevés fa jutott személyenként, ha mondjuk 30 fogoly kapott egy olyan hiskonzervet, amibdl 6
vagy 12 volt egy felosztand6 faladaban. Ennek ellenére minden kis csoport f6zOcskézett
valamit, valamivel. A foglyok egy része azonban egyszerre befalta azt a maroknyi port, amit
kapott, de a tobbségnek sziiksége volt meleg ételre, tehat tlizre, hogy az esti vételezést is
étkezésszamba tudja venni.

Néhany hetenként elterjedt a hir, hogy jon a bizottsdg. Marmint a felszabaditd bizottsag. Nem
is alaptalanul. Magunk is lathattuk, hogy a taborban megjelent bizottsdgok tevékenységét
kovetden kisebb-nagyobb csoportok elhagyjak a tabort, €s ballagnak a vasut felé. Igaz, ezek a
foglyok minden esetben csukasziirke egyenruhat viseltek. Mégis sokdig reménykedtiink, hogy
hamarosan eljut ide magyarokat felszabadit6 bizottsag is.

De teltek-multak a hetek, jottek-mentek a bizottsdgok, és nekiink ujra és jra csaldédnunk
kellett. Belattuk, hogy huzamosabb tartozkodasra kell berendezkedniink.
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A legkiilonfélébb méretii és alakt lakdsok emelkedtek ki vagy mélyedtek a fold ala. Ritka volt
a szabalyos, kétszemélyes katonai sator. Ilyenben atlag 4-5 fogoly lakott. Voltak szogesdrot-
vazas, szélben ing6 lepeddtetdk, behajtott pokrocokkal fedett lyukak, félig folddel, félig nem
tudom mivel fedett bunkerek, de a legeredetibb lakohelyeknek a barlanglakasokat tartottam.

A leend6 barlanglakod hangyaszorgalommal asott egy nem tal széles lyukat a foldbe, egy
ehhez a munkdhoz lehetetleniil kicsi és gyenge konzervdoboz-tetdvel. Napokig dolgozott,
amig beledllva nem latszott ki a godorbol. Ekkor kezd6dott a nehezebb és hosszabb munka-
miuvelet: a mélység aljanal vizszintesen egy tagabb iireget vajt a sarga agyagos foldbe. Ettol
kezdve a foglyoknak mintegy huszada ilyen hiivos, Naptol védett barlangban ¢élte le napjait.
Biztos, hogy a barlanglakdk nem voltak klausztrofobiasak. A fold alatt is meghallottak, mikor
van ebédosztas vagy felvételezés, azonnal megjelentek a lyuk szdjanal, mint az iirgék, és mar
futottak is a célhely felé.

Egyszer, még az els6 idokben, szerencsétlenségére egy valodi iirge maszott el a tabor f6ldjé-
bol. Egy fél szazad kergette a C.14-en keresztiil, amig egy katonasapka rabul nem ejtette. A
szerencsés sapkatulajdonos megnyuzta, megfézte és tarsaival joizlien felfalta a vigyazatlan
ragcsalot.

Lassan mindenki csontvazra fogyott. Az egykor szép szal legények a maradék fiivet is meg-
foztek, €s megették. A mogottem levé masodik sorban lakd Németh ur - idésebb budai gyaros
- aranyoOraja utdn vastag pecsétgylrtijét is eladta egy Ornek. Elmondta, hogy gyomorbajos
1évén, rovid idokézonként ennie kell valamit. Az 6r 36 Breakfast-csomagot adott a gytriiért,
ez elegendd lesz neki még egy honapra. (Ezekben az amerikai reggelicsomagocskakban sajt,
bef6tt-konzerv, kakao- és levespor, kétszerstilt, cukor volt, vagyis - a ragdgumit, a cigarettat, a
gyufat, a fogvajot és a WC-papirt nem szdmitva - tapértékben joval tobb, mint egynapi
fogolykoszt.) Miutan értékei elfogytak, a volt gyaros 35 kildt fogyott, de tokéletesen ki-
gyogyult a gyomorbajabal.

Néhany hét mulva a tdborlakok mintegy fele teljesen apatikusan, kifejezéstelen arccal iilt
lakasa el6tt, és nézett a semmibe. A barnara égett borti paridknak a csajka és a kanal mindig a
keziik tigyében volt, mintha puszta latasuk is kdzelebb hozta volna a levesosztas idejét. Sokan
magukhoz drotoztik ezt az étkészletet, €s igy is aludtak.

A kiilonc hirében allo banktisztviseld megoriilt. Letépett magar6l minden ruhét, atfutotta az
egész tabort, és mieldtt elgancsolhattak volna, fejest ugrott az egyik latrinadrokba. Amire
kihuztak, halott volt.

Idonként egy-egy forgdszél csapott a tdborra. Ahol a mini hurrikdn tolcsére lecsapott,
pokrocok, ruhadarabok és egyéb holmik kavarogtak folfelé a forgdszél oszlopaban. Gazdaik
orditva kergették a megszoktetett értékeiket. Az egyik igy:

- A cigarettapapirom!

Erre a kornyékbeliek felugrottak, hogy elkapdossak az értékes valutaanyagot. Ha sikertiilt a
zsakmanyszerzés, eltlintették, akarcsak a magas ég.

A tobbség azonban kalyibdja alol-eldl szenvteleniil nézte a felfordulast. Volt, aki ilyenkor
dudoraszott:

Elfujta a szél ezt a nagy szerelmemet...
Es ez tobb szempontbdl is igaz volt.

A felvételezés eld6tti tespedt, varakozas-teli csendbdl olykor kirobbant valaki. Mogotte felttint
az Ot kergetd, és livoltozte:

- Tolvaj! Fogjak meg!
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Az 1ld6z6 nemsokara egy kisebb csoport élén kergette a kilatastalan helyzetben 1évé mene-
kiilét: a C.14 szOgesdrot sdvényei hatart szabtak minden lehetoségének. Utolérték, elgan-
csoltak, 6sszeverték. Hamar visszaallt a fiilledt csend.

Né¢ha felhangzott egy-egy melddia a pikulas feldl. A 1égieré hozzank keriilt zenészei koziil
csak 0 tudta megmenteni a szerszamat. Volt, hogy egész délutan a tabor legalso6 részén fljta a
notait az ligyeletes 6rnek, de az csak igen ritkdn honoralta miivészetét valamivel.

Oreink néha a maguk modjan szérakoztak veliink: bedobtak egy szakajtéra valo szaraz ke-
nyérszeletet, és élvezték az odarohant foglyok adaz verekedését. Vagy a kozeliikkben lebzseld
kornyékbeli parasztlanyok mulattatasara egy erre vallalkozo foglyot néhany kilatasba
helyezett cigarettaért mezteleniil tancoltattak.

Esténként valaki régi népdalokat énekelt. Kiilonosen Tempfli Feri élvezte, mert a falujabol
csaknem mindegyiket ismerte. Persze a j6 hangu énekesnek - €s ezt meg lehet bocsatani neki -
a kornyékbeliek kozkivanatara azt is el kellett énekelnie, hogy

)

., Csak még egyszer tudnék hazamenni...’

De sziilettek ott uj dalok is. Egyik sem lett kozkedvelt, de még kozismert sem. Csak az
egyiknek els6 soraira emlékszem:

., Kreuznach puszta foldeén taboroz a magyar.
Csak az Isten tudja, szegénnyel mit akar...”
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DIE HOLLE HIESS KREUZNACH

Egyik ¢&jjel varatlanul megeredt az eso.

Tibivel bekérezkedtiink Borka Mikiék satrdba. Behuzgaltuk csomagjainkat is, és rajuk iilve
Osszekuporodtunk.

Eleinte csak nevettiik az es6t. De az istenigazaban rakezdte, és megallas nélkiil érakon at
zuhogott. A vizhatlan satorlap-tetd csak a napsugarak ellen védett valamit, az eséviz mélyen
benyomta. Féltliink, hogy rank szakad. Miki azt tandcsolta, hogy egyikiink - ez én voltam -
covekként nyomja ki kdzépen, hogy a viz oldalt lefolyhasson. Ulve csak nem kelld magasra
tudtam emelni a stlyos terhet, felallni viszont nem lehetett. A tetd kozepe két satorlap dssze-
erdsitési helyére esett. Az egyik tartogomb leszakadt, és az 6sszegyiild esOviz allando, vastag
sugarban végigcsorgott zubbonyujjam belso felén, mindenemet ataztatta, és a nadragszaramon
folyt ki a csomagjaink ald. Egy darabig csak tlirtem, de amikor a sekély bunker fenekén
képz6dott saros tocsa kezdte ellepni a batyumat, kimasztam a védelmet szamomra immar nem
nyujtod satorbol, és az ¢jszaka hatralevd részét hatizsdkomon tiilve, pokroccal a fejemen 4ztam
végig.

Kora hajnalban talpon volt minden fold felett lako. Ha nem lett volna olyan siralmas a helyzet
a még mindig tartd esOben, mulatni lehetett volna az eldzott foglyokon és cokmokjukon.
Néhanyan csak tiltek pocsékka silanyult bunkeriik vagy satruk el6tt, masok a vizet probaltak
kifacsarni a rajtuk levé ruhdkbdl. Tobben a hig sarat meregették ki a lakogddrokbol, vagy a
satortetd szélét covekelték a foldbe, és a sator koriil ldzas igyekezettel készitettek magasitast
valami szilardabb sarbol.

A barlanglakok kiontott tirgeként dideregtek sotét godreik szajanal, és nevetségesen kis
pléhdobozokkal méregették ki a mélybdl a siirti sarga levet.

Azok a ,,reggeli imak”...!

Miutan nagyjabdl elrendezték hazuk tajat, a foglyok fejiikre boritott pokrocok alatt jarkaltak a
cstiszos sarban az esd és a hideg miatt. Mint Hersfeldben a németek. Amig nem jott az élelem,
én is igy rottam a csoportok kozotti nyalkas utakat. A tlizéreknél meglattam Gyengd Bélat.
Idém sem volt megkérdezi, hogyan tdltotte az éjszakat, olyan kacagasba kezdett, hogy alig
birt szohoz jutni.

- Képzeld, a bunkeriink oly elmésen volt megszerkesztve, hogy (kacagassziinet) hogy a
kornyék valamennyi vize belefolyt... Arra ébredtiink, hogy mar a derekunkig ér a viz (mint
fent)... A masik csomagomat csak reggel talaltam meg a sart6 fenekén...

Valdban nem lehetett megallni nevetés nélkiil, ahogy Béla egy sarszinii zsdkbdl egyenként
huaz eld kiilonféle holmikat.

- Ez egy... mi ez?... egy gatya... ez egy ing volt valaha... Pflij, ez meg mi?

Valami nyalkads, szétkenddé masszaba markolt. Agnoszkalas soran az dohanyporral kevert
szappandarabnak bizonyult.

Egykori satra helyén t6 csillogott. Valoban tobb méteres korzetben arra lejtett a talaj. A gddor
egyik felén csiiggetegen logott a latyakba a felismerhetetlen el6életli volt tetdzet.

- Hat el tudod képzelni, hogy ép elmével ilyesmit lehessen épiteni?

A kacagastol fajas nyilallt az oldalunkba. Az es6zés a hideggel egylitt egy teljes hétig tartott.
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Esténként 0sszenéztink Tibivel:
- Ma hol alszunk?

Fiileki Gézaék kozben kiszélesitették a satrukat, amely addig harmuknak is sziik volt. A meg-
nagyobbitott helyen mar a kozel kétméteres Daday Hunor is ki tudta nyujtani a 14bat. Azaz
csak tudta volna, mert az esds idészakban 0t-hat, néha hét személy is aludt (volna) a satorban,
¢s az O orids labaira, akarhogy is helyezte el 6ket, mindenképpen jutott legalabb egy alvo.

A felujitott sator belseje jo fél méterre siillyedt a felszin al4d. Egyik oldalaban kis padkat alaki-
tottak ki az edények szamara. Esds idoben ott is aludt valaki. A f6ldon csak ¢lével fekve fér-
tiink el hatan. Emellett vastagon be kellett burkol6znunk a ritkas tetéanyagon at bepermetezd
es0, no meg a hideg miatt. Szerencsés természetem folytan minden préselddés-fészkelddés
ellenére at tudtam aludni az esOs éjszakakat.

Ram fért. Mert elmondhatatlan nehézségekbe iitk6zott az élelem kiosztésa ilyen idében. Hogy
a levesf6zd kondérokba esd hullt, az senkit nem izgatott, de az mar igen, hogy megazik a
tojas- ¢és tejpor. Ha ez bekdvetkezett, a vezetdséget, elsdsorban a felvételezoket, vagyis foként
engem okoltak érte. Haromezer embert mégsem gydzkddhetek kiilon-kiilon, hogy csak
menjen ki az esObe, €s ossza szét a porokat, hogy egy csepp se essék beléjiik.

A tejport mindig nagy fakédban kaptuk. Eleinte meg voltunk akadva a szétosztasanal. Indit-
vanyomra az 5-fontos levesporos pixist hasznaltuk mércének. Arpad népének altalidban 30
pixisnyi jutott. Az egyik csoportnak (ezrednek) jart példaul 6,37 pixis. Az egyik szazad-
parancsnok aggalyoskodott:

- Hogy méri le a 37 szazad pixisnyi port?

Mondtam, hogy 33 szazad az egyharmad, azt konnyli lemérni, €s ahhoz adok valamennyit.
- De mennyit? - firtatta.

- Mondjuk két kanalravalot.

- Nem harmat?

- Koriilbeliil kettt-harmat.

- Ja, szoval itt igy megy a szétosztas: koriilbeliil! Most mar értem, miért kaptam a multkor
csak két szem szilvat! Kortlbeliil!

Es ez igy ment mind a 10-15 fajtanal, és naponként. Nehezen jovok ki a béketiirésbél, de
azutan ugy kiabaltam rajuk, mint egy bezupalt jutasi érmester.

Ettdl kezdve fokozatosan emelkedtem a ranglétran. - Ormester Gr. Hadapréd ur kérem.
Z4sz16s urnak alédzatosan jelentem...!

Egy torzsdrmester egyenesen le-féhadnagy-uramozott.

Tagadhatatlanul jol esett, hogy nagyképli és nagyszaju tiszteseknek adtam utasitasokat, akik
par honappal azeldtt atyaistennek képzelték magukat, és most ugy engedelmeskedtek nekem,
mint egykor én nekik. Valamit visszaadhattam a kolcsonbdl, bar az ¢ egykori parancsaikban
nem volt sok értelem.

Elénken maradt emlékezetemben a sebhelyes arci Soltész fotorzsdrmester, a II. csoport egyik
szdzadparancsnoka és felvételezéje. Munkam kdzben valamivel meggyanusitott, de én nagyon
keményen vagtam vissza. Pedig akkor még nem sejtettem, hogy késdbb, szakéacs koraban
lebukik, és megkapja a jol megérdemelt Gsszeverést.
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Némi elégtétellel szolgalt, hogy a tiszteknek nem volt annyi pokroca, mint a legénységnek, és
igy minden esé bérig aztatta Sket. Es az id3sebb torzstisztek keservesebben érezhették az
iddjaras viszontagsagait, mint mi, akik hozzéaszoktunk a nyari egyenruhaban, vékony kopeny-
ben ¢és egy pokrdcban atvészelt hiivos, hideg idokhoz.

Egy este két fogoly parbeszédét hallottam.
- Te Jancsi, emlékszel még a Boldogra?
- Az alesre?

- Arra. Itt van a tiszti tdborban. Ahogy ma vécézni mentem, ott iil am, mert nem volt hely az
ovékben. Mondtam neki: Emlékszik még alezredes ur a brianszki erdére? Mert én is ott
voltam, mégis itt vagyok, nem ugy, mint az a szdzhtsz, akit maga kiildott a géppisztolyok elé!
- Lattad volna, hogy 0sszehtizta magat! Aztan azt mondtam, hogy ez a legénység helye. Fel is
allt mindjart. Hat akkor uigy rugtam seggbe, hogy csaknem az orran szankazott a helyére!

- De jol eshetett neked, Feri! - irigykedett a masik.

A tisztek nem is torték magukat, hogy kozénk jojjenek. Egy-egy hadapréd vagy zéaszlos el-
ellatogatott még civilkorbol ismert barataihoz. Volt, aki hamar visszasompolygott, mert a
szomszeéd szdzadokbol atkiabaltak:

- Emléksziink 4m még a zaszlos Urra! Ide nem latogat? Elbeszélgethetnénk a kozos
sztarioszkoli ¢lményekrol!

Amig esett, a fogunk alatt dllanddan roszogott a sar. A csajka vagy a keziink volt saros? A
kondér vagy a belerakott konzerv? Valosziniileg minden.

Amint aztan kistitott a Nap, a tdbor tliskésdrot-oldalai kivirdgzottak a szaradni oda aggatott
fehérnemiiktol. A tdbor végre lemoshatta magardl a makacsul ragaszkodo sarat. A fold fel-
szikkadt, Tibivel ismét kivonultunk a szabadba. Egy allitdlag vizhatlan ponyvadarabot tettlink
a pokrécaink ald, miel6tt rajuk fekiidtiink. Reggel meglatszott testiink benyomddott kérvonala
a puha talajban.

A barlanglakok okultak a karukon, ¢s vagy ket arasznyival lemelyitettek bejarati fiigg6leges
akndjukat. Igy az esdviz ott gylilhetett dssze, é¢s nem érte el lakobarlangjuk szintjét.

A tébor népe teljes létszamban vagy haromszor sorakozott fel. Elsé alkalommal valamennyi
holminkkal egyiitt kellett felvonulnunk a szanitécek eldtt, akik fajtatoval bdségesen be-
tetiporoztak minket €s ruhazatunkat. Kreuznachban csak az tetvesedett el, aki nem adott a
tisztalkodasra, de az ilyet a foglyok kikozdsitették maguk koziil.

Azutan az amerikaiak vezetésével a taborvezetdsé€g, a stab, népszamlalast tartott. A kijelolt
tabori rendérok haromszor is végigkutattak a Camp-et, amig latszélag mindenki a sorba
keriilt. A fogoly nehezen hagyta ott a helyét, de kiilondsen a holmijat, mert - nem alaptalanul -
tartott a tolvajoktol. Voltak, akik pusztan lustasagbol lapultak, amig a rendérok bottal ki nem
piszkaltak oket bunkeriik mélyérél. Bizonyos vagyok abban, hogy a kutatidsok ellenére sok
barlanglako elkertilte a sorakozot. Nemigen lehetett volna megallapitani, hogy a feketén &sito,
latszolag tires lyukakban rejtézik-e valaki, vagy nem.

Mas alkalommal kétszer is el kellett vonulnunk az amerikaiak eldtt, €s ez magéban is farasztd
volt a katonaskodastdl elszokott és legyengiilt népnek. Ennél a népszamlalasnal volt els6
izben SS-vizsgilat is. Lemeztelenitett bal karunkat felemelve kellett elvonulni. Az SS-esek
felsd karja belsé felére tetovaltak az illetd vércsoportjdnak betiijét. Errdl aztan ra lehetett
ismerni a hirhedt testiilet egykori tagjaira. Egy tucatot talaltak a magyarok kozott. El is vitték
nyomban Oket az amerikaiak.
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Egy Don-kanyart megjart vékony 6rmester a fronton a bal felsé karjaba kapott 16vést. Az
amerikai orvos gyanakodott, hogy ott betii volt, csak a fogoly kivagatta a borébdl. Szerencsére
az 6rmesternek volt irdsa a sebesiilésérdl, amit hosszas vizsgalodés utan a Tommy elfogadott.

Masnap a felvételezés elott megérdeklddtem a magyar stabtol, hogy valojaban mennyi a
létszam. Vezetdink tigy tudtdk, hogy az amerikaiak vagy 150-nel kevesebbet szamoltak, mint
amennyinek lenni kellett volna a C.14-ben. ,,Hala” az elbujt barlanglakoknak, természetesen
ennek megfelelden csokkentek az élelmiszeradagok.

Nekem megvolt a csoportok pontos 1étszama, hiszen nalunk nem ¢élt barlanglako. A korhaz-
satorba beosztott, j0 kedvii z4szl6s minden nap megmondta, hogy melyik csoportbol hany
beteg fekszik ott, és hany halt meg. Mert j6 paran belepusztultak az ¢hezésbe, ha kevesebben
is, mint a németeknél.

Lassan megnétt a kenyéradag. Mar 30-nak jutott egy kenyér! Késobb mar csak 14-nek! Ez
mar egy teljes karéj volt fejenként!

A kenyér szétosztasa 01j feladat elé allitotta az elosztokat. Azon kezdem, hogy senkinél nem
lehetett - €és nem is volt - olyan méretli kés, amivel fel lehetett volna szeletelni a nem tal kis
méretli kenyereket. Aztdn nem volt mérleg, amivel egyenldé adagokat mérhettek volna ki a
szazad-, majd a szakaszparancsnokok.

Eleinte - és sok szakaszndl tovabbra is - gy oldottdk meg a kérdést, hogy tiz, azonosnak
latsz6 darabra apritottdk az adagot, aztan a szakasz lakoival jovahagyattak a felosztast. Egy
onként vallalkoz6 hatat forditott a kozben Gsszekevert, majd Gjra sorba rendezett és megsza-
mozott adagoknak. A szakaszparancsnok bemondta az egyik kenyéradag sorszamat:

- Otos!

A hattal 4ll6 erre mondott egy nevet, példaul:
- Balog Joska!

- Hatos!

- A cigény!

Igy biztak a sorsra, melyik darab ki¢ legyen.

Sok helyen azonban drotbdl, cérnabol, konzervdoboz fedelébdl vagy keménypapirbdl Gssze-
barkacsolt serpenyds mérlegek mitkddtek. Ezeknél félorakig is eltartott a kenyérosztas. Addig
billegették az érzékeny szerkezetet, amig mindenki megnyugodott. Persze a mérlegen lemért
azonos mennyiségli adagokat sem lehetett azonnal szétosztani. A mérlegeléskor sok apréd
lenyesett darabkabol, morzsabdl allé adagok is keletkeztek. Ezek tulajdonosat is sorshuzas
jelolte ki.

Uj erdre kapott a f6z6cskézés. Most mar volt mit, de maig is rejtély, hogy hetek utan mivel
futottek a foglyok a csajkak vagy pixisek alatt. Tény, hogy a kenyér és a porok vételezése és
elosztasa utdn minden szakaszban lazasan kezdtek fozni.

Tibi feladata volt a sds, az enyém az édes pempOk készitése. A sos ételekben konzervhs,
kenyérbél, piritott-reszelt kenyérhéj, tojaspor volt a f6 alkotd, vizzel duzzasztva. Az édesek
lényegét kenyérbél, tej- és tojaspor, cukor, esetleg makaroni, griz vagy liszt alkotta. A két-
fogasos vacsora elfogyasztasa utan gyomrunk teltsége a jollakottsag érzetét keltette, pedig a
pempdk nagy része nem értékes taplalék, hanem csak viz volt. Ejjel aztan el-elcsoszogtunk a
WC-k felé. Tibi egyik romantikus akvarellje a nagy godor tajat mutatta be holdfényben.
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Amikor elfogyott minden dohdnyunk (,,aktiv”’ cigarettar6l nem is beszélve!) Tibi hajlando
volt targyalni - Géza tolmacsolasaval - az egyik Orrel. Az egy csinos lany fényképét mutatta:
csokoladét és cigarettat igért a portré nagyitott, megfestett valtozataért.

A SzOnyi-tanitvany alkotasa kitinéen sikeriilt. A kép atvétele utan az 6r be is dobott egy
cigarettaskatulyat, egy hosszukés dobozt és egy papircsomagot.

Izgatottan bontottuk ki. A skatulydban azonban csak egyetlen szal cigaretta, a csokoladés
dobozban egy darab szappan rejtézott, a hosszu dobozba pedig egy nagy tubus borotvakrémet
tett a ravasz Tommy. Tibi a f6ldhoz vagta a honorariumat. A cigarettat neki adtam, a borotva-
krémet pedig én tettem el, mert Tibi arcan - 21 éves kora ellenére - még nem serkedt szakall,
bajusz. Soha tébbé nem lehetett ravenni, hogy fessen valamit, valamiért.

Minthogy markainkat mar rég elhasznaltuk ilyen-olyan célokra, csak egy-egy adag tojas-
vagy tejpor eladasaval szereztliink némi dohanyt a taborbeliektdl. Egyre vékonyabb cigaretta-
kat sodortunk a Plauenbdl hozott, attetszd, parafinos kondenzator-foliaba géngyolt dohany-
porbol. Az amerikaiak altal néha kiosztott 2-3 szal WC-papir még duplén véve is szelelt,
alkalmatlan volt cigarettakészitésre.

A 10-es szakaszt elhagyva a taborban nemigen szolitottak meg masért, mint hogy érdekldd-
jenek a felvételezés allasa feldl. Hosiesen ismételgettem:

- Tizennyolc lada hus, egy hordo tejpor, cukor-kavé rendesen, 265 kenyér, egy kis lada
mazsola ¢és tizen6t doboz spagetti.

- Es mennyi tojaspor?

- Tobb mint barmikor: 75 pixis! (Addig 72 volt a legtobb.)

Este mar jott a reklamalo:

- Hol az a sok tojaspor? A mai adag is akkora volt, mint a tegnapi!
A stab tiszti tagjai karorommel nézték kinlodasaimat:

- Ugy kell neked! Miért allsz szoba veliik? Ne mondj semmit, csak oszd ki a dolgokat. Miért
adtad meg a mennyiségeket annak a siiketnek i1s?

A levespor, paradicsom, kadposzta, spenot, borso, zsir, s6 és olykor a liszt is - 3100 fére
lehetetleniil csekély mennyiségekben! - a felvételezés utan egyenesen a konyhéba vandorolt.
Amikor tul kevés zoldséges hus érkezett, rakezdte az Osszak ki! és a Fézzék bele! sza-
valokorus. Aztan a hangerd dontotte el, hogy vagy még a kiosztott hust is kell-e méricskélni,
vagy hogy izesebb(?) és slirtibb(?) legyen altala a masnapi leves.

A tiszti részlegnél alig osztottak ki valamit, de ott reggeli is volt: tejes kavé, ebédre pedig két
fogas. Hidba probaltuk volna meggyézni Arpad népét arrol, hogy mennyivel egyszeriibb lenne
hasonlé modon eljarni a sokféle élelemmel. Arpad népe talnyomoé tobbsége ragaszkodott a
sajat adagjahoz, és csak akkor nyugodott meg, amikor - kelld szdmu pixis hijan - a markaba
mértek mindent. Akkor aztan sokan egy falasra lenyelték a porokat, ¢s masnap ¢heztek,
egészen estig, mert a déli leves senki éhét nem verte el.

Egy nap a két elsd csoport azt kdvetelte, hogy hat deci leves helyett ezentil nyolc decit
kapjon, bar jol tudtak, hogy ez csak a gyomor becsapasa, hiszen ettél nem lesz taplalobb a Ié.
A kérést elfogadtuk. Kiszdmoltam és megadtam az amatdr badogosoknak az 0j merdkanalak
méreteit. Lezajlott az elsd ilyen ebédosztas. Hallani kellett volna a III. és IV. csoport szemre-
hanyasait ¢és fenyegetéseit, amikkel elhalmoztak:

- Jol kitolt veliink a tanar ur! Az elsd csoportban a haverom nyolc deci olyan stirit kapott,
mint amilyen a mi hat decink! Akarmit is mond, 0k tébbet kaptak, mint mi!
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Néha szerettem volna kifutni a vilagbol. Mindezek ellenére némi altalanos népszerliség ove-
zett. Egyszer leveskockat kaptunk csinos, jol zaro, korong alaku fedével ellatott pléhdobozok-
ban. A mi szazadunknak harom ilyen doboz jutott. Nagyon fajt a fogam az egyikre: abban az
idében loptak el télem a neszesszeremet, ¢s nem volt miben tartani a szappanomat, hogy
es6ben el ne azzon. Batortalanul bejelentettem igényemet az egyik dobozra. Nagy meg-
lepetésemre a szazadparancsnok azonnal atnyujtotta:

- A tanar ur megérdemli! - és a koriilallok helyesléen bologattak.

Munkéba allasom utan jo egy honapra volt egy szazadgyiilés. Ennek egyik programpontja a
rdaddsadag, az ugynevezett ,,cufusz” kérdése volt. A cufusz - németiil Nachschlag - addig
csak a csoport- €s a szazadparancsnokoknak jart. Ez nagyjabol kétszeres levesadagot jelentett,
vagyis tapértékben nem sokat. (A hidegélelembdl szigortian azonosak voltak az adagok.) Az
ebédosztas utdn ugyanis a legtobbszor maradt egy kevés a kondérokban, és ehhez addig a
szemfliles odaugrok jutottak. Azt kellett megszervezni, hogy a maradékbdl sorban minden
szakasz részestiljon.

A nyilvénos gylilés meghatarozta, hogy kijogosult az alland6 cufuszra. (Anélkiil, hogy kértem
volna, egyhangulag nekem is megszavaztak.) A hatdrozat értelmében a cufuszt csak a kony-
han vehetik fel a jogosultak. A szizadgytlilésen afeldl is dontdttek, hogy kik Iéphetnek a
konyha, vagyis a kondéroknak jelképesen arokkal koriilhatarolt krnyékére.

Sokszor tett jo szolgalatot, hogy élve a jogommal a meleg kondérok kozelében lehettem az
esOs, hideg napokon. Belenézhettem a nagy, fedett f6zdiistbe is, de - a szakacsok példain
okulva - a konyhafénok altal kdstolasra felajanlott kanalnyi stirit minden esetben kdszonettel
visszautasitottam. A szdzadparancsnokok is gyakran becsellengtek, hatha csurran-cseppen
nekik valami. Munkéjuk végeztével itt heverésztek a vizhordok is, akik 25 literes kanndkban
hordtak a kondérokba a levesek f6 alkotorészét. Ezért nekik is cufuszt szavaztak meg. Egy
esOs napon meglepetve lattam Gyengd Bélat is kozottiik, amint a csuszos sarban tantorog a
kannaval. Késébb minden humor nélkiil kozolte, hogy egy nap untig elegendd volt neki,
inkabb orokre lemond az ilyen aron megszerezhetd cufuszrol.

Egy ideig nem voltunk tisztdban a kreuznachi tabor szervezeti felépitésével. Az 6rokon és az
¢lelemszallitd teherautok pilotain kiviil nem lattunk amerikaiakat, csak egyforma sziirke
németeket. Még a kdzponti stabban is. Fel is tettiik a kérdést:

- Hat német fogsagban vagyunk?

A tréfasnak szant kérdés, sajnos, allitdssa valt. A német f6-géhas allapitotta meg a 1étszamot
¢s a fejadagot. Minden szallitmany a németekbdl allo f6-stabhoz futott be, és ez dnkényesen
¢s részrehajloan osztotta szét a vételezett ¢lelmet a Camp-eknek. Amikor elsd izben kaptunk
kenyeret, lattuk, hogy a németeknél minden Camp-ben nagyobb a fejadag. De miért nem
megy panaszra a magyar taborparancsnok zaszlos? Aztdn megtudtam, hogy 6 minden este az
amerikaiak szallasan vendégeskedik, és ott az alattvalok aligha keriilnek széba. Neki az
1d6sebb, hallgatag Zsiga tisztiszolga siitott-fozott siirti fozelékeket fasirttal, meg palacsintakat
csokoladékrémmel. Arpad népe 6t nem érdekelte.

Sokan gondoltak, hogy bizonyara az én szdmat is betomik mindenféle joval. Hidba éltem ott
elottiik a szemiik lattara a puszta f6ldon. Nem volt satram sem, ahova nem lathattak volna be,
¢s a leves-cufuszon kiviil - amit kiilénben is tobbnyire masoknak adtam - ugyanazt eszem,
mint Ok.
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Egyre tiirelmetlenebbiil gondoltunk a szabadulasra. Végre meghallottuk, hogy a szomszéd
taborban magyar bizottsag jart, ott mar valamennyi magyar felszabadult. Szamitgattuk, hogy
legkésdbb egy hét mulva ideérnek a felszabaditdink. Elmult egy hét, két hét, egy honap, de a
bizottsagnak a hire sem érkezett. A C.14-ben szalldigévé valt:

- Jon a bizottsag!

Jott is, de nem a mienk. Bad Kreuznachot egyre tobb német hagyta el. Diihdsen ¢és irigyen
néztiik a kelet felé ballago, batyus sziirke alakokat.

Junius kozepe tajan a zaszlos Gsszetereltette a taborlakokat. Felszolitotta Arpad népét, hogy
jelentkezzék franciaorszdgi munkékra. A vallalkozok hat honap mulva felszabadulnak, és
munkabériiket frankban megkapjak. A pesszimistabbak megragadtak az alkalmat:

- Biztos ami biztos! Karacsonyra mar otthon lehetiink, ti pedig még itt fogtok {ilni.

Rajtuk kiviil még azok jelentkeztek, akik gy érezték, beledriilnek a tétlen varakozasba.
Megértettiik Oket, kozottilk a mi szorosabb barati koriinkhoz tartozo tarsainkat is. Hadd
menjenek, mindenki sajat szerencséjének a kovacsa.

Arpad népe megmaradt zomének egy része igyekezett elfoglalni magat. A mesteremberek
miuvésziesen kicirdadaztak leveses pixisiiket és csajkdjukat. Drotbol, pléhbdl meg fabol(!)
kiilonféle eszkozoket, hasznélati targyakat: tlizhelyeket, mérleget, csatos tetejli, hdrom-négy
részes tartokat készitettek a porok szamara. Masok folyton bunkerjukat, satrukat erdsitették,
szépitgették. De a tobbség csak iilt vagy fekiidt. Hogy gondolkodott is kozben? Nem merném
allitani.

A Biblian kiviil két konyv volt barataim szellemi taplaléka: egy Ady és egy Baudelaire kotet.
Egy 1d6 mulva mar minden érdekl6do kezében megfordultak. Sajnaltuk Tibi elveszett Biin és
biinhédesét, és az én Marcus Aureliusomat. Akkorra mar nem volt meg az Emlékiratok a
holtak hazabol cimlii Dosztojevszkij-kdtet sem. Miutan valamennyien végigbongésztiik és a
szibériai katorgdkat dsszevetettiilk a mi fogolytdborainkkal (az utdbbiak rovasara!), a szaka-
dozott lapokat egyenként égettiik el leendd vacsoraink pixisei alatt.

Valamelyikiink persze szoba hozta a Fekete kolostort is. Azonnal lehurrogtuk, €és szivbol
kivantuk, bar lenne itt szegény Kuncz Aladar, megtudna, milyen az igazi fogsag a masodik
vilaghdbora idején. Hozzank képest az egykori francia deportaltak és hadifoglyok Ossz-
komfortban éltek.

- Kuncz Aladéar - mondtam -, mint emlékeztek, hosszt fejezeteket szentel az ott mindenkit
kinzé nemiségnek. Azt hiszem, itt valamennyien érezziik, hogy... hogy nem érziink semmit.
Ebbdl is sejthetd, mennyivel tartalmasabb volt az 6 kosztjuk. Kiilonben nem aggaszt titeket ez
az ugy?

- Ugy érzem most - szolt Géza -, hogy bizonyos szervemet soha tobbé nem fogom tudni masra
hasznalni, mint primitiv urolégiai folyamatok kiszolgalésara...

A hadifogoly-nyelv a katonanyelvnél is drasztikusabban és pazar gazdagsagban tartalmazta a
testrészekkel és a 1étfunkciokkal kapcsolatos kifejezéseket. De ezek csak szavak maradtak, a
képzelet nem tudta élettel megtolteni Sket. Megdermedt fogalommaé valt a ,,szerelem”, a
,vagy”, a ,,cso0k”, akarcsak a ,,harom fogds” vagy a ,,telefon”. Tudtuk, mit takarnak, de értel-
miik nem volt. Az érzékingerld képek pedig dlmainkbdl is végképpen kiszorultak. Ha ekkor
azt kozlik veliink, hogy nemiség nélkiili eunuchként fogunk éIni ezentul, egyaltalan nem
razott volna meg benniinket.
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A barati kor esténként Gézack satraba gyiilt 6ssze. Ugyanugy vagytunk szellemi taplalékra,
mint fizikaira. Hosszl estéken at {iltiink a keskeny oldalparkanyokon, és hallgattuk Tibinek a
mivészetrdl, Tempfli Ferinek a gazdasagi foldrajzrol, vagy barmelyikiinknek barmi masrol
rogtonzott eldadasat.

Talan Gabi emlitette a Genfi Egyezményt, ami a mostani habortra, az az utani helyzetre, és
persze a hadifoglyokra ¢€s jogaikra is érvényes eldirasokat tartalmaz. Jot nevettiink a hadifog-
lyokra is vonatkoz6 ,.,emberi jogok™ tiszteletben tartasan. Ha koriilményeinkre gondoltunk,
biztosra vettlik, hogy a kreuznachi tabort fenntarté amerikaiak nem is hallottak az Egyez-
ményrol.

Néhany alkalommal én is beszéltem a csillagaszatrol, vagy az egyiptomi tudomanyrodl,
kultararél. Az egyik egyiptologiai eléadasomon Gabinak egy zaszlos ismerdse is jelen volt.
Tudomasa volt arrdl, hogy a C.14-ben egy hivatasos egyiptologus is ¢l. A nevét azonban nem
tudta.

Masnap a felvételezés utani kérutamon Gyengd Bélaba botlottam. Persze mindenfélérdl volt
sz0, eloadasainkrol is.

- Egyiptologus? Az csak Dobrovits lehet! Ismered? Itt lakik 6t sorral lejjebb.

Egy satort kerité bardzda el6tt guggolt a neves fiatal miitorténész-egyiptologus. Elnyomtam
feltoré kacajomat. Alacsony termetéhez egyaltalan nem illd, nagyon bd katonanadragot viselt.
A derékszij a melle kozepét szoritotta, mégis a térdénél kezdddtek a nadragszarak, amelyek
alja csaknem elfedte meztelen labafejét. Vékony, finom ujjaival gondosan sikalt egy halom
kormos, sarral mint tisztitdanyaggal bekent konzervdobozt.

Nagy-nagy orommel lidvozoltiik egymast. Kivartam, amig mind a kilenc f6zéedényét tisztara
sikalja. Kozben felvazolta rovid, de dicstelen katonai palyafutasat. Alaposan lefogyott, arcan
hetes sorte meredezett. Természetesen eldkeriilt a szokott hadifogoly téma is.

- Mi a csudat f6z61 ennyi edényben?
- Tudod, francia konyhat vezetek, az pedig sok edényt igényel.
- Francia konyha! Itt francias ételek? - nevettem.

- Gyere el holnap. Majd meglatod. Sajnos, érthetd okbol nem lathatlak vendégiil. Két sze-
mélyre f6zok.

Tarsa rokonszenves, szemiiveges, fekete haju fiatalember volt, feltinden dagadt képpel.
- Csak nem a fogad f4;?

- Dehogy. Ez mind viz... - nyomta az ujjat az arca egy helyére. Percekig megmaradt ott a be-
nyomott lyuk. Akkoriban tobben voltak igy felpuffadva a 99 szadzalékban vizbdl allo koszttol.

Mosogatas utan Dobrovits Aladar - szakmai korokben ismert becenevén, Csala - ragyujtott.
Pip4janak nyeletlen, kupaktalan csonkjat csak tigy tudta tartani a fogaival, hogy a pipa tirege
bal felé nézett. Pipazas kozben tehat a fejét allandodan félrecsavarta, hogy a pardzs ki ne
hulljék. Szaraz gaz csipds flistje csapott az orromba.

- Mit szivsz?

- Fogoly-dohanyt! Még idejekordan megmentettem egy nyalab illatos fiivet. Ha nem volna
orrom, elhinném, hogy verpeléti.

Kiforditottam a zsebeimet, és bakapehellyel vegyes dohanyport raztam ki a pipajaba. Meg-
igértem, hogy masnapra kitakaritom a hatizsdkomat, az aljan a fél maroknyi szemét egy része
még bizonyara dohany. Ezzel jarultam a masnapi francias vacsora fényéhez.
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Eléétel citromos halpastétom volt (27 fére egy egyfontos halkonzervbél). A husfelfujt-foétket
izlésesen diszitették benyomkodott borsészemekkel, megszorva piritott kenyérhéj morzsaja-
val.

- Honnan szedtétek a borsot?
- Két napig gyiijtottiik a levesbdl.

Csala desszertként mazsolas pudingot talalt, tojaskrémmel. Gyerekkorom f6z0cskéi allhattak
ilyen paranyi adagokbol. Mindenesetre izlésesek - és némi Onszuggesztioval - laktatok lehet-
tek.

Két estén at hallatlanul érdekes tudomanyos eszmefuttatdsban volt részem. Csala az 6-
egyiptomi kettds igazsag, a Maati fogalmarol és istenndirdl értekezett. Belefeledkeztiink a
hieroglifdkba, szinte a pesti egyetemi intézetben voltunk...

Kis ideig mas iranyu szellemi foglalkozéssal is mitkodésben tartottam az agyamat. Géza egy
zaszl6s ismerdsétdl spanyol nyelvkonyvet kapott kolcson. Csakhamar le-Usted-eztiik egy-
mast, érdeklédtiink az 1dGjarasrol, az utcai forgalomrdl, amig a tiszteket egy nap varatlanul
felsorakoztattak, ¢és tutnak inditottak Franciaorszdgba. A zaszldsnak sajnos még volt annyi
ideje, hogy leszaladjon a konyvéért. Ezért nem tudunk ma sem spanyolul...

A tisztek koziil csak két orvos és a stab tagjai maradtak a tdborban. A stab - kiilondsen a
taborparancsnok zaszlos - Arpad népe eldtt nagyon nem volt népszerd.

A zaszlés megelégelte a sok zgolodast, és fogadoorakat vezetett be. Ezeken mindenki
szabadon eldadhatta panaszat. Egyszer éppen a parancsnoki sator kozelében szamolgattam a
vételezés adagjait, amidon egy fiatal fia - levente - adott elé valami kenyéradag-esetet.
Nemigen figyeltem a szdmomra érdektelen ligyre, de felriadtam arra, hogy a zaszlos felugrik,
¢és jokora pofonokat kever le a fiinak. Az orditva elfutott. Ett6l kezdve megcsappant a
panasztevok szama a fogaddorakon.

Ha a stab lopasrdl vagy sulyos vétségrdl értesiilt, megvonta a biinds aznapi hidegélelem-
adagjat. Ezt a legénységi vételezOnek - azaz nekem - kellett végrehajtani. Stilyos biintetés volt
a taplalé anyagok legalabb 90 szazalékdnak megvondsa. Szigoriibb fenyitésként harom napi
elvonast is kiszabtak. A lelkemen szarad, hogy ezt 6nhatalmulag tobbnyire egynaposra mérsé-
keltem.

A kenyérrel 0j visszaélési lehetdségek nyiltak. Ezt ugyanis a foglyok pokrécokban htiszasaval
hoztak a Fieldbakery-bdl. A kenyerek sértetlenségéért természetesen a két-két pokrocvivod
felelt. Eleinte elcsabitott egy-egy ki€¢hezett hordozot a friss kenyerek széditd illata, és utkoz-
ben letort valamelyikbdl egy darabkat. De jaj volt annak, akinél a kenyér friss torésébdl
rgjottek ilyesmire! A stab odacsdditette a népet, kihirdette a fobenjard biint, és a tettest a
népitélet elé 16kte. A verés a szakacsokéhoz hasonlé moédon zajlott le azzal a kiilonbséggel,
hogy a tolvajnak masnap - mar ha ldbra tudott allni - egy nyakaba akasztott tablaval kellett
jérni a tdborban:

A TI KENYERETEKBOL LOPTAM!

Ugyanez a sors érte azokat is, akik utkdzben a pokrocon keresztiil dsszerugdostak a kenyere-
ket, és a kibontas ¢és kiszdmolas utan 0sszekapartak és felhabzsoltak a morzsakat, a pokroc
durva sortéivel egyiitt.

Egyik-masik kenyérhordonak szerencséje akadt. Valami jobb ruhadarabért vagy mas értékért
a Bakery-ben a német péklegény még egy kenyeret dobott a pokrocaba. Bejelentette nekem a
bovitményt, és diadallal vitte haza a huszonegyedik kenyeret. Egy falka sovar szemii vagy
kovetel6zo barat és kunyoralo idegen kovette.
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Egy 6rmester szokatlanul merész tettre szanta el magat: az ut alatt egy egész kenyeret részben
megevett, részben a ruhaja ala rejtett. Pokoli iigyesen mesterkedhetett, hogy a hossza karavan
pokrocvivdinek mindez elkertilte a figyelmét. A leszamoléasnal bejelentette, hogy ugy hiszi, a
pék egy kenyérrel kevesebbet tett a pokrocdba. De gyanus lévén a dolog, megmotoztak.
Sorsat nem kertilhette el, s6t, a legénységiek egykori feljebbvalojukat is iitlegelték benne. De
az Ormester ezutan egyike lett a legcsendesebb, legmegbizhatobb foglyoknak. Az egyik
szazad késObb Ot valasztotta parancsnokéanak.

Uj bizottsag jott: a tisztek utan a civilek is elhagyhattak a C.14-et.

A valddi civilek csak a hiivos, esds napokon tiintek ki ruhazatukkal. Java résziik vasutas vagy
vasuti mérndk volt. Hozzank kozel, a II. csoport végén laktak.

Amint megérkezett az amerikai felszabaditd bizottsag, persze boldog-boldogtalan kapott az
alkalmon, és jelentkezett. A bizottsag azonban irgalom nélkiil visszazavarta a megbizhato
civil papirokkal nem rendelkezdket.

Igy fogyott lassan a tabor népe. Akkoriban keriilt a konyha a stab satra kozelébe. Az 1ij, mo-
dernebb kondérokkal felszerelt f6zOhely szamara szenet adtak az amerikaiak. A régi konyha-
hoz szallitott nagy rakés koksz tekintélyes maradéka a régi helyén arvalkodott. Koriilbeliil egy
hét mulva aztan egyszerre csapott ra Arpad népe. A koksz lett a f6 valuta.

Egy ezermester agyaban ugyanis megsziiletett a modszer, hogy miként lehet felhasznalni a
kicsiben, fogolyviszonylatban addig meggytjthatatlan energiahordozo6t. Olyan tlizhelyet
épitett, amiben a koksz szépen égett. Ennek mint4jara napok, sot, 6rak alatt tobb tucat hasonlo
alkotmany épiilt. A tiizel6nyilast tobbnyire a lakogddrok oldaldba, a padka ald faragtak. A
tliztér folé a padkaba olyan kerek nyildst képeztek ki, amelybe éppen beleillett a normal
méretli f6z6pixis feneke. A 1ényeg azonban a kémény volt. Az égé koksz ugyanis csak igen
er6s huzat mellett ég. Nagy huzat viszont csak magas kéményben jon létre. A tliztér folé tehat
kerek lapjaiktdl megfosztott konzervdobozokbdl masfél-két méter magas, sarral korbe
tapasztott kémények épiiltek. A tabor képe egyszerre megvaltozott.

Hanyatt fekve miniatiir gyarvarosban képzelhette magat az ember. Ettdl kezdve konnyen és
gyorsan ment a f0zés. Egy-egy kokszkélyha eldtt Gten-hatan is varakoztak egy-egy pixis
vizzel és a kikészitett nyersanyagokkal. A viz harom perc alatt felforrt a koksztiiz felett a vé-
kony fenekii badogdobozlabasokban, és nagyon kellett vigyazni, hogy az étel oda ne kapjon.
A kalyhak hasznalati dija f6zésenként két-harom darab koksz volt, igy a tulajdonos sem jart
rosszul. A hidegebb idékben egész nap flithette bunkerét a begylijtott tiizelével. Rovid i1d6
mulva azonban eltiint a kokszhalom. A f6ldjét is felastak egy kis kokszporért.

Hogy a sajat szemiinkkel lathattuk a C.14-bdl szabadulokat, tehat magyarokat, bizakodobb
lett a hangulatunk. Akkorra mar sokan készitettek maguknak a kisebb konzervdobozokbol 3-4
részes csatos tartokat a poroknak a hazavezetd Gtra. Magam is ilyen optimista voltam.

Addig is €lniink kellett. Segitettem mélyiteni, béviteni a kdzos satorhely alapjat. Egyszer egy
cserépdarabba akadt a konzervdoboz-fedél asom. Aztan egy méasodikba, sokadikba.

Bronzkoriaknak itéltem a keramia-leleteimet. Egy tekintélyes nagysagu allatfog - 6sl6 foga -
is elOkeriilt. Lazasan astam tovabb, és 6klom hirtelen beleszaladt az elottiink levo szakasz
egyik bunkerébe. Gazdaja ¢éktelen orditdsara abba kellett hagynom régészeti és paleo-zoolo-
giai dsatdsomat.

A cserépdarabokat megmutattam Csalanak. Akkorra mar Gyengd Béla is szolgalt néhany szép
mintas edénytoredékkel. Talalgattuk: solutréen? magdalénien?
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- Tudod, hogy fogjék nevezni néhany ezer év mulva a mi korszakunkat az itt 4sato régészek? -
kérdezte Csala. - Ez lesz a ,,conservien-kulttra, barbar betérések nyomaival...”

Valoban: egy-két honap alatt a szemétgddrok szinig megteltek kiilonféle alaka és méretii
konzervdobozokkal. Es nyilvan ez volt a helyzet a tdbor tobb négyzetkilométert kitevo teljes
teriiletén.

Egyszer nagyobb csoport magyar fogoly érkezett a néhany kilométerre fekvé Biebelsheimbdl.
Az amerikaiak teljesen felszdmoltdk az ottani nagy tadbort. A szokéssal ellentétben nem
engedték haza a még ott ¢l6 foglyokat, hanem atszallitottdk 6ket hozzank. Sok ismerds és
barat lelt egymasra. A Gorog-fiu is felfedezte a biebelsheimiek kozott a fivérét, akirdl azt sem
tudta addig, hogy bevonult(attak). A 1étszam ismét bizonytalanna valt. Az élelemosztas boven
adott elméleti és gyakorlati munkat.

Akkoriban jelentek meg az els6 amerikai teherautok, hogy kiilsé munkara széllitsédk a jelent-
kezdket. A foglyok eleinte htizodoztak, kényelmesebb volt a semmittevés, de a tobblet-élelem
¢s cigaretta reménye lassan megtoltotte a teherkocsikat. A konyhéan kimérettem, és egy kisebb
kondérban félretétettem az egész napi munkara tavozottak adagjait.

Az este visszaérkezettek tObbnyire szinig telt pixiseket 16baltak. Sokan nem is hederitettek a
szakacsok hivasara. Ugy teleették magukat odakint, hogy nem formaltak jogot a taborbeli
kosztjukra. Ki szalloddban takaritotta az amcsi tisztek szobait, ki mosogatott a konyhan, ki
meg a romeltakaritokkal dolgozott. Volt, aki hulldkat szallitott és temetett, de koszt minden-
hol akadt béven. Latni kellett volna, hogy bolydult fel masnap reggel a tabor, amint a C.14
fel¢ kozeledtek a teherautok! Nagy versenyfutds folyt a kapuig, de arra mindenki tigyelt, hogy
magaval vigye a kanalat és a legnagyobb trtartalmu pixisét. Tobb auto jott, mint az elsé nap,
de persze nem volt sziikség mind a 3000 magyar fogolyra. A tabor tizedét sem tudtak foglal-
koztatni.

Kozben elkésziilt a nagy, tiz személyes satrunk. Olyan magas lett, hogy jarkalni lehetett benne
(kivéve Hunornak). Lefekvéskor mindenki kényelmesen kinytjtozkodhatott. De az els6 ¢jjel
mégsem tudtunk aludni: egy addig még nem tapasztalt hevességli vihar csapott a tdborra. A
sator vészesen ingott, a tartd rudak csikorogtak, a tet6t rogzitd kotélzet covekei kiszakadtak a
foldbol. Erdink megfeszitésével sikeriilt meggatolni, hogy a satrat lerombolja vagy magaval
ragadja a vihar, mint oly sok masikat. Csak a barlanglakdkat nem érintette a sz¢€l tombolasa.
Még az sem, hogy a pusztitast szakado6 zapor tetézte, a behulld esdviz mar nem érdekelte dket.

A kreuznachi német foglyoknak mar legalabb a kétharmada felszabadult. Egyszer példaul azt
hiresztelték, hogy osztrak bizottsdg érkezik, de magyar katondkkal foglalkozd bizottsagnak
még a hire sem ért hozzank.

Nem gondoltunk a 1étszamcsokkenés egyik sziikségszerii kdvetkezményére, ezért varatlanul
ért minket a rendelkezés. A C.14. megszlnik, a magyaroknak azonnal egy masik Camp-be
kell koltozniiik.

Raébredtiink, hogy tulajdonképpen megszerettiik a lakohelyiinket. Igaz, puszta f6ldjén ¢€ltiink:
¢heztlink, izzadtunk, aztunk-faztunk, nyomorogtunk rajta, de megszoktuk mar, egy Kkicsit
Ossze is noéttiink vele. Els6sorban persze a bunkereket, satrakat és a beléjiik 61t munkéat sajnal-
tuk. Gyorsan szétszedtliink minden szétszedhetdt, és a darabokat 0sszekotoztiik az atszallitas-
hoz. A parancs értelmében a bunkerek mélyitett helyét és a barlanglakasok iiregeit be kellett
tomni, hogy a tulajdonos ismét birtokba vehesse, és termeld munkéba allithassa a foldjét.
Elképzelhetd, hogy szantas kozben hogyan siillyed majd a lova laba ezekbe a mély ¢és feliile-
tesen, lazan feltoltott godrokbe! Bizonyara jo ideig emlegette a tabort lakoival egyiitt.
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A tabor egyik legsz¢lsd sarkdbol, a C.14-bdl tereltek minket a tdvolabbi C.5-0sbe, oda, ahol
az elsé szomjusagos-szornytiséges kreuznachi napokat toltottiik.

A raktarkészletet kisérve a stabbal egyiitt hagytam el a C.14-et. Nem volt nagy munka a
készlet Osszeszedése s szallitasa: a nemrég asott fedett raktar gédrében akkor mar csak némi
szappan meg WC-papir volt.

Lerakodas utan az 0j helyrdl néztem az oda vonul6d karavant. Mar kora déleldtt égetd volt a
Nap, és izzott a fold. A foglyok mégis magukra szedték teljes ruhdzatukat, mert ugy konnyeb-
ben szallitottak. Volt a hatukon éppen elég ezeken kiviil is. A tobbség valtozatos alakt batyuk
tomege alatt gornyedezett. Egy fogoly ki sem latszott a magéra aggatott sok csillogd pixis
alol. Egy masik nagy nyaldb co6lopot vitt. Volt aki hatizsdkja minden lehetd és lehetetlen
helyére tlizel6fat dugdosva oridsi tliskésdisznot formalt. Sokan madzagon-dréton huztak
valamit a porban, példaul amerikai papirldda részeibdl Gsszeabdalt bunkertetd-darabokat.
Szép szammal akadtak olyanok is, akik a hatukon levd batyukon kiviil a véallukra vett ridon
tovabbi zsdkokat egyensulyozva kinlodtak végig az utat. Kérdésemre az egyik elmondta, hogy
a kiilsé munkén levék holmijait is nekik kell atszallitani, minthogy a koltozési parancs ezek
tdvozasa utan érkezett.

A C.5-0sre nem lehetett rdismerni. A bejarattol jobbra és balra ¢életnagysagunal hatalmasabb,
favazas sarszobrok alltak. Beljebb két sar-oroszlan utanozta az egyiptomi nagy szfinxet. A
tabor kozepén volt a mélyen a foldbe vajt GH-bunker. Alig magasodott a felszin f6lé vizhat-
lan papirbol készitett tetézete. Olyan tagas volt, hogy a német géhdasok ott is lakhattak.
Kés6bb ezt csak szallasnak hasznaltak, és egy kiilon raktarat épitettek.

Miutdn mindent megszemléltem, és elrakattam a készletiinket, indultam kifelé.

- Hovéa mész, tanarka? - kérdezte Kovacs, az eldreugro allu erdélyi szdmtantandr, a volt tiszti
felvételezd.

- Hat vissza a tarsaimhoz.
- Maradj itt a stabbal. Elférsz a GH-satorban!

Eppen eleredt az esé. A barati tirsasag a legénységiekkel még csak akkor kezdte a satorverést,
a GH-sator pedig mar ott allt készen, szildrdan, biztonsagosan.

Nagyon vegyes ¢érzelmek kozt maradtam ott. Barataim taldn azt gondoljak, hogy behodoltam
a jobbara nem alaptalanul népszeriitlen vezetoknek. De arra is gondoltam, hogy ¢én leszek az
egyediili a stabban, aki legénységi allomanyt, aki Arpad népe sorsat a bérén, a gyomran
tapasztalta, igy meggy6zddéssel képviselheti érdekeit. Az esdé ugyan becsepegett a francia
gyartmanyu sator tetején at, mégis jobb helyzetben voltam, mint a kintiek nagy része.

Hajnalban orditasra riadtam. A GH-s fohadnagy porolt fekhelyem el6tt a tanarral.

- Ez itt kicsoda? Hogy merészeltél ide engedni mindenkit? Ez csak lakjon odakint!
,EZ” mar csomagolt is. A tanar csititgatta a begorombult tisztet.

- Miért ne maradhatna itt a tanarka? Sziikségem van egy jo szdmolora, azért hivtam ide.

A satorban a tanaron ¢s rajtam kiviil Baranyai Laci, a legénységi vagany felvételezd és
elvalaszthatatlan, bikaerds, id6sebb baratja, a volt futballista és hentes Holdnyi Géza aludt.
Felébredtek a kiabalasra. Baranyai Laci mellett feliilt a kis 14 éves fiu, akit Laci pesti bér-
hazabol mint leventét vittek ki nyugatra, és akit Laci az es6é eldl a satorba menekitett. A
féhadnagy ujfent begerjedt.

- Pusztuljatok innen! (Marmint a fiu és én.) Ez itt nem gyermekmenhely! Se jotékonysagi
intézmény!
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Erre mar Laci is kozbeszolt. Mar régebbrdl ismerte a tisztet, tudta, hogyan kell banni vele. A
tiszt végiil is dongd 1éptekkel, morogva elvonult. Mi maradtunk.

A felvételezés rendje itt is a C.14-belihez volt hasonld. Jott mindenféle élelem, féként por
alakban. De jott egy mindenkit érint6 hir is: megint lehet jelentkezni franciaorszagi munkara.

A taborlakok tobb mint fele hatarozott gy, hogy dtmegy a C.6-osba, ahova a jelentkezdket
gyljtotték. Atvonulas eldtt a hideg élelem azonnali kiosztasat kovetelték. Kora délutan volt,
még nem végeztem a kiszdmoldssal. Ez volt taldn az egyediili eset, hogy nem voltam meg-
gy6zddve az adagok egyformasagarol.

Hogy a ziirzavar teljes legyen, az amerikaiaktol egy teherauté ruhanemi érkezett. De csupa
téli holmi, ormotlan nemezcsizmak, kecskebor bekecsek szorostiil, vastag zoknik, salak,
gyapju puloverek. A tdvozok ezekre mar nem tartottak igényt.

Toth Tibi leszaladt hozzam, hogy a barati kor ugy dontott, jelentkeznek. Akkor én is megyek!
- dontottem. Izzadva kapkodtam Ossze a holmijaimat. A hiivdsebb iddjarasra gondolva a
halombol kiragadtam egy szOrbekecset, €¢s magamra huztam. Egy pillanat malva mar az
allamrol csopogott a viz. Kitéptem a szérmebélést, és csak a vékony vaszon kiilsd részt
hagytam meg magamon.

Atiigettiink a szomszéd C.6-osba, de széles, tiiskésdrottal siirtin beszétt kapuja zarva volt.
Mogotte németek toporogtak. Integettek, hogy siessiink, mennének vissza, de az ér csak annyi
foglyot enged ki, ahanyan oda belépnek. Altalunk aztan visszajutottak a C.5-be.

Uj helyiinkén egy romos bunkert szalltunk meg, és szamot vetettiink helyzetiinkkel. Ugy
soroltuk el a jelentkezésiink melletti érveket, mint a néhany héttel ezel6tti ellenérveket. Aggo-
dalmainkat egymas eldtt gondosan titkolva emlékeztiink a plaueni felszabaduldsunk utani
iddkre, amidoén a volt francia foglyokkal egyiitt terveztiik, hogy Franciaorszdgba utazunk.

A szomszédsagunkban Dobrovitsot lattam végignyualva a f6ldon.

- Hat utazunk, utazunk? - kedélyeskedett. - Majd minden francia varosban van mizeumi
haverom!

Igen vontatottan folyt a gyiilekezés. Jarkaltunk, baratokat, ismerdsoket keresve és talalva.
Nyomott volt a levegd, de a kedélyiink is. Estefelé mar alig birtuk a fesziiltséget. Mint zivatar
el6tt. A vihar villima egy sz6 alakjaban csapott kozénk:

- Banyamunka!

Visszaemlékezve a kifelé igyekvd németekre, félvallunkra kaptuk a cokmokot, és csortettiink
a kapu felé. Futtomban még odakialtottam a még mindig heverészo Csalanak.

- Gyere vissza te is!
- Olyan jol elhelyezkedtem mar. Majd csak lesz valahogy... - sz6lt vissza fektébdl.

(Ha akkor lustabb lettem volna, és vele maradok, talan én is dolgozhattam volna a Louvre
egyiptologiai osztalyan, mint 0... Hat igaz, hogy ki-ki sajat szerencséjének a kovacsa?)

A kapunal 6sszetorlodtunk, mert még mindig csak annyian mehettek ki, ahdnyan érkeztek.
Szerencsére(?) akkor ért oda egy kisebb magyar csoport a C.5-6sbdl, igy hamar kicseré-
16dhettiink. Akinek nem jutott cserepartner, atdobta csomagjat a magas sdvényen, €s élete
kockaztatasaval utana maszott alatta.

Baranyai Laci nagy 6rommel fogadott.

- Jo, hogy megjott az eszed!
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Holanyi Géza dormogott.
- Figyeld csak meg, azok mar otthon lesznek, mi meg még mindig itt rohadunk!

(Vagy haromnegyed év mulva tudtuk meg, hogy tehetséges josnak bizonyult. De akkor csak
nevettiik.)

- Géza ba’, miért nem ment at, ha igy gondolja?

- En mar csak Lacival maradok, vele voltam az egész habort alatt. Vele csindltam végig a
visszavonulast Erdélytdl.

Vagy 1200-an jelentkeztek a franciaorszagi munkara. Masnap déleldtt oriasi meglepetésiinkre
az eltdvozottak élelemadagjait is meghoztdk az autok. Egy napig vartunk, hogy vissza-
szallitjak a ladakat, de nem jott értiik senki €és semmi. A nagyszaju, de gyava géhas hadnagy
elment az amcsi parancsnoksagra megkérdezni, mi legyen a tobblettel. A Tommyk a szokasos
nagyvonalusaggal intézték el a kérdést, mondvan, hogy hasznaljuk kosztfeljavitdsra. Par
ladabol nem csinéaltak gondot maguknak.

A GH-sator megtelt papir- és faladakkal meg zsakokkal. Ettdl kezdve nem sok szamolnivalém
akadt. A mintegy 900 maradék taborlakét 100-as 1étszamu szdzadokra osztottuk, és ezek
kerek szamu adagokat kaptak: szazadonként 20 kenyeret, 1 pixis tejport, 1 zsak (10 font)
cukrot, 1 doboz (5 font) tojasport, 1 kis doboz citromport, 5 kis doboz Nescafét stb.

Nem ertettiik, hogy ha ilyen attekinthetéve, egyszertive valt az elvi szctosztas, miért fogy 900
helyett 1000 vagy még tobb adag. Kideriilt, hogy Arpad népe ravaszabb fiai két szdzadba is
feliratkoztak, amint az egyik helyen felvették az adagjaikat, rohantak a masikhoz.

Attdl kezdve a tabori rendérok minden felvételezéshez a parancsnoki sator eldtt tizes sorokba
rendezték a szdzadokat, majd tiz sort leszamoltak. A 100 adagot az utols6 embernek adtak. A
szazad ezzel egy csendes helyre vonult osztozkodni.

A dolgot megnehezitette a sokszor csak késd este hazatérd kiils6 munkacsoportok ellatasa.
Jottek a Loszer-csoport tagjai 78-an, a Robbantdk 71-en, a Szalloda (40), a Motorosok (20), a
Rakovszky (30), a Szabok (7), meg a Szécsi, a Korhaz, a Temetd, a Csordas, a Gépkocsi ¢és a
tobbi csoport, mind mas létszammal. Ezeknek csak gy szemre adtuk ki az adagokat, de soha
nem reklamaltak, s6t, gyakran még 6k hoztak nekiink valamit.

A C.5. utols6 német géhdsai is elvonultak (felszabadultak?), és mi atkoltoztiink a pompasan
megépitett GH-bunkerbe.

A bejarat utan kis fedett helyiségbe (a német idékben konyha) lépett az ember. Ebbdl 15(!)
1épcsO vezetett le a pinceszer(i raktarba. Itt helyeztiik el balra a 1adékat, jobbra a polcokon a
kenyereket. A his raktar utan kovetkezett a Sancta sanctorum, a legrejtettebb, legvédettebb,
legtitkosabb és talan a leghirhedtebb hely a tdborban. Arpad népe ugyanis azt képzelte, hogy
itt dozsol a stab. A valosagban ez volt a hdléoszobank. Nem volt nagy, de a négyemeletes
agyon kényelmesen elfértiink (feliilrdl lefelé): a tanar, én, Laci €s legalul a kisfia. Géza ba’ a
raktarban készitett maganak fekhelyet, és Orként a bejarat kdzelében aludt. A derékaljakat a
tejporos hordok kissé rugalmas, hajlott dongéibol alakitottuk ki.

A tabor most mar nem panaszkodhatott az ¢élelemre, siiriibb, taplalobb leveseket kapott nem-
csak délben, hanem este is, ¢és ezeket - hala a raktarkészletnek - mar 6sszeillé alapanyagokbol
fozhették a szakacsok.

Persze ez a jolét csak viszonylagos volt. A foglyok atlagosan igy is sokkal kevesebbet kaptak,
mint amennyi egy normalis felndtt zsir-, keményité- és fehérjesziikséglete. Igy aztan tovabb
fogyott az, aki csak a konyha kosztjan élt.
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A kint dolgozok nem szorultak a tabori konyhara. Hoztak hust, halat, vastag lekvaros
palacsintat, mogyorokrémet, pudingot annyit, hogy a baratok is jollakhattak esténként. Id6vel
mar csak kevés levest tettiink félre a munkas csoportoknak, a tobbit kiosztottuk.

A taborlakoknak mintegy harmada jart ki akkoriban dolgozni az amerikaiakhoz. Hazajovet a
benti kosztot is igényldk bekiabaltak a GH-satorba:

- Szentivanyi csoport! - és én mar adtam a 6 fore méretezett adagot. 16-18 csoport érkezett igy
egymas utan, kozottiik a Temetd, a Szélloda 1., a Szalloda II., a Szakacsok, a Néger-csoport
(ezért naponta egy fekete borii Or jott), a népes Loszeresek, a 42 Csdves meg a tobbi.

A legelegansabbak a Zongoristak voltak, harman. Ok élhettek a legjobban, mivel a szallodak
barjaiban szolgéltattak zenét. Tobbnyire olyankor érkeztek, amikor mar aludtunk, tehat mar
csak ezért sem vételezték fel a tdbori adagjaikat.

A Szakécsok legvisszataszitobb tagja kétségteleniil Rakonczay volt. Undoritdéan sokat tudott
enni. Két-hdrom pixis nyalanksaggal tért haza, de satortarsainak egy morzsat sem adott, az
¢jszaka folyaman maga ette meg az egészet. Szomszédai szerint csaknem oranként szaladt
megkonnyebbiilni.

En is taldlkoztam vele a latrinaknal. Egyidében két il6kén 4t is iiritett, alulrol és feliilrl. Ugy
lattam, rosszul van, és jelenteni akartam a koérhdzsatorban, hogy jojjenek érte. De némi
pihenés utan felegyenesedett, és megindult a satra felé.

- Nna. Még van tizenegy palacsintam... - és mar csamcsogott is duzzadt ajkaival a gondolatra.

Nemcsak az 6 gyomrat-beleit viselte meg a varatlanul béséges megterhelés. Az éjszaka nyu-
galmabdl olykor kiugrott egy alak, és eliramodott a WC-k felé. A vagtazé azonban nem
minden esetben ért célhoz. Volt, hogy elorditotta magat: - Jaj! -, lecovekelt, letépte magarol a
nadragot és villamgyorsan leguggolt. A kiséré hangok szinte dsszeolvadtak a jajszéval.

A biebelsheimiekkel hét magyar zsid6 munkaszolgalatos is érkezett. A nacik hurcoltak dket
Németorszagba, ahol az alakulatuk tisztjeivel €s keretlegényeivel egyiitt fogsagba estek. Az
amcsik ugyan biztositottak Oket legmesszebbmend joéindulatukrol, irést is kaptak, hogy
minden fogolytdborban megkiilonboztetett elbanasban kell részesiteni és az elsd transzporttal
hazainditani Sket. Igéretekben nem volt hiany, de taborrdl taborra csak a diihiik, nem pedig
szabadulasuk esélye nétt. Szdmomra maig rejtély, hogy miért.

A C.5-06sben a parancsnoksagi sator €s a legénység kozotti téren csinos fahazat épitettek ma-
guknak. Vezetdjiik, Desztler ur, az iddsebb badogosmester jott naponta felvételezni. Annyit
adtunk nekik, amennyit lehetett, hogy ,,eurdpai” ételeket készithessenek maguknak. Szaka-
csuk, a hebrencs beszédii Schwartz szereld példaul paradicsomlevest f6zott galuskéaval, borso-
fozeléket fasirttal, meg palacsintat vagy gombocot lekvarral. Ha arra jartam, mindig meg-
kinaltak, ezért aztan latogatdsaimat az étkezéseik utani idokre tettem.

A keleti frontot is megjart Desztler ur sok €lményét osztotta meg velem. Konnyes szemmel
emlegette példaul deportalasa els6 idejének jeleneteit.

- Az el6z0 szerelvény maér tele volt. Egy fiatal anya a marhavagon kis ablakahoz tartotta a
szomjusagtol szivet tépden sird csecsemdjét, €s egy kevés vizért rimankodott. Az a disznd
csendor kdveket dobalva kergette el az ablaktol. Tanar ar, 6sszefacsarodott az ember szive...

Spitz ur, a technoldgiat végzett fél-mérndk volt kdzottiik a legviddmabb. A kopcods Waldmann
konnyt ¢életli agglegényként mindenhol jol érezte magat, ahol piszkos és kopott, de teljes
kartyapaklijaval elegendd partnert toborozhatott 6ssze az alsos partikhoz. A hallgatag, orias
termetli Engel csak emésztette magat. Szinte féltem reddkkel arkolt, mélyen iil6, sotét szemei-
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t6l, ha kitort beldle a keserliség. Megrettentem Otestamentumi atkaitol, de 6 nyugtatoéan tette
széles tenyerét a karomra:

- A tanar ur nem fogja megbanni, hogy ennyi jot tett veliink. Csak érjlink egyszer haza!

A kamasz koru Weisz Sanyi szabo volt, mig a tobbinek badogos, lakatos vagy villanyszereld
volt a szakmaja. Egész nap kopacsoltadk egy vascsovon a konzervdobozokat, és csinos, cél-
szerli labasokat, fazekakat készitettek. Szabalyos tlizhelyet allitottak Ossze, és igen kényel-
messé rendezték be kis hazukat. Csodaltam tligyességiiket és kitartd6 munkajukat.

Egyik nap az egész stab betodult a raktarba. Dobbenten hallottuk, hogy az amerikaiak
rendelkezése szerint azonnal indulnak haza, utravaldért jottek. Lacival hidba faggattuk a
tiszteket, hogy mi lesz a mi tovabbi teenddnk, hol van a raktarjegyz€k, hol ellendrizhetd, hogy
mennyit vételezhetiink: amint teletomték hatizsékjaikat konzervekkel, ligyet sem vetve rank,
loholtak a kapuhoz.

Tanacstalanul néztiink 6ssze. Most hogyan tovabb? Kik legyenek a stab tagjai? Kik koziil kik
valasztjak meg 6ket? Es a f6 kérdés: Ki legyen a taborparancsnok?

Fiileki Gézara gondoltam. Legalabb négy nyelven beszél, és vezetdi ratermettsége mar
Plauenban bebizonyult. Minthogy a barati kor tagjai akkor a Szalloda II. csoportban dolgoz-
tak, varnunk kellett, amig hazaérnek. Géza azonban kereken visszautasitotta a megbizast.

- J6 nekem ugy, ahogy van. Dehogy kell nekem ennyi gond, ennyi feleldsség!

A karpaszomanyos szazad, élén Gyengd Bélaval a jogi végzettségli Kereszti Gabort ajanlotta.
Ezzel én is egyetértettem. Amint hazaérkezett, félrehtiztam 6t, és feltartam eldtte a sulyos
helyzetet: ha nincs magyar véllalkozo6 a taborparancsnoksagra, bizonyara német stabot iiltet-
nek a nyakunkra. Véllalja el hat a masok miatt népszeriitlenné valt méltosagot. A végén raallt.
Még este Osszehivtuk a GH-ba a szdzadparancsnokokat. Azok eleinte tul fiatalnak tartottak a
kis jogaszt, de Gabi fellépése €s vilagos beszéde hamar megnyerte a tetszésiiket. Rendérfénok
¢és konyhaséf a Biebelsheimben hasonlo allast betdltott két fogoly lett, a Food-master, vagyis
a f6-géhas pedig Baranyai Laci. Féeloszténak én maradtam, Holanyi Géza kiildonc cimen lett
az Uj stab tagja.

A szazadparancsnokoknak feltartam a raktar viszonylagos gazdagsdganak torténetét. Azt
kivantak, hogy legyen legénységi ellendr, aki szabadon betekinthet a leltarba, és ellendrizheti

a naponta becrkezé ¢s kiadando ¢lelmiszerek mennyisegét. Ebbe beleegyeztiink, remélve,
hogy ezzel teljes mértékben megnyugtathatjuk Arpad népét.

Nagyot tévedtiink. Amit a szazadparancsnokok elfogadtak, azt a nép nem, és nagy ivoltdzés-
sel kovetelte a raktar azonnali és maradéktalan kiosztasat. Nem kis merészség kellett kiallni a
lazongo6 tomeg elé, és megmagyarazni, hogy ezt nem tehetjiik, mert az amerikaiak masként
rendelkeztek. De mindenki érdeke, és a jozan ész is azt kivanja, hogy legyen biztonsagi
raktarkészletiink.

- Emberek - érveltem -, ha ma szétosztjuk a raktart, holnaptdl megint csak olyan levest
tudnank adni, mint amilyen a C.14-ben volt, és azt is csak egyszer napjaban.

De Arpad népével nem volt konnyii szot érteni.

- Kiosztani! Ne hizzon a mi adagunkon az a dagadt raktaros! (Ez a nem kovér, csak vastag
csontd, izmos Holanyi Gézanak szolt.)

Ha nem lettem volna olyan sovany, ram iranyult volna a diihiik, de ahogy a fel-felemelkedd
0klokbdl kiolvashattam, igy sem voltam sokkal kellemesebb helyzetben, mint annak idején
Dobék ezredes.
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Az aznapi csatat azonban megnyertem, mert sikertilt lecsillapitanom a tomeget, és az emberek
lassan szétszéledtek.

Holanyi Géza, akivel mar 6sszemelegedtem, ekdzben ott {ilt a GH-bunker bejarata eldtti kis
padon. Még csodalkoztam is, hogy latva veszélyeztetett helyzetemet, a kisujjat sem mozdi-
totta.

"9

Mikozben a tomeg ,,Szétszedjiik még a géhat meg a bentlevoket!”-féle morgasok kozott
szétoszlott, hozzd fordultam, hogy némi szemrehanydssal érdeklédjem, mi a véleménye a
torténtekrol. De latva indulattdl szikrazo szemeit, megvartam, amig lecsillapodik. Csak fulla-
dozva jutott széhoz.

- Ha ebbdl a csiirhébdl valaki csak a hajad szalat merte volna meggorbiteni, az €16 Istenre
eskiiszOm, nem jutott volna haza!

Tudtam, hogy komolyan besz¢l, és azt is, hogy rabizhatom az €letemet.

- Fekiidj csak le nyugodtan! - szolt még. - Amig €lek, senki nem teszi a labat a raktarba.
Laci azonban éjjelre ki akart szokni a Sancta sanctorum-bol:

- Nem jOssz? Ha itt maradsz, megkdveznek az éjjel!

A végén azért § is maradt, de biztonsagbol a kis leventét mashol altatta. O még artatlanabb,
mint mi, nehogy baja essék. Arpad népe azonban akkor éjjel is tigy aludt, mint maskor.

Misnaptol pedig mar tgy mikodott a gépezet, mintha mar régota ez a stab allna a C.5. élén.

A szlikebb torzshoz tartozott a taborparancsnok, a helyettese (Gyengd Béla), a tolmacs és
Zsiga (akit gazdaja, a zaszl6s nem vitt magaval a szabad vilagba), a konyhafénok, a rendor-
fonok, a GH-s, a féelosztd, a munkavezetd és a kiildonc. A tagabb stdb mar népesebb volt: a
renddérok (valddi budapesti ,,biztos urak™), a szakacsok, a borbélyok, a szabok, a német
orvosok, ¢és a gyerekek.

A négy vagy 6t, 14-15 éves hadaprodiskolasnak kiilon vizhatlan papirhaza volt. Ok a C.14-
ben a koérhdzsatornal végeztek konnyebb munkakat (példaul kitették a lepeddbe gongydlt,
sulytalan tetemeket a korhaz eldtti térségre). Itt csaknem minden dolguk azt volt, hogy le-
fejtsék a borsds zsdkok belsd felérdl a finomabb vaszonanyagot, ¢és kimossdk a szabok
szamara. Ezek aztan alsokat varrtak beldle a stab tagjainak. Mikor mar mindegyiknek volt
vagy hat, én is kaptam egyet Lacitol. A fitkat néha én is befogtam segitségiil a felvételezés
szétosztasahoz. Arpad népe nem kevéssé morgott a kivételezett helyzetben levé hadaprodok-
ra. Leventékbdl volt egy egész szdzad, ott vagy negyvenen voltak legfeljebb 16 évesek. De
nem tudtuk minden kiskortinak biztositani a stdb tagjai szamara megszavazott felemelt ada-
gokat, vagyis a porokbol 50 szazalékkal (fél kanal!) tobbet.

A feladatok egyszertisodésével tobb idOm maradt a tépelddésre. Magamra maradtam gond-
jaimmal, gondolataimmal. Kornyezetemben nem szellemi életet igényldk éltek, a két gimna-
ziumot végzett gyogyszergyari segédtisztviseld Baranyai Laci meg a nagyvagdhidon dolgozo
hentes Holdnyi Géza. A taborparancsnok Kereszti Gabit ¢és helyettesét, Bélat alig lattam,
folyton a fOparancsnoksagra szaladgaltak. A régi baratok pedig egy széallodaban takaritottak.

Néhany verset irtam sotét kildtdsaimrol, hangulataimrél. A magyar irodalom szerencséjére a
legtobb elkallodott. Az egyik szonettemért viszont Olah Gabi este adott egy Chesterfieldet.
Nagy érték volt akkoriban is a tdborban egy ,,aktiv” cigaretta, ilyesmihez legfeljebb a zongo-
ristak jutottak. Tibi dohannyal szokott meglepni. Bar szétbontott, nemes aktivok csikkjeibdl
szarmazott, a sodras sosem ért annyit, mint az aktiv.

66



Julius legforrobb napjaiban a Rajnatol nyugatra esd teriiletek francia megszallas ala keriiltek.
Az amerikaiak azonban nem szamoltak fel a rajtuk 1évo fogolytaboraikat, hanem atadtak dket
a francia hat6ésagoknak népségestiil.

- Mégis Franciaorszagba kertiliink! - mondta este Fiileki Géza.
- Alltunk mar kozel ilyen utazashoz, nemde?
- Ezuttal a hegy ment Mohamedhez! - igy én.

A francia fennhatosag elsd jeleként egycsapdsra megsziint minden kiilsé munka. Ha az uj
Orség mégis kivitt néhany fonyi csoportot a varosba, abban sem volt készonet, a munkat
végzOk nem kaptak kiilon élelmet, s6t, a német polgarsadg - nyilvan a veliik 1évd és nagyon
nem kedvelt francia 6rok miatt - kdvel dobalta dket is.

A Towerekbe (Ortornyokba) a mi tlizoltdinkéhoz hasonld sisakot viseld katonak kertiltek. Jol
megfigyelhettiik, hogy ebédjiik csak kevés fott htisbol €s fott krumplibdl allt. Sok Or a sisak-
jéba mérette a szamar vontatta kordén szallitott kondérbdl az ételt, és abbol is kanalazta ki.

Teljesen elmaradtak az amerikai konzervek €s porfélék, a hus, a tej- €s tojaspor, a cukor, még
a kavé is. Addigi lehetetleniil kis mennyiségiik arra a kdvetkeztetésre juttatott, hogy az amcsik
nem szamitottak ennyi, milliés nagysagrendii fogolyra, és nem is bantdk, hogy a teriiletet
foglyostul atveszi toliik valaki. Hogy ez a valaki még kevésbé tud ennyi idegent eltartani, az
végképpen nem érdekelhette dket.

Annal inkabb minket: csak par zsak, részben csiras, részben félig rohadt krumplit kapott Arpad
népe. Az meg a stabra szorta elkeseredését és diihét. Esténként rendszeresen felallt a korus:

- Osszak ki! Mindent kiosztani!

A kivansag az egyre gyorsabban fogyo maradékra vonatkozott, amivel a déli levest javitottak
fel a szakacsok. Holanyi Géza fulladozott a diiht6l.

- Nekem aztdn mesélhetnek a demokraciarél! Mit gondolsz, mi lenne a jonéppel, ha mindig
azt tennénk, amit ¢ akar? Egy hét milva ¢hen doglene! De megérdemelné! Szoérjunk hat ki
mindent a raktarbol, legalabb békességiink lesz!

A szazadok naponta kiildték a nyakunkra az ellendreiket. Ha ezek be is lattak a tartalékolas
sziikségességét, féltek, hogy a tobbséggel nem tudjdk megértetni, és bajba keriilnek. Letiltet-
tiik Sket, jéghideg tejeskavéval kinaltuk, és szivart nyomtunk a szajukba. Igy aztan hajlandok
voltak valami elfogadhat6t kiagyalni a nép szamara.

A szivaroknak kiilon torténete volt. Még az amerikai vilagban egy jeepen egy tiszt érkezett, és
pénzért kinalt megvételre egy nagy doboz szivart. A doboz oldalan levd addjegyrdl olvasta le,
hogy a német gyartmany 50 darabos. Minthogy darabjaért 5 markat szamitott, Laci Gssze is
gyljtott az igényloktol 250 markat, €s atadta az lizlettel elégedett tisztnek. Késobb vettiik csak
észre, hogy a doboz masik oldalén is van egy addjegy, az is 50 darabrol. 100 szivar volt a
dobozban...

A legnagyobb francia linnepen, julius 14-én az 6rok sok palinkat kaphattak, mert majd lefor-
dultak a Towerjeikbdl. Ejjel életveszélyes volt a jarkalas a taborban (példaul a WC-ig), mert
puszta szorakozasbol pufogtattak puskdikkal. Paran vilagitdé 16vedékekkel szdrakoztattak
magukat. Mellmagassagban cikaztak a piros fénycsikok. A Sancta sanctorum szerencsére
golyodbiztos fedezék volt.
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Még a kiils6 csoportok megsziinése eldtti napokban varatlan hirtelenséggel belitott a fajas az
egyik fogamba. Masfél napig kinloédtam, mert a korhazsatorban nem volt fogasz, de még fogo
sem. Egy hazatérd csoportbdl egy rancos és ravasz képii, idésebb fogoly az arcomrol olvasta
le, mi a bajom.

- Ne féljen tanar Gr! Ugy kihtizom a fogat, mintha ott sem lett volna! Fogasz vagyok, és ndlam
vannak a szerszamaim. Még novocainom is van.

Majd Gsszedleltem a kissé mindig piszkos embert. A megbeszélt idben eljott a GH-bunker-
hez. Lelltem eléje a latvanyossagra Osszegyliltek gytirijében. Belém nyomta az allitolag
kifézott pravazt. Par perc utan valami gyanus szinli vaszonbol kigdongyolt fogdval megmoz-
gatta a fogam. Kegyetleniil fajt.

- Nem tesz semmit! A tandr ur bizonyara jol birja az italt, ezért hat kevésbé a novocain. Adok
még egy fiolaval. Van ndlam elég.

Sok foghtizason estem at életemben, de csak az az egy nem fajt ott, a fogolytaborban.

A zsidok meg a fiuk adagjait is szlikebbre kellett fognom, de megértették, miért. Nem morog-
tak, mint a német orvosok, akik ugyan alig kaptak mas tobbletet, mint a déli Nachschlag.

Arpad népe értesiilt az ellendroktél, hogy a raktaron van még hét doboz sajt. Egy-egy ilyen
hengeres fadobozt 100 fére adtunk ki a szebb napokban. Picike szelet jutott beldle fejenként.
A maradék hétre azonban 900 f6 lett volna a létszam, tehat vartunk, hatha kapunk még
valamennyit, hogy érdemes legyen kiosztani. Megjelent a korus:

- Osszak ki! Kiadni a sajtot!
- F6zz¢k bele! - kialtott valaki. Még Arpad népe is kinevette.

A francia uralom alatt még gyorsabb iitemben folyt a tabor felszdmolasa, a foglyok (még
mindig csak németek!) felszabaditdsa és elbocsatasa. A C.6. csaknem kiliriilt. Sejtettiik, ha a
tabor tovabb zsugorodik, a magyarokat tjra attelepitik. Ugy is lett.

Megérkezett a parancs: at kell koltozniink a C.9-esbe. A negyedrészére csappant raktarkészlet
atszallitdsara a legmegbizhatobb foglyokat valasztottuk ki. Megkezdtilk a GH-bunker szét-
szedését. Tudtuk, hogy ilyen mély pincét aligha tudunk asni az 0j helyen, legaldbb a tetdt
igyekeztiink megmenteni.

A volt raktar helyét a lehetd leglazabban toltottiik fel nem feltétlentiil sziikséges, maximalis
térfogatura bontott ladakkal és mas gongyolegekkel. A tetejét vékony foldréteggel egyenesre
simitottuk. Elképzeltiikk, milyen meglepetésben lesz része a szant6fold gazdajanak, ha itt
megint szantani kezd. Lehet, hogy a lovat vagy a traktorat mindenestiil elnyeli a foldben rejlo
emeletnyi mélység.

Addig szikkaszto forrdsag uralkodott a Rajna volgyének vidékén. Az utolsd, munkaval teli,
fiilledt nap utan a koltozés természetesen zuhogd esOben zajlott le. Még mulatsagosabb
figurdk vonultak a karavdnnal, mint legutobb. Aki csak tehette, es6 ellen védé ponyvak,
pokrocok alatt gérnyedve cipelte alaktalan batyuit.

A C.9-es egyik felében németek laktak. A masik oldal mar tele volt kiilonféle nemzetiségu
foglyokkal. A magyarok e kettd kozotti keskeny savba ékelddtek: ez volt a 9/b.

Gyorsan felallitottuk a parancsnoki satrat. Egyelore a raktar is ide kertilt, ezért a GH ¢és a
gyerekek meglehetds zstfoltsagban toltotték az elsd éjjeleket.

Rossz volt nézni a kintieket, akik az atazott talajon vackolddtak, mert még nem késziilt
semmiféle tetd fol¢jliik. Régebbi esds fogolyéjszakdimra gondoltam, amikor kiszorultam egy
satorbol.
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Az épitkezéshez elegendd faanyagot kaptunk. A stab teriilete gyorsan beépiilt a rendérok, a
szakacsok, a konyhafonok, a szabok és a zsidok fahazikoival. A legtovabb a GH épitése
tartott, de ez lett a legtdgasabb, a legszemrevalobb épiilet. Vagy 80 centiméterre mélyedt a
foldbe, hiivos, szellds volt, és megbizhatdan vizhatlan.

Az épitésvezetd ,,mérndk”, a falank Rakonczay ott nagyképiiskodott egész nap. Ha ra hall-
gatunk, hetek mulva sem ¢épiil fel a GH fahdza. Szerencsére ott volt Géza ba’ egyik
katonatarsa, Szabados Jancsi. A szorgalmas, tigyes kezii pallér nem sokat tor6dott Rakonczay
utasitgatasaival.

- Tervezzen inkdbb fakorlatot a mérndk ur a 1épcséhazhoz! - vetette oda a tetdrol.

Es Rakonczay nekiallt. Hosszadalmasan méricskélte a lépcséfokokat meg a léceket. Utana
harom teljes napig szamolt.

- Képzeld - pukkadozott a nevetéstdl Laci -, Rakonczay mar szogfiiggvényeket hasznal!

A GH egyik sima deszkafalat valoban teleirta szamokkal és képletekkel, de a korlatbol még
semmi sem késziilt el. Sejtettiik, miért olyan nehéz €s hosszadalmas a feladat: a ,,mérndok ur”
minden nap jelentkezett munkdja fejében a cufuszért.

A korlatot aztan Szabados Jancsi acsolta Ossze egy fél délelott. Hibatlanul, és koszinuszok
nélkiil.

A kenyér megfeketedett, a fejadag csokkent: egyik nap 6, a masik nap 12 fogoly kapott egy
tégla alaku kenyeret. Kicsi volt annak még a hatodrésze is, mert nehéz volt, mint a sar.
Vilagosan latszott, hogy nem korpaval, hanem flirészporral szortak be kiviilrél. Valoszintileg
a belsd alkotoi kozott is szerepelt ez az anyag.

Napi felvételezésiink joforman kizarolag kdvel gazdagon kevert krumplibdl allt. Levesiink
teljesen felhigult. Ritkan valami seizii véreshurkat is kaptunk. Egy, legfeljebb két centi vastag
karika jutott beldle fejenként. Két izben marhacsontot is adtak leveshez: egyszer egy bordas
oldalt, masodszor egy koponyat. Ezt a nagy melegben bekopte a légy, és annyi sargas pondrd
nyiizsgott rajta, hogy helyenként nem latszott ki t6liik a csont. Szaga ellenére letisztogattuk €s
belefdztiik a levesbe.

A francidk népszamlalasa szerint csak 11-gyel volt kevesebb a létszdm, mint ahdny fére
kiadtak az élelmet. Kenyérbdl egy csekély tobbletet szallitottak, igy a stab tagjainak 1/4,
illetve 1/8 kenyeret biztosithattam az 1/6, illetve 1/12 helyett.

Néha ellatogattam a 9/a-ba a németekhez, és kilestem, miket kap, oszt ki és eszik a pokhasi
kis GH-s, vagy ahogy ezt a beosztast németesen ,,furir’-nak ejtett francia szoval illették: a
Fourrier. A német fejadagok a francia fennhatosag alatt ugyan mar megegyeztek a mieinkkel,
a raktar mégis tele volt kenyérrel. Megkérdeztem, hogyan.

- Egyszerli az ligy: amikor még 6t ember kapott egyet, hatnak adtuk ki. Csak igy, a maradék-
bol élhetiink meg!

- Es a foglyok nem lazonganak?

- Ugyan! Meg kell nevelni Oket. Parancs az parancs: ma hat f6o kap egy kenyeret! Pont.
Esziikben sem jut engem okolni ezért.

Mondtam, a magyarok természete mas. Nem értette. Ott tartott ebédre. Husfeltéttel finom és
stirli bors6fozeléket kaptam.

- Ez nem konzerv! - dllapitottam meg.

- Nem is! Ez kinti. Ma szedték...
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Nem volt hajland6 eldrulni, hogy ki, hogyan, miért hozta neki a friss zo6ldarut. Mosolygott.

- Herr Doktor - (nem tudom, miért ragaszkodott ehhez a cimzéshez), - j6jj0n at estefelé. Meg-
lepetést tartogatok az 6n szamadra.

Felvételezés utan atugrottam.

- Ugy hallottam - fogadott -, hogy a magyarok szeretik az erdset. Késtolja meg ezt! - hiizott
eld a széke aldl egy literes liveget, amiben valami viztiszta folyadék 16tyogott.

Toltott. Megszagoltam: nyers, tiszta palinkaszag, semmi kétség. Koccintottunk, ¢és lehajtottam
a poharka tartalmat. A Fourrier és raktarosa, Ewald elismerden bologatott: 6k csak a
nyelviiket martogattak a vaderds italba.

Kidertilt, hogy a pdkhast - civilben berlini szinhdzigazgatd - még akkor gytjttette a palinka-
hoz a gabonat, amikor a Camp-ekben még hullamzott a vetés. A palinkat ebbdl az arpabol
fézték. Ingerkedé hangon kérdezte, hogy tdlthet-e még. Odatartottam a poharamat. Ossze-
nézett Ewalddal, de toltott.

A bucsuzaskor csak az udvariassag latszataért kinalt, de irgalom nélkiil elfogadtam a harma-
dik pohdrral. A palack tartalma a felére csokkent. A pokhasu nem tudta palastolni banatat,
¢lvezettel néztem savanyu arcat. A hdtamon éreztem, milyen er0sen figyelik a jardasomat. Még
naluk is jobban sajndltam, hogy nem széditett meg a mar oly rég nem fogyasztott alkohol.
Ram fért volna egy kis gondiiz6 mamor.

Lacit majd megette a sarga irigység, megérezvén rajtam a palinkaszagot. Vigasztaltam, hogy
mindegy, a pokhasu soha nem kinal tobbé magyar foglyot a draga nediivel.

A 9/c-ben igen vegyes tarsasag élt: cseh, roman, szerb, belga, holland, svéjci, lett, litvan, észt,
dan, norvég, svéd és még vagy tizféle nemzet tagjaibol allo tomeg. Parancsnoki satrukat
Gyengd Béla csempészhajonak nevezte. A sator a sz¢éltdl imbolygd oldalaival, ingd pléh
lampatartdjaval és kétoldalt az emeletes dgyakkal valoban 6sszevethetd volt egy gyanus hajo
belsd helyiségével. A benne lako stab-tagok zomében zsivany kiilseje és lator pofaja valoban
beleillett holmi kal6zhajo-képbe.

A csempészhajé kapitdnya, a nemzetiségek tdborparancsnoka, a vallas, legalabb 210 centi-
méter magas litvan nem emésztette magat a foglyokért. A stab jol €lt. Szamara kiilon konyha
fozte az ingerld illata ebédeket-vacsordkat. Ha egy-egy nacid, példaul a roman, a csempész-
hajo elé csodiilt, és ilivoltozve kovetelte a készlet kiosztasat, a szemoldokfa alatt kétrét
gornyedve kilépett az ajton, majd felegyenesedve csipdre tette kezét, €s elharsogta az Ihr
Banditen! (Ti banditak!) kezdetli monoldgjat. Ha ez utdn sem {ilt el a lazongas, két kezével
megragadta a két legkozelebb allot, és nagy ivben a tomeg kozé dobta. Aztan mar csend és
rend lett.

A hajo legénységébdl csak egy dan orvos iitott ki nyilt arcaval és rokonszenves egyénisé-
gével. O volt a 9/c Fourrier-ja. Tobbszor jottiink ossze baratsagos beszélgetésre. Egyszer egy
néptelen sarokban azt firtatta t6lem, hogy miként tudunk a stdbunk tagjai szdmara nagyobb
fejadagot adni, mint a legénységnek.

- On kérdezi ezt télem, doktor Gir? - csodalkoztam, mert tudtam, hogy nem 1étezd kiilsé mun-
kascsoportok iirtigyén 50 fével tobb adagot vételeznek a francidktol, mint a tényleges 1étszam.

A csempészhajo legénysége nyilvan ennél az 50 tobbletrésznél is falankabb volt.

Arpad népe egy-két hét alatt ujra és latvanyosan lefogyott. Ehségével egyenes ardnyban
ivoltozott esténként:
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- Kiszorni a stabot! Torkig zabaljadk magukat, mig mi ¢hen dogliink! Kifelé a sok 1¢hiitével!
(Ez a 16 renddrnek szolt.) Kifelé a kolykokkel! Kinyitni a géhat! Kiosztani a sajtot! Osszak
ki!

De a sajtot a német fo-Fourrier rendelkezése értelmében mar be kellett szolgéltatnunk fiir die
Untererncihrten (mintha nem lett volna nalunk is mindenki ,,alultaplalt™!). Arpad népének
zOme szentiil meg volt gy6zddve, hogy mi faltuk fel azt a 70(!) doboz sajtot. Laci diihongott,
hogy miért nem bontottunk fel legalabb egyet a hétbdl.

A francia 6rokkel nem lehetett iizletelni. SO6t. A szegény 6rdogok két (aktiv) cigarettaért bar-
melyik fogolynak megengedték, hogy a drétkeritésen at bedugott puskéjuk ravaszat elhtuzza.

Par joszivii kornyékbeli asszony gyiimolcsot - éretlen almat - dobalt be a drotsdévény f6lott.

A Camp-ek egyre ritkultak, sot, iirliltek ki: valdban érkeztek és miikodtek a felszabadito
bizottsagok. Es amit nehezen lehetett elhinniink: végre megérkezett egy a magyarokhoz is!

Am korai volt az 6rom: csak a 18 éven aluliakat és az 50 éven feliilicket szabaditottak fel.
Lazasan folyt a hamis okmanyok gyartasa ¢s a meglevok kiigazitasa. Koziiliink a gyerekképu
Vitéz Jancsi és az alig 19 éves Nagy Zoli jutott at a tdbor kapujan. Zsebeikben egy sereg levél
lapult az ottmaradottak hozzatartozoinak cimezve.

A 7zsidok koziil csak a 17 éves Weisz Sanyi indulhatott Gitnak. Hidba biztattam a legiddsebb -
47 éves - Desztlert, hogy menjen Sanyival, tobbnek latszik mint 50, ¢ csak ingatta a fejét.

- En vagyok a vezet6jiik, a tobbi németiil sem tud. Sose keriiliink haza, ha nem piszkalom
folyton az tigyiinket.

Erthetetlen volt az iigyiikben tapasztalhato teljes részvétlenség a franciak részérél is.

Vératlanul sorakozot rendeltek el minden szdzad szamara csomagokkal egyiitt. A GH-sok
ebbdl kimaradva figyelték az eseményeket. Nagysokara értek vissza a barati korom tagjai is.
Tempfli Feri széttarva kopenyét mar messzirdl mutatta, hogy az alatt nincs semmi. A francidk
ugyanis elkoboztdk a foglyoktdl az amerikai eredetii holmikat, Ferinek pedig nem volt mas
ruhazata.

Egy reggel arra ébredtem, hogy Holanyi Géza fojtott hangon szidja Lacit:

- Vigyazz a szavamra: ennek nem lesz j6 vége! Ha egy magyar megtudja, szétszednek minket.
Nem tanacsolom, hogy a kozeliikbe is menj. Hat még ha ezt megtudjak!?

Feliiltem, erre elhallgattak. Azért sikeriilt valamennyit kibogoznom a térténetbdl. Laci akkori-
ban kezdett 6rakkal {izletelni. Egy hozzank jar6 némettdl is atvett egy aranyorat, de az vagy
elromlott, vagy elveszett, tény, hogy a német egy csomo konzervet és egy zsak cukrot kovetelt
tle karpotlasul. Laci pedig kiadta neki az utolsd, 10 fontos zsék cukrot, meg még harom, a
hazautazasra tartogatott halkonzervet.

Egy nap betoppant a francia ellendérzd tiszt, és kérte a raktar leltarat. Akkoriban készitettiik el
azt diszes kivitelben, és a falra akasztottuk. A tiszt atnézte, de kdzben €szrevett az egyik agy
alatt egy papirladat. Kinyittatta, még taldn kilenc kondenzalt tejkonzerv volt benne, amit
nevetség lett volna kiosztani 500 fore.

- Ez itt mi? Miért nem szerepel a leltarban? Mikor és hogyan keriilt ide?

Az éppen odaérkez0 franciatanarnak, a tolméacs Kovacs Joskanak mondtam el a franciaorszagi
munkakra tadvozott 1200-as csoport adagjainak torténetét. Joska hosszadalmasnak talalta a
magyarazatomat, és igy tolmacsolta a tisztnek:

- Il ne le sait pas! (Nem tudja.)
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Felhaborodasomban sz6hoz sem jutottam, plane nem idegen nyelven. A francia agyonlovéssel
fenyegetdzve elvonult. Szorongva vartuk vissza a vele elautozott Kereszti Gabit. Holanyi
Géza addig dormogott:

- Nem megmondtam? Fene ette volna meg azt a... tejkonzervet! Mindig ugattam, hogy iiritsiik
ki a raktart, aztan csdditsiik ide a népet, hogy lassa, nincs itt ... sem! Most tessék. A legjobb
esetben ezentul ott alhatunk a csonka (a legutolso) szazad végén, ha ugyan addig agyon nem
ver minket a jonép.

A taborparancsnok Gabi csak késé este tért vissza. A tiszt a fOparancsnoksagon minden-
képpen a Fourrier fejét kovetelte. Aztan lassan lecsillapodva elfogadta Gabi inditvanyat, hogy
Lacit elcsapja, €s mast nevez ki a helyébe élelmezési felligyelonek. A valdésagban nem tortént
nagy valtozas: azontul én voltam a Fourrier, és Laci a raktaros. Géza megmaradt kiildoncnek.

Tobbszor felkerestem a régieket, de mintha valami fal ereszkedett volna kézénk. Célzasokat
tettek képzelt pazar kosztolasomra. Pedig éppen akkoriban bontottam fel, és ettem meg a GH-
beliekkel azt a még Plauenbdl hozott, lapos doboz szardiniat, amit a végso esetre tartogattam.

A kozelitkben lakott Csertan Gyurka, a szinész. O volt az egyik f6 hangadé a szavalo-
koérusban. Szazadat, a karpaszomanyosokat allanddan lazitotta a GH ellen. Amikor ezért
kérdore vontam, azt mondta:

- Majd ha civil korunkban talalkozunk, magad fogod elmesélni, hogy amig mi ¢heztiink, te jol
teleetted magad!

(Par évvel késobb valdban taldlkoztam Kiss Ferenc kivalo tehetségli tanitvanyaval, a sok
emlékezetes szerepet jatszo GyOrffy Gyorggyel, de rola még esik sz9.)

Egy olyan nap, amikor tizenketten kaptunk egy kenyeret, egy francia élelmezési tiszt jott
ellendrzés céljabol. Még mieldtt Kovacs Joska melléje szegddott volna, elmondtam neki,
hogy az aznapi krumpli-fejadag csak 600 gramm volt, az is kovekkel tele.

Kérésemre Géza sebtében levagott egy szemre hatodrész kenyeret, és azt mutattam a tisztnek.
Alig hitt a szemének.

- Ez egy emberé?
- Nem! Ez ma két ember adagja! Ennyit juttat nekiink a német f6-Fourrier! - mondtam.

Elorditotta magat, magaval rantott az autdjaba. Utkozben atkokat szort a tibor német fo-
géhasara, dr. Bayerra, és bizonykodott, hogy ott 16vi fébe, ahol ratalal. Elégtétellel lattam,
hogy hogyan citerazik eldtte a jol taplalt német. Hebegve bizonykodott, hogy a krumplibdl a
fejadag mindig és mindeniitt egy kilo, de ma nem kapott eleget, igy csak 850 grammot tudott
biztositani a foglyoknak. Megszemlélte a felmutatott kenyérdarabot, és kijelentette, hogy az
nincs egy hatodrész. Egy német mar hozott is futdlépésben egy frissen vagott hatodrész
szeletet. Bayer ekozben visszanyerve biztonsagérzetét, kezdte a szokasos becsmérld kifejezé-
seivel illetni a magyarokat a Rebellen-tdl (lazadok) az unver-schimte-ig (szégyentelenek).
Még miel6tt a Schweine Ungarn-hoz (disznd magyarok) ért volna, a tiszt félbeszakitotta, hogy
a tobbit intézziik el egymas kozott. Bayer masnap délutanra a fovezéri satorba idézett.

Némi szorongassal indultam hazafelé¢ a sziirkiiletben. Ugyanis arabok valtottak fel a francia

crer

- Biztosan félnek, azért 6bégatnak - vélte Gyengd Béla.

Féltek-e vagy sem, nem tudni, tény, hogy konyorteleniil belepuskaztak azokba, akik 15 méter-
re megkozelitették a szélsd hatarsovényt. (A Testnevelési Fdiskolas fia agyonlovését majd
késObb mondja el egy szemtant.)
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A foésatorban masnap Dr. Bayer a tobbi német Camp géhasanak tarsasagaban fogadott. Egytdl
egyig tenyérbe szalado, kerek vords képti, kihizott német nézett szembe velem gunyosan,
folényesen.

Bayer roppant udvariasan kezdte.

- Herr Professor, kérdezze meg a német Camp-ek Fourrier-jait, akik itt tilnek, hogy meg-
kaptak-e a tegnapi napon a fejenként 850 gramm burgonyéjukat. A legjobb lesz, ha 6n
személyesen hallgatja meg a véalaszokat. Nos kérdezze végig Oket!

Kérdeztem, bar tudtam eldre a valaszt:

- Ja, wir haben restlos bekommen! (Igen, maradék nélkiil megkaptuk!)
Fenntartottam allitdsomat, hogy a magyarok legfeljebb 600 grammot kaptak.
Bayer felcsattant.

- Csak nem azzal gyanusit, hogy a magyaroknak kevesebbet utaltam ki?! Tolvaj népség,
bizonyara a zsakhordok lopték el a hidnyzé mennyiséget!

Szerettem volna allon vagni, de agyonvert volna a sok dagadt német.
Bayer lehiggadt. Udvariassaga giinyba csapott at.

- On valosziniileg tud szamolni, Herr Professor, igy tudja, hogy az 1350 grammos kenyér
hatodrésze 225 gramm. Nos - huzta el dramai mozdulattal - az 6nok éltal bemutatott darab
csak 187 gramm. Ha a tegnap estétdl mostanig eltelt id6 alatti szaradast is beszamitom, akkor
is 20 grammal kevesebb az altalunk biztositott fejadagnal. Mondja csak, hogyan lehetséges
ez? Hat 6nok megroviditik sajat embereiket? Tudja mi jar ezért? Csak egy szavamba keriil, és
on a francia katonai bir6sag elé kertil!

Hiadba magyaraztam, hogy a kiildonc csak szemre, gyorsan vagta le a szeletet, hogy a francia
tiszt azt lassa, mekkora két fogoly fejadagja, ez tehat nem kimért adag volt. Bayer csak a
magaét hajtogatta, és kijelentette, hogy a legszivesebben német stabbal cserélné ki a mienket.

M¢ég egy masik sulyos rendbontast is felfedezett nalunk. Amint megérkezik a kenyér, azonnal
kiosztjuk. Bayer kioktatott, hogy a délutani vételezés mindig masnapra szol. A rend helyre-
allitdsa érdekében a mai kenyeret csak holnap osszam ki a népnek. Diihdsen mondtam, hogy
minket meglincsel a tdbor, ha egy nap nem kapna meg az aznap felvételezett kenyeret, igy a
mait sem tarthatom vissza.

- Akkor kirendelek a magyarokhoz egy német stabot! - vagta az arcomba.

Ereztem, hogy ezt a legkomolyabban gondolja. Szégyenszemre megigértem, hogy hirom
napon at nalunk csak 1/12-rész kenyér lesz a fejadag, igy a végén megmarad egynapi adag a
raktarban.

Sosem alltam kozelebb a meglincseléshez, mint amikor kihirdettem Arpad népének Bayer
rendelkezését. A stabunk tanacstalan volt, ha nem tessziik meg, parancsolgaté németek iilnek
a nyakunkra, ha megtessziik, a nép ver agyon minket.

Végiil merészen, a sajat feleldsségemre kioszttattam a teljes aznapi mennyiséget, vagyis egy
kenyeret hat fogolynak. Es masnap is, ami jott. Csak reménykedni lehetett, hogy Bayerék nem
ellendriznek.

A csontvaz-sovany foglyok csapatostul jelentkeztek krumpli-hordasra abban a reményben,
hogy par szemet elrejthetnek a ruhdjuk alatt. De a rendérok mindegyiket alaposan megmotoz-
tak a zsakcipelés utan. Bizony néha egy fél zsékra valo is 0sszegytlt toliik.
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Uj konyhai foglalatossag volt a krumplipucolas. De iigyelniink kellett, hogy ne hamozzak til
vastagon a kevés és részben romlott krumplit, mert az 6nkéntes munkasok eleinte hazavitték
¢s megfdzték a hulladékot. Ezt leallitottam, és munkadijul inkabb cufuszt adattam nekik.

Egy nap néhany szaz német tengerész érkezett. Addig Norvégidban, angol fogsagban voltak.
Menetiik a vadonatijnak hatd, sotétkék egyenruhdban diszfelvonuldsnak hatott. Némi kar-
orommel néztiik, hogy a francidk megmotozzdk Oket, elszedik foloslegesnek itélt ruha-
darabjaikat, meg persze értékeiket, cigarettajukat. A megritkult népességili 9/a-ba telepitették
Oket. Ide még tobb mas Camp-bol is keriiltek csoportok. Sokan még lakohelyiiket is atkol-
toztették a régi helyiikrdl, egész satrakat cipeltek. Lattunk olyan menetet, amelynek kdzepén
egy papirhdz ringatdzott. Volt rajta kémény, sot, racsos ablak is, rafestett virdgokkal. Taldn
négyszemélyes lehetett ez a nagyobbfajta kutyaol.

Megtudtuk, hogy a francia felligyel0ség rajtaiitésszerti motozast tartott a német fostabnal. Volt
annak olyan tagja is, akinél nyolc kil6 aranyholmit talaltak, amerikai élelmiszerekért szerezték
a lakossagtol. Hany mazsa taplald por ellenértéke lehetett? Ehhez az aranyhoz a sz6 szoros
értelmében emberéletek tapadtak. Tudtak ezt a franciak is. Haditdrvényszék elé allitottak, és
teketoria nélkiil kivégezték a fobiindsoket. Bayer valahogy meguszta.

Augusztus eleje volt, éppen hdrom hénapja tdborozunk ,,Kreuznach puszta f61djén”. Ez alatt
éppen a tizedére, 16 000 fore apadt a fogolytabor létszama, de nem a németek maradtak,
hanem tobbségben mas nemzetiséglieck. Ennyit elértek hat a megszalldo hatésagok mellett
mukodo €s a tdbor gyakorlati vezetését keziikben tarté németek.

Egy este a Kereszti Gabi altal dsszehivott gylilésen megtudtuk, hogy masnap elszallitanak
minket, magyarokat. Hova? Nem kozolték.

Bér ez nem hazaszallitasnak igérkezett, annak is Oriiltiink, hogy megszabadulunk Kreuznach-
tol. A francidk a vizet a kozeli folyocskabol sziirés €s klorozas nélkiil szivattyuztak a taborba,
¢és nyilvan ezért feliitotte fejét a tifusz.

Alig értem a parancsnoki satorbol a GH-ba, maris megjelent a 9/a pokhasu szinigazgatod
Fourrier-ja, hogy az ottmaradok nevében lefoglalja a raktarkészletiinket. Nagy megrokonyo-
désére masfél lada szappanon, egy kevés tean €s egy fél kaniszter 6rdlt kavén kiviil semmit
nem talalt a raktarban. Természetesen kenyeret sem.

- Doktor, Doktor! - fenyegetett meg. - Milyen rendelkezést kapott Bayert6l? Tudja, hogy egy
szavamba keriil, és... - tartotta felém a mutatoujjat, és pukkantott a szajaval.

Villat vontam. Ugy latszik, meghatotta a szegénységiink, mert még a szappanra sem tartott
1gényt.

- Auf Wiederseh 'n, Herr Doktor! - koszont el.

- Aber nicht hier, Herr Direktor...

Ugy am, nem itt, Kreuznachban.

Sok év mulva a kezembe keriilt egy német gyufaskatulya. Egy 1égifelvétel latszott a cimkéjén,
rajta egykori taborunk. Meg néhany sz6: Die Holle hiess Kreuznach - vagyis: a poklot
Kreuznachnak nevezték.
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A BODENI-TONAL

Hajnalban megérkeztek kisérdink. Lassu menetben haladtunk az orszaguton Bretzenheim
vasutallomas felé. Arpad népe utkdzben is piszkalodott.

- Milyen sovany a tanar ur! Nem latszik meg az a sok kaja!
- A sajtot is viszik?
- J6 nehéz lehet az a hatizsak!

Zsakomban egy szemernyi ennivaldé sem volt. A szappant szétosztottuk, a teat otthagytuk a
németeknek, a kdvét még sotétben megfozettem reggelinek.

Csak Laci hozott magaval egy kis vaszonzacsko tejpor-cukor keveréket. Ezt még a C.14-ben
kotortak Gézaval a tejporos hordok és cukros zsakok falarol.

A stab tagjaival megtelt egy tehervagon. Tobb hely akadt benne, mint Kreuznach felé jovet,
egy nagy zart vagonba csak 60-an keriiltiink.

A francidk kihirdették, hogy amelyik vagonbol megszokik valaki, az abban utazdkat meg-
otodolik.
Gyorsan lefoglaltam az egyik ablak melletti helyet. A kis nyilas be volt ugyan drotozva, de

leszereltem rola a hevenyészett racsot. Az ¢jjeli orak kivételével egész utunk alatt ott alltam,
¢s gyonyorkddtem a valtozatos tdjakban.

Mainz felé egy tehervonat vagonja tetején megpillantottam a ,,kiskor’” Nagy Zolit és Vitéz
Jancsit. Integettem, kikidltottam nekik. Visszaorditottak:

- Szar a helyzet!
Es ez nem volt megnyugtaté a szamunkra.

Ahogy a vonat egy vaganyjavitasi palyaszakaszon lassitott, a félreallt munkasok felkialtottak
hozzéank:

- Von wo? (Honnan?)
- Von Bad Kreuznach!
- Wir waren auch da! (Mi is voltunk ott!)

Miért vagyunk sulyosabban biintetett habortis biinosok, mint 6k, akik mar szabadon dolgoz-
nak? - evett minket a méreg.

Hosszan kovettiik a Rajna vonalat. A folyobdl itt-ott szigetecskék, hegyes sziklak alltak ki. Az
egyikben valaki Loreley sziklajat vélte felismerni. Dudorasztuk Heine szovegére:

Ich weiss nicht, was soll es bedeuten,
Daf3 ich so traurig bin...

(Prézaban: Nem tudom, mit jelentsen, hogy oly szomort vagyok...)

Kés6bb hegyek kozott kanyarogtunk. Némelyik hegycsucson var kéklett. Taldlgattuk, mi lehet
az utazasunk végcélja.

- A kocsikban nyilvan mar hosszabb ideje szallitanak foglyokat - dormdgte Engel. - Feltétele-
zem, hogy ugyanazon az Gtvonalon. Hat itt a krétafelirat: Grenoble. Oda megyiink.

- Akkor ez a Grenoble-i gyors! - szellemeskedett valaki.
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De az utvonal délnyugat helyett délkeletre fordult. Szép zold erddk el6tt kis hegyi patak csor-
gedezett. A meder kozepén egy felakadt benzines hord¢ fele allt ki a vizbdl. Eszbekaptam.

- Ez a Fekete-erdd! A patak pedig nyilvan a Dunal...
Lélekben kovettiik a kis folyot, tigy tizentiink haza.

Egy allomason az Orok lehajtottak minket a vagonokbol. A Tuttlingen nevii kedves varos-
kaban a jarékelok nem ellenségesen, sot, részvéttel néztek rank.

Egysoros szogesdrot-keritéssel kortilvett, kisebb taborba tereltek. Az ottani Orség egy részé-
nek nemzetiségére az 6rhaz eldtt a francia trikolor mellett hossz radon lengedezd lengyel
lobogd utalt, de az 6rok egy része foldig érd, barna csikos galabijat és sotét, turbanszerii
fejfeddt viselt.

A lakossag a keritésen at bekialtotta, hogy ez felszamolotabor, két napnal tovabb még egy
transzport sem tartozkodott itt, a bizottsag innen szabadon engedi a foglyokat.

- Van itt bizottsag? - kérdeztiik.
- Masfél napja elutazott, de bizonyara hamar visszajon...

A tabor francia parancsnoka Baden-Badenba, a féparancsnoksagra utazott. Helyettesei semmit
nem tudtak mondani a mi sorsunkrol.

Letelepedtiink. A nép megkezdte szokasos csereberéit az 6rokkel. A csikos galabijas 6rok jo
vasart csindltak az egyre erdsebben ¢hez0 magyarokkal. Egy jegygyliriért egy marharépat
dobott be az arab, a masik pedig egy kardraért egy csomag cigarettat. Ez a pakli azonban bele-
esett a kerités hosszaban huzodo latrindba. Tébben megkisérelték kikotorni onnan, de hiéba,
pocsékka azott az atvaltozott karodra.

Egy fogolytaborra a koszt a legjellemzobb. Minden mas meghataroz6 adat tizedrangt.

A koszt Tuttlingenben talan még a 9/b-belinél is silanyabb volt. Naponta egyszer egy kevés és
hig, szaritott céklabol f6zott, erdsen vords leves, minden nélkiil.

Az Orok - talan magankezdeményezésbdl - motozast kezdtek a veliink jott osztrakoknal. Laza-
san rejtegettiik minden elgondolhat6 helyre a még megmaradt értékeinket. Egy karpaszoma-
nyos a sapkardzsédja ala varrta a gytrtijét. (A késébbi vonatbeli utazds alkalmaval a sapkat
lekapta a fejérdl a sz€l.)

Egy épnek vélt fogam kezdett kinozni. Elfogyott az utolsd sodrds dohanyom, és raadasul
zuhogni kezdett az es. Ejjel a zsidok hevenyészett satraba huzddtam.

Masnap az 6rok még egy sor tliskésdrottal erdsitették meg a tabor keritését. Apatikusan
fogadtuk, hogy innen sem szabadulunk.

Kezdtiink hosszabb tavra berendezkedni, mint a fogolyiddk kezdetén a C.14-ben. Orditozva
sorakoztattak minket. Ezattal nem motozas, hanem SS-sziirés kovetkezett. A feltartott bal
karral felvonultak kozott megint taldltak vagy 6t magyar tetovaltat. (Hogyan Usztdk meg
eddig?) Az egykori gyllolt német testiilet leleplezettjei jorészt fiatalok voltak, akik nem a
sajat joszantukbol 1éptek az SS kotelékébe.

A karpaszomanyos szazadbol keresett fel egy fiu, mert azt hallotta, hogy beszélek arabul.
(Ebbdl csak annyi igaz, hogy Kreuznachban 6sszeirtam teljes arab tudomanyomat, de csak
150 szora, kifejezésre emlékeztem.) Tegnap megallapodott a Towerban most szolgalatot
teljesitd arabbal, hogy Ongyujtdja megjavitasaért egy csomag cigarettat (20 db ,,aktiv”) kap.
Mondjam meg az arabnak, hogy az 6ngytjt6é ugyan csak holnap lesz kész, de elélegbe kér tiz
cigarettat.
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Heccnek is jo, gondoltam, és a Tower ala alltam. Persze olyan szavak, mint 6ngy0jtd, nem
szerepeltek szokincsemben, helyette ,,tliz-csindlni-masina”-t alkalmaztam.

Elmondtam kigondolt arab monddkdmat. Az arab fiilét hegyezte, de latszott rajta, hogy sem-
mit nem ért beldle. Atkozott hangsuly, gondoltam, és még nagyobb igyekezettel ismételtem el
a kérést.

- Asrin! - kialtott fel diadallal, hogy megértette egyik szavamat (husz). Csapkodta a térdét,
ugy nevetett, hogy egy fogoly valami szamara érthetét mondott. (A megbizoém természetesen
nem kapott eldleget.)

Késobb egy masik 6rnél probalkoztam a nyelvvel. ElImondtam, hogy magyar vagyok, kenye-
ret kérek. Nem tudta, merre van a hazam (Hungarisztan? Madzsarisztan?). Kétféle kifejezést
is tudtam a kenyérre, de egyiket sem értette. Végre rajottem, hogy miért: éreink marokkadiak
voltak, szegény Palugyay Gyurka csillagasz kollégdmmal pedig az egyiptomi arab dialektust
tanultuk. Az arab dialektusok nyilvan nagyon kiilonbdzhetnek.

Estére megérkezett a francia tdborparancsnok, de semmit nem tudtunk meg a felsdbb
utasitasokbol.

Masnap Ujra vagonokba keriiltiink, én ismét egy ablaknal alltam. A szerelvény lassan d6co-
gott, sokat vesztegelt nyilt palyan. Bar nagyjabol kelet felé tartott, nem az volt az érzésiink,
hogy hazaszallit.

Hajnalban nagy viztiikr6t lattunk jobbrol: a Bodeni tavat. Lindauban szalltunk le. Lindau a
,bajor Velence”. Szigeten épiilt, amelyhez a szarazfoldrol egy vasuti toltés €s egy hid vezet
kocsiuttal. A habort alatt csak jelentéktelen karokat szenvedett. A varosban a német mese-
konyvekben lathato hegyes tetejii, 6reg gerendavazas hdzak bujtak 6ssze békésen, csaladiasan.

A parttol nem messze hatalmas sportcsarnok magasodott, a Sdngerhalle. Az lesz 0 az
otthonunk. Allitolag Hitler és Mussolini is talalkozott itt.

- Nem jo omen! - véltiik, de oriiltiink, hogy legalabb fed¢l lesz a fejiink felett. A csarnok
addig o6cskavassal és mindenféle egyéb lommal volt tele. A francia egyenruhds arab Orok
mindent kihurcoltattak veliink. A foglyok a csarnok kdpadlojara telepedtek. Csak kevés
szerencsés akadt, aki az oridsi terem egyik végén emelkedd szinpad deszkaira fekhetett, mint
példaul én.

Odaérkezésiink napjan kihirdették, hogy az amerikaiak atombombat dobtak Japan két varo-
sara. Az okozott iszonyll rombolds hatdsira a japanok letették a fegyvert, tehat az egész
F6ldon vége a habortnak.

Oriasi éljenzés tort ki.
- Igy orditoztunk harom hénapja is, amikor a német rakta le a fegyvert, aztan jobb lett
nekiink? Dehogy! Mindig csak rohadtabb! - diinnydgte Holanyi Géza.

Reggel oten kaptunk egy kis, allitdlag egykilds kenyeret. Délben valamilyen daraféleséggel
stiritett zoldséglevest adtak, 1ényegesen jobbat, mint amilyenek a 9/b-beli vagy a tuttlingeni
16ttyok voltak. Csak a kiosztas tartott tovabb: egy-mdasfél orat alltunk sorba a Sdngerhalle
nyitott udvaran. Tobbszor esett az esd, mint nem. Felvaltva kezdték a sort a németek és a
magyarok.

Megtortént, hogy amikor a németek voltak az elsdk, eleredt az esd, ¢s mire rank kertilt a sor,
kisiitott a Nap. A tonkredzott németek vicsorogtak rank, de volt ugy is, hogy nekik kedvezett
az 1d0, és akkor mi dithongtiink. De ezzel is telt a fogsag napja.
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Sorakozaskor a rendet egy cingar karpaszomanyos, Semsey tartotta fenn. Annyit beszélt,
érvelt, magyarazott, mint egy ligyvéd. Valoban ligyvédjeldlt jogasz volt.

A csarnok falan téglaba karcolt versikét taldltam:

Lindau! Wenn an dein gelenke,
zittern mir die Beingelenke.

(Szabad forditasban:

Lindau, ha rad emlékezem,
reszketni kezd labam, kezem.)

Német elodiink sommas véleményét olvasva a mi labiziileteink is remegni kezdtek...

Ottlétiink elsé napjai eseménytelentil teltek. A foglyok egy csoportja 0j idotoltést és tapla-
lkozasi(?) modot talalt ki. Sokunkndl maradt még Kreuznachbdl Nescafe por, amelyet - a
cukor kifogydsa utdn - nem sokra becsiiltiink, és amelynek nagy része surli, sotétbarna
masszava allt 6ssze. Valaki azonban rajott arra, hogy ha egy fél kulacs vizbe egy kevés
Nescafét tesz, majd jol felrazza, a folyadék tetején elég stiri hab képzddik. A foglyok egy
része naphosszat razogatta a kulacsat, és kanalazta a nyers habot, becsapva lires gyomrat.

Mastéle szorakozas volt a versenyevés. Minthogy nem lehetett sz6 a fogyasztando ételek
mennyiségérél, a verseny az azonos, 25 dekds kenyéradag evési idejére vonatkozott. A
versenyzd sajat kenyéradagjaval indult, és azt minél rovidebb id6 alatt kellett lenyelnie.
Dijként a szurkolok valamennyi dohanyt adtak 6ssze. A maximalis id6 5 perc volt.

A versenybe az egyik GoOrog-fit is beszallt. Mint az atlagosnal gazdagabb valaki, aktiv
cigarettakat tett fel tétnek, hogy ugyanennyit kapjon, ha nyer. Folényeskedett, biztos volt a
gyozelmében. De a kenyéradag - alig nagyobb egy békebeli tortaszeletnél - ez alkalommal is
félig szaraz, szikkadt volt, és a falatok nem nagyon akartak lecstszni a nyeldekldjén. Eltelt az
Ot perc, ¢s a kenyérnek még legalabb a harmada megvolt.

- Kicsi a kenyér, de erds! - bosszantgattdk azonttl.

Egy cingar parasztlegény vitte el a gyorsasagi palmat, de diszkvalifikaltdk. Majszolas kozben
egy csajka vizzel nyomtatta le a torkdn a makacs falatokat. A feltételek koz¢ aztan bekeriilt,
hogy a versenyz6 kdzben nem ihat.

A kenyérhez néha egy kis sajtdarabkat kaptunk. Ettdl kissé jobban éreztiik magunkat. Ha
ilyen hangulatban szép volt az id0, kimentem a csarnok eldtti, part menti kis sétanyra, és
néztem a tiloldalon 4ll6 hézak vizen hintazo6, tiikr6z6dd képét. Kinzott a sok emlék, mintha
ott ilnék a fliredi sétany padjan, par 1€pésre a Balatontol. Probaltam azt képzelni, hogy puszta
kedvtelésbdl utaztam ide, és barmikor visszatérhetek. De a honvagy fajdalma ettél nem
enyhiilt. S6t.

Uj atkoltozési parancs érkezett. A Singerhalle lakoinak egy részét a franciak egy kaszarnyaba
kisérték. Velem jottek Laciék €s a barati tarsasag még meglevo tagjai is.

,Die Luitpold-Kaserne ist weitaus die schonste Kaserne Deutschlands” (a L-kaszdrnya Német-
orszag legszebb kaszarnyaja) - olvastam késébb egy Bodensee-Reisefiihrerben. A csicsos
tetejli, német-got éplilettomb a Lindau-szigetbdl kinyulo keskeny félsziget kiszélesedd végébe
épiilt. Mar tele volt német foglyokkal.

A magyarok egy része, Tibiék is, a fiirészporos lovaglocsarnokban, masik része velem egylitt
az istallo padlasan kapott elhelyezést. Laci itt foglalt le nekiink harom helyet. A padlé par-
ketta mindségli deszkaburkolat volt. A talalt szalmat azonnal szétteritettiik rajta derékaljnak.
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Reggelire hat fonek adtak egy kerek, egykilds kenyeret. Meleg feketét is kaptunk, de elsd
megizlelése utan csak csajkaink kimoséasara hasznaltuk. Ebéd és vacsora krumpli- vagy tej-
levesbdl allt. Ezek mindsége naprdl napra romlott, végiil mar krumplihéjat is alig talaltunk a
krumplilevesben, vagy néhany szal fott tésztat az attetszo tejlevesben. Ismét fogyni kezdtiink.

Még a Séngerhalle-korban atestiink egy orvosi vizsgalaton. A doktor nem hitt a szemének:
- Maga volt Fourrier Bad Kreuznachban?

Pedig nyilvan e beosztasomnak koszonhettem, hogy 54 kilora hiztam addig, tehat végered-
ményben a bevonulasi 60-bol csak hat kiloét adtam le, és nem tobbet, mint annyian masok.
Néhanyan megmutattdk civil kori fényképiiket. Hihetetlen, olykor ijesztd volt a valtozas az
egy-két évvel azelotti hiteles portré és a még hitelesebb fogolyarc kozott. A hajzat némelyiken
megderesedett, vagy teljesen 6szre valtozott.

Nagyobb német csoport érkezett a kaszarnyaba. Ok mar csak az istallokat szallhattdk meg. A
francia taborparancsnok - egy vords sapkas félvér - elrendelte, hogy a magyarok adjak &t
nekik a szalmat, mert motozast tart, €s egyetlen szal szalmaért is stulyos biintetés jar. Fog-
csikorgatva engedelmeskedtiink.

A ,,Vorossapkds” - Girard parancsnok - egyik kezét altalaban a pisztolytaskajara téve, a
masikban korbacsot suhogtatva jart a foglyok el6tt. Kereszti Gabi ugyan névleg megmaradt a
magyarok parancsnokdnak, de mar semmi szava nem volt sorsunk iranyitdsdban. A Voros-
sapkds ugyanis csak Jupéra, a gigerli kiilseji, voroshaju ripacsra, a német parancsnokra
hallgatott. A jol értesiiltek szerint a lehetd legszorosabb kapcsolatok fiizték Ossze Oket. Itt
valoban német fogsagban érezhettiik magunkat.

Néhany fogoly itt is feltalalta magat. Els6 helyen a Gordg-fivéreket lehet emliteni. A fiatalab-
bik hihetetlen iigyességgel tudott {izletelni, akarcsak Kreuznachban Kutnevszki, csakhogy 6
nem 4allt meg az ,,elég”-nél, hanem raktarra is gyiijtott. Az egész nap kifejezéstelen arccal
heverd batyjat etette, de 6 is szépen hizott. Uzleti koratjairol megtérve bdségesen keriilt eld
zsakjabol kenyér, sajt, konzerv €s cigaretta. A testvérek mit sem torédtek a szomszédok sovar
pillantasaival, mohon ették, tomték, szivtdk magukba a bdséget.

Mi, az iigyeskedd Lacit is beleértve, messze lemaradtunk mogottiik. Laci kiilonben az én hol-
mimmal is Ggy rendelkezett, mint a sajatjaval. Egyszer példaul lihegve csapott elém egy
piszkos, szakadt német inget:

- Gyorsan add ide a tiedet!

Kérdéseimre ligyet sem vetve siirgetett. Sajndltam a nemrég szerzett, Ujszerli ingemet, de
odaadtam. Visszatérve egy vagy két cigarettaval szlrta ki a szemem. A tobbi sokon Holanyi
Gézaval osztozott.

Kreuznachban az 5-6sbdl a 9-es felé¢ menet taldltam a saros foldon egy mutaté és liveg nélkii-
11, de jar6 Omega 6Orat vastag eziistlanccal. Az 6réra vékony drotbol mutatokat mesterkedtem,
igy pontosan nyomon kovethettem az id6 mulasat, de nem sokaig, mert Laci partfogoltja, a
leventegyerek elemelte a fiatalok szabaduldsa idején. A lancot viszont nem, €s azt - igen nagy
szerencsével! - 40 aktiv cigarettaért sikeriilt Lindauban eladnom.

A tobbség nagyon szenvedett az ¢hezéstdl, a dohanyosok ezen feliil a nikotin¢hségtdl is.
Amint elfogyott az eziistlanc, egy-egy meleg zoknimat bocsatottam aruba. A kapott aktivakat
gondosan harom részre vagtam, és a harmadokra reggel, délben és este szipkdba téve
gyljtottam ra. Két slukk utdn atadtam Lacié¢knak. Igy voltunk meg harman egy cigarettan,
méghozza egy nap haromszor is ragyujtva.
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A zsidok mellettiink laktak a padlason. Desztler az atkok rajat ziditotta a vezetdségre, kiillond-
sen Kereszti Gabira, aki szerinte nem jar el kell6 buzgalommal az ligylikben a Vorossapkas-
nal. Engel kozel aludt hozzdm. Gyakran felébredtem nehéz, fljtaté séhajtasaira. Nemigen
besz¢élt. Spitz csak mosolygott, ambar néha kissé kesernyésen. Schwartz a konyhara jart
cufuszért szereldmunkat végezni. Waldmannt nemigen lattuk: egész nap kartyazott valahol.
Volt, hogy egy este 250 cigarettat vesztett. Desztler mar beleunt a szidasaba.

Egyszer aztan Kereszti Gabi azzal sietett hozzajuk, hogy sorakozzanak minden csomagjukkal
a parancsnoki szoba el6tt. Oszintén Oriiltiink, hogy végre szabadulnak. Elhalmoztuk Oket
jokivanatokkal, meg persze a hozzatartozéinknak cimzett levelekkel.

Mastél ora mulva visszajottek. Spitz csak nevetett, de Engel és Desztler sapadtan diihongott.
Amikor szo6hoz jutottak, elmondtak, hogy a francidk megmotoztdk Oket, valamilyen iratot
kerestek. Minthogy ekdzben Kereszti Gabi is ott volt a szomszéd szobaban, méltan gyanitjak,
hogy koze van az ok nélkiili, szégyenletes zaklatdshoz. Desztler eskiid6zott, hogy otthon ki-
tekerteti a nyakat.

- Birosag el¢ allitom! Felelni fog ezért! Gazember, mint a nagybdtyja, az Ornagy, aki a
munkaszolgalatosokat kinozta!

Az ligyrdl ellendrizhetetlen hirek szivarogtak ki. Desztler allitolag feketelistat allitott Ossze
azokrol, akiket a szenvedéseikért okolnak, és ezen a listdn Gabi neve is szerepelt. De a
motozas eredményteleniil zarult. Szerintem nem is létezett ilyen lista.

Az éhezés elvette az erénket. A 1épcsdket is csak lassan, kapaszkodva mésztuk meg. Aki
képes volt lendiiletesebben felfelé haladni, arrdl tudtuk, hogy tizletel.

Felvételezéskor a konyhafénok a folyoson leszamolt hat foglyot, és az utols6 kezébe nyomott
egy kenyeret. Ennek lakohelyénél gytilekezett a csoportja, és ott mérlegelték ki az adagokat.
Mint egykor Kreuznachban, hol ebbdl, hol abbol a kenyércikkbdl vagtak le egy paranyit €s
raktak a masikhoz, amig sulyra azonosra mesterkedték az adagokat. Ezutan sorshuzas dontotte
el a hat kupac tulajdonosat.

Egy id6sebb, erdésen dohanyos fogoly cigarettaért eladta valakinek a masnapi kenyéradagjat.
Utana egy masiknak, egy harmadiknak, egy negyediknek, majd egy 6todiknek. Mindegyiktdl
atvette az ellenértéket, és egész nap pofékelt. Reggel aztan latni kellett volna az 6t karvallott
verekedését! Eleinte egymast piifolték, aztan kozos erdvel a csaldt. Az persze tudta, hogy nem
ussza meg verés nélkiil, de ugy itélte, hogy megéri.

A t0bbség egy iilt6 helyeben befalta a 25, majd hamar 16 dekara csokkentett kenyerét. Reggel
csak a harmadat ettem meg, hagytam délre és estére is. Igy osztottam el egyenletesen az
¢hséget, hatha kibirhatobb. A foglyok szemében az estig megmaradt kenyér mar csodaszamba
ment.

Néhany este a padlason egy arab Or jelent meg két-harom kenyérrel a hona alatt. Az aznapi
arfolyamot ismerd iizletelok megrohantdk Oket. Nyilvan ilyennek adta el Laci az utolsé hasz-
nalhat6 ingemet.

A szomszédsagunkban lakott a falank mérnokjelslt Rakonczay a baratjaval, Lengyel Arpival.
Arpi megbizta 6t, adja el aranyorajat az 6roknek. Rakonczay el is ment az Srszobara. Egy arab
bevitte az 6rat megmutatni a tobbinek, majd kisvartatva visszahozta, hogy koztiik nincs ra
vevé. Amidén az 6ra visszakeriilt Arpihoz, az feliivoltott:

- Ez nem az én 6ram! Ez nem is arany, hanem dublé! - Es nekitdmadt Rakonczaynak. Hogy
hol ¢és kinél valtozott az arany silanyabb fémre, sosem deriilt ki. Tény, hogy a baratsag fel-
bomlott, és Arpi elkdltozott.
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Nem az els6 ilyen valads volt ez. Kreuznachban el6éfordultak stilyosabb kovetkezményekkel
jaro szakitasok is. Egy ilyen eset:

Egy karpaszomanyos kijart munkara az amerikaiakhoz. A tdborban maradt kebelbaratja egy
fél kanal tojasport elvett az esténként jollakottan €s ételekkel megrakodva hazatérd tarsaébol.
Amint az rajott, ratamadt, sz6 szot, litleg iitleget kovetett, és az dvodaskor 6ta tartd baratsa-
guknak vége szakadt. Azonnal szétkoltoztek. Mindegyiknek volt két katonai satorlapja, €s
addig a négybdl Osszeallithatd satorban laktak. Szétkoltdzesiik utdn mindketten fedél nélkiil
maradtak, mert két satorlapbol legfeljebb esékdpeny, nem pedig sator allithatd 0ssze.

Egész nap fekiidtem a gerendak alatt, hogy ne fogyasszak tobb kaldriat, mint amennyi az
¢letben maradashoz elegendd. A kemény padlon mintha késsel hasogattak volna a hatamat és
az oldalamat. A megmaradt Baudelaire-em csaknem minden versét betéve tudtam mar. Fel-
vételezésre vanszorgasom kozben a foldszinten meglatogattam a baratokat. Géza egész nap
olvasott. Hunor tizletelt, vagy egyszerre harom fekhelyen fekiidt végig. Miki és Feri, inkabb
csak gondolataik mas irdnyba terelése végett, 6rokké vitazott. Tibi festegetett, rajzolt. Mar
vagy husz fogolyrdl készitett igen iigyes tusrajzot.

A padlason Laci szokott mesélni katonaélményeirdl, Erdélytdl Szlovakiaig tartd visszavonu-
lasukrol, amelynek napjaiban Géza folyton csak diszndt vagott a lakosoknak. Egy id6 utan
hiradds kiilonitményiik a disznotoros ételeknek mar a szagat sem birta. Hegyaljan aztan a
legfinomabb, sok évtizedes tokaji Oborokkal oblitették le a sok zsiros ételt.

Géza a hentes-mészaros szakma rejtelmeibe avatott be. Olyan érzékletesen adta el6 a szalami-
készités fortélyait, hogy szinte éreztiik a Herz-féle illatat, és ha lehet, még erésebben korgott a
gyomrunk. Konyorogtem, inkabb sportélményeirdl meséljen. Még suhanc kordban keriilt a
Fradiba, és bar sziilei ellenezték ezt a palyat, lassan orszagos hirli futballista lett. Balkezes és
balldbas 1évén a Ferencvaros balhatvédje volt. Hanyszor adhatta méar eld annak a végzetes
ragasnak a torténetét! Egy osztrak jatékos oldalrol ugrott a labdéara, a labat érte, nagyot
reccsent a térde, és ezzel kertilt pont a futballkarrier végére.

Elalvas idején képzeletem kinzott: fehér tanyéron hatalmas szelet illatozé krémes képe
kisértett. Gyomrom Osszerandult, és egy ideig csak néztem a semmibe. Amint lecsuktam a
szemem, hogy dlomba menekiiljek, ismét felrémlett a porcukorral vastagon meghintett, friss,
leveles tésztaju, vastag krémi siitemény.

Olyan mindségii és oly csekély volt a kapott élelem, hogy feltettem magamban a kérdést:
szandékosan ¢heztetnek minket a franciak?

Nemsokara megkaptam a valaszt. A foglyokat az udvarra vezényelték. Ott volt Girard és
persze Jupe is, meg egy kocsogkalapos idegenlégios tiszt. Ennek szonoklatat Kereszti Gabi
tolmacsolta:

- Jelentkezzetek a vilag legelsé hadseregébe! A Légioban mindenféle nemzet minden osztalya
képviselve van: gréfok, bardk, mesteremberek és foldmiivesek, tanarok, koltok, csillagaszok
(Laci oldalba bokétt: - Ez neked szol!), tudésok és tanulatlanok... Aki jelentkezik, és végig-
szolgalja az ot évet, elérheti a legmagasabb altiszti rendfokozatot, és kivansagara letelepedhet
Franciaorszag teriiletén, megkapja az allampolgarsagot... Aki jelentkezik, annak fogsaga
hatralevé részében felemelt élelemadagokat biztositunk, cigarettat kapnak... (Fogsagunk
kezdete 6ta semmi dohdnyt, egyetlen cigarettat sem kaptunk fogolytartdinktol!)

Desztler morgott, hogy Gabi nem fiiz6tt rosszalld egyéni véleményt a toborzo beszédhez.

Néhany tucat magyar fogoly, aki mar nem birta az ¢hezést, jelentkezett. A 1égidsjeloltek aztan
a szemkozti foépiilet egyik szarnyaban, toliink elkiilonitve éltek ugyan, de jol lathattuk két-
haromszoros ebéd- ¢és vacsoraadagjaikat, a harmad kenyereket és a mell¢ adott vastag sajt-
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szeleteket. Pofékelve, almat ragesalva integettek felénk. Nem csoda, hogy egyre tobb magyar
tarsult hozzajuk.

Egyik szomszédom, egy volt kreuznachi szakacs, a barna, izmos Gal ur volt. Verne 4 tizen-
otéves kapitany-anak Negoro szakacsat képzeltem ilyennek. A pofaszakallas Gal egy angyal-
foldi kiskocsméban volt csaposlegény. Varatlanul hozzam fordult:

- Jelentkezem! Elegem volt az ¢hezésbol!
Megprobaltam lebeszElni.

- De Gal ur, gondolja meg: 6t évig a legkeményebb szolgélat a tropusokon! Nem magyar
embernek valo! Meglatja, nemsokara elviszik a jelentkezetteket, és nekiink mindjart sokkal
jobb lesz, hogy nem kell mar éheztetni minket!

- Ne féltsen engem a tanar ur! - nevetett. - Sose visznek engem Afrikaba! - és letolta magarol
az inget. A jobb vallan eldl nagy, mély lyuk tatongott. Emelgette a karjat: még vizszintesig
sem ment.

- Az oroszok ell6tték. Nyomorék biztosan nem kell nekik!

(JOl szamitott. Lindauban nem ¢hezett tovabb, Marseille-bdl pedig egyenesen hazakiildték.
Joval elobb volt Pesten, mint mi.)

Elhataroztam, hogy amig fel tudok maszni a 1épcs6kon, Rejtd Jend ide vagy oda, nem leszek
1égi6s. Nem tudom, hany kilora fogytam, de hanyatt fekve a borddim racsan at jol megfigyel-
hettem szivem faradt liiktetését. A csontjaimra fesziilt vékony bor tobb helyen kisebesedett a
padlotol.

Jo péar hete folyt mar az éheztetés, amikor utolért a sokakra nézve végzetes hadifogoly-
betegség, az igynevezett ukran. Az orvosi rendeldben kapott dpium ¢€s tannin sem hasznalt
semmit. Orolt kavét ragtam, az is azonnal kijott beldlem. Naponta vagy nyolcszor kellett
levanszorognom a latrindkhoz. (Ezeket az undorité arkokat a hatsé udvarban asattak veliink,
mert a magyaroknak - koriilbeliil 500 fogolynak - csupan két WC-jiik volt addig. Kornyékiiket
hihetetlen mennyiségii sarga féreg lepte el.)

Elhataroztam, hogy radikalis gy6gymoddot alkalmazok, és semmit nem eszem. A leveseket
Laci ¢s Géza kapta, a kenyeret pedig cigarettara cseréltem. Rendszerint Rakonczayhoz
mentem.

- Van egy adag kenyerem.

- Nyolc aktiv vagy tiz sodrés papirral.

- Tizenkét aktiv.

- Kilenc aktiv. De csak neked. A németek mar hétért is adjak.

A cigarettakon kiviil az alvés tartotta bennem a lelket. Addig is legalabb 12 o6rat aludtam, de
egyre almosabb ¢és bagyadtabb lettem, 16 6ra hosszara is elhliztam az alvast. Kabulatomban
megnyugvassal allapitottam meg, hogy az éhenhaléds egyaltalan nem fajdalmas. Csak az elsd
hetek pokoliak, aztan egyre konnyebb, egyre nyugalmasabb.

Tibi megrémiilt télem, amikor meglatott.

Valami rank fogott vétség miatt a Vorossapkas (Girard) idegenlégids izli biintetést szabott a
magyarokra: - Osszeszedni minden kavicsot az udvaron! - Aki mar latott kaszarnyaudvart,
elképzelheti ezt a képtelen feladatot. De szedtiik. Egy-egy barmilyen 6vatosan végrehajtott
felemelkedés utan is csaknem 6sszecsuklottam.
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A félvér parancsnok, latva lassi mozgasunkat, tornagyakorlatokat akart rendszeresiteni
szamunkra. Csak nevettiik, jarni is alig birunk, nem tornészni.

Mar egy hete koplaltam, amikor egy kaba reggelen a nevemet hallottam. Akkor allitottak
0ssze elso izben munkacsoportokat. A ,,32-es csoport” egyik tagja lettem. Nem tudtuk, milyen
munkara és hova visznek minket, és miért 32-es a neviink, amikor csak 30-an vagyunk. Két 6r
kiséretében indultunk, és atjutva a hidon, a vasutdllomas kozelében levd raktarépiiletbe
Iéptiink. A falan nagy betlikkel ez allt: DEPOT 32. Hat ez a szdm adta a neviinket.

A palyaudvar méretli raktarban toronymagasan alltak az ¢lelmiszeres ladak. Egészen fel-
villanyozodtunk, és nem tudni, honnan szerzett erével hanytuk egymasra a 120 kilos babos
zsakokat, és hordtuk at rovid id0 alatt a szobanyi mennyiségli konzerves ladakat az egyik
raktarrészbdl a masikba.

Enniink hivatalosan nem volt szabad mast, mint a bejarat elott egy rekeszben kikészitett
félérett almat. A francia Oreink figyeltek, nem lopunk-e mast. De tuljartunk az esziikon. Az
emeletmagasra rakott ladak tetején, mint varfal mogott néhany fia - mert mind a 30-an
fiatalok voltunk - felbontott néhany kekszes dobozt és virslikonzervet, és ezek tartalmat
titokban szétosztotta kozottiink. Egyik keziinkben egy éretlen magunkkal hordott almat
ragesalva alcaztuk allandoé taplalkozasunkat. Feliigyel6ink nem gyanakodtak.

A raktarban az Orok alacsony termetii, sdrga annamiak (vagyis vietnamiak) voltak, eldttiik
nyugodtan echettiink barmit. S6t. Az egyikiik hozzdm [épett, és furcsa franciasaggal igy
szolitott meg:

- Ez a konzerv j6. Ha tud, félretenni egy doboz ide a 1dda mogé nekem.

- Monsieur! (Egészen meghatddott a le-urazastol.) Ez német marhahus. Inkdbb egy amerikai
sertéshiis-konzervet teszek félre onnek, ha megfelel.

A kis ferde szemli annami az Orség parancsnoka volt. Elmondtuk neki, hogy mi magyarok
tulajdonképpen rokonai vagyunk az azsiai népeknek. Csaknem a nyakunkba esett. Megtudtuk,
hogy érmegytijtd. Szinte gyerekként orvendezett a szamara Gsszeszedett, az egyfillérestdl az
Otpengdsig terjedd magyar fémpénz-kollekcionak. Eleinte nem akarta elfogadni, hogy nalunk
biztosan nagy az értéke.

Ebédre konzervhiisos makaronit és csokoladét kaptunk. Motozastdl tartva semmit nem
mertlink hazavinni. Tobb heti koplalas €s egy heti semmit-evés utan ilyen koszt: mégis €let-
ben maradtam. S6t, egészségem percrdl percre javult. Az ukrant elvagtak. Igaz, nagyon
mértékletesen fogyasztottam valamit a nem konnyt ételekbol.

Masnap eldre kidolgozott haditerv szerint bontogattuk a 32-es depotban a konzerveket, és
allando, palastolt evés kdzben iszonyu mennyiségii 1adat és zsdkot raktunk at vagy tornyoz-
tunk fel. A raktaros meg volt elégedve a teljesitménytinkkel.

Rabukkantunk egy rakas dohdnyra: a paklik egy rossz csomagolasi német ladabol hullottak
ki. Amennyit tudtunk, cigarettds doznijainkba gyomoszoltiink. Két paklit az alul 6sszegom-
bolhat6 szerelonadragom szaraba rejtettem. Szerencsére nem volt motozas.

A baratok elképzelhetd izgalommal lesték a hazaérkezésiinket. De csak aprosagokat mertiink
kicsempészni. A harmadik nap mar véglegesnek hittiikk allasunkat a 32-esben. Pedig akkor
voltunk ott utoljéra.

A kaszarnyabol két német megszokott. Erre Girard letiltotta a varosi munkacsoportokat, €s
korbacsat suhogtatva, tajtékozva rohangalt az udvaron. Jaj volt annak, aki el¢je keriilt.
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De nyilvén lecsillapult a dithe, mert harom nap mulva jbdl kimehettek a munkacsoportok. A
32-esbe is. Csakhogy nem mi, hanem - nyilvan Jupe kdzbenjarasara - 30 német sorakozott fel,
de 6k mar csomagjaikat is magukkal vitték, és ezentul ott laktak.

Igaz, alakultak j munkacsoportok is. Az egyikben Laci is kijuthatott. O szervezte meg, hogy
a csoportja behozhatott naponta egy kanna tejet, és ezt a foglyok a kinti arért megvehették.
Tobbszor hoztak kenyeret is, kilojat természetesen 36 pfennigért. Laci egy izben egy zsak
éretlen almat cipelt be a hatan. Harom napig egyfolytdban azt ragtuk Gézaval. A sok sava-
nyutol a fogambdl kivasott a tomés.

Kosztunk lassan javult. A krumpli(héj) levesben valamilyen dara is megjelent. Addigra mar
107-re emelkedett a 1€gidba jelentkezettek szama. 500-bol 107, nem is rossz arany.

Az 1d6 mar Osziesre fordult, kdzeledett szeptember vége. Néha mar egy-két szem almat is
kaptunk. A kornyékbeli tehenészetrdl csak egy-egy szeletke sajt adott hirt, a ,tejleves” f6
alkotorésze tovabbra is a viz maradt. A kijarok szerint kint sok és olcso a tojas, de ebbdl
mutatoba sem kaptunk. Es hidba volt b3ség és olcsosag Lindauban, mar elfogyott minden
német pénziink.

A foglyok legnagyobb része velem egyiitt az édes ételeket kivanta. A legtobben makostésztara
vagytak. Még olyanok is, akik szdmara odahaza csak a hus ment ételszamba. A kijarok meg-
probalkoztak az alapanyagok beszerzésével. Lisztet és cukrot sikeriilt vasarolni, de:

- Mohn? Mohne? - néztek az lizletekbe sz6kd foglyokra. - Ja az a pici fekete! Azt patikaban
arusitjak...
A grammonként, patikamérlegen adagolt ,,pici fekete” utdni vagyunk nem teljesedhetett be.

A kaszarnyaban kiallitast rendeztek fogolymunkakbol. Legnagyobb sikere Tibi tollrajzainak
volt a mindenféle moédon kidiszitett pixisek, drotbol alkotott szobrok vagy iivegbe ragasztott
Golgotak kozott.

A kiallitas rendezése kdzben az egyik épiiletszarnyban a magyarok egy eldugott raktarat
fedeztek fel. Tele volt német katonaruhékkal. Egy darabot sem vittem el bel6liik, mert nagyon
taszitott az uniformisok csukasziirke szine. A kozottiink békében €16 négy-6t cigany azontul
azt a raktarban talalt rikitd6 kék zubbonyt, nadragot és sapkat hordta, amilyeneket még nem is
lattam. A tiz6 napon is ezekben az ¢élénk szinli posztoruhdkban jartak, igaz, mezitlab.

Akkorra javitottdk meg a tusolokat. Addig nem fiirddhettiink. Sosem felejtem el az ott latott,
egykor ember-formaju csontvaz-alakokat. Szdgletes fejiikk csuklévékony, hosszi nyakon
imbolygott, valluk minden csontvégzddése anatomiai aprolékossaggal mutatta az iziileteket.
Azt hiszem, homort hasukon el6lrdl is ki lehetett volna tapintani a gerinciiket. Csigolyaik
sora nyakuktol hus nélkiili farukig mint kihalt Osallatok csontvazan lathat6 tarajvonulat
huazodott.

Az egykori vékony ligyvédjelolt, Semsey azonban par hét alatt ugy meghizott, hogy nem fért
a ruhaiba. Régi csontos arca teliholdra kerekiilt. Sorakozok alkalmaval a nép zlgolddasa
kisérte a tlisténkedését, de az tréfalkozva mindig el tudta haritani a morgolodast.

Egyszer harom-négy teheraut6 allt meg németekkel megrakodva az udvaron, egy kinti csoport
tagjai voltak. Még érkezésiink elott vitték ki munkdra dket. Visszatérésiik utan felszabadultak,
¢s hazamehettek. Helylikbe magyarok kertiltek.

A vezetOség kijeldlte a kinti magyar valtocsoport tagjait. Taldn az egykori kreuznachi stabtag
iranti szolidaritdsbol engem is kozéjiik soroltak. Percek alatt Gitra készen alltunk. A teherautok
Langenargenig vittek. Az eddig latottak k6zott ez volt a legszebb taj a toval és a hegyekkel. A
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part menti fiirddvaroskéaval szemkozt a sima to ezer szinli vizében a havas sipkdji svijci
Alpok vonulata tiikr6z6dott.

Egy elhagyott malom lett a szallasunk. Baranyai Laci és Holanyi Géza emeletes fliggdagyban
aludt, én a foldon. A régi barati korbol Tempfli Feri és Borka Miki a foldszinten, masok a
padlason kaptak helyet.

Az elsé napokban csak vartunk, hogy kijussunk valamilyen munkara. Egy szemetes kiilo-
nitménnyel elséként én keriiltem ki munkéra. A lerakéhelyig a varoson at toltuk a szemetes
kocsit. Hidba guberaltam, néhany férges alman kiviil semmi élelmet nem taldltam. Eszembe
jutott nagykanizsai matematika tandrom, aki egyszer igy szolt hozzank (16 évesekhez): -
Uraim! A német ¢és a francia nyelvet ne tekintsék idegen nyelveknek! - Hogy ezt megfogad-
tam, sokszor volt hasznos szdmomra. Kiilonosen fogsadgban, francia fogsagban.

Egy reggeli sorakozo utan viddm francia katona jott a malomba, hogy ki tud franciaul sza-
molni. A jogasz Godal Joskaval azonnal jelentkeztiink. Utkdzben megtudtuk, hogy kisérénk,
Artur elszaszi, és az 6sszeomlasig kénytelen-kelletlen a német hadseregben szolgalt. Azutan
francia egyenruhat huzott. Azonnal Osszetegezddtiink, felvaltva beszéltiink vele németiil és
franciaul.

Artur a volt vamépiiletben berendezett katonai ruharaktarba vezetett. A hallgatag és kiilonben
is nehezen érthetd beszédii Marcel Dupuis €s beosztottja, a vidam képti Jean Joly voltak ott a
fonokeink. Egyiddsek lehettiink.

Hihetetlen mennyiségli szennyes ruhat és agynemiit szamoltunk at, zsdkoltunk, hordtuk
pincétdl padlasig. Egy zsakba 100 lepedd keriilt, alig birtuk. Masikba vizes-homokos f6ldtdl
nehéz, spargatalpi papucsokat gyjtottiink. Faradtsagunknal csak éhségiink volt nagyobb, de
be kellett érniink azzal a kevéssel, amit a malomban kaptunk. Féndkeink ugy tudtak, hogy ott
elegendo a kosztunk, ezért t6liik nem kaptunk semmit.

Egy hét mulva mar tigy kimeriiltiink, hogy a raktarbeli takarité asszony, Frau Merck szornyiil-
kodve csapkodta kezeit a francidk részvétlensége miatt. Ez a joszivii teremtés az els6 nap igy
fogott kezet veliink:

- Merken sie gut, dass ich Frau Merck heisse, gell? (Jegyezzék meg, hogy Mercknének
hivnak. Lefordithatatlan sz6jaték: merken: megjegyezni.)

Néha nyers paradicsomot, kevés kenyeret €s sajtot hozott nekiink, neki is kevés van, gell?
Eleinte azt hittiik, valamilyen beszédhibaja miatt teszi a mondatai végére a gell-t, pedig ez
csak a gelt - gilt, vagyis helyes? rendben? értve? szolas helyi vagy egyéni valtozata volt.

Nagy sz0, mar egyedill mehettiink haza! Aki nem volt rab vagy fogoly, nem tudhatja, mit
jelent Or nélkiil atmenni az utca masik oldalara. Egyszer a malom felé¢ ballagva megakadt a
szemiink egy udvarban all6 kortefan. A fold alatta tele volt félig érett vagy félig romlott
gyimolccsel. Tanakodtunk, oda merjiink-e 1épni 6sszekapkodni valamennyit. Az dvatossag
gy6zott, tovabb mentiink.

Néhany hazzal odabb hirtelen egy asszony Iépett elénk a félhomalyban. Tekintete jobbra-balra
jart, hadarva mondta:

- Mar egy hete latom, hogy erre jonnek. Minden nap készitettem maguknak valami ennivalot,
de mindig jott valaki, és tudjak, a francidk megtiltottak minden érintkezést a foglyokkal.
Hamar, hamar! Tartsak a zsebeiket!

Koténye tele volt kortével és sajtos kenyérrel. Az ajtoban a férje is megjelent, és lopva
cigarettaval kinalt minket.
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Egy kiilondsen faraszté nap utan betoppant Artur. Nekiestiink, hogy szerezzen valami jobb
munkat. Csavargatta a fejét, nehéz iigy, de megprobalja. Szombat 1évén, egy napig talalgat-
hattunk.

Hétfo reggel mar vart a raktarban, és atvitt a Hotel Krone-ba. A kis szallodaban vagy 20 tiszt
¢s altiszt lakott csaladostol.

A konyhan a termetes szakacsné, Frau Schiffel egy orids halom szennyes edényre mutatott.
Szombat 6ta nem mosogattak. Nekiadlltunk, délre végeztiink. Még élveztiik is a folyd meleg-
vizben valo tdnyérmosas kényelmét. Egy edényt sem tortiink el. Kézben Frau Schéiffel isteni
nyugalommal intézte a konyha tigyeit a csinos felszolgalé lanyok, Helene és Gerda utan be-
becsellengd franciak kozott. Frau Schiffel 10 ora tajban megnézte, hogy a hotel-chef milyen
meniit irt eld aznapra, €s kényelmes mozdulatokkal kereste, hordta Gssze, apritotta, készitette
eld, tette fel €s kavargatta az ételeket tigy, hogy pontosan délben mar talalhatta a tobb fogésos
ebédet.

Az étterembdl visszakertilt talakon jocskan maradt még hus és koret. Miutan végeztiink ki-
porcidzott ebédiinkkel, ezeket is sorra elfogyasztottuk. Az egyik lany egy teljes nagy tal
makaronit hozott vissza. Csak egy kevéske hianyzott beldle. Frau Schiffel megkérdezte,
ennénk-e abbdl is. Az utolsd szalig felvillaztuk. Frau Schiffel csak mosolygott, majd meg-
jegyezte, hogy maskor hagyjunk egy keveset az este hazatérd férjének is...

Helene és Gerda végképp felszabadult minden konyhai munka alol, a tisztek nagy oromére,
akik addig csak véletlenszeriien toppantak a konyhaba, kozben meg-megcsipkedték a lanyok
formas hatsojat. Dudoraszva, tanclépésekkel lejtettek ki:

Aupres de ma blonde
1l fait beau, fait beau, fait beau...

Ezenttl gyakran segithettiink a Hotel Krone konyhdjaban. Délutdnonként Artur vezetésével
visszavittiik az almasajtol6 lizembe az iires livegeket, és megtoltve cipeltiik a szalloba a meg-
neheziilt rekeszeket. Az aznap hozott ,,Apfelgold”’-nak a fele, gyakran a negyede sem fogyott
el, mdsnap a mosdkonyhdban ki kellett dnteniink az iivegekbdl a maradékot, mert az tizembe
csak lres, tiszta tivegeket vihettiink. A tisztek néha tévedésbdl mas flaskdkat is dugtak a reke-
szekbe. Egyszer kiontd munkdm kozben azt lattam, hogy alattam, a mosdkonyha lefolyoja
kozelében a betonpadld voros, egy félig kiiiriilt vordsboros liveg keriilt az almalé helyébe.
Ettél kezdve gondosan vizsgaltam a kiliritend6 tivegeket. Egyszer az egyik aljan fehér bornak
latsz6 folyadék 16tyogott. Felhajtottam. J6 erds palinka volt, marta a torkom.

Egy izben a hotel-chef maga elé citalt minket. Alig akart hinni a fiileinek, amikor a kinlédva
0sszehozott német kérdésére francidul valaszoltunk. Erre ékes francia nyelven adta ki a
parancsot: mossuk fel a WC-ket is.

Artur egy izben borfelvételezésre vitt. Egy francia tiszt is volt a pincében, ezért 6vatossagbol
nem hiztam meg a borfejtdé gumicséd végét. A tiszt éppen a magyarokat becsmérelte Arturnak:
ugyanolyan nacik, mint a németek. Meghallottam, Artur odasugja:

- Prof'des math! Parle bien frangais! (Szamtantanar. Jol besz¢€l francidul.)
Kifelé menet a tiszt megkérdezte, hogy ittam-e fejtéskor.

Kozelebb hajoltam hozza, hogy érezze is:

- Non, Monsieur!

Teletoltott egy nagy poharat, és atnyujtotta:

- A votre santé! (Egészségére!)
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Dupuis néhany esetben végignézette veliink a ruharaktart, hogy van-e szakadt kozottiik.
Amennyiben taldltunk egyiken-mésikon egy kis, félcentis szakadast vagy feslést, legalabb fél
arasznyira hasitotta tovabb, hogy a szabok biztosan észrevegyék a nekik félretett ruha-
darabokon a javitani valot.

Tobbszor vittiink szennyest a vérosbeli tisztitoba. Eppen ez elétt varakoztunk, amidén
hozzank ugrott egy szdzados, és hangoskodott, hogy a németekkel egyiitt minden romant,
bolgart és magyart legaldbb hiisz évi kényszermunkara kellene itélni.

- Mais pourquois, Monsieur? (De miért, uram?)
- Parce qu’ils méritent! (Mert megérdemlik!)
Akkori francia szemszogbol igaza lehetett.

Egy reggel éppen indulni akartunk a Magazine-ba Joskdval, amikor egy autd allt meg a
malom el6tt. A Hotel Krone chef-je szallt ki. Oreinknek azt mondta, hogy szeretné latni a
szallasunkat, ez nem volt nagy keriild, vagyis kidertilt, hogy értiink jott. Az 6rok azonban nem
engedélyezték nekiink az aut6zast a Hotel Krone-ba. (A ruharaktarba viszont kisérd nélkiil is
elengedtek minket.)

Dupuis néha az also raktarba is levitt benniinket. Ezekben a papirladakkal ember magasan
megtoltott szobakban kellett rendezkedniink. Dupuis gyengéden megkopogtatta ceruzédjaval a
nagy halom egyik ladajat:

- Ezeket vigyék at a masik szobaba!

Dognehéz, irogéppapirral telt lddak voltak. Az izzaszt6 munka kozben elgondolkoztunk az
amerikaiak gazdagsagan, hogy még ilyen kis, Langenargen méretii helységekbe is juttattak
egy fél vagon géppapirt. (Mondjak, egy teljes hajorakomany sirkeresztet kiildtek Européba,
legalabb erre ne legyen gond...)

A leszamolt tiszta ruhat €s 4gynemiit teherautok szallitottak a kadettiskolaba. Dupuis néha ide
is elkiildott minket.

A nagy kaszarnyaépiiletben magyar fogolycsoport dolgozott a novendékek mellett. Mesélték,
hogy a francidk milyen pazarlast visznek végbe. Reggelire nagy kondér mézédes kakaot
foztek a kadetteknek, de azok a felét sem fogyasztottak el. A magyarok rémiilten lattak, hogy
a szakacsok egykedviien ontogetik ki a maradékot. Kérlelték dket, varjanak addig, amig oda-
hozzak a pixiseiket.

- Pas de temps! Pas de temps! (Nincs id6!) - legyintett tiirelmetleniil a f6szakacs, és a kakad
mar el is tiint a lefolydban.

Es ugyanigy dobtak a szemétre a haromujjnyi vajban kisiitott halak maradékat is. A magyarok
azutan is hidba hordtak magukkal a pixiseiket, mindig liresen vitték vissza.

Frau Schéffel sosem f6zott zsirral. Hatalmas darab vajat csapott a tepsibe, abban siitdtte ki az
elobb vordsborban félig fott husokat. Egyszer egy visszaérkezett tanyéron lapos, négyzet
alaku siilt tésztat talaltam. Persze gyorsan befaltam. El nem tudtam képzelni, voltaképp mi is
az finomsag. Aztan egyszer meglattam. Frau Schéffel dzsemmel megkent kenyérszeletre
almat helyez, és vajban kisiiti. Stitemény még soha nem izlett ennyire.

Artur bemutatott csinos, formas kis menyasszonyanak.

- Wie weich! (Milyen puha!) - simogatta meg az a kezem. (Eppen akkor fejeztiik be a sika-
last.)
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Egy éve is elmult, hogy utoljara néi kéz megsimogatott. Kiilonds érzés volt, bar a szerelem
fizikai oldala tengeren tuli messzeségbe siklott.

Frau Schiffel egyszer a kisegitd lengyel konyhaldnnyal meg egy nagy {ist tejszinnel lekiildott
a pincébe, hogy a hiivosben verjiik fel habnak. Mar a pincében mindketten belaktunk beldle.
Négyszogletes talkakban, igy magaban talaltdk az ebédhez desszertnek. Sokat érintetlenil
hoztak vissza a lanyok. Nyomorusagos fogoly-¢életemben egyszer tejszinhabbal lakhattam jol.

Eppen fel akartam biztatni Helenét és Gerdat, gyiijtsék 6ssze szamunkra az étteremben és a
szobakban a csikkeket, amikor varatlanul visszarendeltek minket Lindauba: par nap mulva
indulunk haza!

A Séangerhalléban taldlkozott a messkirchi, erichskirchi és a langenargeni csoport a lindaui
kaszarnyaban maradottakkal. Magas volt a kedviink.

- No, ha nem is eldttiink, de legalabb most veliink egyiitt utazhatnak haza! - mondtam a
zsidoknak.

- Nem megmondtam, hogy halottak napjara mar otthon leszlink? - emlékeztetett joslatara
Fiileki Géza.

- Te kis kopasz 6romléany - célzott Tibi Géza ritkuld hajara -, ezt te még Szent Istvan napra
mondtad!

- Hat igaz!? - mondtak-kérdezték a foglyok. - Hazajutunk!?

- Vérjatok csak. Még nem iiliink a szerelvényen. Es ha rajta iiliink, mehet az masfelé is... - igy
Holanyi Géza. Lehurrogtuk.

Masnap szombaton, nagy miisoros estet rendeztek a magyarok. Sikert aratott minden tréfas
jelenet, vers, énekszam. A foglyok kitord ujjongassal emelték vallukra a magyar és az osztrak
taborparancsnokot. Mar csak egy nap ¢és egy ¢jszaka, és minden szenvedést, ¢hezést, derékba
tort reményt feledtet a szerelvény hazafelé gordiilé kerekeinek kattogasa.

A lindaui szabad magyarok bekiabaltak, hogy az é4lloméason mar ott a szerelvény, és a
mozdonya kelet felé all.

Olyan rendben még nem folyt le fogolysorakoz6, mint akkor, vasarnap reggel. A francidk le-
szamoltdk a magyarokat, az uti ¢élelmiinket szallitdo teherautd kigdrdiilt az allomas felé.
Jokedvi, fegyvertelen 6rok érkeztek, és végre, végre: megnyilt eldttiink a szogesdrot kapu!
Es...

Es mi csak alltunk elStte néhany féloraig. Az induldsi parancs egyre késett, majd a kaput
ismét becsuktak, az 6rok elmentek, visszajott az €lelmiszeres autd is. Visszazartak minket a
Séngerhalléba. Istenkaromlé lelkiallapotban iiltiink csomagjainkon, amelyeket valami ostoba
remény nem engedett szétbontani.

- Fitk - szolt Géza nagyon komolyan -, lehet, hogy més fogolycsoport is nélkiilozott, szenve-
dett annyit, mint mi, de nem hiszem, hogy annyiszor at kellett élnie reményei meghitsulésat.
Gondoljatok csak végig. Hanyszor csillogtattdk meg el6ttiink a szabadulas reményét! Lehet,
ha mindezt eldre lattuk volna Plauenban, mi is nekimegylink a szégesdrdtnak, mint az a par
német, aki agyonldvette magat Hersfeldben. Es nem tudhatjuk, nem kovetkezik-e ezutén
fogsagunkban valamilyen még nehezebb iddszak...

- Ne mondj ilyet! - ragadta karon Oldh Gabi. Sépadt volt, a hangja rekedt.

Lassan elfoglaltuk régi helyiinket, szétbontottuk batyuinkat. Es a foglyok este ujra bohdckod-
tak a szinpadon. Meg masnap is, ¢és ettdl kezdve még sok este probaltak ilyen 1¢éhasagokkal
feledtetni sotét gondolataikat.
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Az egyik misor el6tt hozzdm labatlankodott egy kissé 1itddott kinézetli, eunuch hangu litvan.
Csapnival6o németséggel besz¢élt.

- Megmondani, én tudni mutatvany. Farkam kotni derékszij, vastag, vastagabb mindegy, €s én
elszakitani.

Azt hittem, nem jol értem, de megismételte. Tolmécsoltam a felajanlasat a rendezdségnek.
Meg lehet probalni, mondtéak, €s két szam kozott bekonferaltak. A litvan Bakucsonisz megallt
a szinpad kozepén, kigombolta, letolta a nadragjat, a mondott helyre csatolta derékszijat, és a
kozonségtol kért egy erdsebbet. Széles, vastag magyar derékszijat adtak neki. Ezt racsatolta a
sajatjara, majd a kettdt atvetette a két ldba kozott a hatan és a vallan, eldl belekapaszkodott és
elére hajolva leguggolt. Egy reccsenés, ¢és a magyar kincstari szij maris két darabra szakadt.
Almélkodas, taps. Egy osztrak kemény, sziirkés rinocéroszbér derékszijat nyujtott fel a
,mivésznek”. Ennél az mar tovabb erdlkodott, de a bekapcesolt lyuknal ez a szij is elszakadt.
Erre sorra vett minden lyukat, és a szij roncsat visszaadta savanyura valt képt gazdéjanak.
Ettdl kezdve Bakucsoniszt csak ,,szij”’-szaggatonak nevezték.

Egy orosz frontot is megjart fiatal hadituddsitd, Szemes Istvan mandolinkisérettel adta eld
dalait. Aktualis strofakat is szerkesztett az ,,Ordog vagyok, lent lakom a pokol fenekén”
dallamara. Az egyik ilyen gunyvers torténetéhez:

A nép sokat mulatott egy idésebb, kopasz adohivatalnokon, Riessdorffer uron, aki bacilo-
manias volt. Ezért aztan levagdosta a kenyere héjat, amelyen sok mikroszkopikus él6lény
tapadhatott meg. Deszkakkal vette koriil a fekvohelyét, hogy ne érje a por meg szomszédjai
lehelete. Etkezések el6tt sokdig szappannal mosta pléhlabasat. A vételezések elStti sorban-
allasok alatt labasat leforditva tartotta, amint pedig megkapta levesadagjat, edényét fejma-
gassagban vitte kuckojaba, mert a fenti levegd szerinte tisztabb. Mdris kész volt a Szemes-
strofa:

A taborban a hangulat nagyon kritikus:

itt van az 6sz, szaporodik a sok bacilus.

A Riessdorffer bajtars, hogy ne kapjon nyavalyat,
holnaptol egy hosszu poznan viszi a kajat.

A romanok kiilon estet rendeztek. Egy népi lakodalmat jatszottak el egyszerti kellékekkel, de
oly ligyesen, mint vérbeli szinészek, pedig nyilvan csak egyszerii parasztok voltak. Hangszer
hijan egy fiatal roman fiityiilt a tdncokhoz. Ez az est volt a legsikeresebb, a legemlékezete-
sebb.

Egy nap ram rontott Laci a szokdsos stilusaban:

- Add ide az 6t markéadat! De azonnal!

Utolso tartalékom volt ez a fémpénz. Megkérdeztem, mire kell.
- Bolond! Sajtot szerzek rajta!

Ezt aztdan Holanyi Gézéaval egyiitt eszegette. Vartam, hogy megkinal, de mire szolhattam
volna, megették az 6tmarkdsom utols6 morzsajat is.

Bér minden holmink és szerzeményiink hallgatélagos megéllapodasunk szerint k6zds volt,
Laci az {izleteléseivel szerzett cigarettdit nem osztotta meg velem. Mar egy szemernyi
sodrasom sem volt, csak néztem, hogyan pofékelnek. Meg sem kinaltak.

Betelt a pohar. Kiilonben sem kotott mar hozzajuk semmi. Hol volt mar az egykori kreuznachi
stab? Egyre gyakrabban jartam a Sdngerhalle masik végébe, az emeletre, ahol Fiileki Gézaék
laktak. Ugy éreztem, mar elcsitult benniik az ellenérzés, amit egykori Fourrier voltom keltett.
Fogtam a cokmokomat, és atkoltoztem hozzajuk.
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A régi tarsasag kozben megszaporodott egy biokémikussal, Lozsa Bercivel, aki éppen egy
napon sziiletett velem. Szent-Gyorgyi Albert tanitvanya volt. Rajongott Villonért, ¢s bamu-
latos emlékezdtehetséggel csaknem minden Faludy-atkoltésii balladat ismert és szavalt.

Géza még Langenargenban szerzett egy amerikai kviz-konyvet. Volt abban olyan emlékezet-
proba is, hogy 20 kiilonféle képecskébdl allo oldalt meghatarozott ideig - talan egy percig -
lehetett nézni, utana felirni, hogy mennyire emlékeziink a 20-bol. Az eredmény altaldban 13
¢s 16 (kozepes €s jo) kozott mozgott. Géza és én felvittiik 17-ig. Jott Berci. Az id6 letelte és
némi gondolkodas utdn bosszlsan kialtott:

- Ez az egy sehogy nem jut eszembe!... No, megvan: esernyo!
- Ez a 17-1k? Vagy tan a 18-1k? - kérdezgettiik.

- Dehogy! A 20-ik! Tudjatok, ez olyan, mint amikor Kreuznachban 6ssze akartam irni azt a
tizezer szerves vegylletet, amit ismerek. Hat a 9999-iknél megakadtam, és ne adj Isten, hogy
a tizezredik eszembe jutott volna! Csak négy nap mulva jottem ra.

Mindezzel egyiitt Berci olyan szerény volt, hogy csak hosszas rabeszélésre volt hajlando részt
vallalni a Kreuznachban elkezdett el6adas-sorozatunkban. Nemigen hallottam érdekesebb bio-
kémiai targyt eléadasokat. Megigértettiik vele, hogy barhova is keriiliink, veliink marad.

November elején Desztlerék végre-valahara megkaptdk az elbocsatd leveliiket. Alkalmas
vonat hijan nem szallitottak dket haza, de legalabb szabadon ¢élhettek Lindauban.

Kosztunk némileg megjavult. Ebédre és vacsorara is erdsen sos, viszonylag stirli Roggensuppe
(rozsleves) volt a menti.

Eppen két héttel a nagy csalodasunk utdn ismét csomagokkal sorakoztattak. Ekkor mar
fegyveres 6rok kiséretében meneteltiink az allomasra. Ott allt a tehervonat, de nyugat felé allo
mozdonnyal.

- Franciaorszagba visznek minket! - terjedt el a hir.
Az allomason egy magyar asszony futott hozzank.
- Ismerik Nagy Tihamért?

- Igen. Ott van valahol hatul.

Az é4lloméson szikér, monoklis, folényes tartasu tiszt fogadta a menetet. Az asszony hozza-
futott, és francidul kérte téle fia szabadon bocsatasat. A tiszt ajkai koriil megvetd mosoly
jatszott. Az asszony egyre kétségbeesettebben konyorgott. A tiszt végiil dithdsen odavagta:

- Non et non!

Az anya térdre vetette magat. Felszisszentiink. Gyotrelmes percek teltek. A tiszt végiil kegye-
sen intett a sor vége felé. Nagy Tibi csomagjai alatt stilyos 1éptekkel kozeledett. Lattuk, hogy
iszonyu diihe szinte elnyomja a viszontlatas €s a szabadsag 6romét.

Az anya felallt és rohant a fia felé. Mintha 6sszebeszéltiink volna, egyszerre fordultunk el a
konnyfacsard latvanytol.

A magunk sorsa is zokogasra késztetett volna.
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FRANCIAORSZAG: RENNES

Kozepes méretli, zart marhavagonokba 35-6sével hajtottak fel benniinket az Orok. Szokés
esetére most is kilatasba helyezték az 6t6dolést. A vagonban egy bala préselt szalmat talal-
tunk. Szétteregetésével viszonylagos fogolykényelmet teremtettiink. Az tutra fejenként egy
egész kerek kenyeret, két kerek doboz préselt sajtot és harom doboz szardiniat adtak. Nem
volt nehéz arra kovetkeztetniink, hogy legaldbb harom napi utazas var rank.

Az 6rok beszogezték vagy bedrotoztak utdnunk a vagonajtokat. A kis ablakokat kivehetetlen,
erés racs védte, természetesen az egyiknél volt a fekvd, de inkabb alléhelyem. Ki tudja, a
vagon hanyadik fogolyszallitmanya voltunk?

Nagy Tibi és édesanyja kdnnyes szemmel integetett utanunk.
Tempfli Feri nekiesett az élelemnek:
- Legalabb egyszer jollakhatom!

Ot, a foldrajz-szakost faggattuk ttkozben, hogy merre jarhatunk, hova vihetnek minket. Utunk
azonban kiszamithatatlanul kanyargott. Eleinte Dél-Franciaorszagra gyanakodtunk, de vérat-
lanul északnak fordult a szerelvényiink, talan Strasbourg (Strassburg) iranyaba.

Ejjel vad kddobalasra ébredtiink. Ebb3l megtudhattuk, hogy atléptiik a francia hatart. A csupa
szaraz, s0s vagy olajos étel miatt egyre égetObben éreztiik a viz hidnyat. Szép, szinte meleg
volt az idd. A foldek miivelési modjat figyeltem, mi jellemzi a francidkat. Kiilonos volt, hogy
a szantofoldek tablait nem arok vagy baradzda, hanem tobbé-kevésbé széles élosovény
valasztja el egymastol, értékes teriileteket elfoglalva és bedrnyékolva.

Ha valamelyik allomason megallt a szerelvény, Géza lekiabalt az 6rokhoz, engedjék meg,
hogy egyikiink leszallhasson, és megtoltse a kulacsokat. Vélaszul durvén lenaciztak. Chalons
sur Marne. Hiszen ez Catalaunum! Attilara gondoltunk. Feri megnyugtatott minket, hogy
Eszak-Franciaorszdgban nincsenek banyak.

Az ivason kiviil persze mas fiziologiai sziikségletek is jelentkeztek. Az ajtok alsé hasadékain
at csak elintéztiik a kérdés egyik felét, de a komolyabbikkal nem boldogultunk. Miki nem
birta tovabb, és satorlappal elfiiggonyozte sarok-lakohelyét. Erzékeink nem hagytak kétséget
afeldl, hogy tervét sikeresen végrehajtotta. Szidtuk, hogy nem tudta azt késleltetni, és utasi-
tottuk, hogy tiintesse el a produktumot. Mit tehetett? Papirbdl szivar alaka gongydlegekben
dugdosta kifelé az ujjnyi réseket hagyé ablakracso(mo)n at.

Egy éllomason ugy allt meg a szerelvény, hogy a mi vagonunk éppen egy csopogo vizcsap
mell¢é keriilt. Géza kikiabalt a racson, hogy engedjenek ki valakit kulacsokkal vizért, meg azt
is, aki meg akar konnyebbiilni.

- Ta gueule, sale boche! (Tartsd a pofad, mocskos disznd!) - A németek szazhuszasaval zartak
vagonokba a francia deportaltakat, és egy hétig nem engedték ki dket se vizért, se masért!

- De mi magyarok vagyunk, ¢és fegyverrel soha nem alltunk szemben a francidkkal! Mi Ma-
gyarorszagon megbecsiiltiik a hozzank deportalt francia katondkat. Nem vagyunk németek!
- Egal! A néci - naci!

Egy széles folyd mellett is ledllt a vonat, és jo ideig vesztegelt egy allomas eldtt. Két elké-
pesztden hosszll kocsibol allo sinautd suhant a mellettiink levé vaganyra. Megallas utan kita-
rult egyik iivegajtaja, ¢és egy csinos, félvér nd jelent meg vérvordsre festett ajkakkal, fiilében
oriasi karikakkal. Meglatott minket, nagyot kopott, és mar huzodott is vissza a mesejarmiibe.
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Indulés utdn nem sokkal tudtam elolvasni az allomas nevét:
VERSAILLES.

Igen, alig tiz kilométerre voltunk Périzstol, amibdl csak egy kddparna sejlett. A folyd pedig a
Szajna...

Valaki csuklonyi rést vagott a padlozatba. Keménypapir tolcsért allitottunk bele, és helyét
pokrocokkal korbekeritettiik. A bent guggolora az altala terjesztett szagokkal aranyos
szdmban konzervdobozokat dobaltunk.

Chartres. Ugy latszott, a tengerpartig meg sem allunk.

Harmadik nap. A legtdbb tarsam kegyetleniil szenvedett a szomjusagtol. Hala annak, hogy az
orvosok altal karhoztatott médon csak kevés folyadékkal €lek, egészen jol birtam a viztelen-
séget.

Bretagne. Feri megnyugtatott minket, hogy errefelé¢ a januari atlagos kozéphdémérséklet +6
fok, tehat itt nem kell kemény téltdl tartani.

Bretagne fovarosaban, Rennes-ben hajtottak ki minket a vagonokbol. Az 6rok a varos szélére
telepitett, Camp 1102 jelzésii taborba kisértek. Az ottani és a veliink érkezett egyenruhasok
beszédébdl iszonyattal értesiiltiink arrdl, hogy ide 700 6nkéntes német munkast vartak, nem
700 més nemzetiségli foglyot.

Konnyl volt atlatnunk, mi tortént: Jupe és a Vorossapkas Osszejatszott Lindauban. (Mint
késébb megtudtuk a 700 németet még indulasunk napjan felszabaditottdk.) Feri irtozatos,
istenkaromlo atkokat szorva razta 6klét az ég felé. Kevés fogoly maradt akkor valldsos.

Keserti, korpaval kevert marharépa levest kaptunk ebédre. Alig volt olyan, aki ezt a disznok-
nak valé moslékot le tudta volna gytlirni. Igaz, addig mindenki repedésig itta magat vizzel.

A taborparancsnoksag kihirdette: ne is bontsuk szét a szallasunkon a csomagjainkat, mert mar
holnap indul veliink vissza a szerelvény. De mar senki sem reménykedett ilyesmiben.

A tabor bejarata eldtt ferdén egy kor alaktl grupp emelkedett. Rajta vords alapon fehér
kovekbdl kirakva allt:

LIBERTE EGALITE FRATERNITE

- Remélem értékelitek, hogy a felirat milyen iddszerti és foként milyen helyhez ill6! - sz6lt
Géza.

A Camp 1102-ben nyomortanyakéra emlékeztetd, favazas, sziirke sadtorbarakkok sora tiint fel.

A taborlakok koziil csontvdzsovany, rongyos magyarok is eldkeriiltek. Kifejezéstelen arccal
néztek minket.

- Meghalni jottetek ide? - kérdezte az egyik.

- Sokan haltak meg itt?

- Csak ezen a nyaron negyvenezer koziil tizenkétezer...
- Valami jarvany?

- Nem, nem volt itt jarvany. Mind ¢hen halt... Egy barakkbol naponta négy-6t hullat vittiink
ki...

A hideg november ellenére sok fogoly meztelen felsdtesttel keresgélt az ingében.

- Tetvesek? - kérdeztik.
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- Ti is hamar azok lesztek! - mutattak a régi lakok egy barakk satorlapjanak napsiitotte
oldalara. Azon tenyérnyi foltokban nyiizsdgtek a tetvek.

A legfeljebb 50 személyes, satorponyva oldalu barakkokba 120-asdval osztottak be minket.
Kétoldalt durvan Gsszeeszkabalt, emeletes fadgyak alltak. Majdnem minden agyba ketten
keriiltek.

Mint 0 lakoknak, sok latogatonk volt. Figyelmeztettek, hogy a franciak minden 10 csoportot
megmotoznak, és egy 0ltdzet ruhdn, egy valtas fehérnemiin ¢és egy kdpenyen vagy egy pokro-
con kiviil mindent elszednek a foglyoktol. Nemigen hittiink az ismeretleneknek, de rettegtiink
a motozastol. Fél éves fogsdgunk alatt csaknem mindenki beszerzett valahogyan minden
elengedhetetlentil sziikséges holmit a felsorolt ruhanemtikon kiviil.

Korai ébresztd utan egy iires barakk el6tt sorakoztattak az 6rok a csomagjainkkal. Az egyik
bejaraton egyenként kiildték be a foglyokat. Bent harom helyen folyt a motozas. Akivel
végeztek, vagyis akit mar megkopasztottak, a barakk tuls6 ajtajan at tdvozhatott. A motozan-
dok és a motozottak két csoportja kozott s6tétzold egyenruhds, fiatal fegyveres 6rok jarkaltak.
Nem lehetett sem atadni, sem 4tvenni holmikat. Nekem még el6zdleg sikeriilt egy jdmborabb
képti osztrakhoz juttatni megoOrzésre az egyik pokrocomat.

A bekiildott fogolynak le kellett teriteni a pokrocat és arra kirakni minden holmijat. Az én
katondm azonnal lehuzatta rolam a szerel6zubbonyomat és a nyari repiilétiszti egyenruhabol
még Plauenban civilesre atalakitott 61tonyomet. Csak egy foltos - igaz, elég vastag anyagl -
katonaruha maradt rajtam, amit a langenargeni raktar pincéjében talaltam. A suhanc koru
motozom sokdig véalogatott a kacatjaim kozott, zsebébe siillyesztette a szappanomat, majd
atkialtott a szomszédban miik6do tarsanak, hogy kell-e neki a nadragtartdém. De annak sem
kellett az autobelsébdl egy darabban kiszabott hozentrager.

Oléh Gabi¢k mar tulestek a proceduran. Nem sokkal utdnam Tibi 1épett ki a barakkbol. A sze-
rencsétlenrdl csaknem minden melegebb holmit lehuiztak, mert mind civil ruhadarab volt. A
pokrocat is elvették, karpotlasul egy konnyli német pelerint dobtak a vallara. Felhaborodtunk
az eljarason, és visszakiildtiik, kérjen legalabb egy pokrdécot vagy egy rendesebb kopenyt,
mert jon a tél.

Az 6rok azonban rarohantak, dsszeverték, és még a pelerintdl is megfosztottak. Kétségbeejtd
helyzetbe keriilt. Amivel tudtuk, ellattuk a magunk maradékabol.

Valaki megkérdezte:
- Vajon a francidk is gy ismerik a genfi egyezményt, mint az amerikaiak?

Volt egy fiirge eszili fiatal fogoly, aki taljart a francidk eszén. Amikor a barakkba I1épett, még
minden Or el volt foglalva.

Vart, figyelt egy darabig, majd gondolt egy merészet, és ahogy a motozoktol hallotta, vékony
hangon elkialtotta magat:

- Fini! - vagyis: vége(ztem).
Es a kijaratnal 4116 r gyanutlanul kiengedte mindkét érintetlen hatizsakjaval egyiitt.

Megtalaltam az osztrakomat, és Oszinte csodalatomra visszakaptam téle a masik, a mele-
gebbik pokrocomat. Erdsen behintettem a langenargeni Magazine-ban talalt tettiporral.

Az j - végleges? - barakkjainkban kétoldalt haromemeletes dgyak sorakoztak. Sziikebb tarsa-
sagunk gyorsan lefoglalt kett6t, de az egyiknek hidnyzott a kdzépsé fekhelye, igy 6t agyon
nyolcan aludtunk: Géza, Gabi és Hunor legfeliil, Miki Tibivel kdzépen, én Ferivel és Bercivel
legalul. Nem volt konnyli bemészni a fekvéhelyem ¢és Tibi¢k kozotti legfeljebb 30 centis
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résen. Bonyolult feladat volt éjjel a pokoli s6tétben eleget tenni felfazott holyagjaink kove-
telésének, és kijutni a barakkbol. A mozgolddasra rendszerint az egész tarsasag felébredt.
Akin atmasztak, morgott, veszekedett, olykor mindenki bekapcsolodott a vitdba. Nagyon is
érthetd volt a fesziilt idegallapot.

Egy ¢&jjel szornyli reccsenésre, jajkialtdsokra, meg arra ébredtem, hogy ldbaimat nagy suly
préseli az 4gyra. Hunor alatt szakadt le a ritkas agydeszkazat, és Tibi¢ket is magéval rantva
mind rdm zuhant. Az volt a szerencsém, hogy Miki alatt nem a fejem feletti, hanem a masik
rész rogyott le, €s hogy a hideg miatt nem nytjtott labbal, hanem 6sszehuzodva aludtam.

Ebreszté és reggeli osztas idején is még koromsétét volt. Amig ott laktunk, egyszer sem
lattam, milyen szinli az a meleg 1¢, amit kekszleves cimen kanalaztunk. Kissé édeskés tészta
ize volt, egészen sima, nyalkas-puha valamik usztak benne, és csusztak le a torkomon. El-
képzelni sem tudtam, milyen lehet vilagosban.

Akinél volt még levespor, kitlinden felhasznalhatta délben a keserti répaleves feljavitasara. De
foztek kiilon is a foglyok. Az dgyak nélkiilozhetd faanyaga mind elhamvadt a kormos csajkéak
alatt.

A magyar taborparancsnok Cs. Fekete lett, a fél-magyar, fél-osztrak, bajszos, vékony zaszlos.
Holanyi Géza idonként a lindaui fogadasukra emlékeztetve piszkalta:

- Mi lesz a kétszaz cigarettaval?
- Még nincs karacsony! Mire lesz karacsony, otthon lesziink.
De ezt mar nemigen remélte senki.

Fogsagbaesésiink oOta ott kaptunk elsd izben dohanyt, két 40 grammos paklit egy honapra.
[zetlen volt, nyilvan kiaztattdk mar, és valami massal keverték, de sodorni €s szivni lehetett.
Vagy elcserélni levesért, kenyérért. A leves valamivel siirlibb lett, és 6t fogoly kapott egy (kb.
80 dekas) szogletes kenyeret.

Megtudtuk, hogy a hadifoglyok havonta egy levelet és egy lapot irhatnak haza. Kaptunk is
mindjart egy ilyen levél-tirlapot. Husz vonalsor volt rajta, és csak a sorokra volt szabad irni.
De mit? Egy anyanak arrol a haromnegyed évrdl, ami alatt semmit sem tudott rolam? Es ki
tudja, mikor latjuk egymast, ha ugyan lesz viszontlatas. Meglehetdsen elkeseredett allapotban
voltam, a 20 vonal is korlatozott, igy rovid témondatokba tomdritettem, hol és mi tortént ve-
lem. Vigasszal, reményteli 6rommel, nagy gyengédséggel szerettem volna teleroni az oldalt,
de nem ment. Elolvastam. Mintha egy jarOr irta jelentés lett volna. Méar-mar Osszetéptem,
hogy Ujat irjak, de szigoruan csak egy trlapot kaptunk. Azzal nyugtattam magam, hogy
anyam legalabb annyit megtud, hogy élek, egészséges vagyok. Es neki nyilvan ezt a leg-
fontosabb megtudni.

(A levél februarban ért a Balatonhoz. Anyam tilaraddé 6romében gyorsan megirt néhany lapot
a rokonoknak, ismerdsoknek. Kikereste és megjelolte a térképen, merre jartam, és Ossze-
roskadt.

Agyvérzés. Néhany napig, félig eszméletleniil élt még. Akkor mar tobb mint egy éve nem
lattuk egymast. Fiilérél kétnapi eltdvozasi engedéllyel a zsebemben utaztam Paldznakra
meglatogatni 6t. Ott ¢lte 4t az orosz megszallast, engem is oda vart. Mar csak a sirjat 1at-
hattam. Ma is emészt a gondolat, miért nem irtam legaldbb egy becézd szot neki.)

- Csak mar szabad lennék! Micsoda nagy 6rom lesz megtudni! - sohajtott fel Miki, mint mas
is annyiszor.
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- Ne hidd - mondtam -, hogy megadatik nekiink a hirtelen 6rémhir mamora. Ugy érzem, lassu
atmenettel jon el fogsagunk vége, és nem fogunk tudni ugy oOriilni neki, mint ahogy most
gondoljuk...

A hazakiildhet6 levelezdlapra még kevesebb szoveget, 6sszesen 25 szot irhattunk Jol sejtve,
hogy a cenzlrazok nem tudnak magyarul, rovid szavakat hasznaltunk, kettét-harmat szépen
egybeirva, igy toldottuk meg a 25-6t.

Egy alkalommal WC-kommandods voltam. Az iilékék alatt az 6sdi mozdonyok kéménykiirtd-
ihez hasonl6 alaku tartalyokat kellett kiemelni, és tartalmukat a tabortdl tavolabbi foldeken
kitiriteni. A csapatban régebbi tdborlakdé németek is voltak. TOliik tudtam meg, hogy tobb
magyar munkascsoport dolgozik Bretagne-ban, az aknaszeddk kozott is. Koziiliik mar vagy
700(!) aldozatot kovetelt a veszélyes tengerparti munka.

A magyarok egy masik taborrészbe koltoztek. Ezek a barakkok teljesen iiresek voltak, atcipel-
tiikk hat az agyainkat is. Géza itt tolmécs, majd homme de confiance (bizalmi ember) lett,
Osszekoté a francia parancsnoksag és a nem-német foglyok kozott. O hozott hireket a
kiilvilagbol. fgy tudtuk meg, hogy Magyarorszag mar koztarsasag, ¢és kik az 1j allamvezetok.
N¢ha a Science et Vie egyik-masik szamat is olvashattuk, részletesebb ismereteket szerezve
beldliik az atombombarol és més érdekességekrol.

Egyik nap Géza a [’Humanité egyik szamat mutatta nekiink. Egy francia tiszt szégyenkezett
benne, hogyan bannak most hazajiban a magyar taborlakokkal. Ot ugyanis, mint hadifoglyot,
néhany évvel ezel6tt a magyarok a Balaton mellett mint vendéget lattak el minden foldi joval,
szinte kényeztették a tarsaival egyiitt, és most a szeme siil ki, ha a magyar hadifoglyokkal
szemben alkalmazott bAnasmodot 1atja. Kar, hogy az itteni fogolytaborok vezetéi nem tapasz-
talhattdk meg az egykori magyar taborok vendégszeretetét. Persze mindenki hozzatette ehhez
azt, amit hallott-latott a Franciaorszag megszallasat koveté idokben a hozzank menekiilt
tisztek fogolymércével mérve luxusszamba mend ellatasardl. Persze elkertilhetetlentil szoba
keriilt Trianon is, amelyet a honfitars foglyok nagy része kizarolag a francidk igazsagtalan,
kegyetlen bossztiallasanak tartottak. (Csak részben volt igazuk.)

Mikulasra svajci voroskereszt-csomagokat kaptunk: szardiniat, csokoladét, gyiimolcskenyeret
¢és 60 (aktiv!) cigarettat. A szeretetadomanyok szétosztdsa nem ment minden huzakodas és
vita nélkiil. Az egyik szardinias doboz vagy celofanba csomagolt gyltimdlcskenyér kisebb volt,
mint a masik (vagy csak annak latszott). De az édeskés illata 60 Mélia cigaretta mindenkit
megvigasztalt, dohanyost ¢s nemdohanyzo iizletel6t egyarant.

Kiilsé munkakra onkéntes csoportokat allitottak Ossze. Géza és Tibi kivételével nyomban
jelentkeztiink. Mind a Bruz-csoportba kertiltiink. A jelentkezetteket teherautok szallitottak.
Igy érkeztiink a Rennes-tdl mintegy tiz kilométerre fekvd Bruz falucskaba.

A telepiilésbdl nem sok maradt. A fotér embermagas kdsivatag volt, kozepén egy impozans
méretll, tagolt, gotikus csonka templompillérrel. Mint megtudtuk, Franciaorszag legnagyobb
pusztuldst szenvedett kdzsége éppen Bruz volt. Egy mellette levd tanyara telepiilt taborba
vittek.
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BRUZ

A hulldmos badoglemezekbdl Gsszeallitott, fekvd félhenger alaka barakkok el6tt iddsebb,
alacsony, félig civil, sotétkék ruhds, mitugrdsz emberke fogadott. A nép azonnal elnevezte
Miki egérnek, roviden Egérnek.

Gyorsan megalakult az ottani stab. Taborparancsnok €s tolmacs a kreuznachi Kovacs Joska
franciatandr, raktaros a sok évi franciaorszagi munkéja folytdn franciaul anyanyelvi szinten
besz¢éld Lukéacs Pali, férendész pedig a kovér Semsey lett.

Egy nagyobb ¢és tobb kisebb, elég rozoga pléhbarakk lett a szallasunk. A mienk is kényel-
metlen, sotét €s hideg volt, a lemezek kozott ujjnyi résekkel, de visszaemlékezve a kreuznachi
kalyibékra és az esOre - no meg arra, hogy onként vallaltuk a kiilsé munkat -, igyekeztiink
elégedettnek latszani.

Els6 munkank az addig ott lakdé német foglyok utani rendrakés volt. A barakkjaink mogotti
nagyobb teriileten elédeink, nyilvan német tengerészek egykor hajo formdju gunyhoinak jol
felismerheté maradvéanyait talaltuk. Egyik-mdsik ilyen két-négy személyes alkotmany még
romjaiban is mutatta tervezdje és épitdje leleményét €s ligyességét.

A hasznalhat6 anyagokat persze kiemeltiik, és elvittilk magunknak, ha nem latta az Egér, vagy
a helyettese, a nagyhangu, sotetkek ruhajan temerdek gombot viselé Hamon (fogolynevén
Amon vagy Sokgombos).

Rajtuk kiviil az 6reink mind civilek ¢és - kevés kivétellel - emberségesek voltak. A kornyékrol
jartak be kerékparral, akarcsak a két volt csendortiszt: Egér és Amon.

A koszt emberibbé valt. Reggel siirli kekszleves (koriilbeliil hat keksz lehetett benne ada-
gonként), délben zoldségleves, este 60(!) deka kenyér, egy kevés margarin, vagy ,,marmelad”,
amelyrdl azonban mindig lemondtam valaki javara(?).

Az elsé ,.kiilsé munka” a tdbor koré szogesdrot kerités huzasa volt. Ez a részleg este dsszev-
érzett kézzel és szakadozott ruhdban kertiilt eld. Ezért aki tudott, a tdborban maradt, vagy -
mint én - a német lakohelyek szétszedésén dolgozott.

Egy tucat fogoly egy elhagyott barakkban mimelt lazas munkét, hogy 6k a deszkapadlozatbol
emelnek ki még hasznalhato anyagot. Legalabbis ezt magyaraztdk a benézé Amonnak, aki hitt
nekik, sot, kinevezte Oket asztalosoknak. Volt kozottiik jogasz, kozgazdasz, kocsmaros €s
foldmiives, csak éppen asztalos nem. Ettdl fliggetleniil egész nap fiirészeltek, és kopacsoltak a
gyér szamban kapott szerszamokkal, és lassanként, sajat karukon és gyér sikereiken okulva
még a szakmaba is beletanultak.

A végleges kinti csoportok romos épiileteket bontottak, vasuti vaganyokat hoztak rendbe,
vagy mint a tobbség, utat épitett. Az ottani munkavezettdl fiiggott, hogy mennyire volt
kemény a robot.

A francidk azt allitottdk, hogy nem ingyen dolgoztatnak, és a bért a foglyok mint munka-
vallalok, szabadulasukkor kapjak kézhez.

Egy reggeli sorakozon az Egér onként vallalkozd mécanicien-t keresett. Egy id6sebb pesti
hazmester, a volt taxisofér Miiller Géza jelentkezett. Az 6 feladata lett tisztitani, rendbe hozni
¢s miikodoképes allapotban tartani az 6rok kerékparjait. Még a Séngerhalle-korbdl ismertem
az egy ideig a kozelemben lakd szerel6t, aki miiszerész mestervizsgara 6hajtvan késziilni
szamtani feladatok problémaival fordult hozzam.
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Néhany nap mulva egy sorakozonal odasugta:
- Nem akar betarsulni hozzam a tanar ur? Ez mégis konnyebb munka, mint a drothuzas.

Belecsaptam széles tenyerébe, és ett]l kezdve hosszii honapok soran éltem vele a szereldk,
lakatosok ¢€s kovacsok olajos-piszkos, de olykor az alkotds 6romot addo mazsolajaval meg-
hintett életét.

Miiller Gézat résnyi szemeivel és alacsony homlokaval még betéronek is nézhette volna barki,
de nem taldlkoztam nala becsiiletesebb, nyiltabb, jobb szivii emberrel. A legsziikségesebb
felszereléssel berendezett mithelybarakkban o6rommel dolgoztam a kezére. Elég sokszor
szereltem mar szét és Ossze a sajat biciklimet ahhoz, hogy komolyabb segitséget jelentsek
szamara, mint amit feltételezhetett rolam. Atlag 12-15 biciklit tisztitottunk, vizsgaltuk, majd
szereltiink szét és Ossze naponta. Nem lattam még ennyi kitiind, de ilyen elhanyagolt allapota
kerékpart. A csapagyakban a golydk szaraz rozsdaporban forogtak. De ahdnyszor megmutat-
tam az Oroknek, csak legyintettek:

- Egal!

- Te Géza béd’, ha ennek a francianak azt mondanam, hogy olaj helyett vitriolt dntiink a csap-
agyba, akkor is azt mondana: égal/

A leend6 mester persze engem tuszkolt eldre, ha az drok valamilyen kiilon kivansaggal éalltak
el6. Egy 1d6 mulva - ocsmany bretagne-i dialektusuk ellenére - csaknem mindent megértettem
a beszédiikbol. Egyik-mésik kenyeret is adott a mesteremnek, amit 6 mindig lelkiismeretesen
megfelezett velem.

A pléhbarakkokban egyre hidegebbé valtak az éjjelek. Géza bd’val ezért bedeszkaztuk a terje-
delmes satupad aljat, szalmaval kibéleltiik, és remekiil aludtunk ebben a testmeleggel fiitott,
kétszemélyes ladadgyban. Néha csak a sorakozok - marmint a tobbiek sorakozdjanak - zajara
¢bredtiink fel.

A kinz6 fiisttel dacolva egy nyitott, racsos tliztartoban egész nap égettiink deszkahulladékot,
hogy el tudjunk végezni egyszeriibb kovacsmunkat vagy edzé miiveletet. Sok gondot okozott
a szerszamhidny is. A bunkerbontok talaltak a foldben két rozsdés reszeldt; egyik or egy
franciakulcsot (clef anmglais: angolkulcs) adott kolcson biciklije szereléséhez, amit aztan
huzamos ideig megtartottunk. Eleinte sinszeg volt a kalapacsunk, amig valahonnan elé nem
keriilt egy valodi kalapacs feje is.

Megint elszakadtam a régi baratoktol. Egyik-masik néha azért jott oda, hogy a kovacstiizon
megflzze az ételét.

Kozeledett 1945 vége. Talaltam egy arasznyi fenydgallyat. Vékony aluminium fo6liabol
keskeny csikokat vagtam ra, a tetejébe kicsi gyertyat drotoztam.

Szomora volt a kardcsonyeste. Az 6rok - mint mas éjeken - bejottek melegedni a tliziink
mellé. Az egyik - egy volt cukrasz - megallapitotta:

- J6 maguknak, hogy az oroszok szalltdk meg az orszagukat.
- Aztan miért j6 ez nekiink?
- Hallottam, hogy a szlav nyelvek hasonlok. Legalabb tudnak beszélgetni egymassal...

- A francia nép nagyon haragszik magukra - dormogott a volt hentes 6r. - Minden magyart ide
kéne hurcolni kényszermunkara, Franciaorszag tjjaépitésére.

- Miért minket? Sohasem alltunk szemben fegyverrel 6nokkel!
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- Az én batyam megjarta Auschwitzot. Engem két évig dolgoztattak a néacik Berlinben, mint
deportaltat.

- De azok németek voltak, mi pedig magyarok vagyunk!
- Egal!

Hamar lefekiidtem, de csak nagy sokara sikeriilt elaludnom. Géza ba’ kés6bb maszott be
mellém.

- Pauvre vieux! Il a pleuré! (Szegény oreg! Sirt!) - mondta reggel a cukrasz.

- 1l a trois enfants... (Harom gyereke van.) - Az ér megértdéen bologatott. Géza ba’ bevallotta,
hogy elérzékenyiilt, amint a csendes éjszakaban meghallotta a rennes-i éjféli harangokat.

Karacsony mésnapja nem iinnep Franciaorszagban. Ugy kellett kiharcolnunk szabadnapot az
Egértol.

A Voroskereszttol karacsonyra is kaptunk szeretetcsomagot. A 60 cigaretta ugyan hianyta-
lanul benne volt, de a csokoladét mar kiemelték az 6rok, és cigarettdért arusitottak nekiink. A
pokhasu, pipaszar 1ab1, diilledt szemii hazmester 6r, Roger a szemiink lattdra gyomdszolte a
zsékjaba a gylimdlcskenyeret. Tudtuk, hogy a pékhez viszi kenyérért. R4 nem tudtunk hara-
gudni, kilenc gyereke volt, és a felesége a tizediket varta.

A kozeli katonai taborban, Camp de Champ Niguel-ben leszerelték az Gjoncokat. A francia
kiskatonak ide is betodultak, és 6romiikben még cigarettaval is megkinaltak. Igy jutottam egy
magyar Symphonidhoz, amelyet az isten tudja, hogyan szerzett kincstari filistlnivalénak a
francia hadsereg.

Par nap mulva a kiiiriilt katonai barakktdborba koltoztiink. A kdzepén kdépiilet allt. Ez volt a
parancsnoki iroda és a raktar. Koriilotte 25 egyforma, félhenger alaku, hullamos pléhlemez
barakk. Az atkoltdzés napjaiban a kdépiiletben még laktak tisztek. Az egyik kilépett az ajton,
nyilvan értelmesebb kinézetli foglyot keresett. Megakadt a szeme Bercin, aki ekkor a drot-
kerités elkészitésén dolgozo osztagban dolgozott. Behivta, hogy takaritsa ki az irodat. Berci
oriilt, hogy megszabadul a tiiskésdrottol, annak pedig még jobban, hogy takaritas kdzben
Osszeszedheti a csikkeket. Szenvedélyes dohanyos 1évén mar elszivta a kardcsonykor kapott
cigarettait. Napokon at lelkiismeretesen takaritott. Ekozben egyszer megpillantott az iroda
asztalan két nyitott dobozt 100-100 cigarettaval. A vilagért sem emelt volna el egyet sem. A
belépd tiszt elkapta Berci sovar tekintetét, és kérdezte, dohdnyzik-e. Akkoriban Berci még
nem tudott francidul, de ezt a mondatot kinaiul is megértette volna.

- Oui, Monsieur! (Ennyit azért tudott.)
Erre a tiszt kegyes mosollyal nyujtotta feléje a csikkekkel teli hamutartot...

Miihelytink az 0j helyen is kapott kiilon barakkot. Minden felszerelésiinket athurcoltuk, de ki-
dertilt, hogy a satupad - az 4gyunk! - nem fér 4t az 01j barakk vas ajtokeretén. Ezért szétbontot-
tuk, és tigy koltoztettiik a helyére. Késobb aztan rendes agyakat acsoltunk 6ssze magunknak a
barakk végében kialakitott, elfliggdnydzhetd halofiilkében.

Tempfli Feri az Egér mell¢ keriilt irnoknak. Oldh Gabi irodaszolga lett, de emellett egyre
gyakrabban segédkezett a miithelyben. A MAV-nal volt lakatos, majd leérettségizett, és beirat-
kozott a jogi karra. Rajta kiviil a régiek: Miki, Hunor és Berci is beszivarogtak a miihelybe
lakatosinasnak. Miiller Géza egyszerlibb feladatokkal latta el 6ket. A legkomolyabb segitdje a
szakmat végzett Oldh Gabi volt.

Egy kardcsony utani reggelen karon fogott egy or:

- Hongrois? (Magyar?)
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- Oui! (Igen!)

- Eh bien, lisez! Mais vous etes heureux, hein?! (Nos, olvassa! Nemde 0riil, mi?) - Az 0jsag
aprobetilis hire szorol szora bevésddott az emlékezetembe: ,, 4 partir de 15 janvier tous les
prisonniers de guerre hongrois seront libéré et un costume civil sera distribué a chaque
nommeé.” (Januar 15-t6]1 kezdve minden magyar hadifogoly felszabadul, és civil ruhat
osztanak ki minden nevezettnek.)

Tempfli Feri rohant a hirrel az Egérhez.
- On verra! (Meglatjuk!) - htuzta fel az a vallat.
Feri, bar a pesszimistabbak k6zé tartozott, lelkendezett:

- Tudjatok, eddig soha nem adtam az ilyen hirekre. De most, hogy a két szememmel latom:
elhiszem!

Erre eszembe jutott az esetem Roger-val. A jdmbor hazmester lathat6 erélkodéssel igyekezett
németiil beszélni velem. Mondtam, maradjon az anyanyelvénél, megértem. Azt felelte, nekem
akart konnyebbséget szerezni, mert tudja, hogy az osztrak-magyar monarchidban a német a
hivatalos nyelv. Felvilagositottam, hogy a monarchia mar évtizedekkel ezel6tt megsztint. El-
lenkezett, mert olvasott rola tegnap. Kértem, hozza el azt az ujsagot. El is hozta, és igy aztan
magam olvashattam: ,, Horthy, le gouverneur de la Monarchie Autrichienne-Hongroise...”
(Horthy, az Osztrak-Magyar Monarchia kormanyzoja.)

Az atlag francidk foldrajzi-politikai miiveltsége akkor (csak akkor?) nem lehetett magas...
Vartunk.

Kozben a kenyér 33 dekara zsugorodott, és ha a biciklik tulajdonosaitol kenyeret kértiink,
csak széttartak a karjukat:

- Tiquet! Tiquet! - jegyre adjak mar a kenyeret.

A reggeli kekszleves helyett valamilyen hig darapempd6t adtak. Kevéske cukrot is vételeztiink
hozza. A szakdcsok ezért felvaltva egyik nap édesre, masik nap sosra fozték. Az izt ado
mennyiségek csekélységére jellemzd, hogy alig volt kiilonbség a kétféle kasa kozott.

Miiller Gézanak - ,,Géza ba’”, ,,édesapam” - néha sikeriilt szamunkra cufuszt kipanamaznia a
szakacsoktol. Amint az Egér ezt megtudta, nyomban letiltotta:

- Mindenki dolgozik! Senkinek sem jar tobb!

Mi miihelybeliek egy dologban mégis eldnydsebb helyzetben voltunk a tébbieknél: naponta
kaptunk egy-két kanna vizet. Ezt a tdborba lajtos kocsi hozta. A foglyok sokaig alltak sorba,
amig ivasra ¢s mosdasra kimértek beldle egy-egy csajkara valot. Mi mithelymunkakra, acél-
edzésre hivatkoztunk. Hamon kénytelen volt irdsba foglalni nekiink, hogy a konyha koteles
naponta kiilon vizadagot adni a szerel6knek.

Semsey, a meghizott forendész itt sem adott le egy dekat sem a sulyabol. Sét.

A taborparancsnok addig a franciatanar Kovacs Joska volt, de az Egér azt kivanta, hogy a
rangidds katona legyen az. Ez pedig Soltész, a Kreuznachban hirhedtté valt, sebhelyes arct
fotorzs volt. A tabor csaknem fellazadt, amikor mint 0j parancsnok bemutatkozott. De mit
tehettiink a felsé rendelkezéssel szemben?

Az ebédlevesben a zdldségbdl csak a répa maradt meg, de nem am sargarépa vagy gyokeér!
Még marharépa sem, hanem olyan aprobb, keserti tarlorépa, amit a francidk carotte de Vichy-
nek neveztek. (Vichy volt a németek altal nem megszallt franciaorszagi teriilet févarosa, a
németbarat Pétain marsall székhelye.) Sokak szerint ezt kizdrdlag a hadifoglyok szaméra
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termesztették... Az igazsag az, hogy az atkozottul sovany bretagne-i talajban a kultirnévények
nemigen teremtek meg. A tarlorépa nyilvan nem szadmit annak, nyersen ehetetleniil keserti,
fézve pedig izetlen.

Az elsO hetekben ez a répa emésztetleniil hagyta el a szervezetemet, nem taldlvan benne
semmi taplalot. Hasmenés is kinzott, rettegve gondoltam a lindaui napokra. De koriilbeliil
négy hét utan kiilonos dolog tortént. Ugy éreztem, hogy képes vagyok megemészteni a foként
celluloz tartalmu répat. Talan elszaporodtak bélrendszeremben a celluldzzal taplalkozé bakté-
riumok?

A Feri altal bretagne-i januari kozéphdmérsékletnek mondott +6 fok nyilvan a sokéves atlag
lehetett, amelytdl erds eltérések adodhatnak. Szerencsétlenségilinkre abban az évben negativ
iranyba tolodott az érték, két héten at -10 és -15 fokig siillyedt a higanyszal az Egér ablakara
erositett hdmérdben. Az Ordk allig begombolkozva jartak. Hirlett, hogy a lakosok koziil sokan
megfagytak a Bretagne-ban teljesen szokatlan hidegben.

Nalunk leginkabb Emil Seibei Tra néger Oriinket kinozta a tél. Mély torokhangjan panaszolta,
hogy a Cote d’Ivoire-beli (Elefantcsont-parti) falujdban soha nincs hideg. Vissza szeretne
menni, de van itt mar francia felesége meg két gyereke.

A barakkok flitésére rabtartdoink nagyon kevés szenet adtak. A kalyhakrdl a foglyoknak kellett
gondoskodniuk, akik tébbnyire 50 vagy 100 literes benzinkannat loptak e célra. A badog-
hengert a barakk kozepén vizszintesen téglakra allitottak. Kélyhacsovet konzervdobozbol
készitettek, mint Kreuznachban a kokszkalyhdkhoz. A 15-6s barakkbeliek vékony, hossza
csoveket szereztek. Ezekbdl egy nem szolgaltatott elegendd huzatot, ezért harom kiilonalld
csovon vezették ki a kalyhabdl a fiistot. Itt, a 15-6sben allandéan pokoli volt a forrésag. A
hullamlemezek kozotti réseket gondosan betomték, és reggeltdl késo estig tiizeltek. Volt olyan
nap, amikor a barakk kalyhéajaban két felapritott tavirdoszlop is hové valt. Elképzelhetetlen,
hogyan tudtdk a taborba csempészni Oket. Csak azt lattam, ahogy csakannyal szétverik Oket.
A miihely egy kézi ventillatorral mtkodtethetd igazi kis kovacstiizhelyet kapott. A rossz szén
fujtatas nélkiil nemigen égett, addig meglehetdsen sokat faztunk, de a kovacsmunka sem ment
igazan.

A miihely létszama egyre nétt. Géza ba’ kimentett egy kovacslegényt az Utépitoktdl, nem

mintha kiilondsebb sziikség lett volna igazi kovacsra, de j6 szive volt. Vajszive. Ezért liltette a
kovacstiizhely mell¢ az tirbelli Pulay Bandit is ventillator-forgatonak.

A fiatal régész tudés Bandi nagy, fekete szemében az értelem fényét a mohosag sotétje valtot-
ta fel. Sortés arcan hol konyorgd, hol kdveteld kifejezés iilt: Adjatok enni! Adjatok ennivalot!
Nagyon sok ennival6t!

Allati mohosaggal vetette magét a cigarettahamus, leragott almacsutkara, a szemétbél kikotort
krumplihéjra. A taborban irtoztak téle. Csontkezébdl a mélyen az 6 szellemi szinvonala alatt
¢lok csavartak ki a rohadt répat. Egyszer fogadott: {iltd helyében megeszik 6t adag (=5 liter!)
levest. Ki is kanalazta mind az 6t csajkaval anélkiil, hogy sziinetet tartott volna.

A tobb szdz fogolybdl 6 volt az egyike a keveseknek, akik megmaradtak vallasosnak. Mi-
kozben egyik kezével a ventillatort forgatta, a masikban brevidriumot vagy misszalét tartott,
hogy olvassa. Teoldgiat is végzett, névjegyén a szerzetesi név is szerepelt: Andras Alajos.
Huszonhat évesen még nem volt dolga ndvel. Néztiik, lenéztiik, de csodaltuk is, fogalma sincs
az ¢letrél és annak mély gyonyorérdl és gyotrelmérdl, a szerelemrdl. Természetesen nem
dohanyzott, ¢s mindig szamolgatta, hany napig vehet még levest a dohdnyosoktol.

Mi is allanddan éhesek voltunk, de a répalevesbdl egy adag is elég volt. Kiilonosen azobta,
hogy a fogyd mennyiségii tarlorépat szaritott marharépa szeletekkel potoltak. Tenyérnyi mére-
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tll, ragos és a legjobb esetben iztelen lemezek uszkaltak a zsirtalan, sotlan, 4tlatszo 1ében. Egy
liter nem kevés mennyiség, de a gyomrunk mar kitagult, és a leves egy 6ran beliil kitirtilt
beldle. Jott az Gjabb €hezés estig.

A ,,s7ij”-szaggato litvan Bakucsonisz egész nap cufuszért dolgozott. Délelétt a WC-iilokéket
surolta, délutan a konyhan mosogatott.

A kultardltnak mondhato fedett, tiszta latrina elég gyorsan megtelt. Ilyenkor a ciganyok -
tobbnyire a kiilondsen sotétbarna Gocze testvérek - hozzalattak, hogy botra erdsitett edényeik-
kel egy fémhordoba meregessék a hig anyagot. Ezt kétkerekii kordén egy bruz-i paraszt
foldjére vitték, aki a tragyaért két nagy zsak krumplit(!) igért a tdbornak.

Egy nap, mint szoktam, a WC-n egy francia matematikai példatar téredékén szamolgattam ki
fejben a feladvanyokat, hogy a lapok agytornara is szolgéljanak a cstufos vég elétt. Hat meg-
allt el6ttem a bambabbik Gocze:

- A szoddombosz eviitteja trumpit!

J6 parszor elismételte, amig megértettem: a Sokgombos (Hamon) a paraszttol atvette, de
egyenesen a sajat hazahoz kocsiztatta a két zsdk krumplit. A tabor ebbdl egy szemet sem
latott, pedig micsoda csemege lett volna a carotte de Vichy utan!

Januarban még kaptunk egy kevés babot és spagettit a levesekhez. Ezeket a nemesebb
anyagokat - a tabor kifejezett kivansagara - a szakacsok Osszegyiijtotték, és vasarnaponként
iinnepi bablevest foztek. Am lassan elmaradt a spagetti, majd a bab is. Aztin a vasarnapokat
mar csak a munkasziinet jelezte.

A vajszerti, fehér margarin helyébe kerek fadobozokba zart sarga anyag keriilt (,,A francia nép
ajandéka az argentin népnek”). Nem volt nehéz kitalalni, miért nem az argentinok, hanem a
foglyok kaptak, a dobozokban sargas, avassagtol szaglo, ragacsos, kendcsszerli anyagot tala-
Itunk. Sokan nem dobtak vagy fiitotték el azonnal, hanem a bakancsukra kenték vizhatlani-
tonak. Masnap a merészebbek mar meg is kostoltak, és aztan mar rendszeresen izesitették(?)
ezzel az egyre feketedd, tomorodo és zsugorodo kenyéradagjukat.

Néhany alkalommal maroknyi, kisujj nagysdgu, sozott tengeri halat is kaptunk. El8szor
mohon befaltuk - rég volt résziink allati fehérjében -, de utdna nem gydztiink eleget inni e
tomény soval atitatott tengeri csemegére. Probaltuk kidztatni a sot a halacskakbol, de azok
hideg vizben semmit nem vesztettek sossagukbol. Meleg vizben viszont rovid id6 alatt
undoritd nyalkas oldattd alakultak, amelyben diilledt szemii fejek és azokbol kilogd vékonyka
gerincek uszkaltak. Végre kitalaltuk a halacskak hasznositdsanak egyediili lehetséges maodjat.
A tliz felett csajkafed6ben megpiritottuk 6ket, mig barnas porrd nem estek szét. Ezzel meg
lehetett s6zni a levest. Igy aztan a répaételnek is lett ize. Igaz, a csajkatetébe soha tobbé nem
kertilhetett normalis étel. Néhany nap utan émelygés fogott el az athato halbiiztol.

A tabor népének ilyen taplalas mellett is dolgoznia kellett, nem gy, mint Lindauban. Az Egér
elsdsorban a munkaval tor6dott. A kosztunkkal kapcsolatban megelégedett azzal, hogy
Lukécs Palinak minden nap be kellett mutatnia a levesadagjat. Az Egér megnézte, ¢és rend-
szerint megkérdezte:

- Est-ce bon? (J6 ez?)

Szegény Pali az els6 idékben mit mondhatott volna?

- Oui, Monsieur le Commandant... (Igen, parancsnok ur.)

A szaritottrépa-korszak elején azonban az Egér arcaba vagta:

- Non, Monsieur!
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Az meghdkkent, kanalat ragadott és megizlelte. Osszerdzkodva kialtotta:
- Mais c’est immangeable! (De hiszen ez ehetetlen!)

Am, mint sejthetd volt, a szaritott répa és a leves mindsége maradt. Az Egér tovabbra is a
fehér kenyeret ette csaszarhussal és dzsemmel, nekiink pedig maradt az ehetetlen répaleves.

Nagyon is érthetd, hogy a tadborlakok jo része igyekezett lizletelni. Ruhadarabokért lisztet,
babot kaptak az egyébként igen szegény lakossagtol. Amikor az Egér tudomast szerzett errdl,
kihirdette, hogy akit iizletelésen kapnak, azt a Rennes-i prison-ba széllittatja. De nem hitte
senki komolyan, hogy be is valtja ezt a fenyegetését.

Az egyik kreuznachi szdzadparancsnok, Csonka, ¢és a dolgok kdnnyebb végét keresd, kerek
képti Hollan Imre egy nap mégis lebukott a drotkeritésnél. A becsempészett lisztet €s a babot
elkoboztdk, és masnap bizony mar Rennes-ben voltak. Ott a fogolyérok dsszeverték, majd
lekopaszitva silany ruhdban, egyetlen takaroval a nyirkos, fold alatti prison-ba zartdk Oket.
Mondjék, az altalaban 30 napra itélt foglyok koziil tobben ottpusztultak.

Olykor egy-két merészebb osztrak éjszaka kiszokott a kozeli tanydk valamelyikére. Hogy
sikerrel, azt onnan tudtuk meg, hogy a lopott hdzinyulak bdre-szére olykor kilatszott a
latrinabol.

Egy koromsotét, igen hideg ¢jszakan éktelen orditdsra ébredtiink:
- Sorakoz6!

Nem tudtuk mire vélni a dolgot. Arra kellett gondolnunk, hogy ez alkalommal ¢jjel lesz moto-
zés. Parszor ugyanis mar nyomoztak nalunk is a kornyékbeli autokbdl eltiint akkumuléatorok
utan. (A foglyok ligyességére jellemzd, hogy egyet sem taldltak meg.) Most nem az akkukrol
volt sz6. Lampas 6rok sorba allitottak, és egy bekotott fejli, idésebb paraszt egyenként alapo-
san megszemlélt benniinket. Akivel végeztek, mehetett vissza a barakkjaba.

Mire lefekiidtiink, egyesek tudni vélték, hogy a bekotott fejii az egyik tanya gazdéja, akit éjjel
letitottek. Valoban, éjjel két osztrak merészkedett oda nyulat lopni. A gazda vasvilladval rajuk
tamadt, de azok egy karoval leiitotték. A gazda azt allitotta, hogy a villaval az egyiket meg-
sebesitette a fején, a sebének meg kell latszania. A reggeli sorakozondl a véres haja arulta el a
tettest. (Miért nem mosta meg ¢jjel? Felismertem benne azt az osztrakot, aki a Rennes-i
motozas eldl megmentette a pokrocomat.) Az Egér irodajaban folyt a kihallgatas. A tettes ra-
vallott a cinkosara is. Mindkettot katonai torvényszék elé allitottak. Tovabbi sorsukrol semmit
sem tudtunk meg.

Magyarok nem vettek részt hazinyul-lopasban. Egyszer egy szerencsétlen macska tévedt a
tabor teriiletére. A rossz nyelvek szerint Soltészék ették meg. Csak egy modkusrol tudok,
amely biztosan magyar gyomorban végezte.

Az egyik kinti raktarban dolgoz6 osztrakok masfél pakli dohanyért megvették a raktaros ha-
talmas termeti kutyajat. Az ugyanis el akarta pusztitani az allatot, mert ,,illetlentiil viselkedett
a holgyekkel”. De miutan az osztrakokat a nytllopasbol kifolyolag eltiltottak a kinti munkak-
tol, a raktarban dolgoz6 magyarokat kérték meg a kutya becsempészésére.

A raktaros leldtte a kutyat, de a hatalmas dogot becipelé magyarokat az 6rok feltartoztattak,
¢s a tetemet visszakiildték a raktarosnak. A magyarok vigasztaltak a dohanyukat kutyara cse-
rélé osztrakokat, hogy masnap odakint szétdaraboljak, és a kopenyiik alatt becsempészik az
allatot.

- Azt mar nem! - csattantak fel azok. - Hogy a magyarok kivagjak beléle maguknak a leg-
zsirosabb részeket?!
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Végiil is egy vékony magyar fogoly a kdpenye alatt egészben be tudta lopni a tdborba a meg-
nyuzott kutyat.

A 19-es barakkban masnap egész 4ll6 nap siitdttek-foztek. Két orids termetii osztrak iilt a
kiiszobon, és vérebként mar messzirél megmorogta a kozelebb merészkeddket. Estére minden
osztrak pupig jollakott.

A nyullop6 osztrakok ¢&jjeli kalandjanal csak egy-egy szokés kavarta fel erdsebben a kedélye-
ket. De hova szokhet Bruz-bol egy fogoly? Hogyan jutna at egész Franciaorszagon, egész
Németorszagon, ellenséges népek kozott ezer €s ezer kilométer tavolsdgban 1évo otthonaig?

Elt a tiborban egy iigyefogyott kinézetii, szemiiveges, vékony magyar fia, aki mar kétszer
sz0kott meg Rennes-bdl. Mindkétszer elfogtak, elészor a Rennes-i palyaudvaron, méasodszor a
svajci hataron. Osszeverték, és 30-30 napra a prison-ba vetették. De ez sem vette el szokési
kedvét. Egy reggeli 1étszamellendrzésnél tiint fel a hidnya. Barakkja akkor mar harom napja
titkolta a tavollétét, hogy id6t nyerjen. Gondolatban mindannyiunk szerencsekivéanata kisérte.
Elég tapasztalatot szerezhetett mar terve sikeres végrehajtasahoz.

A masod-tolmécsunk, egy gyori gyaros fia is mar régota szokésen torte a fejét. Sejtette, hogy
ez helyi segitség nélkiil aligha sikeriilhet. Abban a csoportban dolgozott, ahol a Szemiiveges
volt az Or. Ez a jambor, szocialista munkavezetd emberségesen bant a foglyokkal: csak a
harmadrésziiket dolgoztatta, a tobbieknek figyelniiik kellett, jon-e az Egér vagy valamelyik
munkafelvigyazo. Beszélgetett a francidul potyogokkel. Az egyik azt mondta, hogy 6 mégis-
csak or, és ha valamelyikiik elszaladna, ott a puskaja, bizonyara utdna l6ne. Erre a Szemiiveges
a saros foldbe szurkalta a puskéja csovét, hogy az mar nem hasznalhato, attdl nem kell félni.

Egy nap a gyori fiut berendelték Rennes-be. Az Egér azt mondta neki, hogy valamilyen tabori
beosztas var ra. Aztan csak a prison-bol kiszabadult Csonké&éktol hallottunk ismét rola.
Elmondtak, hogy a szerencsétlen tolmécsfiu tilsdgosan megbizott a Szemiivegesben, és meg-
kérte, hogy valtson szadmara vonatjegyet. Az nyomban bearulta az Egérnek, igy keriilt Rennes-
be. Osszeverték, elszedték meleg ruhait, kopaszra nyirtak és a prison-ba dobtak.

A miihelybe vet6dott 6rok is hosszan targyaltdk a szokési kisérleteket és a lehetdségeket.
Kovacs Joska széles alfoldi kiejtésével bizonygatta, hogy csak anyanyelvi szintli nyelvtudas-
sal sikeriilhetne. De még ez sem elegendd. O igazan tokéletesen ért és beszél ezen a nyelven,
mégsem szokhet:

- A pen ko zsuvr ma bus, on p6 konsztaté, ko zs6 no sziii pa zon fransze. (4 pein que j ouvre
ma bouche, on peut constater que je ne suis pas un frangais: alighogy kinyitom a szam, meg
lehet allapitani, hogy nem vagyok francia.) Az 6rok jot mosolyogtak a magyaros beszéden, és
igazat adtak neki.

Joska a reggeli létszam-megallapitasnal is csapnivalo kiejtéssel szamolt le minket. Vingt
(husz) helyett mindig veen-t mondott, erdsen kihangsulyozott n-nel. De mondatfiizése
kifogéstalan franciasagl volt, szokincsének gazdagsagat a francidk is elismerték.

Voroskereszt-adomany révén egy francia Verlaine-kotethez jutottam. Megakadtam egy isme-
retlen szon: vermeille. A kis kopcos, iddsebb munkavezetd, Carré volt a kdzelben, megkér-
deztem tdle.

- Vermeille? Vermeille? Sais pas, mais Monsieur Kovace le sait, sans doute. (Vermeille? Nem
tudom, de Kovacs tr kétségkiviil tudja.)

El6 is szolitotta Joskat, és a magyar tandr meg is magyarazta a sziiletett francianak a vermeille
jelentését (sotétpiros). (Joska tolmécsolasa viszont méar Kreuznachban sem volt mindig a
legmegfelelobb. Bruz-ben ugyan szamomra ez nem jart veszéllyel, csak bosszantott olykor.
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Egyszer példaul egy magasabb rangu tiszt - talan ezredes - latogatta meg a tabort. Az eldtte
felsorakozott tomegben feltiint neki egy kiilondsen sotét borti, idosebb fogoly. Megkérdezte,
honnan valo. Az azt mondta, hogy pécsi. Joska ugyan helyesen Hongrie-de-sud-6t - Dél-
Magyarorszag - forditott, de hozza kellett volna tennie, hogy a fogoly cigany. A tiszt bizo-
nyara abban a hitben ¢élte le életét, hogy Dél-Magyarorszagon minden lakos szinesborti.)

A kiszabadult Csonka¢ktol hallottunk a Rennes-i tdborban maradt tarsainkrol. Fiileki Géza
segitségével a parancsnok leverte az osztrakok ladzadasat, és az ellenjeldltet a prison-ba
csukatta. Toth Tibi egész nap fest, és igen jol ¢l. Kiilondsen azdta, hogy az elallo fiili
parancsnokrol készitett portrén a fiileket normalisra igazitotta.

A nagyhangu, lobbanékony, de haragjabol hamar lecsillapodé munkavezetd Rouillard egy
vasarnap délel6tt nagy zsdkkal a hatan allitott be a miihelybe. Kibontottuk: rengeteg kerékpar-
alkatrész, meg egy rozsdas alvaz volt benne. Rouillard kozolte, hogy este érkezo fia elé mar
ezen akar kikarikdzni az allomasra. Ha vallaljuk ezt a vasarnapi kiilonmunkat, egy zsak
dohanyt hoz érte. Nézegettiik a részben 6ssze nem ill6 alkatrészeket, felmértiik a hidnyokat.
Tortiik a fejiinket, hogyan oldhatndnk meg a megoldhatatlannak tiind problémakat. Joforman
egy csavar sem volt megfeleld, a marékra vald csapagygolydk atmérdje sem volt azonos.

Nekifohdszkodtunk. Egész nap reszeltiink, kovacsoltunk, és estére mar gurult a vélo.
Rouillard biztos lehetett ebben, mert magaval hozta az igért zsakocskat. A dohany igazan nem
volt szép: a z6ld, szaraz levelek még a vastag szaron voltak. De dohany volt, tehat a foglyok
szemében igazi kincs. Szépen megnedvesitettiik a gytirott leveleket, és egy fél nap mulva mar
vagasra lehetett csavarni 6ket. Behuzddtam a kis halofiilkénkbe, magam mellé készitettem a
fendkovet, a dohanylevél-sodratot egy deszkaval lefedtem, és nyomatéknak raiiltem. Amikor
keményre préselddott, Géza ba’ késével nekidlltam a vagasnak. Barmibe csavartam a kés
nyelét, hamar felhdlyagzott az ujjam, a tenyerem, de harom oran beliil egy tekintélyes kupac
cérnavékonyra vagott szali dohany sodrasra készen allt.

Néhany napig a tabor leggazdagabbjai k6z¢é szamitottunk. Az elsé este véreshurkat kaptunk
vacsorara, ebbdl vagy tiz adagot vasaroltunk (a 2 sodras), hozz4 margarin-adagokat (4-3
sodras).

A kalyhanak kialakitott tejeskannan hagymaval (néhany sodrés) remek, porkdltszerii vacsorat
készitettiink. De két héten beliil elfogyott a zold dohéany, és vele a jolét. Egyre vékonyabb,
végiil csak ceruzabélnyi cigarettakat sodorhattunk a tormelékporbol. Aztan vartunk. Altaldban
20-a tajan kaptunk dohanyt két 40 grammos paklival. zetlen, fiirészporral kevert komisz fii
volt ez, csip6s, kielégiilést nemigen adé fiisttel, mégis ez volt a valuta. Arfolyama a ho elejét-
0l az ) dohany vételezéséig nétton-nodtt, akarcsak a dohanyosok karomkodo kedve.

Nyersolaj-motoros kis aramfejlesztdt kaptunk, amit a tabori korhaz - a Rewier - melletti
barakkban allitottunk fel. Esténként egy oOnkéntes gépész feliigyelete mellett pofogott. A
villanyszerel6 brigad minden barakkot villamositani akart, de a legszélsdbe, a miihelybarakk-
ba mar nem jutott huzal. Nem is nagyon hidnyoltuk. Az apr6 égok fénye amugy is gyongén
pislakolt, és a motort este kilenckor, amikor a legnagyobb sziikség lett volna ra, le kellett
allitani. Maradtunk a benzinnel mikddo, tobbféle valtozatban elkészitett mécseseink mellett.
Hogy a benzin ne robbanjon, valaki tanacsara erésen megsoztuk.

Egy nyolcfonyi csoport még decemberben ment kiils6 munkéra egy L’Hermitage nevii hely-
ségbe. Kozottiik volt a Krisztusfaragoé is, a vallasosok egyike. Ez a jokedvii, alacsony, fekete
bajszos, 6rokké mosolygd mesterember hosszu csipeszeivel sok, miivészien faragott darabbol
szlik nyaku livegek hasaba Golgota-jeleneteket ragasztott. Rovid ideig nalunk is dolgozott a
miihelyben. Egy nap autd érkezett L’Hermitage-bol. O kiildott nekiink fehér kenyeret meg
egy rossz paplant, amit attol kezdve derékaljnak hasznaltunk a kemény deszkéakon.
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A foldeken a fagyok ellenére tovabb zoldellt a fii és a vetés. A fak se nagyon vetkdztek le
télre. De milyen korcs, torz alakuak voltak az akkori Bretagne-i fak! A németek egy-két évvel
azeldtt minden agat levagattak roluk, hogy egy esetleges ejtéernyds invazio esetén a szovet-
séges katondk ne bujhassanak meg a lombok kozott. Azota vékonyka hajtasok sarjadtak ki a
csonka, gocsortds, gorbe torzsekbdl. Ezért a Bretagne-i t4j akkor ritka csuf volt. A koltdk
bizonyara nem errdl a kopar, csuf Bretagne-rol énekeltek.

Az ottani néprdl sem voltak kedvezd benyomasaim. Bizony lustanak, piszkosnak, ostobanak
lattam Oket. Emellett sok szellemi fogyatékos vagy vizfejii gyereket lattam, pedig csak néhany
esetben jutottam a tdbor drotkeritésén kiviilre. Es ez nép mindent és mindenkit lenézett, ami
vagy aki nem francia volt.

Alkalmam nyilt egyszer jol koriilnézni egy tanyadn. A hazban nem volt tlizhely. A haziak a
puszta foldre helyezett téglakbol takolt nyilt tizhelyen féztek. A tégladknak maés szerep is
jutott. Ha a ,tlizhely” folotti széles flistfogd kéményen at beesett az esd - és ottlétem alatt
minden aldott nap esett valami -, allt a f61don az eséviz a ,,konyhéban”, ¢és szaraz labbal csak
a tocsabol kiallo téglakon lehetett jarni. A haziallatok - beleértve a disznot is - a konyhaban
laktak.

A tanyaépiilet egyetlen, sivar szobdjaban sehol egy kép, egy fliggbny. Szekrényt sem lattam, a
ruhanemit egy laddban tartottdk. Azt gondolvan, hogy a németek raboltdk ki a tanyat,
részvéttel hoztam szoba a gazdanak a haz allapotat. De az allitotta, hogy minden Gigy maradt,
mint ahogy a haboru el6tt volt.

Ez a gazda 230 holdat mondhatott a magaénak. Koriilbeliil 200 marhdja is volt, ezeket valo-
ban elhajtottdk a németek. A hazban azonban minden megmaradt. Az udvaron a tragyadomb
is, a kat cementgylirii-oldaldhoz tdmaszkodva. A tdborban addig nem akartam elhinni a
kijaroknak, hogy az ottani gazdaknak legaldbb 50 hold f6ldjiikk van, de a hazukban nincs
butor, az allatokkal laknak, és a tragyadombot hagyomanyosan a kit kozelébe telepitik. A kut
vize zoldes és egészségtelen. Csak sajat szememmel latva fogadtam el a valdsagot, ilyen is
van a ,,miivelt nyugaton”.

A nép vasarnapra kioltozott. A ndk vérvorosre festették a szajukat, de kurta szoknyajuk alol
eldsotétlett piszkos-fekete térdiik.

Talan a habort utohatisa volt, hogy ott senki nem akart dolgozni. A Szemiiveges példaul
szOvOmunkas volt, de a helybeli gyarat a foldig lebombaztak. A legkdzelebbi tizem hat kilo-
méterre esett onnan, de minthogy faradsagosnak tartotta az oda- és visszabiciklizést, faképnél
hagyta a mesterségét. Szerencséjére felvettek fogolydrnek. Kérdeztiik, mit csinalt volna, ha
nem létesiilt volna itt fogolytabor.

- Semmit. Ugyis megéltem volna valahogy!

Ottlétiink idején a lakossag egy része lopasbal ¢€lt. Ellopta a keritések deszkait, kifosztotta a
raktarakat, elemelte a tavirdoszlopokat. Szaz €és szaz kilométereken at figyeltem a vagon
ablakabol a kiilonos, ferde 1-es alaku faoszlopokat. A vasut menti taviropoznak Franciaor-
szagban eredetileg kétaguak voltak, mint a létra, de az egyik szarukat akkoriban a f61d sziné-
tol az elérhetd magassagig egyszeriien kifiirészelték. A tavirédrotokat megtartotta a meg-
maradt ferde ag is.

Sok volt a részeg. A Békaszajinak csufolt cipészsegéd Oriink alig volt jozan. Egy balba ké-
szlilve betért a miihelybe. Csak billegett, alig tudott megszolalni. Végre kivettem, hogy az arra
az alkalomra vett cipdjével akar dicsekedni. Kelloképpen megcsodaltuk, erre megnyugodva
eltantorgott. Masnap a szinét sem lattuk.
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Egyszer egy modosabb paraszthaz el6tt hiizva a lajtot egy szornyen piszkos ndt lattam meg az
ablakban. De amint megszolalt, elamultam, oly gyonyoriien beszélte a francidt, ahogyan a
régmult ddmai tarsaloghattak a szalonokban.

- Figyeljétek - szoltam a lajthuzo baratokhoz -, micsoda ellentét: a legirodalmibb francia
nyelv és az a piszkos Bretagne-i asszony.

- Tévedsz - mondta valaki -, tudom rola, hogy ez parizsi. Ott volt szobalany, csak ide ment
férjhez.

Es Parizsban sem beszélnek igazan szép franciasaggal.

Kovacs Joska hozott kintrdl egy bajos kis dalt, amiért sok mindent elnéztem, sét, megbocsa-
tottam a Bretagne-i népnek:

,,Si mon pere et ma mere s ' embrassent,
ce n’est pas pour amusement,

s 'est pour me faire un p 'titfrere,
qui garde les vaches aux champs.’

’

(Sz6 szerinti forditasban:

Ha apam és anyam megélelik egymast,

az nem a szorakozdsért van,

[hanem] hogy csindljanak nekem egy kistestvért,
aki orzi a teheneket a mezon.)

Rabszolgatartoink kozott talan az Egér volt a legemberségesebb a magyarokhoz. Egy izben a
kovacsmester munkavezetd Oriink - mint Tempfli Feri mesélte - csiinydn szidta az irodan a
magyarokat:

- Ces sales boches! (Ezek a piszkos disznok!)

Az Egér raszolt, hogy mi nem boche-ok, hanem magyarok vagyunk. A boche kifejezés
ugyanis a németeknek dukalt.

Esténként, amikor a mihely ,,fajront” utan lecsendesiilt, a vételezés €s a ,,vacsora” utan
koriliiltik a tejeskanna-tiizhelyt. Géza ba’ elére gdrnyedve iilt eldtte, néha megpiszkalva,
¢lesztve a tiizet. Hunor rendszerint f6zOcskézett valamit a szerzemény lisztjébdl, allva kavar-
gatta a potvacsorat. Mellettem Oldh Gabi vagy Berci 1ildogélt. Ott melegedett és kért részt a
szellemi taplalékbol Miki €s Feri, tovabba olykor a reformatus teologiat végzett fekete fiu,
Domotor Gabi. Sumér szobrokéra emlékeztetd fejét tobbnyire lehorgasztotta. Csak néha
szolalt meg mély hangjan, a menyasszonyardl besz¢lt. Tobbnyire emésztd gondolatok ural-
kodtak a hangulatan. Egy ilyen pillanatban szakitott kett¢ egy fényképet. Masnap mar
kétségbeesetten probalta Gsszeragasztani. Segitettem neki, meleg barsonyos szemil, nagyon
csinos kislany nézett a képrol.

Gyakran tévedt be hozzank a kreuznachi idok egyik lazongdja és lazitdja, Gyorfty Gyurka, a
szinész. Ha jo napja volt, zengd hangja széles skaldjaval, széles mozdulatok kiséretében adott
eld egy-egy Cyrano- vagy Hamlet-részletet. Minden mozdulatabol és szavabol - még a karom-
kodasaibol is - sugarzott a tehetség. De elég ritkdn volt résziink produkciéi hosszabb élveze-
tében, mert olykor hirtelen elhallgatott, és csak nézett maga elé, vagy diihosen hadondszva
kirohant a barakkbol. Ugy lattuk, kozel 4ll az idegosszeroppanashoz.

Amig Olah Gabival beszélgettem a muvészetekrol, ¢lénken fajlalva, hogy a festé Tibi nincs
veliink, a szocialista-ateista Tempfli Feri Domotor Gabival, a pappal folytatott késhegyig
mend vilagnézeti vitdkat. Ezek rendszerint azzal végzddtek, hogy Feri harsany ,le vagy
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ejtve!”-féle felkialtassal megvetd, fensébbséges hallgatasba burkolozott. De Dométor Gabi

crer

Ha Loézsa Berci kezdte vinni a sz6t, valamennyien felélénkiiltiink. Az 6 elbeszélései voltak a
legérdekesebbek, legfeledtetdbbek. Konnyezésig megnevettetett minket szegedi diakcsinyek,
egyetemi kalandok szines-hatdsos eldadasaval. De nagy élvezettel hallgattuk fejtegetéseit a
novényi alkaloidamérgek hatasairdl és utohatasairol, a rakrol vagy akar a boncolas targyko-
rébdl is valamirdl. Ha Faludy-Villont kezdett szavalni, egyre tobben mondtuk vele a balladdk
szovegét. (Ujév tajan Bercinek egy francia nyelvkonyv keriilt a kezébe. Par hét utan mér egy
kezd6tdl legkevésbé sem elvarhatd nyelvi, nyelvtani, nyelvszerkezeti finomsagok utdn
érdeklodott. Rovidesen mar Verlaine-verseket olvasott.)

A miihelybeli esti kultar-sszejovetelek rendesen énekszoval végzddtek. Feri nagyon sok régi
népdalt hozott a falujabol. Gabi is tudott joparat, és amig dalolgattunk, nem gondoltunk
fogsagra, Egérre, Békaszajura.

Domotor Gabi Carré szobainasa volt, és ilyen mindségében az ottani detektoros radiobol el-
csenhetett egy makszemnyi egyiranyitdo kristalyt. Kondenzatorunk ugyan nem volt, csak
szigetelt drotot tudtunk szerezni tekercsnek. Oldh Gabi az Egér irod4jabol emelt el egy hasz-
nalaton kiviili telefonkagylot. Igy épitettiink egy radiot, amellyel a londoni radioé francia
nyelvii adasait tudtuk hallgatni. A hirekb6l azonban nem sok érdekesség adodott a szamunkra.
A francia belpolitikai ¢élet fordulatai nemigen érintettek minket. A foglyok felszabaditasarol
nem volt szd, de ha lett is volna, a valosaggal semmi kapcsolatban nem allo igéretes jsag-
cikkre gondolva mar Tempfli Feri is csak legyintett volna ra.

Kozben a kenyér még sotétebb, morzsalodo, kékemény héju, tomoér masszava valtozott.
Allitolag szojaliszttel siitotték, de még szojaize sem volt. Amikor aztan felfedeztiink benne
porkolt makk- és vadgesztenyehéj darabokat, megérthettiik, miért olyan borzalmas az ize. A
kenyér mellé, majd kenyér helyett 5-7 szem kekszet kaptunk esténként. Vizben izetlen, de
meglehetdsen stiri pempdvé foztiik. Ezt ettiik meleg ételnek vacsorara.

Szombat esténként Szemes Pista vezetésével minden barakkba ellatogatott a Hangos Heti
Hadifogoly Hirado (HHHH) aktualis strofaival. Az egyik a disznokkal volt kapcsolatos:

Egyszer az Egér az acsokkal egy kis hazikot épittetett. A mithelyben mi készitettiink ra
tolozarakat. Olnak nézett ki, de hat mire j6 egy 0l egy fogolytaborban?

A foglyok nagy deriiltségére a francidk két malacot hoztak. Nekiink sem volt ennivalénk, mi
jut hat a két kis disznénak? De a malacok bekeriiltek az 6lba, még diszndpasztor is akadt
Mihaly bacsi személyében, aki civil életében kandszkodott. Hogy mit kaptak a szerencsétlen
allatok, nem tudom, mert a konyhdr6l répaleveleken kiviil nem keriilt mas a szemétbe,
eleséget pedig nem hoztak nekik kintrél. Ez a vékony koszt meg is latszott a ,,hiz6”-kon.

Amikor visszaérkezett a L’Hermitage-csoport jo erében, kipofasodva, megsziiletett a Szemes-
strofa:

Az Egér és az Amon azon vitatkozik,

hogy az egyik malac vajon miért nem hizik.
Végre igy sz6l az Amon: neki van igaza,
L’Hermitage-ba kiildjiik, és mint diszno jon haza.

Szombatonként 8-10 ilyen strofat adtak eld a szerzOk. Szemesnek volt néhany hosszabb,

crer

Lassan megjottek az els6 levelekre a valaszok sziiloktdl, feleségtol, gyerekektol.
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- Emlékszel Kos Jancsira? - kérdezte egy fiatal fogoly a tarsatdl mogottem a reggeli sora-
kozénal. - Hat 6 mar visszaért a faluba. Kreuznachbo6l az 1200-as csoporttal ment ki. Mi meg
visszajottiink a C.6-o0sbol!

Kés6 banat. Epptgy lehetett volna forditva is. Paranyi az ember és annak akarata a nala mér-
hetetleniil hatalmasabb eré6khoz és a kiszdmithatatlan véletlenekhez képest!

Az 6rok mar nem jartak olyan gyakran a miithelybe. Ami bicikli volt a kozelben, azt mar mind
megjavitottuk. Aztan az utépitdk csdkanyait hegyeztiik, ¢leztiik, edzettiik. A f6 tevékenység a
bakancsok orrara vald spiccvasak €s a sarkokra szegezhetd patkok készitése lett. Géza ba’ arra
szamitott, hogy ha minden magyar fogoly bakancsat ingyen ellatjuk vasalassal, szdmunkra
cufuszt csikarhat ki az Egért6l. Es ha nem, legalabb a megerdsitett labbelik tulajdonosaitél
leesik valami. Mindkét feltevésében csalddnia kellett. Az Egér véleménye nem valtozott, és
egész napi munkankért csak nagy néha kinalt meg benniinket egy-egy sodras dohannyal vala-
melyik jobb médu és jobb modora fogoly.

Szerszamainkat autérugobol mesterkedtiik ki. Ilyen acél hidegvagokkal szabtuk ki 2 mm-es
kemény lemezbdl a félhold alakt spiccvasakat. A bakancspatkokat betonvasbol Géza bad’
kovéacsolta két kovacslegénnyel. A spiccvasakat Mikivel kettesben vagtuk ki, majd lyukaszt-
gattuk és siillyesztettiik a felerdsité szegek helyét.

A miihelyben dolgozok koziil a motozasok eredményeképpen mar senkinek nem volt ordja.
Ez (is) adta az otletet, hogy naporat készitsek.

Feritdl megtudtam Bruz kozelitd pontossagu foldrajzi szélességét. Kiagyaltam egy moddszert,
hogyan lehetne a rendelkezésemre allo eszkdzokkel kijelolni a napéran az oravonalak
helyzetét. A pontos északi irdnyt egy fiiggdleges tavirdoszlop segitségével az ,,indiai kor”
madszerrel egyetlen dertilt nap alatt tudtam kijeldlni. Maga a napora haromszog alaki muta-
tojaval 2 mme-es vaslemezbdl késziilt. Divanyrugobol kialakitott, edzett végl kis vésokkel
graviroztam az oOravonalakat a szamlapra, ahovd még a TEMPS VRALI (pontos id6) felirat
keriilt. Betajolasa utan a szemrevald, kb. 30x30 cm-es szerkezet szinte percnyi pontossaggal
mutatta a valodi helyi id6t. Ez ugyan fliggetlen volt a kinti, a Bretagne-ban hasznalt polgari
z6naidotol, de tobb mint elegendd pontossaggal jelezte az ebéd, a fajront, a felvételezés
idejének kozeledtét.

Géza bd’ még Lindauban nyert valami sorsjatékon egy sakk-készletet. Mikivel egész ebédido
alatt jatszottunk, koriilbelill egyforma gyengén. Géza rendszerint mindkettonket megvert.

Marcius 15-ére sikeriilt szabadnapot kiharcolnunk az Egértdl. Megmagyaraztuk neki, hogy az
a mi Prise de Bastille-link (a francia forradalom kezdete: a Bastille bevétele), ekkor van
nalunk Quatorze Juillet (1789. jalius 14-¢). Nem 1évén nagyobb zart helyiségiink, a barakkok
el6tti téren rendeztiik az tinnepélyt. Soltész beszédét azért kisérte figyelem, mert az jdonsiilt
taborparancsnok lehuzta a keresztvizet a - kiilonben jelen levo - franciakrol, tobbek kozott a
fogolytaboraik eldtt olvashato jelszavaik miatt, amelyeket természetesen magyarul idézett.

A téborban a tobbség magyar volt. Ezutan Iétszamban az osztrakok kovetkeztek. Ezen kiviil
lehetett hallani cseh és lengyel beszédet, s6t - mint az Bakucsonisz példajabol is kideriilhetett
- képviselve voltak szovjet felségteriiletek lakoi is. A soknyelviiség miatt a magyar rendor
imigyen szolitotta ebédhez a nemzetiségeket:

,,Csehhen, polen,
esszen holen!”

(vagyis németiil: Tschechen, Polen, Essen holen! (Kb.: csehek, lengyelek, ennivalot felvéte-
lezni!)
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Mirciusban komolyabb nézeteltérésiink volt az osztrakokkal. Ot-hat tiroli benyomult a
mithelybe, és kovetelte, hogy adjunk helyet két osztraknak, akik majd a nemzetiségieknek
készitenek patkokat €s spiccvasakat a bakancsokra. Megmondtam nekik, hogy eddig is nem-
zetiségétdl fliggetleniil minden fogolynak készitettiink ilyesmit, ezutdn is fogunk. Ha kell
nekik, csak szdljanak. Miért nem tették eddig? De 6k csak hajtogattak, hogy mi csak a magya-
roknak dolgozunk, tehat osztrak érdekeket is képviselni kell a mithelyben, szdmardnyuknak
megfelelden.

Eppen arra jart Rouillard, felfigyelt a vitara, és bejott érdeklédni. Az egyik osztrak rank muta-
tott, és azt allitotta, hogy nem vagyunk hajlandok sarokvasakat késziteni nekik, helyezzenek
minket egy kiils6 munkacsoportba, majd 6k elvégzik a kovéacs- és lakatosmunkakat a miithely-
ben.

Elképedésemben alig jutottam szohoz. Rouillard rank formedt, hogy majd 6 megmutatja
nekiink, hidba probaltam lecsillapitani. Géza b4’ sarkon fordult, ¢s indult kifelé:

- Megyek a kommandanshoz!
Az utolso szot megértette Rouillard. Eléje ugrott:

- Olalalala! C’est moi qui est le patron! (Oho, én vagyok a fénok!) - Es mar szaladt Monsieur
Kovace-ért.

Joskaval aztan kozos erdvel megértettiik vele, hogy csak az osztrakok rosszindulati és
valotlan ragalmarél van szo.

De ettél kezdve ha valami kivansdggal jott egy osztrak, azt a valaszt kapta, hogy sok a
dolgunk, ma még harom tucat sarokvasat kell elkészitenilink, vagy valami hasonlot. Lassan
minden magyar bakancson ott csattogott a mi vasalasunk, az osztrakok csak irigykedtek és
mérgelodtek.

Tudtuk, hogy 6vatosnak kell lenniink, mert a francidk idénként ellendrzik, hogy valdban csak
kozhaszni munkét végziink-e. Ezért valamelyikiink mindig leste az ablakban, nem jon-e
Hamon vagy az Egér. A vératlanul betoppand Egér ugyanis mar rajtakapott egyszer, amint
éppen egy kenyérmérleget allitottam Ossze a rajunknak. Szerinte ez nem a koz hasznat szol-
galta.

- Vigyazat! Jon az Egér! - figyelmeztetett minket Miki, az ligyeletes Orszem. Ketten szorgal-
masan kalapalni kezdtiik a spiccvasakat, Géza meg kovacslegény-segitsége akkora zajt
csapott a raverd kalapaccsal az iillének hasznalt vasuti sindarabon, hogy alig lehetett érteni a
beszédet. Az Egér egyenesen hozzam jott.

- Igaz, hogy 6n tanar? (Ki lehetett a besugoja?)
- Igaz.

- Akkor mit keres a mithelyben? - csattant fel a kis ember. - On jol megfelelhet az utépitdknél
mint kéhordd, de a mithelyben igazi serrurier kell!

Probaltam magyarazni neki, hogy a fizika és a lakatossag, mint fizikai munka koézel esnek
egymashoz. Csovalta a fejét, de egyelére maradhattam a mithelyben.

Rouillard néha zajosan 6sszekapott a baranyszelid Gézaval. Ha elkezdett fenyegetdzni, hogy
kirakatja 6t a talicskas brigddba, Géza lerakta a szerszdmait, és mar indult is kifelé. Ettdl
Rouillard megijedt, és megprobalta visszatartani. Este mar le-mon vieux-zte (,,0regem”), sot,
még valami dohanyt is adott neki. Elég kiilonmunkat végzett neki Géza, a munkavezetd jol
ismerte ligyességét, ¢s tudta, hogy sziiksége van ra.
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Némelyik iddsebb fogoly megérttette magat az drokkel, mert az elsé vilaghdboriban olasz
terlileten jart, vagy ott esett fogsagba. Az egyik valami munkat igért az 6rnek, aki szerette
volna tudni, hogy az mikorra késziil el. - Domani! - mondta a fogoly olaszul, és a francia 6r
megértette, hogy demain, vagyis holnap. A latin nyelvek valoban hasonlok.

Géza ba’ semmit nem tudott francidul, csak egy némethez erésen hasonlité zagyvaléknyelven
besz¢lt folyékonyan. Ha Rouillard-ral vagy mas nemmagyarral targyalt, tekeregtem a (vissza-
tartott) nevetéstdl, és csodalkoztam, hogy megértik az ilyesféle beszédét:

- Gibhe, 1 kukuk. Ven nik gut hajte, gut morgen. Tiszisz de hamme und - mondd, hogy van
németiil, vago? - meisze, 1 fertig mahen. Kom curiik morgen.

Esti beszélgetéseink kozben Géza ba’ tobbnyire néma maradt. Egyszer aztan megkértiik,
meséljen 6 is valamit. Mondta, hogy tanulatlan hozzank képest, nem is tud beszélni, de aztan
csak kotélnek allt. Hat olyan érdekes torténeteket hallottunk téle taxisofér meg térvényszeki
pancélszekrény-szakértd korabol, hogy sajnaltuk, miért nem kértiik fel mar joval eldbb.
Megtudtuk bevonulasa, majd a Szalasi-rendszer alatti lefokozasa torténetét is.

- De ezt megtoroltam rajtuk! - dorzsolgette széles kezeit.

- Jol atvertem Oket. Tudjatok, a hazbol, ahol hazmester vagyok, tobb zsido csaladot tele-
pitettek a gettoba. Hat ugy november elején, amikor harom napi eltdvozasra Pestre érkeztem,
a Koraton meglatok egy zsidd menetoszlopot. Arpadsavos nyilasok kisérték ket. Megélltam,
mert miattuk nem lehetett atmenni. Hat egyszer a menetben meglattam az egyik zsido lako-
mat. Egyenesen odamentem az egyik 6rhoz, elémutatva neki valamelyik katonai igazolvanyo-
mat, amin mar nyilas pecsét volt, és erélyesen raszoltam: ,,XY-ért jottem a partkézpontbol, be
kell 6t kisérnem!” Az sz6 nélkiil engedte, hogy intsek a mérndknek. Az odalépett, én meg
keményen raszéltam: ,,Indulés, irany a parthaz! Lesz ott nemulass!” Szépen haza is értiink, és
mint hallottam, sikertilt aztdn biztos helyre menekiilnie...

Géza a kamasz fia helyett fidnak fogadott, ezért sokszor édesapamnak szoélitottam. Ha valamit
elfuseraltam, még 6 vigasztalt:

- Nem baj, ezentill mar fogod tudni, hogy kell jol csindlni.

Ha megmutatott egy munkamiiveletet, én pedig mégis a magam feje utdn mentem, és masként
kezdtem hozza, nem vitazott.

- Csak csinald tgy - mondta guny nélkiil. - Ha jo lesz, mutasd meg.
En pedig a végén restelkedés nélkiil vallottam be:
- Edesapam, neked volt igazad!

Sok mindent megtanultam igy a szakmabol az 6 segitségével. Egy rugos zsebkést is készitet-
tem magamnak, mert az enyémet, amely mar annyi motozast atvészelt, a Hotel Krone pincéjé-
ben elvesztettem, és amire észrevettem a hianyat, mar nem juthattam vissza. A kés aluminium
nyelébe belegraviroztam a Kreuznachban megtudott amerikai hadifogoly-szamomat: 1341250.

Tavasz fel¢ Bruz-be latogatott a rennes-i német fogolyszintarsulat és -zenekar. A tarsulat jo
szinészekbdl, a zenekar a berlini opera zenekaranak tagjaibol allt. Az utébbiak még néhany
hangszert is ki tudtak csikarni a francidktol, de kottdt mar nem, igy fejbol adtak eld opera-
részleteket és szimfonia-tételeket. A szinészek oly kifejezden jatszottdk az egyfelvonasosokat,
hogy azok is megtapsoltak, akik nem is konyitottak a némethez.
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BETEGEN

Egy szokatlanul nyugtalan éjszaka utan sehogy sem akarozott felkelnem. Géza ba’ mindjart
felfigyelt arra, hogy nem pattanok ki az 4gybol. Kiilonben nagyon szerettem a reggeli lustal-
kodast, a felébredés és a felkelés kozotti negyedora(ka)t, de a kanizsai konviktusban éppugy,
mint Ujonc katonakoromban az ,,Ebresztd, fel!” kiadltasra mindig én ugrottam ki elsdként az
agybol.

- Te beteg vagy! - nézett ram ,,édesapam”. - Agyban maradsz! - Magam is éreztem, hogy
nemigen venné hasznomat a mithelyben.

Délutanra belazasodtam. Ejjel sokat kohogtem. Reggel Géza elhivta Elek Gyorgyot, a
taborbeli kis korhaz, a Rewier orvosat.

Elek Gyurkaval el6szor a kreuznachi 9/b-ben taldlkoztam, amikor kenyeret vételezett. Panasz-
kodott, hogy mint biebelsheimi jovevénynek nem adtak helyet a koérhdzsatorban, és kint
kellett aludnia a f6ldon. Reggel az ezredes megszidta, hogy saros a filile. Nem is bizott ra bete-
geket, a WC kornyékére kellett felligyelnie.

Egy honappal azel6tt benzinlampat készitettem a Rewier szdmara, €s azota sokat beszélget-
tiink, sOt, 0sszebaratkoztunk.

- Be kell jonndd a Rewier-be! - mondta, miutan megvizsgalt. - Itt nem lehet sz6 kielégitd
apolasodrol.

Huzodoztam a gondolattol, hogy otthagyjam a muhelyt, Géza ba’-t, a tobbieket. De belattam,
hogy bajt hozna rajuk, ha a francidk megtudnédk, hogy nem dolgoz6 beteg van a mithelyben.

A koérhazbarakkot beliilrél deszkakkal bélelték ki az ,,asztalosok”. J6 sokat kopacsoltak rajta
annak idején. A barakk egyik fele volt a rendeld, a masik a korterem. Ebben nyolc agy allt,
nem mintha csak ennyi lett volna a beteg, de a stlyosabbakat Rennes-be szallitottik. En
szegény Kiss Laci agyat orokoltem, aki eldbb a rennes-i fogolykorhazba, majd a vérosi nagy-
koérhazba kertilt tuberkulozissal. Elétte Gyorfty Gyurka fekiidt azon az adgyon révid ideig,
mint idegdsszeroppandsos. Elek Gyurka kijarta az Egérnél, hogy 6 is Rennes-be keriiljon.

Mellettem, a rendeld felé esé betegszoba-félen egy tiidogyulladdsos osztrak fiu fekiidt. Par
nap mulva 6t is Rennes-be vitték. A masik oldalon a majbajos, rengeteget besz¢ld Bird Or-
mester agya allt. Az én soromban fekiidt még egy jogéasz-asztalos, aki a tenyerét vagta meg
fejszével. A tiidégyulladasossal szemben, a masik oldalon a szakallas osztrak ,,Jozsi bacsi”
volt a szobatarsam, akinek a bal laba nagyujjat zzta Gssze egy sinszal. Szomszédja az
iddsebb félsvab, fiilgyulladasos Siiss bacsi fekiidt. A sor végén lévé agyat nemsokéra a
ventillatorforgaté Pulay Bandi foglalta el.

Els6 ¢jszakaim szornyliek voltak. Sem lélegzetet venni, sem kilélegezni nem tudtam az igen
er6s kohogési inger miatt. Csak legfeljebb egy percig tudtam gyors pihegéssel levegot venni
kohogés nélkiil. Sajnaltam betegtarsaimat, néhanyszor felkeltem, és kint probaltam sétalni, de
ilyenkor tobbnyire még erdsebben vett el6 a kohogés. Azt sem tudtam, voltaképpen mi a
bajom. Elek Gyurka megtiltotta a dohanyzast, de nem is kivantam a cigarettat.

Két nap mulva Gyurka, egyszer(i, sajat készitésii eszkozeivel vérsejtsiillyedés-vizsgalatot vég-
zett. Aznap mintha keriilt volna. Este, felvételezés utan atmentem az ¢ barakkjadba. Harmas-
ban vacsordztunk, 6, én €s Godal Joska, egykori langenargeni tarsam, az irnok. Joska koran
szokott pihendre térni. Amint kettesben maradtunk, Gyurka hozzékezdett. Hogy Kiss Lacinak
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80, sdt tobb volt a vérsiillyedése, nekem korantsincs ennyi, csak magasabb a normalisnal, és
ez nem sokat jelent.

Tiidébaj, gondoltam, méghozza fogolyként, fogolytaborban. Apam is ebbe halt bele. (Egy
Osszel eladta a télikabatjat, télen megbetegedett, tavasszal pedig otthagyta anyamat két kis-
gyerekkel.) El is keseredtem, meg nem is. Hazulr6l semmi hir sem érkezett. A par szaz
magyar kozott mar legfeljebb harmincan lehettiink, akik mit sem tudtunk az otthoniakrol.
Sotét sejtelmek kinoztak. Var engem egyaltalan valaki otthon? Van-e ,,otthon”? Iddnként
mar-mar kivantam a megsemmisiilést. Nem is volt olyan riasztéo a gondolat. Ugy éreztem,
hogy mar szinte dsszehaverkodtam a Kaszassal.

Ha napkozben aldbbhagyott Bird érmester bébeszédlisége, gyorsan irtam egy verset. Hogy
szavak Utjan kiadtam magambol a keserliséget, mintha teleszivtam volna tiidémet levegdvel.
Keserti meg sos is volt ez a levegd, de ¢ltetd. Hat ilyesféle versek sziilettek akkor:

Uj Szodoma utan

Egy Lot-nélkiili biiszke Szodomaban
zuhant ream a kénkdéves pokol.

Most sobalvannya valtozott a labam,
lelkem helyén egy Holt-tenger honol:

aranyhalak vizében nem cikdznak,

a partja sos, kopar, kihalt hatar,

s a gondolat, szarnyan a régi laznak,
ha eltéved, folé meghalni jar.

Gyurka mar nagyon varta esténként az jsziilott verseket. Godal Joska megfozte kekszbol és
esetleg véres hurkdbdl all6 pempd-vacsorankat, és hamar elkdszont. Gyurkéaval sokszor éjjel
egyig, sot, még tovabb beszélgettiink semmibe tlint civil korunkrol. Megismerhettem kiilonos
szerelmét, amely ,,Julidhoz”, a koltdndhoz fiizte. Beszélt bohém legénykora kalandos fordula-
tairol; feleségérol, akit terhes allapotban kellett otthagynia a bevonulaskor, beteg édesapjarol,
akit tigy érezte, mar nem lat viszont (ez igy is volt). Csak orvosi palyajarél nem beszélt, pedig
- mint azt kés6bb megtudtam - a toérvényszéki orvostani intézetben kidolgozott tanulmanyaval
orszagos palyazatot nyert.

Naponta csak 3-4 6rat tudott aludni, én meg aludtam napkdzben is, olykor még a vizitek
idején is (de 6 nem keltett fel). Ezért fapriccsén tildogélve éjszakdkon at beszélgettiink. A
falra kezdetleges konyvespolc-félét szogeltek az asztalosok, és ahanyszor hatraddlt, bevagta a
fejét a sz¢élébe. Ilyenkor csinyan karomkodott, és csak azutan folytatta. Rendszerint mar mas-
nap lett, amire kioltottuk a kis benzinlampa langjat.

Verseimet sokra értékelte. Néha mutatott a sajatjaibol, amelyeket még fogsadgbaesése elott irt.
Az egyikre még emlékszem:

A szélnek mindegy, a hullamnak mindegy,
hogy merre hajt és hol vet partra minket,
de kar a kédbetiind szigetert,

ahol a sok kincs ottmaradt elasva.

Az életiinknek mennyi emlékkincsét
hagytuk mi ott a Kincses Szigeten!

Ha most minket sziklahoz vag a végzet,
jaj, nem megy vissza értiik senki sem.
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Ez aztan egy ¢éjszakara elegendd témat adott, hogy példaul a sok ,kincs” szot mivel lehetne
kivaltani, vagy milyen atfogalmazas javitana az utolsé négy soron. Aztan hirtelen témat
valtott:

- Tudod, hogy Gyorffy Gyurkanak kutyabaja sem volt?
- Nem? De hiszen te mondtad, hogy idegdsszeroppanas...

- Az idegesség még nem idegbaj vagy idegdsszeroppands. Egy kanna hideg viz meggydgyitja.
De értékes fiunak tartom, és ugy vélem, szolgalatot teszek a magyar szinjatszasnak azzal,
hogy egészségesen juttatom haza. Sajat feleldsségemre kiildtem Rennes-be. Ott sokkal jobb a
koszt a tdborban, hamar oda keriilt a korhazbol. Jokat eszik, és nem kell dolgoznia. De téged
nem kiildelek Rennes-be, mert egoista vagyok, és ezért mellettem kell maradnod egészen a
hazaszallitasunkig. Kotelességemnek érzem, hogy te is egészségben érj haza. Ha titeket meg-
mentelek, elmondhatom, hogy nem cél nélkiil keriiltem a tdborba.

- Gyurka, besz¢€lj dszintén. Sulyos az allapotom?

- Dehogy! - legyintett, bar kertilte a tekintetem. - Mellhartya-gyulladés, tenyérnyi 6sszenovés-
sel a baloldalon. Majd otthon sok tejes ételt egyél, ne napozz késé délelottdl kora délutanig, és
lehetdleg ne dohanyozz.

- Hogy van Kiss Laci?

- Menthetetlen. Egy-két hete lehet hatra. Varj csak! Eszembe jutott valami! Segithetnénk neki,
hogy utolsé napjaiban ne lasson sziikséget.

A masnap esti felvételezésnél kiallt a tabor népe elé.

- Bajtarsak! Mindannyian ismeritek a karpaszomanyos Kiss Lacit, aki most a Rennes-i
korhazban fekszik. Par hete van csak hatra. Soha nem keriilhet haza otthonaba, mint ti. Gon-
doljatok ra, amikor atveszitek a kekszadagotokat. Tegyetek félre a hatbol egyetlenegyet az 6
szamara. Aki nem akar adni, ne adjon. Az 6sszegylilt keksz nagyon jol fog esni neki a régi
fogolytarsaktol. - Nem akadt olyan, aki sajnalt volna tdle egy kekszet. Még Pulay Bandi is
adott...

Tiz nap mulva jott meg Kiss Laci halalhire. Mint mondjak, sirt a meghatottsagtol, amikor
atadtak neki a kis lada kekszet.

A Rewier ¢€lénk napkozi beszélgetések szintere volt. A szakallas osztrék, ,,Jozsi bacsi” - aki
még egyaltalan nem volt ,,bacsi” koru - Siiss bacsival csevegett. Jozsi bacsi volt a legtiirel-
mesebb beteg, akivel valaha taldlkoztam. Mar hat hete ldbadozott 6sszetort 1abujjaval, amely-
nek Gyurka elmés kis tartdoszerkezetet agyalt ki, és készittetett el a mithellyel. A csontok
hamar Osszeforrtak, csak az inak nem akartak még miikddni. Egész nap az agya sz€lén iildo-
gélt, és beszélgetés kozben is sakkfigurakat faragott. EI6bb alkalmas faanyagbol egyforma
haséabokat vagott ki, majd tligyes, keményebb papirbol kialakitott profilok alapjan faragta ki az
egyszerd, izléses figurdkat. Amig ott voltam, legalabb kilenc készletet alkotott, természetesen
az azokat befoglalo és a kockas jatékmezo6t is tartalmazo dobozokkal egyiitt.

A jogasz asztalos tenyerén is dsszeforrt a hosszl, mély baltavagas. Az inak szerencsére nem
sériiltek.

Mar minden beteg ismerte meg Bird érmester intim maganéletét, oroszorszagi frontélményeit,
ottani felettesét, a zaszlost, aki a maga altal kiégetett kopenyével szaladt a szanitécekhez,
hogy akna csapott mellé, idegdsszeroppanast kapott, kiildjék haza (haza is kiildték). Az
Ormester kiilonben mindenkit ellatott jotanacsokkal, hogyan banjon az asszonynéppel (Pulay
Bandi ilyenkor a breviariuméba mélyedt).
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Bandival a Rewierben lassan-lassan helyreéllt az a hang ¢és stilus, amelyet annak idején az
egyetemen hasznaltunk. Belemelegedett a régi kulturak 6sszehasonlitasaba, ismertette a proto-
solutréen kultarkorre vonatkozo elméletét, majd hirtelen valtott:

- Hallottad, hogy ma s6s halat kapunk? Kell az allati fehérje...
Vagy azzal szakitotta meg tudoményos okfejtését:

- Kiszamitottam, hogy az ebéd legfeljebb 140 kaloria. Ha stiritét is tesznek bele, akkor is
legfeljebb 300...

A betegek a reggelibél masfélszeres adagot kaptak, masbol viszont csak annyit, mint a
kintiek. De egy kanal pempdnél tobbet jelentett az, hogy nem kellett robotolnunk.

Tenyerem bore hat hétig arulkodott a kovacsmesterségrol. Megkeményedett, és a forrd vasak be-
leégették az olajos, vasreszelékes piszkot. Csak hazaérkezésiink utan finomodott vissza a bérom.

Géza ba’ nem feledkezett meg rolam. Az elsé idokben minden nap meglatogatott. Kezembe
nyomott egy-egy darab kenyeret:

- Az André hozta.
- Edesapam - toltam vissza a kezét -, ez a tied. Nem én dolgoztam meg érte.

- Ne vitatkozz, ezt mar félretettem neked. Szabad itt dohdnyoznod? - és mar hiuzott is eld egy
marék dohdnyt a zsebébdl.

Azt hiszem, kezdte belatni, hogy Gyurka tarsasaga tobb nekem, mint az 6vé. Lassan el-
maradozott, de amint erére kaptam, én adtam vissza latogatasait a mithelyben. Lattam, hogy
jolesik neki.

Egy nap hoztak egy osztrakot, aki kiilsé munkén a felsd karjat torte. Gyurka helyreigazitotta a

csontot, begipszelte a kart, és a szerencsétleniil jartat bekiildte Rennes-be. Este lerajzolta a két
torott csontrész helyzetét, és azt, hogy milyen mddon igazitotta helyre dket.

Néhany nap mulva visszakiildték az osztrakot a karjardl késziilt rontgenfelvétellel egyiitt. A
kisérélevélen az allt Gyurka csont-illesztésérdl: Ideale Stellung (idedlis allas).

- Ne legyek beképzelt! - mondta ra Gyurka.

Primitiv eszkdzeibdl kis vegyészeti laboratériumot hozott 6ssze. Megallapitotta példaul, hogy
a ,.kenyér” még nyomokban sem tartalmaz keményitot.

A répdhoz néhany hétig par szem sargarépat adtak a francidk. K6zos megegyezéssel a szaka-
csok ezt hétkdznap nem f6zték be, hanem G6sszegyiijtotték, €s ebbdl lett a vasarnapi levesiink.
Otthon a foglyok tobbsége bizonyara otthagyta volna, de akkor a tarlorépa utan folségesnek
tetszett.

Aztan a répat rovid iddre a karfiol, majd a poréhagyma valtotta fel. Szeretem a fott hagymat,
de a hagymaleves tapértéke kevés. Az utépitésen dolgozdknak egy félora mulva mar olyan
étvagyuk lett t6le, hogy a falat kapartak volna. De a hagymakor sem tartott sokd, felvaltotta a
szaritott, 6rolt borsd. (Valami l6takarmany volt ez akkor Franciaorszagban.) Az ebbdl késziilt
leves keserli volt, sosem tudtam végigenni, odaadtam Bandinak. Inkabb a reggeli pempdbdl
hagytam ebédre is egy keveset.

Valaki kivancsisagbdl kozvélemény-kutatast végzett, ki milyen ételt készittetne, ha estére
otthon lehetne. A nagy tobbség palacsintat vagy makostésztat kivant, és legfeljebb 15 szaza-
1€k kért volna paprikés vagy rantott csirkét. Tehat elsdsorban az édesség hidnyzott.
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Egy 1d6 ota sok konyv és folyoirat érkezett a taborba. Elek Gyurka barakkjanak felét alakitot-
tak at konyvtarnak. Francia folyoiratok nagy, képes riportjaibol értesiiltiink a magyarorszagi
eseményekrodl. Szdlasiék perének targyaldsairdl, az akasztdsokrol, az 0j kormanyrol és az
inflaciorol. Olyasmiket is olvashattunk, hogy ,,a Kalvin tér és az elegans Vaci utca nincs
tobbeé”, de olyat is, hogy ,,az 01j hidon elegans autok robognak at”. Hat Budapesten olyan hajo-
hidat épitettek, amelyen nemcsak gyalogosok, hanem autdk is kozlekedhetnek?! - gondoltuk
biiszkén (pedig nem tudtuk, hogy a hegesztett vas Kossuth-hidrol volt sz6).

A képeslapokban és az tjsdgokban az els6 helyet természetesen a francia hazai hirek foglaltak
el. Az egyikbdl értesiilhettiink a francia miiszaki technika csoddlatra méltd alkotdsanak, a
rovid 1d6 alatt felépitett 4j kehli Rajna-hidnak az atadéasarol.

A konyvtari konyvek kozott felfedeztem egy kétkotetes francia lirai antologiat. Verlaine-t
Lozsa Berci kérte ki, és olvasta.

Amikor a jogdsz tenyérsebe teljesen begyogyult, helyébe még aznap Bakucsonisz kertilt. A
litvan kinti munkan masodmagéval egy tavir6oszlopot vitt a vallan. Tarsa megbotlott, elej-
tette, és a nehéz faoszlop vége a fejéhez csapodott. Kisebb agyrazkdodassal hoztdk a Rewierbe.
Gyurka harom napi fekvést irt eld, de a litvdn méar aznap feliilt. Folyékony, de igen sajatos
németséggel panaszkodott, hogy nem birja a tétlenséget. Erdszakkal kellett ott tartani. A
masodik nap bekotott fejjel kiszokott a Rewierbdl a WC-k és a konyha kortili teend6ihez.

Egy orosz bizottsag érkezett terepjaron. Kideriilt, hogy a karpataljaiak meg a litvanok lako-
helyiik alapjén szovjet-orosz allampolgiroknak minésiilnek, és igy hazautazhatnak. Oriiltek a
szabadulasnak, csak Bakucsonisz 6gyelgett 10g06 orral.

- Mi van Matthiasz? Nem oOriilsz, hogy hazamész?

Legyintett, és mutatta, hogy fel fogjak akasztani.

- De miért?

- Deportaltak vonatjait kisértem...

Szazotven holdja és négy gyerekes, népes csaladja volt. (Egyiket sem néztem volna ki beldle.)

Volt néhany Fels6-Tisza vidéki fogoly is a taborban. Hogy szabaduljanak, karpataljainak
adtak ki magukat. De az Oket kifaggatod orosz tiszt a legkisebb ruszinfoldi falut is ismerte, és
hamar rajott az igazsagra.

Mint mar annyiszor, most is hallottunk a magyar foglyok hazaszallitasarol. Egy év 6ta minden
ilyen hir valotlannak bizonyult, ennek sem hitt senki.

A Rewierben 1) foglalatossagot taldltam magamnak, amely még jovedelmezett is. Divany-
rugd-vésdimmel gyliriikre monogramokat véstem. Géza ba’ aluminium képkeretet allitott
Ossze felesége szamara, és a keretet a mithelyben dolgozokkal aléiratta, én pedig ragraviroz-
tam a neveket.

A vékony, sapadt, szemiiveges fiat harmadszori szokése alkalmaval is elkaptak. Ezuttal egy
ellenvonat mozdonyvezetdje vette észre, hogy a szeneskocsiban a szén kozott lapul valaki. A
kovetkezd allomason visszatelefonalt, igy keriilt ismét Rennes-be a szokevény. Ott menetrend
szerint Osszeverték, és bevagtak a prison-ba. Az ott toltdtt honap utan keriilt vissza hozzank.

A hideg ¢lelemhez valami kenheté masszat kaptunk. Ez volt az Olleca, amely szinre és hal-
mazallapotra a tulolajozott gitthez hasonlitott. Nem sok ize volt, de - mint Bandi felfedezte a
dobozan - 10 dekdja 600 kaldriat tartalmazott. Ennyit ugyan nem, csak annyit kaptunk beldle,
hogy néhany kekszet meg tudtunk kenni vele. Godal Joska, a Rewier-beli szakacsunk ettdl
kezdve ezzel fézte Ossze a pempd-vacsorankat. Az Olleca és persze a stab félig titkolt kiilon-
adagja kiapadhatatlan forrasa lett a HHHH-strofaknak.
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Elek Gyurka forradalmi terveket forgatott a fejében. Megbuktatja Soltészt, az egész stabot, és
tisztességes foglyokbol 0j vezetdséget szervez. Mar eldre dorzsolgette kezeit arra a gondo-
latra, hogyan fogja kirugni Kovécs Joskat, a tolmacsot. Latni sem birta a tanart nyegle tartasa,
uj lovaglonadragja és elmaradhatatlan lovaglopalcaja miatt.

Gyurka szenvedélyes dohanyos volt. Néhany nap alatt nyakara hagott a 40 grammos csomag-
nak. Aztan csak a kinaldsokra vart, de a vilagért sem kért volna. Egész nap ideges volt, €s
karomkodott.

Egyszer, amikor mar végleg nem birta a nikotinéhséget, elhatarozta, hogy bemegy Rennes-be
a felvételez6 teherautdval. Mar kitudta, hogyan juthat ott dohanyhoz, sét, aktiv cigarettahoz.
Az Egér becsiilte 6t, megadta az engedélyt. A kamiont a hadifogoly viszonylatban is mosdat-
lan szaji Sari Gabor vezette. Délutanra értek vissza, de dohany nélkiil. Gyurka néma maradt,
pedig akadt elég megtargyalni vald: aznap este nem kaptunk hideg élelmet.

Vacsoraidé utdn megkinaltam. Lathatd élvezettel szippantott kettét, hatradolt, belevagva a
fejét a polcba. Ekkor szdlalt meg eldszor:

- Az istenit! Hanyszor elhatdroztam mar, hogy kidobom ezt a vacakot!
Aztan megint hosszan hallgatott. Végre linnepélyesen kijelentette:

- Nem megyek tobbé Rennes-be!

- Miért? Mondd!

Ovatosan hatradélt, elhelyezkedett.

- Hat... bementem Rennes-be. A véaros nem tal nagy, akkora lehet, mint Debrecen vagy
Szeged, de a forgalom nagyobb. Lattam kozelrél hazakat. Europai hazakat. Stukkokkal, gipsz
kariatidakkal. Jartam az utcdkon, ahol villamosok, kocsik, teherautok, luxusautok, elegans
jarokeldk és kifutofiok nylizsdgnek. Lattam piacot, lattam mozit és vurslit kikialtokkal, tarka
bodékkal, zenekisérettel. Lattam impozans templomokat €s zoldséges bodékat. Lattam iizlete-
ket, fényes kirakatokat, és a kirakatokban mindenfélét, amit nalunk is lehetett kapni békeido-
ben. A hentesek boltjaiban kolbasz és hurka. A pékeknél szazféle kenyér és siitemény. A fi-
szereseknél tengeri halaktdl hatso-indiai fliszerekig minden. Lattam nagykalapu abbét, snéjdig
katonatisztet, szurtos utcagyereket és jsagarust. Lattam elegans, kivanatos francia noket €s
kifestett utcalanyokat. Gyerekkocsiban kisgyereket és kocsit told norszot. Lattam tehat azt az
¢letet, amitdl elszakadtam masfél éve. Aminek a képe mar elhomalyosult, és ezért nem is
kinzott. De most mindezt lattam, a valosagban. Hat ezért nem megyek be tobbé Rennes-be! -
fejezte be hatraddlve, fejét Gjfent a polcba verve.

Masnap délel6étt azonban Ujra felkérezkedett a felvételezd autora. Ez alkalommal mar ciga-
rettdkkal tért haza. Erére kapva én is ragyajtottam. Gyurka hagyta. Megint atbesz¢ltiik az
¢jszakat.

J6zsi bacsi egy sakk-készlettel ajandékozta meg Gyurkat, aki csak az alaplépéseket ismerte,
de attol kezdve minden este sakkoznom kellett vele. Csak hogy meglegyen az illuzidja. Csak

hogy azt mondhassa, sakkozik. Persze sorozatosan megvertem. Egyszer azonban egy teljesen
kiszamithatatlan huzassal bemattolt. De nem tudott 6riilni hihetetlen gy6zelmének.

Sakkozas kozben mesélte el a kreuznachi 9/b-korbdl a fejbe 16tt TF-es fia halalanak kortil-
ményeit:

- Az asszony ligyetleniil dobta az almat, til magasra, de nem elég messze. A fii par 1épést
szaladt eldre érte. Az arab 19vésére elvagodott. Elég kozel voltam hozza, lattam, hogy még €1,
¢s bar sejtettem, hogy menthetetlen, futni kezdtem feléje. Az Or kialtott valamit, és ram fogta
a puskat. Tudtam, hogy vordskeresztes karszalagom ellenére lepuffant, ha kozelebb 1épek. A
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bizottsag odaérkezéséig sakkban tartott, hogy bizonyithassa, a fia 15 méternél kozelebb jott a
drotkeritéshez.

A francia taborparancsnok katonai lanctalpason ért oda. Talan tartott a foglyoktol, mert
fegyveresek is kisérték. Emlékszel, odaparancsolta az egész tabort...

- En nem voltam ott, valami kifogassal kihuztam magam.

- Jol tetted. Ambar a jelenetet sajnalhatod. Mindent én lattam a legjobban, mert mar ott
voltam a fiu kozelében. Széthasadt koponydjabol kilatszott a véres agyveld. Akkor mar nem
volt benne élet. A magyar tomeg nyomult folfelé. Lattam a dithot a mélyen iild szemekben. Es
a foglyok jottek, egyre feljebb és egyre gyorsabban. Sok szaz csontvaz-sovany, kemény, el-
szant arcu lény. A francia parancsnok arcara rémiilet iilt ki. Félt a fegyverek ¢és a tank ellenére
is! A tomeg mar csaknem odaért. A parancsnok mar valami akcid utasitasara késziilt, amikor
a magyarok hirtelen megalltak. Tudtam, nem a fegyverek, nem a tank miatt, hanem mert
megpillantottak a halottat. Es a halalnak nagyobb a tekintélye, mint a francia tanknak...

A sakkozés sziineteiben Gyurka valami olyan szerkezet elvét vazolta fel, amivel szerinte ki
lehetne mutatni a kézfejtdl az ujjak vége fel¢ aramlo ,kézdelejesség” iranyat €s intenzitasat.
Komolytalannak tartottam az egészet, de a feladat érdekelt, és tortem a fejemet a megoldéasan.
Végil elkészitettem egy igen érzékeny, vékony papirpaldsti hengerkét, ami tithegyen egy kis
faoszlop tetejére vert szog fején paranyi erdvel is igen konnyen forgasba volt hozhat6. Hosszl
¢jszakdkon at kisérletezgettiink az altala feltételezett , kézaramokat™ igazold hengerkével.
Forgasba hozhaté-e mindkét keziinkkel? Gyorsabban forog-e feszitettebb agymunka vége-
zésekor, vagy lassabban? Mi befolyasolja még a forgast? Lehet-e hdaramlat a forgdmozgas
oka? Amig a primitiv, de igen érzékeny szerkezettel kisérletezgettiink, nem gondoltunk
masra, és igen gyorsan mult az id6. Es mindvégig éreztiik, hogy baratsagunkhoz egészen mas
hattér, mas kornyezet illene.

Egyik este Gyurka varatlanul kijelentette, hogy megszokik. Rennes-be autozik orvossagokért,
¢s nem tér vissza. El6szor azt gondoltam, hogy csak fantazial. De nem, komolyan, a legkomo-
lyabban gondolta. Prébaltam lebeszélni, hogy ez még tokéletes francia nyelvtudassal is
teljességgel reménytelen vallalkozas. Hidba. A fejébe vette, hogy majus elején megszokik.

- A hadifogoly becsiiletbeli kotelessége, elsd és legfontosabb feladata az, hogy megszokjék -
mondta.

Bér enyhiilt a mellhartya-bajom, napkdzben csak iiltem vagy fekiidtem, hallgattam a tdbor
neszeit-larmait. A mihelybdl az iill6 csengését. Az asztalosok allandé kopacsolasat, kis fa-
jatékokat készitettek az 6rok gyerekeinek.

Ez a nem kdzhaszn tevékenység is leleplez6dott. Hamon és Rouillard orditozott:

- Nom de Dieu! Nom de Dieu! (Isten neve!)

Vagy:

- Meére de Dieu! (Isten anyja!)

Oléh Gabi ezen sokat mulatott, mert ugy értelmezte, hogy Merde de Dieu (merde: iiriilék).

Jozsi bacsi faragta a sakkfigurdit. A stab lopta a kekszet és az Ollecat. Az Egér termetéhez
nem ill6, nagy Iéptekkel, rendellenességet szimatolva jart koriil. Pulay Bandi szamitgatta a
napi kaldridit (soha nem volt 2000 sem). Gyurka pedig esténként belevagta a fejét a polcba.

- Merde de Dieu!
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HAZAFELE

Mijus elseje a taborban is munkasziineti nap volt. Minden 6r lathatéan részeg volt. Konnyu
lett volna kijutni a tdborbol, ha csak ezen mult volna a dolog. De akkor mar ugy tudtuk, ha
hinni nem is mertiik, hogy kiiszobon all a szabadulasunk. Gyurka is vart még a szokéssel.

Masnap két évfordulot is linnepelhettem. Fogsagba esésiink egyéves évforduldjat, ez pedig
egybeesett a sziiletésnapommal. A munka nemzetk6zi tinnepnapjara fejenként egy tojast és
némi cukrot is kaptunk. Habosra kevert tojassargaja volt a sziiletésnapi tortam. Megiinnepel-
tem, ,,hogy vallamon huszonét év van mar”. Es nyomja erésen.

Hivatalosan harmadikéan déleldtt kozolték veliink, hogy rovidesen megylink haza. Még aznap
indultunk Rennes-be.

A betegekkel én is teherauton utazhattam, a tobbieknek gyalogolni kellett. Induldsunk eldtt
azonban még atestiink egy gyors motozason. Holmim kényesebb, féltettebb részét Elek
Gyurkahoz menekitettem, mert 6t nem motoztdk meg. Franciaorszag ismét gazdagabb lett
néhany pokroccal.

Egész uton esett, a gyalogosok borig dzva érkeztek a Rennes-i 1102-esbe. Géza ba’-t ott varta
mar az elsé levél hazulrdl, csalddja minden tagja megvan és egészséges. Sirt dromében. En
azonban még mindig nem kaptam hirt hazulrol.

Megint egyiitt volt a barati kor. Volt elég mesélnivalonk. Es volt ra idé is, mert két napig gyii-
lekeztek a kiils6 csoportok: a Ploérmel-iek, a Brest-iek meg a tobbiek. Alaposan megrakodva.

Nem tudom, hogyan, de a magyarok néhany honap alatt - akar koldusszegény helyen is -
szépen megszedték magukat fogolyviszonylatban jo ruhanemiivel. Sejtettiik, sot, tudtuk, hogy
még néhany motozdas var rank, ezért miivésziesen mas szinii foltokat, dlhasadasokat varrtunk
¢p ruhadarabjainkra. Papirbdl betlisablonok késziiltek, €s segitségilikkel jobb allapotban levo
zubbonyaink és kopenyeink hatara a PG (prisonnier de guerre: hadifogoly), vagy a CICR
(Comité International de Croix Rouge: Nemzetkdzi Voroskereszt Bizottsag) betiiket festettiik,
de fogkrémmel. (Ezeket eredetileg lemoshatatlan jelzésként alkalmaztdk a hadifoglyok hol-
mijan.) Reméltiik, hogy a ,,motozok” nalunk hagyjak ezeket a ,,foltos”, ,,rongyos”, és foként
,megbélyegzett” ruhadarabokat.

Egy izben Bruz-ben kaptunk néhany amerikai katonai halézsakot. Minthogy bizonyosak
lehettiink, a francidk ezek hazaviteli gondjaitdl is megszabaditanak minket, a szokatlanul
hosszu cipzarakat kiszereltiik, hogy legalabb valamit megmentsiink beldliik.

Valdban volt motozas €s valoban elszedték toliink a haldézsakokat és egy kivételével a pokro-
cokat. Felhozzam-e a francidk dicséretére, hogy Rennesben mar nem vettek el t6liink ruha-
nemiit? Akkor el kell mondanom, hogy mivel ,,biiszkélkedtek”. Rennes-ben - a talélési arany-
szamot tekintve - tobb fogoly pusztult el, mint a Bergen-Belsen-i német haléaltaborban.

Itt és akkor lattam a legkiilondsebb hadifogoly-,,mliveket”, a tetlimozaikokat. A rettegett, de
sokak altal idovel megtiirt, megszokott ¢loskodok ugyanis kiilonféle szinliek. Az eredetileg
vilagos drapp vagy sziirke allatok a jollakottsdg fokatol és annak idejétdl fiiggden a rozsa-
szintdl a voroson at a sotétbarnaig terjedd szintiek. Ezeket az egy-két négyzetmilliméter nagy-
sagu mozaikelemeket a hozzaérték papirlapra ragasztva kiilonféle targya képeket alkottak. A
legsikeriiltebbnek egy csaknem tenyérnyi portrét talaltam. Lenin arcképét.

Két napig néhany fonnyadt salatafejen kiviil semmi ételnemiit nem kaptunk. Esténként azt
ragcsaltuk vacsora helyett. De ez most mar senkit sem bantott komolyan.
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Majus 5-én 1600 magyar fogoly indult haza egy 40 vagonos tehervonatban. Osszesen nyolc 6r
kisért minket és az igen kevés ennivalot. Szokasomhoz hiven azonnal lefoglaltam magamnak
a kis ablak melletti helyet, ezattal a menetirdny szerinti masik oldalon. Ugyanazokat a tdjakat
lattam, mint fél évvel azelott, igy fogalmat alkothattam a kdzben bekdvetkezett valtozasokrol.
Néztem a francia vidékeket a feketefoltos tehenekkel, a széles sovényekkel elvalasztott szan-
tofoldekkel, a megcsonkitott tavirdoszlopokkal, és a habori gondosan megdrzott nyomaival.
Sehol semmi ujjaépités. Az allomasokon a romok, roncsok fél évvel azeldtti allapotban.
Viszontlattam azt az autokarosszériat is, amely jo darabot elfoglalt a keskeny szant6foldbdl. A
parasztgazda szantas kozben szépen kikeriilte, pedig mar félévekkel azel6tt néhanyad magaval
par méterrel odabb hordhatta volna, szabadda téve j6 kétautonyi foldteriiletet. Egy szétlott
katonai autd, mint mar odamenetben lattam, elfoglalta az orszagut felét. A jarmiivek a masik
oldali utsz¢lbdl koptattak ki masodik savot, igy kettds cél valosult meg, egyrészt a kozlekedés
zavartalanul folyt, masrészt pedig a roncsautd haborus emlékmiivé nemesedett.

Harmadnap értiink Strasbourgba. A varoson at egy kaszarnyaba hajtottak. Ujabb motozas,
mindenkinek le kellett adni egy takarot. Igaz, hogy még az addigi motozasok utan is maradt
minden fogolynal legaldbb egy, de az eldttiink 4ll6 utra, a vagonéletre meg talan az otthoni
hasznositasra is gondolva érthetd, hogy mindenki ragaszkodott a nala maradthoz. Nekem még
volt két pokrécom. Feladldoztam a silanyabbikat, kett¢ vagtam, és egyik felét odaadtam annak,
akinek egy sem volt mar. A fél pokrocokat szépen dsszehajtogatva egészként szolgaltattuk be.
Darab, darab.

A kaszarnyaban mar vagy 200 magyar varakozott. Tudtuk, hogy a szerelvény csak 1600 fog-
lyot szallit haza, a tobbletnek tehat még egy hétig varnia kell a kdvetkezore. Most kik kertil-
nek ebbe a 200-ba? A régiek, vagy mi, az jjonnan érkezettek? Es ha igen, a névsor elejérél
vagy végérdl kezdik a szamolast?

Megjelent a Voroskereszt is, és lengyel meg amerikai egyenruhdzati darabokat és labbeliket
osztott szét. Ez volna az a bizonyos costume civil? Nem tudom, minek alapjan folyt az el-
osztas, mert hidba volt rossz a ruhdm és a bakancsom, nem adtak mésikat. Csak hideg élelmet
kaptunk: kenyeret, retket és sos halat.

A franciaorszagi WC-kben nincs iildke, csak egy kis nyilas a f6ldon, eldtte kétoldalt két
bemélyedés a guggold talpai szamara.

A kaszarnyabol egy masik vasuti dllomasra gyalogoltunk. Ez az ut még hosszabb és sokkal
nehezebb volt. Az id6 forrora fordult. Utoljara Bruz-ben kaptunk meleg ételt, igaz, az sem
volt taplald. A Rewier-beli pihenési korszak sem tett jot izomzatomnak. Az utolsé kilométe-
reket a hatizsdkom sulya alatt egyre gornyedtebben tudtam csak megtenni. Ahogy 1épegetek-
tantorgok a villamossinek kozott, megpillantottam egy csikket. Mar rég nem szivtam igazi
aktiv cigarettat, ez pedig félhossziisdgu is volt. Felvenni, és utdana felegyenesedni, ugy érez-
tem, mindehhez nincs elég erdm. Aztdn Osszeszedtem magam, felvettem, és nagy kinnal
kiegyenesedtem. Valami magas, igen-igen magas épitmény tornyosult eléttem. Felnéztem.

Uramisten! Ez a strasbourgi dom! Eurdpa egyik legmagasabb templomtornyéaval! Schwilgué
oriasi, bonyolult, csodélatos naptar-6ra automatajaval! Ezt a felismerést azonban elnyomta a
sikeres felegyenesedés és a csikk birtokba vétele feletti 6rom...

Eppen ideje volt mar hazaindulni.

A gyalogut hatralevd részében a nemrég lezajlott vélasztasi kiizdelmek nyoma latszott. A
falakon, a keritéseken, de még az allomason doglo-rozsdasoddé mozdonyokon is plakatok
tomegének Votez sur Oui! Votez sur Non! (Szavazz Igen-re! Nem-re!) oriasbetiiit olvashattuk.
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Végre elértiik a szerelvényt, amit 44 vagon alkotott! Ugy latszik, a Strasbourg-i varakozoknak
is juttattak helyet rajta. Nyolc Oriink fegyvertelen, fiatal fickd volt. Ha megallt valahol a
vonat, engedték, hogy elhagyjuk a vagont vizet venni, vagy mas tevékenységet folytatni. Azt
mondtak, hogy amint Magyarorszagra ériink, megkapjuk ,,Franciaorszag helyreallitdsi mun-
kaiban valo részvételért” jard bériinket frankban.

Elfoglaltam szokott helyemet az ablak mellett. Az ablakracsot kivertem egy vasruddal,
kényelmesen nézegethettem a vidékeket. A Rajna el6tt szoltam:

- Figyelem! Most jon a francia technika csodalatos alkotasa, a kehli hid!

A szerelvény lassitott. Recsegd, szinte ingd, egyvaganyu gerendaszerkezeten docogtiink at a
Rajna keleti, német oldalara. J6, hogy ,,a francia mérnokok csodalatos alkotdsa” kibirta a
hosszu szerelvényt.

Ulm, Augsburg, Miinchen. A vidékek itt egészen mas jellegiiek voltak. Es itt mindenfelé
szembedtld volt a gondos romeltakaritasi és helyreallitdsi munkak eredménye. A romos pélya-
udvarokon is kiilon halmokba vagy csoportokba rendezve allt a sok azonos fajta hulladék és
hasznosithat6 anyag a sint6l a betonvasig, a téglatol a sinszegig.

A foldeken nem lattam egyetlen kihasznalatlan négyzetmétert sem. Sehol parlagon hagyott
fold, de sehol vadvirdgos rét. Szabad természetet a németek csak a hegyeken, az erddszél
utols6 faja utan hagytak, de a lankdn maris a szantofold szabalyos barazdai €s vetéssorai
kovetkeztek.

Azutdn Ausztria, Salzburg, Linz. A Duna mar tekintélyes folyoként hompolydg hazafelé.
Lassan gordiiltiink az Enns hidja felé. Lefelé forditott puskéaval, kényelmesen sétal6 Tommy
jelezte az amerikai ovezet hatarat. A hid talso fele mar szovjet érdekzona.

- Ott kezd6dik Azsia! - mondtuk. Nem tudhattuk, hogy ez tréfa-¢ vagy sem.

Elragadoan szép osztrak tajak kozott kanyargott a vonat. Ha megalltunk, éreink itt se hederi-
tettek a leugralokra. Néha meglatogattam Gyurkat is a szerelvény elején a betegszallito
vagonban. Két megallas kozott gyakran ragadtam ott, de Gyurka nem engedett sokat egyiitt
lennem a tbc-s betegekkel.

Egy este elhagytuk Wienerneustadtot. Ejfél eltt néhany perccel begordiiliink egy allomasra.
Meglattam az elsé magyar szot: KIJARAT.

Agfalval Magyarorszag!
Gyérffy Gyurka rakezdett a Szozatra. Es ebben nem volt semmi mesterkéltség.

Kora reggel kinyitottuk a vagonajtdt. Mintha a szabad levegdvel a szabadsagot engedtiik
volna a sotét vagonba. Ep, helyreallitott tavirdoszlopok, rajtuk a huzalok rendben. Ni, ott
mennyi tehén legel! Mégsem vitték ki a németek a teljes allatallomanyt?

Hullamzo, szép zold vetések, és viragos rétek. Rét! Ilyen nincs kiilfoldon. Igaz, Franciaor-
szagban vannak selymes fiivii, bevetetlen folddarabok, de ennyiféle pazar tarkasagu vadvirag
nincs sehol mashol a vilagon. Ittuk a virdgok szinét-illatat. Kdzben kegyetleniil éheztiink, de
ki tor6dott mar ezzel?

Az utols6 napon az 6rok kiosztottdk a maradék élelmet. Mint kidertilt, Strasbourgban tiz napra
valot vételeztek, de eddig csak a toredékét kaptuk meg. Most adtak fejenként egy tele csajka-
nyi kekszet, egy egész kenyeret, szardiniat és egy tabla csokoladét. No meg 1 (azaz egy) szél
angol cigarettat. (Azonnal leszavaztuk a juttatasbol a nemdohanyosokat, igy nekiink 1 1/2
jutott.)
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Szerelvénylink egyik megéllasa idején ellenvonat érkezett. Kitelepitett svab csalddokat
szallitott nyugatra. Toliik tudtuk meg, mennyit ér a pengd. Egy magyar képli gazdaember at-
nyuyjtott nekem egy szines papirt.

- Nézzétek! - dicsekedtem. - Még haza sem értem, maris milliomos lettem!
Az egyik alloméson orosz katonak kinalgattak minket cigarettaval: Munkas, Magyar.

A foldeken dolgozd emberek-asszonyok mosolyogva integettek. Nem koptek, nem dobtak
kovet, nem l6ttek, mar nem Franciaorszdgban voltunk.

Egy soromponal lovas szekér varakozott. Orditas hangzott a vagonunkbol:

- Hé sogor! Itt a csomagom! - és mar repiilt is ki az ajton a fogolybatyu. - Vigye haza, a
kovetkezonél leszallok!

Ha nyilt palyan megallt a vonat, néhanyan bucsut intettek, és elindultak:
- Innen mar csak egy ugras haza!
Irigykedve néztiink utanuk.

Kaposvar, végallomas. Itt mar magyar katonak sorakoztattak minket az épiilet eldtt. Bent az
ugynevezett sziir6tdborban hosszu listakkal vartak. Levalasztottdk a csenddroket, a keret-
legényeket és mindazokat, akik ellen kozben panaszt emelt valaki.

Soltészrdl kideriilt, hogy csenddraltiszt volt. Ott is fogtak.

A francia 6rok eltlintek, 1800 ,,6nkéntes munkas” félévi munkabérével egyiitt. (Remekiil fize-
t0 foglalatossag volt a fogolykisérés!) De az allomason mar 6rok nélkiil, szabadon jarkalhat-
tunk, varva a pesti vonatot. Es szabadon kapaszkodhattunk fel utoljara egyiitt a szerelvényre.

Hajnalban értiink a Déli palyaudvar borzalmasan dsszerombolt egykori épiilete helyére.

Gyurkaval némén néztiik a romokat. Ma megtudunk mindent. Kéban tettiink par Iépést a
Viarhegy felé.

Kopott ruhas né jott szembe.

- Honnan jottek? Oroszorszagbol?

- Nem. Franciaorszagbol.

- Nyugatr6l? Akkor maguk nyugatosok!

Legalabb magunkrol megtudtunk, inkabb megsejtettiink valamit. De a sejtéstél nehezebbek
lettek a Iépteink.

A villamosok csorompdlése elnyomta a volt foglyok teljesen foloslegessé valt edényeinek
ZOrgesét.

Nekiindultunk a varosnak, a vilagnak.
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1. a-b. A dunantuli bujdosas kozben kapott ,,Nyiltparancs”,
illetve a tovabbi barangolasra lehetdséget adé ,,meghosszabbitas”
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2. Az amerikai felszabaditas utan, a fogsagbaesés el6tti pillanatokban
egy osztrak rajzolé igy orokitette meg: Olah Gabort
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3. Az amerikai felszabaditas utin, a fogsagbaesés elétti pillanatokban
egy osztrak rajzolé igy orokitette meg: Lozsa Albertet
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4. Az amerikai felszabaditas utin, a fogsagbaesés elétti pillanatokban
egy osztrak rajzolé igy orokitette meg: a kotet szerzgjét
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5. Az amerikai felszabaditas utan, a fogsagbaesés el6tti pillanatokban
egy osztrak rajzolé igy orokitette meg: Borka Miklost
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6. Az amerikai felszabaditas utan, a fogsagbaesés elétti pillanatokban
egy osztrak rajzolo igy orokitette meg: Daday Hunort
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7. a-b. Egy lap a felvételezett napi élelmiszerek elosztasara vonatkozé szamitasok fiizetkéjébol
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8. A fogolytabor lakéi Bad Kreuznach-ban a szabad ég alatt, es6ben
(a szerzo fogolytarsa, Toth Tibor festémiivész rajza)
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9. Ponori Thewrewk Aurél, a kitet szerzdje (Téth Tibor rajza)
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10. Fiileki Géza (To6th Tibor rajza)
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11. Kereszti Giabor, a magyarok taborparancsnoka (Téth Tibor festménye)
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13. A Siingerhalle szinpadi emelvénye elétt heveré foglyok (Toth Tibor rajza)
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14. Olah Gabor, a jog

134



15. Gyérffy (Csertan) Gyorgy, a szinész (Toth Tibor rajza)
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16.a Fogolybarkacsmunkak, kozottiik a szerzé gravirozdja és zsebkése

16.b Fiileki Géza,
Toth Tibor és
a szerzo - csaknem
60 évvel késobb
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